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Fekete Vince
ISZAP!

»...mdrtottdl-e mdr
hofehér cukrot barna lébe”
Dsida Jend: A sététség verse

Pumpalom a vizet a pincébdl megallas
Nélkiil szivja nyomja a buvarpompa zizeg
A 1épcsdk aljan remeg reszket ha homok
Keriil a cs6be éjfél van reggel van dél van
Aztan este aztan éjfél megint ki tudja hany
Kobméter viz a mélyben a s6tétben usznak az almak
A ballonok kaposztashordé libeg felém 6mlik
Hompolyog aramlik szembe minden ahogy az
Ajtét kinyitom jonnek a beféttesiivegek a sotétbdl
A becsavart kupakokkal jonnek a zacskok
A tuskobdl késziilt ilkék méltosagteljesen

Ringanak b6 méterre beazva mar a falak az ajtok
Azik a még stabilan allé ronkasztal is a
Villanykorte sargas fényében térdig a hideg
Vizben cip6ben nadragban mi ez itt kérdezem
Mi ez ilyen még sose volt az es6 a csatorna mi

Ez ahogy szinte kotésig jarok mar nincs szolgalat

A varosban a megyeszékhelyet kell hivni nem tartozik
Rajuk karomkodom sistergés a szomszédbdl
Ahogy lehajolok az egykori polgarmesterébdl

Onnan folyik 6mlik aramlik a pincémbe és folyik a

Szomszéd pincéjébe lebegnek az almak a szatyrok

A beféttesiivegek a kupakokkal szivarog beléjiik
Egy-egy csepp de birjak még tsznak jonnek
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Szépirodalom

Az alméak a zacskok a korsék a ballonok aztan
A szerel6k kis kutyapicsazas utan a fénok
Aki mar lefekiidt felveszi kétségbeesetten
Telefonal a diszpécser a megyeszékhelyrdl jonnek
Enyhén kapatosan l6halalaban kiildik éket ki itt az
Ujsagiré mondja az egyik 6blosen bele az udvartér
Végi aknaba ahogy ereszkedik elzarja de semmi at
Az utca végébe semmi ott is semmi csak a rendérség
El6tt lehet csak a Mester utcaban lehet mondja levegé6t

Kapkodva a kapatosabb aki épp poharazgatas mell6l
Jott a baratjaval 6 is bologat tsznak az almak
Uszik minden a mélyben a sététben lengedeznek
A beféttes livegek birjak még csak cseppenként
Szivarog beléjik a viz birjak még G6sszekoccannak
Majd odébb libegnek kulcs kell rend6r nélkiil betdrni
Sem lehet az ajtét hol a kulcs Temetd utca 14 b. Temeto
Utca 14 bé mondogatom az autéban mikdzben a fények
Az arnyak jatékat nézem a f6téren mikozben szivja és
Nyomja a pompa mikozben teljes kapacitassal 6mlik a
Szomszéd pincéjében az Ubul bacsiéban a viz ebben

A rideg lépcs6hazban ahol 6t is megtalaltak évekkel
Ezel6tt mar ki volt hiilve mondja a szomszéd ebben
A hazban ahol késébb a szasz feleségre is rabukkantak
Mondja a mester nem volt szerencséjiik az élethez
Nem volt mondja a szomszéd két unokajuk sziiletett
Es mindketten egy medencébe fulladtak bele Némethe’
Sajat hazuk udvaran nem volt szerencséjiik megyiink végre
A kulccsal le az 6 pincéjébe kotésig ér a viz ott is és
Sistereg és zig és 6mlik a falon végig létrakat tesziink
Valahogy el kell jutni a f6csaphoz valahogy el kell zarni
Indul a mester inog megy inog egy iires zsiakkal hogy

Radobja a sugarzé csére mint egy krokodil szemére és
Akkor hirtelen elhalkul csak cseppek hallatszanak
Ritmikusan a mélybdl egy kett6é harom négy mint



Fekete Vince: Iszap

A sziv mik6zben surrog a pumpa szivja nyomja
Szivja nyomja kifelé a sotétségbdl lemegyek
Felkattintom a villanyt jonnek megint a bef6ttesiivegek
Koccannak megint a villanyfényben 6sszekoccannak
Majd odébb libbennek latom ahogy alamertil
Egy-ketté amint feltelik lassan a beszivargé
Lével ala a pincemélybe ala az iszapba ala a s6tétbe
Mintha az 6r6k sotétségbe leoltom a villanyt és

Felmegyek fel az utcankba az udvartérbe a kockakéveken
Ko6véren csavarog a miianyag cs6 szivja nyomja
A vizet a kanalisba surrog 6mlik kint siit a nap
Ej volt éjfél volt reggel volt Most dél van siit a
Nap simogat simit becéz uszunk a napfényben

Isten befGttes livegei a karok a fénybe meriilnek

Ahogy el6re huzzak a testeket ezt a siklast szeretni
Amelyet csak a fej ide-oda forgasa szakit meg a
Lélegzetvétel szabalyos litemét egy kett6 harom

Jobbra egy ketté harom balra hogy nincs més cél

Mint egy képzeletbeli pont amely a lehet6 legtavolabb

Van el6tted amilyen tavolra csak ki tudod nyujtani a
Karodat racionalizalni a test mozgasat hogy
Csendben haladhassél elfelejteni minden egyebet
Csak a mozgas szépségére gondolni csak a napfényre

Es menni csak elére csendben menni csak lengedezni

Lebegni lengni lenni a fényben s aztan - alameriilni...



Szakacs Istvan Péter
HAMU ES SZEL

lehettek. Szerelmesparok. Szines p6lé volt rajtuk, kifakult,

szakadt farmer. A lanyokon rovidszaru. Hosszu, fehér combjaik
kihivéan vilagitottak a fiilke félhomalyaban. Furcsa, idegen nyelven
beszélgettek. Elnyujtott, dallamos hangon, mintha valami végeérhetet-
len litaniat kantaltak volna, be nem allt a szajuk. Egy sz6t sem értett
beléle. Hosszu id6n at figyelte 6ket, vajon mitél lehetnek ugy beindulva.
Mert fiatalok, s azt hiszik, a baj 6rokre elkeriili 6ket, hagyott fel végiil
a haszontalan idé6toltéssel, és tiintetéen kifelé bamult az éjszakaba.
A sziklas hegyvonulatok alvilagi szornyekként sotétlettek a lathataron.
A kavicsok pikkelyezte siksagon sekély folyoviz fodrozédott. Kusza
koronaju fak rajzolodtak ki feketén a holdkorong halyogos fényében.
Mintha egy o6riilt fest6 latomasaba tévedt volna, nézte, sokdig nézte

Két lany és két fiu iilt vele szemben a fiilkében. Vakaciézoé didkok

s hagyta, hogy a fiatalok kantal6 hangja alomba ringassa. A fékezésre
riadt fol. Foldszintes betonépiiletek felé docogtek. A hatarérség barakk-
jai voltak. Pontosabban, ami megmaradt bel6liik egy hajdani, 6rokké-
valénak hitt birodalom végvidékén. Vak ablakiiregek, korhadt ajtoke-
retek, beszakadt teték. A repedezett falakon kiszaradt folyondarok
feketélltek. Mogottiik a megrokkant Grtorony s6téten meredt az égre.
Csak az iroddban égett a villany. A neonfény kékesen rezgé racsokat
rajzolt a kicsorbult peronra. A szerelvény csikorogva megallt. Z6mok,
kopott egyenruhas férfi lépett a fiilkébe. Szigletes arcan maszkként
fesziilt a bér, rovidre nyirt, fekete hajat acélsziirke szalak erezték.

- Passport, please - morogta alig hallhatéan. Az utlevelek lattan
gépiesen bélintott, s kihatralt az ajton.

Mintha futészalagon gyartottdk volna le 6ket, nézett utana, az a
masik is ilyen volt sok évvel ezel6tt. Csak a tekintete kiilonbozott.
Horogként akaszkodott beléjiik. Elkérte, s hosszasan tanulményozta
vadonatj uti okmanyaikat. Még azét az aprocska 6regasszonyét is, aki
elhagyott rongykupacként sététlett a fiilke sarkaban. Tekintete a
hatar6r nyitott pisztolytaskajara tévedst.
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- Ugye azért nem fog leléni - bujt hozza Adrienn, mintha a
gondolataiban olvasott volna. A lany alomillati lehelete a nyakan
repdesett.

- Nyugi - olelte at szorongasat leplezve. - Mi nem vagyunk
szokevények.

A fiatalok onfeledt nevetésére foleszmélt. Biztosan rajtam szérakoz-
nak, kapta el a tekintetét réluk zavartan. Szakadozott utlevelét
visszacsusztatta levéltarcajaba, s ujbdl az ablak felé fordult. A peronon
arnyak tlintek fol, s6tét egyenruhas vasutasok. Fol-ala imbolyogtak a
toredezett betonsavon, kidltasaik tompan visszhangoztak az éjszaka-
ban. Aztan, mintegy vezényszoéra, elnéptelenedett az allomas, stird
csond szovedott koréjiik. Mi lenne, ha itt leszallnék, gondolta. Felilnék
egy szembdl jov6 jaratra, s egy nap mulva mar otthon is lehetnék.
Mikézben o6nmagaval viaskodott, megléodult a szerelvény. Magas,
diiledez6é szogesdrotkerités kapujan haladtak at. A rozsda alvadt
vérként viragzott rajta. A vonat felgyorsult. Raktarak, benzinkutak
mellett szaguldottak el. Itt-ott rikité reklamok liiktettek az éjszakaban.
Aztan feltint az els6 nagyobb telepililés a lathataron. A fiatalok
szedel6zkodni kezdtek. Csomagjaikat kicipelték a folyoséra. Az alacso-
nyabbik lany maradt utoljara. Miel6tt kilépett volna az ajtén, ramo-
solygott. A vonat befutott az allomasra. Latta, amint a fiatalok sorra
leugralnak a vagonbdl, egymaéasra segitik hatizsakjaikat, és szapora
léptekkel elindulnak a kijarat felé. Egyediil maradt {itott-kopott, fekete
kofferével.

A levelet egy hete kézbesitette a postas.

- Itt irja alda - mutatott a kopcos, kopasz férfi az atvételt igazold
nyomtatvany aljara.

Ott alltak egymassal szemben a konyhaban. A radiéban halk zene
szolt. A reggeli kavé illata még érz6dott a levegoben.

- Valami félreértésrél lehet szé - meredt gyanakodva a sarga
boritékra. - Mindenfélét bedobnak a postaladamba. Hirdetéseket,
szordlapokat, ismeretlen személyeknek cimzett szamlakat.

- De ez ajanlott levél, s maganak kiildték, uram - er6skodott a
postas.

- Tessék, ha annyira akarja - firkantotta ala bosszisan a nevét. -
Legfennebb a szemétbe dobom.
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Megmagyarazhatatlan nyugtalansag fogta el, amint a konyhaasztalon
hagyott boritékot nézte. Mar évek 6ta nem levelezett senkivel. Belefa-
radt a semmitmondoéva szegényiilt szavak szertartasos ismételgetésébe.
Maganyosan élt Sarkantyuds utcai hazaban. Kertészkedett, olvasgatott,
szinhazba jart, bérlete volt az Edenkert Wellness Kézpontba. Igyeke-
zett kihasznalni a nyugdijas élettel jaré elényocket, testtel, 1élekkel
rahangolédni a bizonytalan id6tartamd o6regkorra. Mindez atvillant
rajta, mikozben a feladéra meredt. A levelet a Szent Lazar Oregotthon
igazgatodja, Fischer Domokos kiildte. Mi a fenét akarhat télem, topren-
gett diihésen. Végiil csak foltépte a boritékot. A finom, viznyomasos
levélpapirra irt sorokbdl egyetlen szé ugrott eléje: Adrienn.

A lany tizenkettedikben keriilt a megyeszékhelyrél az osztalyukba.
Mar az els6 napon kinézte maganak. Pedig nem is volt olyan szép.
Legalabbis nem abban az értelemben, mint a Playboy d6g6s nyuszikai,
akiknek a pucér fotéival - a tobbi bentlaké fithoz hasonléan -
kitapétazta kollégiumi badogszekrényének belsejét. Adrienn vékony,
aprocska lany volt. Kecses, bajos, torékeny. Vallaig ér6, eziistbe jatszo
sz6ke haja korbefogta sziv alaku arcocskajat. Nagy szeme sziirkéskék
ragyogasu volt, vékony orra enyhén ivelt, az ajka finoman metszett.
Tenyérnyi mellei alig rezdiiltek a vilagoskék egyenbluz alatt, térdig
éré, meggyszini szoknysja illedelmesen simult a fenekére. Ejszakan-
ként az amerikai szexlap csabos p6zokba merevedett, begyes szépségei
helyett mar a bib&jos, kis Adriennt képzelte maga mellé a hatagyas
fithalé fiilledt, kimondatlan vagyaktol ragacsos s6tétjében. Ha pedig
napkézben meglatta valamelyik fia tarsasagaban, szive a féltékenység-
t6] fajdalmasan Gsszeszorult, szédiilt, alig kapott levegé6t. Pedig csak
viccelédtek, hétkoznapi dolgokrél beszélgettek vele. O azonban még
erre sem volt képes. Ha nagy ritkdn mégis meg merte szélitani
Adriennt, j6 elére kigondolt, laza, magabiztos mondatok helyett hebe-
gett-habogott, s gyavasagat atkozva menekiilt a lany racsodalkozo
tekintete eldl.

- Fingotok sincs, hogy milyen a kis csaj - vigyorgott Endi rejtélyesen,
amikor el6szor szoba keriilt Adrienn.

- Miért, neked van? - torolgette sokdioptrids szemiivegét aggalyosan
Maté, az osztaly els6é tanuldja.

- Még szép - vagta ra a barna, tagbaszakadt fia. - Az efféléknek
nem magatok fajta nyalas alakok kellenek, hanem tapasztalt férfiak,
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akik jol megdugjak 6ket. Mert a szavaktol ugyan begerjednek, de nem
elégiilnek ki a ndk.

Endi két évvel idésebb volt naluk. Tobb iskolabdl is kirugtdk mar, s
ugy gondolta, ziirds elGélete feljogositja arra, hogy osztogassa nekik az
észt. Kedvenc téméja a csajozas volt. A néi lélek és anatomia
megkérddjelezhetetlen szakértGjeként hoditasai legintimebb részleteit
is megosztotta veliik.

- Adrienn hétvégeken a Kornis Daniel utcaba jar bulizni - hunyori-
tott sokatmondoéan. - Diszké utdn egymas kozt postazzak a pasik...

A Kornis Daéniel utca a régi ujsagok fényképes beszamoloéi szerint
valaha a varos legel6kel6bb részének szamitott. A szazadfordulo
alomszeri stilusaban épitett kertes hazaiban nemes familiak, gazdag
kereskedGk, j6 nevi orvosok és tigyvédek laktak. Miel6tt nyoma veszett
kinek kifinomult irénidja, bravuros jellemrajzai, sejtelmes atmoszféra-
ju, nyugtalanité titkokkal atsz6tt torténetei amulattal toltotték el az
almodozasra és borzongasra hajlamos olvasékat. A kommunistak
hatalomra jutdasaval e patinas utca élete is megvaltozott. A csaladokat
kitelepitették, munkataborokba hurcoltak, vagy bebortonozték. Helylik-
re a part vezets beosztasu kaderei, katonatisztek és belligyisek kertil-
tek, akik nem becsiilték meg a szép békeiddk kifinomult kérnyezetét.
A szoébeszéd szerint tobben is arra panaszkodtak, hogy a letiint vilag
materialista vilagnézetet semmibe vevé kisértetei éjjelente megzavar-
jak az almukat, tragar szavakat sugdosnak a fiiliikkbe, szellemnyelviiket
Oltogetve csufolédnak veliikk. Miért is vigyaztak volna ezek a szocializ-
mus épitéséhez messzi f6ldrdl iderendelt, miiveletlen idegenek arra,
ami lépten-nyomon a feledésre itélt multra emlékeztette 6ket? Hagytak,
hogy az enyészet tegye a dolgat. A kerteket benétte a gaz, a hazak
falarol lekopott a festék, hullott a vakolat. A megrongalédott homlok-
zatokrdl torz tlindérek, arctalan démonok, csonka szarnyd angyalok
meredtek a jardkelékre. Mire a varos 1j vezet6i népes csaladjaikkal
végre atkoltozhettek a varos tulsé felében szamukra tervezett, 6ssz-
komfortos blokklakdasokba, az utca mar csak arnyéka volt hajdani
onmaganak. A gazdatlanul maradt, romos épiiletek tobbségét bérbe
adta a varosi tandcs. Néhanyat viszont felujitottak. Ezek egyikében
miik6dott a Che Guevarra Ifjusagi Kozpont, ahol tudomanyos koroket
szerveztek, hazafias filmeket vetitettek, a szocialista embertipus fel-
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sébbrendtiiségérdl tartottak eladasokat a fiatalsagnak. A hét fénypont-
ja azonban kétségkiviil a szombat esti diszké volt. O par évvel az ifjusagi
kozpont atadasa utan keriilt fol vidékrél a kollégiumba, s hitetlenkedve
hallgatta a végzés fituk beszamoléit a tancparketten vonaglé lanyokral,
a szeparékban egymasba gabalyodo parokrol, az emeleti helyiségekben
tartott tivegforgatasos vetk6zésekrdl. Arrdl, hogy zaras utan a bevalla-
16s csajok gyanus egzisztencidju alakok tarsasagaban a szomszédos
hazak rosszhiri albérleti szobaiban kétnek Kki.

Endi szavai nem hagytdk nyugton. Mi van, ha igazat mond? Hétf6
reggelente szorongva leste a lanyt, a szombat éjszakai bulik szennyes
nyomait kutatta rajta, de semmi gyanus jelet nem talalt: Adrienn arca
iide volt, bére hamvas, tekintete tisztan fénylett.

A fiilke ajtaja megnyikordult. A zajra felkapta a fejét. Napbarnitott
arcu, kortalan kiilseji férfi nézett be, s mar ment is tovabb. Még vart
egy darabig, aztin, hogy senki sem jott a fiatalok helyébe, végigdélt
az llésen, labat maga ala huzta, s lehunyta a szemét. A kerekek
zakatolasat egyre tavolabbrol hallotta, az éles csattogast hullamok lagy
neszezése valtotta fol. Keskeny betonhidon allt, tizétt a nap, a lent
folydogalé patak attetszé vizén viragszirmok fehérlettek. Konnytnek,
gondtalannak érezte magat, nem cserélt volna senkivel a vilagon.
A patak vize azonban hirtelen megaradt. Zavaros hullaimai magukkal
ragadtak a viragszirmokat. Mind odavesznek, nyilallt beléje, s mar
gazolt is utanuk. Mozdulatai kétségbeejtéen lelassultak a hugyszint
aradatban. Tehetetleniil figyelte, mint tinnek el a remegé szirmok az
iszapos vizben. Az utols6 pillanatban sikeriilt egyet elkapnia: barso-
nyos tapintasd lepke verdesett az ujjai kozott. Riadtan elengedte.
A lepke folkerengett a fényben, 6 meg alameriilt a patak vizében.
Leveg6 utan kapkodva ébredt. Az dlombeli rettenet utérezgései még
ott liikktettek a mellkasdban. Tett néhdny bizonytalan 1épést a fiilke
szik terében, hogy lecsillapodjék, majd visszaroskadt a helyére.
Hajnalodott. Eziistosen csillamlé para takarta a tajat. Par nappal
ezel6tt nem gondolta volna, hogy még egyszer latni fogja ezt az
éjszaka burkabdl lassan kifeslé hajnali vildgot. Hogy egy levél miatt
torténik vele mindez.

Megkdviilten allt a kerek konyhaasztal mellett. T6bbszor is elolvasta
a levelet, mig végre megértette. Pedig ennél egyértelmiibb nem is
lehetett volna. Adrienn két hete elhunyt a Szent Lazar Oregotthonban.
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Utols6 kivansaga az volt, hogy menjen a hamvaiért. A papirlap
megrezzent a kezében.

A Szent Lazar Oregotthon alig harminc kilométernyire volt a
varostol, egy havasalji faluban. Még soha nem jart ott, csak az ujsaghan
olvasott réla. Alkonyattajt szallt le a buszrél a falu koézpontjaban.
Tanacstalanul nézel6dott. A dombhatak folott parazslott az égbolt.
Szénaval megrakott szekerek imbolyogtak a vérésen vibral6 fényben.
A kocsma el6tt, hosszu deszkaasztalnal gytlirétt arcu férfiak ittak.
Néhany mezitlabas gyerek egy csapzott széri, sziirke kutyat hajkura-
szott a vilaghaboris emlékmi koriil. A ferde templomtorony érajan a
manusok hat 6rat mutattak.

- Az csak egy festett 6ra - szélt oda az asztaltol egy tagbaszakadt
férfi. A hangja rekedt volt, seszin(, lekonyult bajuszan sérhab fehérlett.
- Nem jelzi az id6 muléasat. Az id6 kiilonben is csak a képzeletiinkben
létezik - kacsintott cinkosan.

- Ne tor6édjon Mozsival! - vihogott a szomszédja, egy kopasz
emberke. - Nincs ki mind a négy kereke.

- A rancok, az 6sz hajszalak, a megereszkedett b6r mind csak latszat.
Isten tréfaja. Nem szabad komolyan venni - legyintett lapatkezével a
férfi. - Orokre fiatalok maradunk. Az angyalok megsugtik nekem.

- Merre van az 6regotthon? - lépett kozelebb az asztalhoz, mintha
egy szavukat sem hallotta volna.

- Itt nincs semmiféle 6regotthon - razta meg a fejét rosszalléan a
nagydarab férfi. - Hat még mindig nem érti?!

- A kastélyt kérdezi? - vagott a tarsa szavaba a cingar emberke. —
Fent van az erdé szélén. Menjen csak tovabb ezen az tton, a harmadik
kanyar utan mar latni fogja - magyarazta készségesen.

A keskeny foldut sziirkére vasott fahazak kozt kanyargott. A kapuk
el6tt, foldbe siippedt padokon vénasszonyok gubbasztottak. Fekete
fejkendGjiik alol bogancsként tapadt ra a tekintetiik. A fogatlan szajak
néman mozogtak, mintha imat vagy atkot mormoltak volna.

A Szent Lazar Oregotthon valéjaban egy takarosan felujitott, régi
udvarhaz volt. Fehérre meszelt kéépiilet, haromszogti homlokzattal,
tagas terasszal, gondozott kerttel. Strl feny6erdd sotétlett mogotte.

- Moézsitél nem kell tartani - mosolyodott el Fischer Domokos. -
Szelid, miivelt ember. Egyike a mult rendszer aldozatainak. Lelkész
volt egy kornyékbeli faluban, nagyra tartottik a hivei. Aztan valami
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zlros ligybe keveredett, és félholtra verték a Securitate emberei. Azéta
ilyen.

Oblos, fekete bérfotelben iilt, szemben az igazgatéval. A magas, gyér
haju férfi halkan, megnyugtatéan beszélt. Sziirke, halszalka mintés
Oltonyt viselt, fehér nyersselyem inggel, langvorés nyakkenddjén
aranypikkelyes kigy6t mintazé nyakkend6tl fénylett.

Maga sem tudta pontosan, miért hozakodott el6 a kocsma el6tt
torténtekkel. Talan, hogy késleltesse azt, amiért jott. Hogy erét
gyljtson hozza. Mert amint az antik butorokkal berendezett iroddba
lépett, azon nyomban elbizonytalanodott, mar-mar meghatralt.

- Jol tette, hogy eljott - szolalt meg Gjra az igazgatd, mintha olvasott
volna benne. - A miivészné igazan figyelemre mélté jelenség volt.
Finom, térékeny, kedves. Még Gregen is szép.

- A miivészn6? - értetlenkedett. - Hogyhogy miivészn6?

- Hat nem tudta? - nézett ra csodalkozva az igazgatd. - Adrienn
tancosnd volt. Kiilfoldon élt, betancolta a fél vilagot - mosolyodott el
halvanyan. - En ugyan nem lattam, de azt mondjak, ugy mozgott a
szinpadon, mint aki nem errél a vilagrél valé. Vagy mintha valami
varazslatos labbelit viselt volna, akarcsak a mesékben...

Az eziistszinii szanddl, tisztan latja. Ott all a f6téri cip6iizlet elott, és
a kirakaton at figyeli, amint Adrienn révid, fehér ruhajaban a széken
el6rehajol, hogy labszarara igazitsa a szandal pantjat. Aztan felall, a
tiikor elé 1ép. A boérére simulé fénylé pant kiemeli laba kecsességét,
meztelenségét. Igen, hatarozottan kurvassa valik téle, s ettél 6 még
jobban beindul. A lany hirtelen hatrafordul, inti, hogy menjen be. En?!,
rebben a tekintete, s érzi, hogy a vér az arcaba tolul. Belép az ajton,
elindul feléje. Nem tudja, mit fog mondani neki. Talan szavak sincsenek
hozza. Csak megy révetegen, mintha almodna az egészet.

- Neked is tetszik? - fiirkészi Adrienn az arcat, amint esetleniil
megall el6tte. - Megvegyem?

- Olyan kurvas - szalad ki a szdjan. - Hat persze.

- AKkkor j6, mar rég kinéztem magamnak - mosolyodik el Adrienn,
és a pulthoz megy fizetni.

Nem érti, hogyan mondhatott ilyet. Hanyszor olvasta mar, hogy a
néknek hazudni kell. Endi is ezt hajtogatja. Ez a biztos recept. A kules
a sziviikhoz.

- Jossz? - toporog mellette Adrienn.
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Mennek egymas mellett az utcan. Szeme sarkabdl latja az eziistszind
szandalt. Adrienn formas labfejét, finoman domborodé bokajat, labsza-
ra, combja fehér villanasat.

- Bocsass meg - szélal meg tétovan. - Nem akartalak megbantani...

- Tudom - mosolyog ra a lany. - Te nem bantanal meg soha...

Mennek szétlanul tovabb. Keziik 1épteik litemére Osszeér, szétvalik,
egymasba kulcsolodik. Erzi Adrienn tenyerének melegét, ujjainak
barsonyos szoritasat.

- Jojjon at velem a kapolnaba - torte meg a varazst az igazgaté
kenetteljes hangja. - Essilink tul rajta minél hamarabb...

- Még nem...? - kapta fol a fejét riadtan.

- De igen - vagta ra az igazgaté. - Nyugodjék meg, a miivésznét
maér a levelem megirasa el6tt elhamvasztottuk. Igy jarunk el azokkal,
akiknek nincsenek rokonaik. Ok itt maradnak a kapolndban. Azt
szerettik volna, hogy a miivészné is - séhajtott ajtatosan. - O lett
volna gytijteményiink legértékesebb darabja, ha szabad igy fogalmaz-
nom. Neki viszont az volt az utolsé kivansaga, hogy vigye el innen. El
sem tudja képzelni, milyen nehezen talaltunk magara...

A kapolna a kert végében allt. Kicsi, fehér épiilet, szines kavicsokkal
felszort 6svény vezetett az ajtajaig. Kétfel6l, a pazsiton, szabalyosan
elrendezett nyugagyakon beomlott arcid, roskatag testi asszonyok és
férfiak hevertek. Kéttucatnyian lehettek. Uveges tekintetiik a semmibe
révedt. Egy fehérkopenyes apolé a kozeli filagoriabol feliigyelte Gket.

- A nyugtatoktol ilyenek - magyarazta az igazgaté. - Ez a legjobb,
amit veliik tehetiink. Tiszta fejjel folyamatos gyotrelem lenne az életiik.

Adrienn is ilyen volt?, akarta kérdezni, de az igazgat6 Ujbol megeldzte.

- A miivészn6t nem kellett gyogyszerezni. Maganal volt az utolsé
pillanatig.

A kapolna vaspantos ajtaja nehezen nyilott. Bent fojtogaté dohszag
terjengett. Az 6rokmécs paranyi langja lilan sercegett a félhomalyban.

- Ime, a mi kis hazi kdpolnank - gyujtotta 6l az igazgaté a villanyt.
- Kora kozépkori épitészeti remek. Kész csoda, hogy épségben
atvészelte a torténelem viharait.

Az iinnepélyes hang hallatan diszes berendezésre szamitott, aranyo-
zott szobrokra, a mennyek orszagat abrazold, szines freskora. A sziik
helyiségben azonban csak egy megfeketedett faoltar és harom gyalu-
latlan deszkapad szomorkodott. Kérben a penészfoltos falon aproé
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kétablak sorakoztak az elhunytak nevével, sziiletési és elhalalozasi
datumukkal.

- Ennyi marad az emberbdl - kiovette tekintetét az igazgatd. - Betiik
és szamok. S mogottiik maréknyi hamu. Vagy még ennyi sem -
forditotta ki szinpadiasan a két kezét.

Talan ez a konnyednek szant mozdulat okozta, az iires tenyerek
hivalkod6 felmutatasa, hogy hirtelen elege lett az igazgaté 4jtatos
szovegelésébal.

- Igaza van, essiink tul rajta minél el6bb! - mondta. A hangja faké
volt, mint a falakra vetiil6 villanyfény.

Az igazgat6 tériilt-fordult, s mar hozta is az urnat az oltar mégiil.

- Kitiiné fémotvozet - aradozott. - Eltart a vilag végéig is.

- Biztos, hogy az 6vé? - lépett hatra 6nkénteleniil.

- Micsoda kérdés! - mutatott az igazgat6 az urna oldalara gravirozott
betiikre. - A miivészn6 akarta, hogy igy véssiik ra a nevét. Par héttel
a halala el6tt kaptam a mintat téle. Akkor beszélt a kettejik kozti
kapcsolatrél. Nem ismeri f6l a kézirasat?

- De igen - vagott az igazgat6 szavaba. - Mehetiink.

A nyugidgyak mar liresek voltak. Egyik-masik mellett gyégyszeres
dobozok, infuziés zacskok, injekcids fiolak hevertek a foldon. Az
irodaban olvasatlanul alairta az eléje tett hivatalos papirokat.

- Tessék - nyujtotta at az urnat iinnepélyesen az igazgaté. - Most
mar torvényesen is a magaé.

Milyen konnyt, gondolta, mikézben a taskajaba tette. Mintha semmi
sem volna benne.

A folyosén kovér, egyenkopenyes né allitotta meg.

- Hat mégis eljott? A miivészn6 sokat mesélt magardl - hajolt hozza
bizalmasan. Leheletének enyhe afonyalikér illata volt. - A lelkemre
kototte, hogy ezt a levelet adjam at maganak - nyomott a kezébe egy
fehér boritékot. — Azt mondta, élet-halal kérdése, hogy megkapja. Tegye
el gyorsan! Ebb6l majd mindent megért.

A levél a kabatja belsé zsebében lapult, felbontatlanul. Utkézben
t6bbszor is megtapogatta a lenvaszon szoveten keresztiil, hogy djra és
ujra meggy6zodhessen a létezésérsl. Ugy dontétt, csak akkor olvassa
el. Ugysem valtoztathat mar a torténteken. Mikézben az elGtte allo
napon toprengett, folszallt a hajnali para. Viragzé oleander bokrok
mellett szaguldottak. Ha nincs a rogzitett ablakiiveg, akar meg is
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érinthette volna a légérvényben borzong6 lila, voréds, rézsaszin szirmo-
kat. A narancs- és olajfaligetek f6létt, a sziklas domboldalakon korko-
rosen épitett telepiilések tintek fol. Egymas f6lé magasodd, édon
kéhazak, kozépen szogletes templomtoronnyal. Tavolabb, a temet6ker-
tek fehér sirkovei kozott ciprusok meredtek sotéten az égre. Akar egy
képeslap, gondolta. Ezer éve ilyen itt minden, csak az emberek
cserélodtek ki idékézben. Vagy talan 6k sem, s a sirkertek a fest6i
dekoracié részei csupan. Lehet, hogy mégiscsak Mézsinak van igaza,
s az id6 agyunk rémsziileménye csupan. Aztan meglatta a tengert: a
viz eziistds lavaként fénylett a lathataron. Oréjara nézett: még 6t perc,
és megérkezik. A csomagtartobol leemelte a bérondjét. Erezte, amint
a ruhak kozé tett urna elmozdul benne.

Csak 6 szallt le az allomason. A varéteremben alig voltak egy paran.
Rikit6 rongyokban pavazé turistdk, hatalmas csomagokkal koriilbas-
tyazva. Megallt a falra akasztott térkép elGtt, nézte a falucska sargaval
jelzett, tekervényes sikatorait, a tenger tintakék foltjat, aztan kilépett
a reggeli ragyogasba. A kijarattal szemkozt fehér ruhas aggastyan iilt
egy platanfa arnyékaban. Hullamos 6sz haja a vallaig ért, arcat ezernyi
ranc rovatkolta, tekintete vilagtalanul homalylott mély szemgodrében.
Utéttkopott gitar volt mellette, a fa torzséhez tamasztva. Kozelebb
lépett hozza, aprépénzt dobott a labahoz tett pléh dobozba. A fémes
koccanasra az aggastyan megelevenedett, a gitar utan nyilt. Egy ideig
figyelte, mint botladoznak a csontos ujjak a hurokon, aztan tovabbin-
dult. Mar a tér tils6 oldalan jart, amikor felismerte a tétovan kereng6
dallamot. My friend the wind will come from the hills, When dawn will
rise, he’ll wake me again, My friendl... énekelte a vak aggastyan nyikorgé
hangon, mintha évezredek 6ta nem nyitotta volna ki a szajat.

..the wind will tell me a secret®... Demis Roussos lagy, érzelmesen
rezdiil6 hangja betoltotte a félhomalyos helyiséget. A lemez alig
sercegett. Ez a dal vezette hetek 6ta a nyugati toplistakat. Naponta
tobbszor is bejatszottak a Luxemburg Radidban, hétvégeken pedig a
Szabad Eurépa Radié kivansagmiisoraiban kiildozgették egymasnak a
szerelmesek. Osszefonédott parok imbolyogtak koriilottik a tancpar-
kett félhomalyaban. A Che Guevarra Ifjusagi Kozpont diszkéja zsifo-

1 Baratom, a szél, a dombok feldl érkezik, Hajnalban ujbol folébreszt, Baratom...
2 ...a szél egy titkot mond nekem.



18 Szépirodalom

lasig tele volt ezen az estén. Majus utols6 szombatja volt. Két hét mulva
kezdédtek az érettségi vizsgak.

- Mintha rélunk énekelne - fonta Adrienn a karjat a nyaka koré.
A hajabdl friss samponillat aradt.

- Igen - szoritotta magahoz a lanyt. Erezte, mint siit a bére a vékony
blaz alatt. My friend the wind will say she loves me. And me alone, and
me alone”...

Kapcsolatukat kezdettdl fogva Adrienn irdanyitotta. A szerelem apré,
meghitt jeleivel igazitotta magahoz nap mint nap. O pedig boldogan
fogadta el a jatékszabalyait, vetette ala magat a lany gyongéd akara-
tanak. A hatsé padbol melléje iilt az elsé sorba. Ugy vagatta le a hajat,
ahogyan 6 kérte. Adrienn valasztott szamara inget és 6ltonyt a kozelg6
ballagasi balra. Hétvégeken mar nem utazott haza sziil6falujaba,
gyerekkora onfeledt paradicsomaba; a kollégiumban maradt a lannyal,
aki latni sem akarta a sziileit, mert elege lett az anyja orokos
hisztizésébol és az apja ellentmondast nem tlir6 parancsolgatasabdl.
Ilyenkor naphosszat a Kornis Déniel utcaban készaltak. A pusztulasra
itélt mult szinterei mintha megsokszorozodtak volna elG6ttiik, szerelmes
bolyongésaik sordan mindig lattak valamit, ami beinditotta a képzele-
tilket. Kiilonos lényekkel, titokzatos abrakkal diszitett kapukat és
hazakat, elhagyatott kerteket, hol h6fehér marvanyszobrok fulladoztak
a bujazold bozétban. Mindegyikhez talaltak torténetet. Vidamat vagy
szomorut. Hatborzongatot vagy szivmelengetét. Megrazot vagy szora-
koztatét. Mikor merre vitte 6ket a szavak sodra. Kiilonleges jaték volt
ez, a legszebb, amit valaha kitalaltak. Maskor az itt é16 id6s hazasparok
sorsat probaltak megfejteni. Azt a rejtélyes folyamatot, melynek soran
ezek az emberek az id6 hullamverésében egymadshoz csiszolodtak.
Szeretnék megoregedni veled, sirta el egyszer magat Adrienn egy
elaggott, aprocska par lattan, s 6 a madarcsonti oregek kifakult
tekintete el6tt a lany konnyeit torolgetve 6rok hiiséget fogadott neki.
Szombat esténként a Kornis Daniel utcai diszk6ba mentek, s a lassu,
érzelmes szamokra egymasba feledkezve tancoltak. Arrdl azonban,
hogy mi lesz veliikk a tanév vége utdn, soha nem beszéltek. Olyan
valészerttlennek tlint, hogy véget érhet, ami épphogy elkezd6dott, hogy
igazabdl nem is hitte el. Meg aztan fogalma sem volt, hogy mihez kezd

3  Baratom, a szél azt mondja, hogy 6 szeret engem. Csak engem, csak engem...
(Demis Roussos: My friend the wind...)
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majd. Adriennen kiviil semmi sem érdekelte. Kétségbeesetten kapasz-
kodott a lanyba, mintha ketten ellenallhatnanak az id6 irgalmatlan
aramlasanak, s egy 6rokké tarté jelenben élhetnének a vilag végezetéig.

- Gyere - huzta magaval Adrienn a dalt kovetd zajban. - Valami
fontosat akarok mondani neked.

Atfurakodtak a tomegen, és kiléptek a fiilledt, majusi éjszakaba.
A bejarati lampa kozelében kisebb csoport acsorgott. Endi is koztiik
volt.

- Mar csak ti hianyoztatok - 1épett elébiik. Kentet szivott, az édeskés
fiist koriillengte 6ket. — A nagybetiis szerelmespar - mérte végig 6ket
kihivéan.

A hirtelen beall6 csendben a szavai valészerttleniil tisztan csengtek.
Szivott még egyet a cigarettabol, aztan a foldre dobta, eltaposta.

- Ma Ciprian ur vendégei vagyunk. Kurva jé pidja van, gyerekek.

A csoportbdl kivalt egy alak, s par lépést tett feléjik. Szikar,
kozéptermetii férfi volt. Otven év korilli. Hatrafésiilt fekete haja
brillantintél csillogott. A lampafény élesen kirajzolta kemény vonasait,
a szeme koriil szétrajzo szarkalabakat. Fekete farmernadrag volt rajta,
dzsekije alatt kihajtott galléru vérvords ing viritott.

- Csak az jojjon, aki akar! Nem kotelez6 lazitani - szegezte rajuk
athato tekintetét. Enyhe idegen akcentussal beszélt. Szaja sarkaban
kesernyés mosoly bujkalt.

Korbefogtak 6ket, a tarsasaggal sodrodtak. Magas, kovacsoltvas
kapunal alltak meg. A rozsdafoltos racsokon til kiszaradt rézsabokrok
meredeztek kuszan a holdfényben.

- Megérkeztiink - mutatott a férfi széles mozdulattal a kert mélyén
derengé épiiletre. - Azt mondjak, valaha itt lakott az utca névaddja. -
Allitélag széltében-hosszaban bejarta a vilagot, s csak azért jott haza
néha, hogy ujbodl tdtra kelhessen.

Az emeletes, lapos teteji villa eddig valahogy elkeriilte a figyelmiiket.
A kapubdl egészen j6l nézett ki. Kozelrdl viszont ugy, mint a kornyék
tobbi lerobbant haza. A fehér festék sziirkévé koszolddott rajta.
Homlokzatan csonka készirének szomorkodtak. Kor alaku ablakai a
hajok kajiitablakaira emlékeztettek.

- Mint egy zatonyra futott yacht - szoritotta meg Adrienn riadtan
a kezét.
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- Bravo - nevetett a vendéglatéjuk szarazon. - A kis holgy fején
talalta a szoget. Irany a fedélzet!

A fedélzet a tetéterasz volt. Az elészobabdl keskeny csigalépcsé
vezetett a magasba. Labuk alatt a korhadt deszka vészesen ropogott.
Fent a derékmagassagu korlat kozelében hosszi asztal terpeszkedett
tucatnyi badogszékkel koriilvéve. Az asztalon hatagu eziist gyertyatar-
tok alltak alvadt vérszind gyertyakkal.

- Foglaljatok helyet! - valtott tegezésre Ciprian ur, és meggyujtotta
a gyertydkat. - Orvendek, hogy elfogadtitok a meghivdsomat - hajolt
meg aztan feléjiik szertartasos udvariassaggal. - Koztetek végre én is
fiatalnak érezhetem magam.

Ok ketten az asztal szélére keriiltek. Helyiikrsl a Kornis Daniel utca
fels6 végére lattak. A romos katedralis kécsipkés korvonalai feketén
rajzolodtak ki a lathataron.

- Boldogok a lelki szegények, mert 6vék az ontudatlansag orszaga
- kovette tekintetiiket a vendéglatojuk csifondarosan mosolyogva, s
hasas tivegpalackot tett az asztalra.

- Maga csak gunyolddni tud? - szaladt ki a szajan, de a teli {iveg
lattan kitor6 lelkes hangzavar elnyomta szavait.

Ko6zben poharak is keriiltek. Ciprian ur sziniiltig toltotte valamennyit
a borostyanfényt folyadékkal.

- A soha vissza nem téré pillanat vardzsara - emelte magasba
poharat.

Tiizes, ismeretlen fliszerekkel izesitett ital volt. A fejébe szallt, pedig
csak éppen hogy belekortyolt Adrienn-nel. A tarsasag tobbi tagja
fenékig iiritette a poharat. Ciprian ur ujra toltott. A szesz megoldotta
a nyelveket. Egymas szavaba vagva beszélgettek, hadonasztak, nevet-
géltek korilottik. Hivos szell6 kerekedett. A gyertyak rebbend vilaga-
nal mintha fonnyadtta aszalédtak volna az arcok.

- Menjiink innen! - bujt hozza fazésan Adrienn.

Leosontak a teraszrél. A rozoga falépcsé melletti ajté tarva-nyitva
allt. A lepusztult helyiségben elnytitt szalmazsiak hevert. Koszos
huzatabél tiiként hegyesedtek ki a szalmaszalak. Ures iivegek, szétta-
posott csokisdobozok és cigarettacsikkek boritottak koriilotte a padlét.
Két hasonl6é szobaba is betévedtek, mig végre ratalaltak a kijaratra.
Kozben teljesen Kkitisztult a feje. Mar az utca végében jartak, amikor
mintha a neviiket hallottak volna tompan visszhangzani az éjszakaban.
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Atszaladtak a kihalt fétéren, a sarkon magasodé kollégium felé. Csak
a nevel6 szobajaban égett a villany, az els6é emeleten. Az épiilet mogé
keriiltek, bemasztak az udvar fel6li nyitva hagyott ablakon, végigsiettek
a folyos6n a lanyhaldkig vezet6 1épcséig.

- Eljossz velem? Most, hogy egyediill maradtunk, végre megbeszél-
hetjiik - szo6lalt meg Adrienn. A hangja fesziilten rezgett a félhomaly-
ban.

- Igen - vagta ra kapasbal.

- Még nem is tudod, hogy hova - mosolyodott el a lany.

- Hova?

- Messzire.

- Mégis milyen messzire?

- Mint a mesékben...

- Az Operencias-tengeren is tilra?

- A vasfliggbnyon is tulra. Egy kis olaszorszagi faluba, a Foldkozi-
tenger partjara. Kislanykoromban mar voltam ott egyszer a sziileim-
mel. Akkor még jol megvoltunk egymassal.

- S mégis hogyan? Kizart dolog, hogy utlevelet kapjunk. Csak a
kivaltsagosak mehetnek Nyugatra.

- Az apam tligyvéd, befolyasos ember - magyarazta Adrienn. - Az
utlevélosztaly fénoke az évfolyamtarsa volt az egyetemen. Azt mondta,
siman el tudja intézni vele. Nem ellenériznek le, nem rendelnek be
kihallgatdasra. Itt vannak nalam az utlevél igényléséhez sziikséges
trlapok. Holnap kitoltjiik, a tébbi az apam dolga. Egy feltétele van
csupan - rebbent meg a tekintete. - Csak akkor mehetiink, ha sikeriil
az érettségink. Igérd meg, hogy tanulni fogsz!

- Eskiiszom - ereszkedett térdre, iinnepélyes arcot vagva. - Bar a
biztonsag kedvéért a vizsgaztaté tandaroknak is szdlni kéne.

- Ne hiilyéskedj, ez most komoly - nézett ra elhomalyosulé tekin-
tettel a lany, s két tenyerébe fogva az arcat, gyengéden megcsokolta.
Aztan sarkon fordult, és felszaladt a 1épcsén.

A kovetkezé napok eseményei adlomszerien Osszefolytak. Minden
olyan valészerttlennek tiint, mintha nem vele, nem veliik tortént volna.
A ballagas. A bankett. Az érettségi. Tanarai komor jéslatai ellenére az
élmezényben végzett. Néhany tizeddel maradt le csupan Adrienntdl.
Telefonalt a sziileinek, hogy minden rendben, ne aggddjanak tovabb.
Ekkor emlitette meg nekik, mintegy mellékesen, a kirandulast. Azt
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mondta, néhany osztalytarsaval tiz-tizenkét napos turara megy a
hegyekbe. Ttulsagosan is bonyolult lett volna elmagyarazni nekik a teljes
igazsagot. Lehet, hogy el sem hitték volna. Vagy megproébaltak volna
lebeszélni, nehogy bajba keveredjék.

Az eredményhirdetés utani napon megérkezett Adrienn apja. Magas,
jovagasu férfi volt. Rovidre vagott széke haja mar 6sziilt a halantékanal.
Krémszinl o6ltonyt, kék selyeminget viselt. Hatszogi eziist-fekete
mandzsettagombjai hivalkodéan villogtak.

- Széval te vagy a lanyom aktualis baratja - mérte végig leplezetlen
rosszallassal. - Adrienn-nek mindig is meglehetésen furcsa izlése volt.
De térjink a targyra - nyujtotta at az utleveleket. - A jegyek is benne
vannak, meg az ott-tartézkodasotokhoz sziikséges valuta is. Osszatok
be, elég kell hogy legyen. A lanyomra pedig j6l vigyazz! - emelte meg
a hangjat. - Ha felcsinalod, kitekerem a nyakad. Nem azért neveltem
fel, hogy elcsessze az életét egy ilyen kis senkihazival.

Mar csak a szive ki-kihagyé zakatolasat hallotta a falu fels6 része
felé kanyargd, meredek sikatorban. A héség folyékony iivegként
orvénylett koriilotte. Torkat, tiidejét égette. Fojtogatta. Egyre nehezebb
lett a bérondje. Aztdn mar nem birta tovabb, egy ajandékbolt elétt
megallt, letette a foldre. A kirakat polcain sorjazé bizsuk szivarvanyos
foltokka kenddtek szét elétte.

- De szépek - hajolt kozelebb az {iveglaphoz Adrienn. - Vesziink
egyet nekem?

- Ezek nem valédi ékszerek - dlelte at a lanyt. - Nézd, milyen olesok.

- Mit szamit? - fordult feléje Adrienn. Az arcvonasai kisimultak, a
szeme derlisen fénylett. Nyoma sem volt mar rajta az éjszakai
gylrédésnek. - Majd azt mondom, hogy valédi. Hogy egy vagyonba
keriilt, de te mégis megvetted nekem.

Az eladd, kovér, dertls tekintetli emberke tucatnyi gytritt, karkotét,
nyaklancot, fiilbevalét teritett szét el6ttiik a pulton. Adrienn egy
aranyozott nyaklancot valasztott, apré, finoman kimunkalt, lilacsillo-
gasu nészirommal.

- Csatold fol, kérlek! - nyujtotta feléje.

Az elad6 széles mosollyal figyelte, mint kapcsolja 6ssze ligyetlenkedve
a vékony lanc két végét a lany nyakan, majd buzgén bélogatva jelezte,
hogy ennél szebbet nem is valaszthattak volna.
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- K6sz6nom! - simult hozza Adrienn az utcan. - Mindig eszembe
fogsz jutni rola.

Tiz 6ra is elmult mar. A dombteté kézelében jartak, egy lépcsds,
sziklaba vagott sikatorban, mely oly sziik volt, hogy éppen csak elfértek
egymas mellett, de még mindig nem talaltak kedviikre valé szallast,
pedig szinte mindenik hazban akadt kiadé6 szoba, s az arak is tlirhetéek
voltak.

A haz, amelyet Adrienn képeslapgyijteménye alapjan elképzeltek
maguknak, a sikator végében allt. Fehér terméskébol emelt, foldszintes
épiilet volt, nagy, zsalugateres ablakokkal. T6bb szaz éves lehetett.
A durva, egyenetlen kévekhez borostyan tapadt. Aprécska oregasszony
nyitott ajtét. Csupa ranc arca felragyogott, amint a turista szoétart
lapozgatva, tort olaszsaggal el6adtak a kérésiiket, s mar vezette is ket
flirgén az udvar viragzé magnoliai kozt a haz hatso fertalya felé. Hiis,
félhomalyos helyiségbe léptek, frissen mosott dgynemi és levendula
illata terjengett a levegében. Az O6regasszony szélesre tarta a zsaluga-
tereket. Kaprazo szemmel néztek koriil a bearamlé fényben. Egy agy,
egy szekrény, egy asztal és két szék volt a szoba berendezése.
Nemzedékek koptatta, 6reg butorok. Az agy f616tt, megbarnult olajfest-
ményen kamasz Madonna almodozott.

- Carissimi, vi piace?4 - fiirkészte arcukat az Gregasszony.

_ Si® - nézték egymast.

Kifizették a szoba arat. Az dregasszony a koténye zsebébe gyiirte a
pénzt, batoritéan rajuk mosolygott, s magukra hagyta 6ket. Az ablakhoz
léptek. A kert granatalmafai k6zott a tengerre lattak. Az ég és a viz
szemkapraztaté kékje szétvalaszthatatlanul egybefolyt el6ttiik. Lagy
szell kerekedett, végigsimitott a fak levelein és az arcukon.

- Tiz nap - ismételgette halkan Adrienn. - Még tiz nap.

- Valami baj van? - 6lelte at.

- Semmi - siklott ki a karjai koziil a lany, s mar nevetett. - Fogj
meg, ha tudsz!

Az agyat és az asztalt keriilgetve, sikongva futott eléle, laba alig
érintette a foldet. Végiil, talan mert Adrienn is igy akarta, sikeriilt
elkapnia. Kifulladva zuhantak az agyra. A hofehér, ropogésra vasalt
leped6n egymas felé fordultak. Mas volt ez, mint a kollégium kertjében

4 Tetszik, kedveseim?
5 Igen.
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és séta kozben a varosban, az iskola folyoséin sziinetekben és a hétvégi
diszkéban. Méas, mint a reggeli talalkozasok és az esti elvalasok. Ilyen
felkavar6an kozel még soha nem Kkeriiltek egymashoz. Adrienn a
mellére huzta a kezét. Erezte, mint ver a szive a p6l6 alatt. Becézgették,
simogattak, csokolgattak egymast, észre sem vették, hogy lekeriilt
roluk a ruha. A lany atélelte, lehelete langolé lepkerajként szalldosott
az arcan, a nyakan, a mellkasan. Adrienn f6lé hajolt, de amikor
megprobalt beléhatolni, a lany eltaszitotta magatol.

- Nem lehet - hajtogatta makacsul, tekintetében vagy és riadalom
homalylott. - Ha szeretsz, megérted.

Nem, nem értette meg, pedig az életénél is jobban szerette. Mintha
két Adrienn fekiidt volna mellette az agyon. Az egyik tapasztalt nd,
aki Ujra meg ujra feltiizelte a vérét, a masik éretlen kislany, aki riadtan
allt ellen az utolsé pillanatban.

- Latod, itt vagyok neked - bujt hozza engeszteléen a sokadik
sikertelen kisérlete utan. - Masként is lehet. Meglatod, j6 lesz...

A gylirott, atnedvesedett lepedén egymas karjaiban aludtak el végiil.

~ Sei sicuro?® - nézett rd a kiiszobrél csodilkozva a csinos
fiatalasszony.

- Si, si, solo una notte’ - ismételte meg harmadszorra, s érezte,
hogy elpirul a fiatal n6 kétked6 kérdése nyoman.

A haz nem valtozott semmit. Minden a helyén volt. A fehér,
faragatlan kovekre tapadé borostyan és a kert virdgzo magnéliai. Az
oreg, megkopott butorok és az agy f6lott almodoz6, kamasz Madonna.
Minden. Kivéve a fiirge, aprocska oregasszonyt, donna Mariat. Vala-
melyik kései leszarmazottja lehet ez a ruganyos test(, latin szépség,
gondolta, mikor a szobaban egyediil maradt. Nézte, sokaig nézte a kert
granatalmafain tul tiindoklé tengert, aztan az agyhoz szédelgett, és
kimeriilten dolt végig a feszesre huzott levendulaillatd lepeddn.

Reggelente Adrienn cirdgatasara ébredt. A lany mosolyogva nézte,
mint nyitja ra a szemét. Te hétalvd, duruzsolta a fiilébe, mi lenne, ha
egyszer te ébrednél elobb. Hidba eskiidozott, hogy legkdzelebb 6
koltogeti majd, Adrienn csak nevetett rajta, igysem tudnal megelézni,
fészkelodott el a karjai kozott. Gyengéden s mar-mar tudomanyos
moddszerességgel lattak hozza egymas testének felfedezéséhez. Nem

6 Biztos benne?
7 Igen, csak egy éjszakara.
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siettek, hagytak, hogy a vagy lassan vegye birtokba 6ket. T6bbé nem
probalkozott Adrienn 6lébe hatolni. A ldnyra bizta magat. O meg
Adrienn nyoszorgésbe fulé szavait kovetve a lany selymesen fénylé
bérét, vorosen izzé mellbimbdit simogatta, csékolgatta, agyéka liikktetd
kelyhére hajolt, testének felgyorsuld, szaggatott hullamzasat figyelte,
hogy egyszerre zuhanjanak a boldog megsemmisiilés pillanatnyi 6rok-
kévalosagaba. Utana egy ideig egymast becézgetve fekiidtek a gytirott,
verejtékiiktol atitatott leped6n, majd megmosakodtak a sziik mosdofiil-
kében, gyorsan reggeliztek, s rohantak is a tengerpartra. Carissimi,
non sbrigatevi, la vita vi aspettas, kidltott utdnuk az Gregasszony az
udvaron. Ma si, donna Mariag, széltak vissza vidaman. A falu platan-
fakkal arnyalt terecskéjén azonban mindig megalltak, és vasott koly-
kokként locsoltak egyméast a mohos szokékut vizével. Aztan szaladtak
tovabb, le a tenger eziistosen fodrozodé tiikre felé kanyargé sikatoron.
Lent a part menti kicsi piacon fligét vasaroltak, mindig attol a foghijas,
napbarnitott arustél, aki kézzel-ldabbal magyarazta nekik, hogy aki az
6 portékajabdl eszik, az orokre szerelmes marad. Csokolézva mentek
tovabb. A flige édes, illatos husa Osszekeveredett a nyalukkal. Gyéké-
nyiiket a fodroz6dé hullimok kozelében teritették le. Uszkaltak,
egymasba kapaszkodva ringatéztak a csillaml6é vizben, kerget6ztek,
szines kagylokat gy(jtottek a fovenyen, s fiiliilkhoz tartva talalgattak
rejtjeles tlizeneteiket. J6 volt tudni, hogy csak papiron szamitanak
feln6ttnek, valéjaban gyerekek még. Aztan végigheveredtek az atforro-
sodott gyékényen, lehunytak a szemiiket, és ujjaikkal egymashoz
kulcsolédva a hullaimok meg-megujulé litaniajat hallgattak. Koriilottik
alig voltak egy paran. Pocakos férfiak és 16ttyedt melld nék. A homok-
ban hevertek lomhan, vagy allva aztattak magukat a part menti sekély
vizben, s 6ket figyelték lopva. Vajon ilyenek lesziink mi is, néztek néha
aggodalmasan egymasra, de az ég deris kékje, a vissza-visszatéré szell6
simogatasa, a viz végeérhetetleniil aradd zenéje azt sugta nekik, hogy
velik ez nem torténhet meg. Mikor a falu z6mok templomtornyaban
eliitotték a delet, visszaindultak a szallasukra. Donna Maria mar varta
G6ket az ebéddel. Spagettit vagy siilt halat adott nekik. Minden nap
masfélét. Desszertként szoOlével, naranccsal, granatalmaval kinalta
Gket, s a friss gylimolccsel megrakott, olajfabol faragott talat otthagyta

8 Ne siessetek, kedveseim, az élet megvar.
9 De igen, Maria asszony.
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nekik az asztalon. Mille grazielo, mosolyogtak ra, mint ahogy azért is
halasak voltak, hogy naponta tiszta, levendulaviragot illatozé lepedét
huzott az agyukra. Szieszta utan a falu zegzugos utcacskaiban sétaltak.
Betértek a boltives, kozépkori templomba, kivancsian nézegették a
szentek csodas életét és a pokol iszonyu kinjait megelevenit6 fiistos
freskokat. A rozoga padokba roskadt vénasszonyok sebesen perg6 imait
hallgattak, s a két kivont pallost kéangyal altal 6rzott oltar kézelébe
merészkedve belélegezték a szentély falai k6zt rekedt tomjénfiist nehéz
illatat. Kint aztan, az égbolt végtelen kupolaja alatt, fellélegezve
folytattak utjukat. Felkapaszkodtak a falu f6létti sziklas dombtetére, s
megbiivilve bamultak az elébiik tarulkozé mediterran tajat. A s6tétiilé
égen mar pislakoltak a csillagok, mire 6nfeledt csavargasaikrol estén-
ként faradtan hazaértek. A kitart ablak elé iiltek, gylimolcsot eszeget-
tek, nézték, mint meriil homalyba koriilottiik a vilag, s fénylenek egyre
élesebben a csillagok. Megvarta, mig Adrienn hozzabujva elszendere-
dik, aztin gyengéden oOlbe vette, lefektette, levetkiztette, s addig
gyonyorkodott benne, amig ¢ maga is dlomba nem meriilt. Az utolsé
éjszaka azonban masként tortént. Még sotét volt, amikor felébredt.
El6sz6r nem tudta, hogy hol van. Aztan lassan felismerte a szobat.
A szekrény, az asztal, a székek Onmaguk elszabadult arnyaiként,
testetlentil derengtek a s6tétben.

- Adrienn - suttogta szorongva. - Adrienn.

A lany Osszekuporodva aludt mellette. Nehezen lélegzett, arca
meg-megrandult, sirt almaban.

- Ebredj mar! - simogatta az arcat. - Latod, megel§ztelek.

Adrienn végre felnyitotta a szemét.

- Azt hittem, mar sosem ébredsz fel - mosolygott ra megkonnyeb-
biilten.

- Valami rosszat almodhattam, mar nem emlékszem - bujt hozza a
lany. A teste forré volt, mégis hideglelésen reszketett. - De j6, hogy
itt vagy - bujt hozza.

Szo6tlanul fekiidtek egymas karjaiban. Hajnalodott. Az ablakkeretnyi
égen sorra kihunytak a csillagok. Késziilédniiik kellett, a vonat kora
reggel indult. Megmosakodtak, fel6ltoztek, 6sszecsomagoltak. Gyorsan,
szakszerlien mozogtak, hogy ne fajjon annyira. Miel6tt kiléptek volna
az ajton, a kiiszobrdl még visszanéztek. Minden olyan volt, mint amikor

10 Ezer koszonet.
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el6szor beléptek. Csak a lepedd gytlir6dései jelezték, hogy igenis
léteztek. Hogy egyiitt éltek itt.

- Tiz napig - szdlalt meg tétovan.

Adrienn lassan becsukta az ajtot.

- Buona fortuna, carissimi!"” - bucstzott t6liik donna Maria,
fonnyadt kezével végigsimitva arcukon. - Vi aspetta la vita.

A nap mar az égen volt, de a magas kéfalak kozott még hiivos para
terjengett. Fazésan siettek végig az allomashoz vezet6 sikatoron.
Lépteik élesen koppantak a kovezeten. A vonat pontosan érkezett, s
par perc mulva mar indult is tovabb. Egy iires fiilkébe iiltek. A falu
nemsokara eltlint a szemiik eld6l. A tengert is mar csak egyszer lattak.
Higanyosan fénylett a vorésen derengé napkorong alatt. A hatar felé
kozeledve egyre nyugtalanabb lett. Mindaz, ami egyszeriinek és biztos-
nak tlint addig, hirtelen bonyolultta és bizonytalanna valt. Kiismerhe-
tetlenné. Mi lesz veliink, visszhangzott benne. Beszélgetni akart Adrienn-
nel. Belekapaszkodni a hangjaba, valaszt kapni kinz6 kérdéseire. De félt
megszoélalni, nehogy elrontson mindent. Mik6zben magaban viaskodott,
a fiilke megtelt utasokkal, s a babeli hangzavarban, a tolakodé tekintetek
hél6jaban mar csak semmitmondé szavakat valthattak egymassal.

A hataron tobb 6rat vesztegeltek. Vamosok, hatar6rok kapaszkodtak
fol a szerelvényre. Bérondjeikben turkaltak, foldre szértak kagyloikat,
gyanakodva lapozgattak utleveleiket. Utanuk egy szakasz katona jarta
végig a vagonokat, az arcokat vizslattak, karomkodtak. Bakancsaik
alatt szilankokra tortek a szines kagylok. Kozben besététedett, az
O6rtorony reflektorai felgyultak. A gyéren nétt fliszalak szalkaként
meredeztek a siksiagot pasztdzé fényben. Amikor tovabbindultak, a
szogesdrotkerités fel6l mintha puskalovéseket hallottak volna. Aztan
mar csak az acélkerekek egyhangu csattogasa hallatszott. Ejfél is elmult
mar. Utitarsaik mocorogva aludtak koriilottik. A fiillke pallott homa-
lyaban varatlanul megszélalt Adrienn. Arra kérte, hogy tanuljon
tovabb. Hogy felvételizzen az egyetemre. Ez az egyetlen esélyed, hogy
kitorj innen, hogy megvalésithasd 6nmagadat, ismételgette. Halkan
beszélt, mintha csak maganak. Hangja el-elcsuklott kézben.

Igen, a lany végiil mégiscsak kimondta azt, amire 6 addig gondolni
sem mert.

11 Sok szerencsét, kedveseim!
12 Var ratok az élet.
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- Hallgass az eszedre! - folytatta Adrienn. - Ha most rosszul
dontesz, egész életedben banni fogod.

- Rajtad kiviil semmi sem érdekel - 6lelte at. — Te tudod a legjobban,
nélkiiled egy nagy nulla vagyok.

- Ne mondj ilyet! - vagott a szavaba Adrienn a konnyeivel kiiszkodve.

Az ut hatralevé részében tobbé nem széltak egymashoz.

Reggelre érkeztek meg. A lany jarata par perc mulva indult a kozeli
autébuszallomasrol. Sietve bucsuztak egymastol.

- Majd irok - fordult vissza Adrienn a busz lépcsGjérsl. A hirtelen
mozdulattél megingott, mar-mar a karjaiba zuhant, aztan visszanyerte
az egyensulyat, s eltlint a busz belsejében.

Hiaba varta, nem érkezett levél t6le. Naphosszat a szobajaban iilt,
hol egyik, hol masik tankonyvben lapozgatott. Taldlomra, csakhogy az
1d6 teljék, belekezdett egy-egy fejezetbe, de néhany oldal utdan unottan
abbahagyta. Soha nem érezte még ilyen feleslegesnek magat. Hidba
képzelte maga elé Adriennt, a valésag kaprazata csak fokozta kinzo
maganyat. Aztan mar nem birta tovabb, és felment a megyeszékhelyre.
Nem tudta, hol lakik a lany, azok sem, akiket megkérdezett. Ordkon
at bolyongott a tombhazak sziirke rengetegében, de sem a jé szerencse,
sem a vak véletlen nem vezérelte elébe Adriennt. Helyette a lany
apjaval taldlkozott. Eppen kiszallt egy eziistszini Mercédeszbsl a
Megyei Birésag épiilete el6tt.

- Beszélni szeretnék Adrienn-nel - szélitotta meg minden batorsagat
Osszeszedve.

- A lanyomhoz méar semmi k6ézéd - mondta kimért, mar-mar
hivatalos hangon az elegans, diplomatataskas férfi, és felsietett a
bejarathoz vezetd, széles 1épcsén.

Utanaszaladt, konyorgott, porig alazkodott el6tte, Adrienn apja
azonban még csak széra sem méltatta. Megsemmisiilten nézte, mint
1ép be az liveges ajton, és szall be a liftbe.

Mi tortént, hol ronthattam el, gyotrédott napokon keresztiil a
tankonyveket félretéve. Aztan eszébe jutott a lany tandcsa. Mégis
felvételizek, jelentette be a sziileinek. Az anyja és az apja megkonnyeb-
biilten nézett 6ssze. Még azt sem kérdezték, milyen szakra, csak
menjen. Masnap mar ott volt a neves egyetemi kézpontban, ahova a
kornyékbeli megyék végzis didkjai mentek szerencsét probalni. Neki
azonban esze agaban sem volt felvételizni. Csakis azért valasztotta ezt
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a varost, mert ugy gondolta, hogy ott megtalalja Adriennt. Napokon
at bolyongott, djra és ujra végighongészte a felvételizék listait, de a
lany neve egyiken sem szerepelt. A hazaindulasa el6tti estén egy
belvarosi utcaban 6sszefutott Endivel.

- Na, mi van, szakitott veled a kis csaj? - vigyorgott ra koszonés
helyett.

- Honnan tudod? - kérdezett vissza 6nkénteleniil.

- Csak rad kell nézni, te rakas szerencsétlenség. Az ilyennel az csesz
ki, aki csak akar.

Ahelyett, hogy behizott volna egyet annak az ontelt alaknak, gyavan
megfutamodott. Napokig visszhangzott benne Endi ginyos megjegyzé-
se. Azoknak a savként mard szavaknak koészonhette, hogy végre
Osszeszedte magat, s dlmai romhalmazabél foltapaszkodva tovabblé-
pett. Tanulni kezdett, elszantan, konok kitartassal, s az értelmetlen
sorkatonai szolgalatot atvészelve sikeresen felvételizett a bolcsészkar
olasz-magyar szakara. S ha mar bejutott, nem adta aldabb. Odafigyelt
az el6adasokon, felkésziilt a szeminariumokra, szabad ideje nagy részét
konyvtarban toltotte. Céltudatos munkajanak koszonhetéen vala-
mennyi vizsgajan remekelt. Ugy érezte, mas ember lett beléle: laza és
magabiztos, aki szemrebbenés nélkiil visszavagott, ha a helyzet ugy
kivanta. Az aprdcska, filigran termetd, széke lanyok lattdn azonban a
szive még hosszi hénapok milva is fajdalmasan megdobbant. S amikor
végre csajozni kezdett, a lanyokban onkénteleniil Adriennt kereste. Az
arcat, a mosolyat, testének tiindéri bajat. A talalt hasonlésagok
azonban csak toredékei, szanalmas arnyai voltak a vagyott valdsag
teljességének. S amikor egyik baratndje rovid, eziistszéke hajarol
kideriilt, hogy pardka, felhagyott a lany keresésével. Egyikiikkel sem
érezte azt, amit Adrienn-nel. Pedig ezek a lanyok mindenre kaphatéak
voltak az agyban, rdadasul 6k kezdeményeztek mindig, nehogy azt
gondoljak réluk, hogy jaratlanok a szexben. Csak ennyi az egész,
kérdezte magatol csalédottan, amikor el6szor csinalta. Igen, csinalta.
Mert nem igazi szeretkezések voltak ezek, hanem kozonséges kefélések.
Id6vel Adrienn emléke fakulni kezdett benne. Néha mar azt gondolta,
mindaz, ami két és fél honapig tarté kapcsolatuk soran megtortént
veliik, képzeletének jatéka volt csupan. Talan Adrienn is. Az Endivel
val6 djabb taldlkozdsa sem kavarta mar fol. A Transsylvania Hotel
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el6tti atjaron vodkasiiveget szorongatva, nagy kilengésekkel jott vele
szemben.

- Szia - vetette oda konnyedén a tantorgé fiinak. - Latom, j6l
megvagy. Bar a mozgasodon lehetne még egy kicsit finomitani.

Endi zavaros tekintettel meredt ra, majd egészen kozel hajolt az
arcéhoz.

- Kod el6ttem, kéd utanam, kicsi baratom - motyogta, kezét
figyelmeztetGen a magasba emelve, s eltantorgott mellette.

Endi talanyos kijelentése honapokkal késébb vilagosodott meg el6tte,
amikor fiilébe jutott, hogy volt osztalytarsat szokés kézben agyonl6tték
a zo6ld hataron. Azt mondtak, mar csak par lépést kellett volna
megtennie, hogy eltlinjon az éjszaka s6tétjében, amikor a reflektor
fénye ravetiilt. A figyelmeztetés ellenére ment tovabb. Allitlag egy
egész géppisztolytarat kiléttek rd, hogy megallitsék. Ugy hirlett, még
haldlaban is gunyosan mosolygott, s az egyik foléje hajlé hatarér e
talvilagi szemtelenség lattan eszét vesztve véres péppé rugdosta az
arcat. O akkor mar egy tanyasi iskoldban tanitott, magyaron kiviil
latint és testnevelést is, hogy meglegyen a kételezé 6raszama. Olaszrol
sz6 sem lehetett. Ugye viccel, kolléga, még csak az hidnyozna, hogy a
dekadens nyugat romlott szellemiségével megfert6zze ezeket a joravald
parasztgyerekeket, somolygott ritkas bajusza alatt az igazgat6, mikor
els6 beszélgetésiik soran megjegyezte, hogy az olasz nyelv és irodalom
a fGszakja. Augusztus végén koltozott ki arra az isten hata mogotti
telepiilésre. A kulturotthon mellett lakott, egy régi, megiiresedett
paraszthazban, melynek fanyar birsalmaillata anyai nagyanyja rozoga
fahazat juttatta eszébe. Kisgyerekként ott szerette meg a konyveket.
A hajlott hatu, pokhalé haju 6regasszony, akit a megsargult fotografiak
tanusaga szerint tizenkilenc évesen a varmegye szépségkiralynGjének
valasztottak, meséket olvasott neki. Mi is ott vagyunk benniik, altalunk
valnak hitelessé, mi pedig tovabb élhetiink altaluk, hajtogatta, s
attetszéen kék szeme ilyenkor beparasodott.

Zavaros hangokkal teli almabdl visszazuhant a szoba iires csendjébe.
Kezét kinyujtva 6nkénteleniil Adriennt kereste, de a lepedé érintetleniil
fehérlett mellette. Orajara nézett. Tizenegy mult. Ideje indulni, kasza-
16dott f6l a levendulaviragot illatozé agyboél. Fiird6nadragot, fehér polot
vett magara. Az urnat és a levelet mianyagtaskaba tette, foléje
gyékényt, toriilkozét, strandpapucsot, mintha csak fiirodni késziilne.
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Az udvaron senki sem volt. Kilépett a kapun, elindult a platanfakkal
arnyalt terecske felé. A szokékutnal megallt, a mohos medencének
tamaszkodva tétovan nézte a levegében szétesillamlé vizcseppeket.
Aztan ment tovabb, lassan, le a tenger eziistosen liiktet6 tiikre felé.
A parton rikité napernyok alatt elhizott nék és férfiak hevertek. T6bb
szazan lehettek. Hurkas testiik zsirosan fénylett a vastagon rajuk kent
napolajtol. Masok a sekély vizben aztattak magukat lomhan. Nem, ez
igy nem lesz j6, ment tovabb. Par szaz méterrel arrébb végre talalt egy
néptelen partszakaszt. Itt voltunk az utolsé napon, nyilallt belé a
felismerés. Azon a napon a moho és irigy tekintetekt6l tavol Adrienn
meztelenre vetkGzott el6tte a parton. Csak az aranyozott nyaklancot
hagyta magan a lilan csillogé nészirommal. Ma igy akarok fiirédni
veled, nézett ra incselkedéen. Hogy ne felejts el soha. A gyékényt az
atforrésodott homokra teritette, végigfekiidt rajta, lehunyta a szemét.
A palyakezdését koveté hosszu évtizedekre gondolt. Atélte ujra a
pillanatot, amikor végre tudatosult benne, hogy nem tanarnak valé.
Hogy amit 6 hivatastudatnak, a jézan ész diadalanak, az értelmes élet
kiteljesedésének vélt, szanalmas onaltatas, értelmetlen er6lkédés, két-
ségbeesett menekiilési kisérlet volt csupan. Felmondasa utan a megye
hataran fekvo varoskaba koltozott. Sziiléi 6rokségébdl olesén megvette
egy Nyugat-Németorszagba kiteleped6 szasz csalad hazat. Par évig a
helyi napilap szerkeszt6ségében dolgozott, majd konyvesbolti eladé lett.
A forradalom Kkitorésekor fellingolt benne is a lelkesedés, a tenni
akaras vagya. Amikor azonban rajott, hogy egy ravaszul megrendezett
politikai jaték statisztaja volt csupan, amelyben ezrek kiontott vérével
hitelesitették a csalast, kialudt benne a lang. Az 4j rendszerben nem
vitte sokra. A konyvesboltbél ment nyugdijba. Parkapcsolataiban sem
volt szerencséje. Rovid ideig tartottak, felszinesek voltak. Ennyire
futotta, tért targyilagosan napirendre mindenik végén, mintha ez lenne
az élet természetes rendje. Emlékei, amint megelevenedtek, sorra el
is halvanyultak, kikoptak bel6le. Otthonossa alakitott haza, ritka
viragokkal teli kertje, gondosan Gsszevalogatott konyvtara is mind a
feledés kodébe veszett. Egyediil Adrienn alakja maradt meg élesen
benne. A lanyé, akir6l egy életen at azt hitte, hogy megsziint 1étezni a
szamara. Aki nélkiil nulla maradt egész életében. Adrienn, nyitotta
szemét az égbolt kéken tiindokls tirére. Adrienn, szerelmem. A sziklas
domboldal fel6l forgdszél tamadt. Foltapaszkodott. Az urnat gyengéden
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kiemelte a taskabdl, fedelét lecsavarta. A selymes tapintdsd hamut a
levegbbe szorta. Az ezlistés porszemek elkerengtek a fényben. Mintha
mazsas tehertdl szabadult volna meg, megkoénnyebbiilten iilt vissza a
gyékényre. Teljesitette feladatat. Felbonthatta a levelet. Az ismerés
kéziras lattan fajdalmasat dobbant a szive.

Szerelmem, ha eljut hozzdd a levelem, kérlek, olvasd végig, akkor is, ha
gyiilolsz, akkor is, ha mdr semmit sem érzel irdntam. Aztdn tégy a legjobb
beldtdsod szerint. Megbizom benned. Rdd bizom magamat. Az id6 siirget.
Igyekszem rovidre fogni. Az elején kezdem. Soha nem mondtam el neked,
de mdr az elsé napon észrevettem, hogy belém estél. Hizelgett a hiusdgom-
nak, amint lopva figyeltél, amint bdtortalanul feléem mozdultdl, hogy aztin
riadtan menekiilj elélem. A tekintetedbél felem dramlo csoddlat fényénél
szebbnek, kivdnatosabbnak éreztem magam, mint valaha. Meg jobbnak is.
En lassan, fokozatosan szerettelek meg. A humorod, a fantdzidd, a
félénkséged, az ontudatlan sdrmod vett le a ldbamrol. Azelétt soha nem
éreztem ilyet, pedig jo néhdny kapcsolaton tul voltam mdr. Ezért is
megbocsdjthatatlan, amit veled tettem. Megbocsdjthatatlan, hogy nem
beszéltem neked az dlmomrol, melyet kisliny korom ota hordoztam
magamban. Azt hittem balgdn, ha elmondom, nem fog beteljesiilni soha.
Azota rdjottem, az dlmaink azért vannak, hogy megosszuk azokkal, akik
szeretnek minket. Csak igy vdlhatnak valora igazdn. Az én dlmom a tdnc
volt. Nap mint nap elképzeltem magam, amint a vildg hires szinpadain
tdncolva elkdprdztatom a kézonséget. Apam a befolydsos ismerdsel révén
elintézte, hogy érettségi utdn a pdrizsi konzervatérium tdncmiivészeti
szakdra felvételizhessem. Akkor mdr veled jartam. Onfeledt boldogsdgod
lattdn szorongva gondoltam arra, hogy mi lesz veliink a nydri vakdcio utdn.
Viddmsdgot szinleltem, hogy eltakarjam vele novekvé banatomat. Igyekez-
tem én is onfeledinek tiinni, veled orvendeni, felszabadultan jdtszani,
mintha minden a legnagyobb rendben volna. Emlékszel még a sétdinkra,
a kozosen kitaldlt torténeteinkre a Kornis Ddniel utcaban? A szombat esti
diszkora, Demis Roussos érzelmes daldra, mely a szerelem csoddlatos
hatalmdrél szol? Ejszakdnként aztdn gyétrédtem, sirtam, kétségbeesetten
kerestem a megolddst. Kozben apdm tudomdsdra jutott, hogy veled jdrok.
Figyelmeztetett, hogy egy bizonytalan kimenetelii didkszerelem miatt kdr
feldldozni a jol megtervezett jovomet. A miivészi hivatds kiilonben is egész
embert kévetel, a pdrodnak legjobb esetben is csak maradék jutna beldled,
s ezt te sem akarndd, érvelt 6rdéngos iigyvédi logikdval. Hosszas vivodds
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utdn déntottem. Azzal az olaszorszdgi kirdnduldssal akartalak kdrpdétolni.
Apdm Fkijdrta neked is az iitlevelet. Nem joszdntdbol tette. Ahhoz
tulsdgosan is rafindlt, szamité ember volt. Attdl tartott, hogy ellenkezé
esetben mégiscsak téged vdlasztalak. Az a tiz egytitt toltott nap abban a
kis, tengerparti faluban életem legszebb iddszaka volt. Bdrmit is hiresztel-
tek rolam, akkor még sziiz voltam. Anydm dllandoan azzal tomte a fejem,
hogy vigydzzak magamra. Hogy a sziizességem tartogassam a ndszéjsza-
kdra. Meg aztdn féltem, hogy eliigyetlenkedjiik, s teherbe esem. Viszont jol
ismertem a testem, s te kitiind, figyelmes tanitvdnynak bizonyultdl. Soha
tobbé nem éreztem azt a hullimokban rdam téré gyényort, azt a boldog
megsemmisiilést, amivel abban a régi dgyban megajdndékoztdl engem,
pedig utdna éveken dt kerestem megszdllottan, szdmolatlanul vdltogatva
a partnereim, de csak undor vagy kinzo hidnyérzet maradt utdnuk. Utolsé
éiszaka, amikor te még mélyen aludtdl, felébredtem, s amint a félhomdly-
ban derengé arcodat néztem, belém nyilallt, hogy mennyire egoista voltam.
Hogy rutul kihaszndltalak, becsaptalak téged. Abban a pillanatban mdr
semmi sem szamitott rajtad kiviil. Magamba akartalak fogadni, éréokre
hozzdm ldncolni. Aztdn a pillanat vardzsa szertefoszlott, belealudtam
bdnatomba, s a te aggodo szavaidra ébredtem fel hajnal felé. A pdrizsi
didkélet, a tdncprobdk, a fellépések kezdetben az ujdonsdg izgalmdval
toltottek el. Rengeteget dolgoztam, de egy idé utdn a lelkesedés ldngja
kialudt bennem. Rdjéttem, hogy magamat is galddul becsaptam. Ekkor
kezdtem el leveleket irni neked. Hogy mennyire hidnyzol, hogy dtkozottul
megbdntam a dontésemet, terveket széttem, hogyan kezdhetnénk elolrél,
de egyetlen levelemre sem érkezett vdlasz. Tobb menekiilttél s azt
hallottam, hogy biztosan nem jutottak el hozzdd. Ezzel vigasztalgattam
magam sokdig. Kozben egyre aggasztobb hirek érkeztek hazulrol. Apdm
befolydsos bardtainak egy részét lecsuktik. Ot kirigtik az iigyvédi
kamardbol. Nem mentem haza. Folytattam, ahogy tudtam. Amirdl régebb
azt hittem, hogy dlmom beteljesiilése lesz, a tdnc, a szereplés rutinnd,
oromtelen feladattd sildnyult. Pontosan betanult, miivészien elGadott
mozdulatok osszessége lettem. Reflektorok fényében tdncolo szép semmiség.
A rendszervdltdskor egy segélyszdllitmdny kisérdjeként hazaldtogattam, de
hidba kérdezéskodtem, senki sem hallott feléled. Visszamentem, éltem
tovdbb hétkoznapivd sziirkiilt életemet. Miutdn kidregedtem a szinpadrdl,
egy ideig miivészeti tandcsadoként dolgoztam, majd nyugdijaztak. A Szent
Ldzdr Oregotthonrdl tavaly egy internetes hirdetésbél szereztem tudomdst.
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Tetszett a nyugodt falusi kornyezet, a békés, rendezett éregkor gondolata,
meg aztdn titokban még mindig abban reménykedtem, hogy rdd taldlok,
s egyiitt tolthetjiik életiink hdtralevd részét, ha te is ugy akarod. Hogy
hamarosan meghalok, nemrég kézélte velem az dregotthon orvosa. Ez a
levél az utolso esélyem. Most, hogy leirtam mindezt, mintha mdzsds tehertol
szabadultam volna meg. Ejfél is elmult mdr, korilottem csend van.
Alszanak az oregotthon begyogyszerezett lakoi. Ideje elbiicstiznom téled.
Vigydzz ram! Orék szerelemmel: Adrienn”.

Szeme el6tt a betik szétrebbentek. Amint a boriték utdn nyult, hogy
visszategye a papirlapot, egy nyaklanc hullott ki bel6le. Egybél felismerte.
Az apr6, finoman kimunkalt nészirom lildn fénylett a homokban.

- A nyaklancom - riad meg Adrienn. - Még jo, hogy észrevettem.
Csatold vissza, kérlek.

Felkapja a féldrél a nyaklancot. A lany nyakara illeszti. Remeg a
keze, nem boldogul a kapoccsal. Adrienn mosolyogva figyeli, mint
lgyetlenkedik. Meztelen teste forrd, hajabdl friss samponillat arad.
Végre sikeriil 6sszekapcsolnia a nyaklanc két végét.

- Még egy nyaklanccal is alig boldogulsz, szerelmem. Mihez fogsz
kezdeni akkor velem? - simul hozza a lany incselkedéen.

Aztan ellép téle, hanyatt fekszik a gyékényen, széttarja combjait.
Vagytol homalylé tekintettel varja.

Alkonyat, 2013-2014 (70 x 95 cm, olaj, vdaszon)



Marko Béla
HAZSONGARDI KALAUZ

Vilagitaskor atfordul a menny.
Langolé szirmok a ldbunk alatt.
Ko6r6s-koriil mar minden temet6.
Nincs temetkezés, csak ratemetkezés.
Noé6nek lefelé nekropoliszok.

Fejre allitott felh6karcolok.

Zsong a Hazsongard.

Sok csontvaz-darazs.

Fekiidtek itt mar valakik.

Utédna ismét valakik.

Akik nem itt, azok is itt.
Magyarok, magyarok, magyarok.
Majd egyre tobben masok is.
Rétegelt halal mindeniitt.

Kilatni sehogy sem lehet.

Egyik nyomja a masikat.

Nem temet, hanem ratemet.

Nem temetkezik, csak ratemetkezik.
Halalanak is célja van.

Azt is mondhatnam, értelmes halal.
Nem apol, hanem eltakar.

Eliink, mert emlékeziink.

Mar utkozben is konnyeziink.

A tegnap csupa ismerés.

Megvalik, hogy holnap mi lesz.
Nincsen iras a koponyan.

Hogy mit beszélt, mir6l beszélt.
Valahogy mégiscsak beszélt.

Ki tudja, honnan jon a fi.

Ember volt itt minden fliszal.
Nem latszik rajta, hogy ki volt.
Lehetett férfi, n6 vagy gyermek is.
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Az is lehet, hogy korbejart.
Magyar is volt mar, majd roman.
Ki tudja, hova sietiink.

Miért van ez a hegymenet?
Mindenki megkapaszkodik.
El6bb-utébb a cstcsra ér.
Gyertyat gyujt, sir, silabizal.
Megkonnyebbiilten leereszkedik.
Mélységes mélyben napsiités.
Helikopter-leszall6 is talan.
Valakire majd ratemetkeziink.
Valaki egyszer rank temetkezik.
Holtunkban folyton fojtogat.

Ki fent van, az van legalul.
Idelent virag kaphato.

Minden temeté kaptato.

Elfogy a betii felfelé.

Mas nevek, mas nyelv, masféle ké.
Néhany évre még kibérelhet6.

Arnyékok, 2016 (70 x 90 cm, olaj, viszon)




Kenéz Ferenc

UGYAN MAR, BARATAIM...

Marko Béldanak, szeretettel

Hogy a diktatira koltészete

nem volt koltészet?

Ugyan mar, barataim!

Hiszen az autébusz se volt

autoébusz,

mégis milyen j6 volt, amikor jott!

A kenyér sem volt kenyér,

mégis milyen jé volt,

amikor volt.

A szabadsag se volt szabadsag,

mégis milyen j6 volt,

ha beleszagoltal!

Ha meg akarod ismerni

milyen volt a diktatura szabadsaga,
milyen volt a diktatura kenyere

s milyen a diktatura autébusza,

hat ez nem fog menni

a diktatura koltészete nélkiil.

Mert sehol a vilagon

nem lehet megismerni

a diktatura koltészetét

a diktatura koltészete

nélkiil.

Es bizony, akarmilyen nagy (is) a diktatira,
egy kicsi koltészet mindig, mindenhol van.
Es bizony, akarmilyen nagy (is) a koltészet,
egy kicsi diktatira mindig, mindenhol van.
Es akkor

Szilagyi Domokosroél

még nem is

beszéltem.
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RESNYIRE CSUKOTT MALNAHAZ

(Szécs Gézdnak, szeretettel)

Mi mennyi, mikor, miért,

mennyi a padozatért, mennyl a mennyezetért,
s a folhalmozodott, koztes teher,

az eltelt élet 6roke,

mit most mar merni, mérni kell,

mérni, mazsalni kell,

mennyi az igenekért, mennyi a nemekért,

egy tombben és percrdl percre,

vederre és szemr6l szemre,

mint eltévelyedett jegesmedve,

ki nem szokott a lanyha jéhoz,

keshedsz az édes szoritéhoz,

hat ezt jelenti a szamlalaz,

mi mennyi, mikor, miért,

mennyi a padozatért, mennyi a mennyezetért,
hat ezt jelenti a szamlalaz,

résnyire nyitott malnahaz.

NAGYSAGOS KOVARY GYULA M. KIR.
DETEKTIV URNAK, KOLOZSVAR

(Tamds Gdspdr Miklésnak,
szeretettel)

Edes Muncikam!

Gondoltam egy merészet és nagyot.
Megrendeltem a szekrényt.

Mindenben a legjobb belatast kovettem.
Igyekeztem 1gy megoldani, ahogy

mar régebben kiterveztiik.
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2 m 20 cm a szekrény kiils6 mérete.

(Ennél nagyobb az ablakparkany miatt

nem fér el.)

A rajzot t6lem telhet6 pontossaggal
mellékelem.

A mintat az asztalosnal levé

kész szekrényrol vettiik.

Az ott kétajtos ruhds résszel van, és

a kombinalt rész is valamivel (30 cm)
nagyobb, mint a miénk lesz.

Garantalt szaraz fabol késziti,

szine a hal6éhoz hasonld,

kissé talan sotétebb.

Beliil rézsafa furnéros.

A bar részt nem rendeltem kivilagithaténak.
De ha Te ugy akarod,

azt még meglehet utébb is.

Oda teheted az italokat.

Az ajtaja olyan, ahogy kinyilik

beliilr6l, van pohartarto is.

Az ajté hajlitott gombaolyt.

Feliil részecskés livegezés van.

A szekrényrész akasztos, 90 cm széles,

és feliil kalaptartéja is van.

A sarkok mindeniitt gombdlyitve,

az ajtok domboruak.

A szekrény harom részre szétszedhetd,
mélysége 60 cm.

Alul barna linéleum bélés.

A barszekrény alatt polcos edénytarté rész van.
Ko6zépen nyitodik.

Lehet, s6t biztos, hogy a rajzom nagyon torz,
de én nem vagyok ebben mester.

A részek egymashoz valé aranya nem épp jo,
csak a beosztast vazolom.

Ugye, édes Apuskam, j6l csindltam mindent,
és nem okolsz semmiért?
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Most majd alig varom a leveled,
hogy mit sz6lsz mindehhez?
Nagyon aggdédom.

Azt mondta, hogy 3-4 hét alatt
komplettiil elkésziti.

Rogton irj!

Csak mar johetnél,

hogy egylitt tervezgethessiink.
Sok-sok forré csokot kiildok

(a pogacsakon rajta van!):
Cuncikad

Ujpest, 1941. jan. 20-dn

JA, HOGY HIANYZIK...

(Tékés Ldszlonak, szeretettel)

Szomszéd, de hat mi a baja
tkp. ezzel a vilaggal?

Van mindene...

Ja, hogy hianyzik az Isten,

a Haza?

Hat megvallom &szintén,

az nekem is hianyzik,

de azért nem mondom azt soha
(még palinkazva sem),

hogy az Isten kéne ott iiljon
egész nap a mészarszékben,
hisvagoé barddal a kezében,
vagy hogy a Haza majd meglatna,
milyen a hid alatt halni,

ha egyszer csak eltiinne

az otthon.

Mert tudja, én az Istent is

és a Hazat is épp akként
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hianyolom, ami.
Es lassa, ez az én irantuk vald,
bebizonyithatatlan

szeretetem.

Vildgito fények, 2009 (90 x 70 cm, olaj, vdszon)



Balazs Attila
KUTYABLUZ

- Szellemidézés a nemzetkozi lassun -

velem kb. egyforma magas (olyan 190 cm), meghatarozhatatlan

koru férfira az 6tven és a halal kozott. Er6teljes, ugyanakkor
szikar testalkat, hosszu labak, révid, hatulrél kissé csapott fej, el6lné-
zetbdl hosszid, keskeny arc. Magas szemgo6drok, egymashoz kozel allo,
sziirkészold flirkész szemek, erésen 6sziil6, egykor valdszinileg barna
haj. Csoda, hogy ennyire j6l megvan az abraja, ami talan annak is
koszonhetd, hogy Vukovich abszolute megfelelt a dinari tipus leirasa-
nak. Am valamiért megmaradt beléle tobb is: a vontatott beszéd, kissé
mackés mozgas, amelyikr6l el lehet képzelni, hogy ennek ellenére
pillanatokon beliil villimgyorsan tud kapesolni. Mivel lattam teniszez-
ni, j6l tudom, mirél beszélek. Es mivel lattam 6t a halakat is elképeszté
reflexszel kirangatni a vizb6l, nem sok esélyt tudtam adni annak, akire
6 fegyvert rant. Esetleg {ild6z6be vesz, a j6 6reg Harvey, ez a sziiletett
rendér. A kemény fick6, aki a torvény oldalan all. Csak az volt
mindennek ellentmondé, hogy meglett korara is el tudott pirulni, ha
valami zavarba hozta. Ezért egészen hiilyén jott ki, amikor egyenest
megkérdeztem, hogy nds-e. Valamit hebegett - akar egy gyermek, akit
valami szégyenteljes cselekedeten kaptak rajta -, szerencsére akkori
amerikai vendéglatom, egy valédi urholgy, Mrs. Erickson (Anna
Ophelia) résen volt, rogton mas mederbe terelte a beszélgetést.
Erdekes, ezekben az emlékképekben nem latom Jane-t, a tiineményes
kis unokat. Kiesett a széban forgd jelenetekbdl. Példaul amikor
horgaszgattunk, a rend6r és én, hol volt Jane? Nem mintha mar
annyira fontos lenne, de mégis.

Harvey Vukovich Gsei szerbek voltak. Sajnos, ahogy mondta, 6 mar
nem beszéli azt a nyelvet, nem is jart ott soha, azonban egyszer majd
biztosan elmegy. Sziilévarosa, Cacak nem maradhat ki, mert ahogy
tudja, az egy nagyon szép és érdekes hely. Megerdsitettem a hitében
ezt illet6en, s latszott rajta, hogy ennek nagyon 6riil. Innentél kezdve

Harvey Vukovich detektivre Buffalobol tigy emlékszem, mint egy
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még beszédesebbnek bizonyult. A baseball néhany, szamomra tiszta-
zatlan szabalyanak elmagyarazasa utan par érdekes esetet is el6adott
réviden a karrierjébdl, amelyeket itt és most nem mondanék el. Viszont
megjegyzem, hogy bar hallgatag embernek tlint, kideriilt réla, kitin6
meséld, ennek koszonhetéen gyakran hivtak tévémisorokban szerepel-
ni Buffaléban. Mint a magyar Doszpot Pétert Pesten. A legszornytibb
meséjét azonban 1975-ben még nem mondhatta el, ugyanis az késébb,
1977-ben tortént, nem is New York allamban. Ettél fiiggetleniil
médfelett megrazé. Meg is razta anno egész Amerikat. En Mrs.
Erickson kés6ébb majd egyre gyériilé leveleib6l emlékszem ra. Illetve
érdekes, hogy nemrég talalkoztam vele, ezzel az esettel, egy népszeri
krimifiizetben, amelyet azzal a céllal vittem fel a vonatra Pest felé,
hogy agyon tudjam {itni az id6 egy részét. Nyolcvannyolc bestialis
gyilkossag rémtorténetét tartalmazza.

Jomagam a kovetkez6t irtam le mindezek nyoméan A hdrom kis
cserkészlany cimmel.

Még aktiv rendéréveiben tortént Harvey Vukovich f6hadnaggyal,
hogy baratja, Bill Stanton iligyész meghivta Oklahomaba egy kiadds
nyari pecaturara, ami egyben tiznapos kalandozast is jelentett Okla-
homa vadregényes tajain. Vukovich 6rommel tett eleget az invitalas-
nak, a megbeszélt id6pontban atutazott Buffalob6l Tulsaba, hogy
napjan értek Snake Creek fest6i szépségi vidékére, a baptista indidnok
misszidjahoz kozel. Ott a kitlinG helyismerettel rendelkezd jobarat -
autéjat nem kimélve - varatlanul behajtott az erdd stirdjébe, hogy
holmi, immar majdnem egészen bendtt 6svényfélén végigvergddve
hajmereszté szellemvaroshoz érjenek. Az egykori Camp Scott cserkész-
taborba, amely egy 1977-ben tortént szornyl esemény utan orokre
bezart, mik6zben a hir bejarta a vilagot, igy Harvey Vukovich fiilébe
is eljutott. Ismerte hat, de hagyta, hogy az iligyész djra elmesélje az
egészet, mert latta, Billnek nagy sziiksége van erre. A napnal is
vilagosabb volt, hogy nem puszta véletlenséghbél vetédtek oda, am ezt
Harvey tapintatbol nem feszegette. Es most j6jjon, ami ott megesett.

Di6héjban annyi az, amit arrdl Bill elmondott, Harvey pedig eleve
tudott, hogy emlitett évben is megnyilt az erdei campus. Ismét kész
volt befogadni fahazaiba és c6lopokon all6 satraiba a természetimado
gyereklanyokat. Az els6 turnussal tortént aztan, hogy miutan vissza-
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tértek az erdGjarasbol, az egyik satrat feldulva talaltak. Valaki felfor-
gatott benne mindent, megevett egy rakas fankot, a maradékrol
lenyalta a porcukrot. Medveféle nem lehetett, nehezen hihet6 lett volna,
mert az a valaki egy cédulat hagyott hatra a helyszinen. Abban az allt
Ujsaghbol kivagott betiikkel, hogy rovidesen meg fog 6lni harom
taborlakoét. Barbara Day taborvezetd ezt nem vette komolyan. Siiletlen
tréfanak tekintette csupan, igy nem tett emlitést réla a seriffnek, pedig
lehet, hogy nagy bajt akadalyozott volna meg.

Ugyanis, ahogy sejthetd, a fenyeget6 bevaltotta igéretét. A masodik
valtassal érkezett, majd az egyik félreesé satorban elszallasolt tiz év
koriuli Lori Farmert, Doris Milnert és Michele Guse-t, a hiarom kis
baratnét az egyik éjjelen megerdszakolta, és meg is oOlte.

Hogy pontosan hogy csinalta, maig homalyos. Senki nem latott
semmit, nem hallott semmit. Pontosabban Carla Willhite nevel6né
hallott valami hangot a szélben, am azt a sir6békak valamelyikének
tulajdonitotta. Nem mellesleg az indidanok a sir6békaét, ahogy a fehérek
a kuvik hangjat, a halal jelének tekintik, és ha egy moéd van ra,
menekiilnek eldle. Akar tugy, hogy befogjak a fiiliiket. Lehet, Carla is
épp ezt tette. Illetve kicsivel kés6bb szolt férfi kollégdjanak, aki
zseblampaval bejarta a tabort, a fény lattan azonban a sirébéka is
elhallgatott. Egyébként reggel pont 6, Carla talalta meg a kotéllel
megfojtott kis Doris Milner tetemét a koézeli zuhanyozé mellett, ami
utan riasztotta Barbara Day taborvezet6t és annak férjét. Utébbi
bukkant ra a Kigyoé-patak felé vezet6 ut ledgazasdban a masik két
aldozatra. Mindketten bezuzott fejjel, véresen fekiidtek hal6zsakjukban.
Az élet mar rég elszallt bel6liik. A rendGrség joval késébb a Kigyo-pa-
takban megtalalta a gyilkos fegyvert: egy emelérudat. Atfésiilték az
egész kornyéket, és a tabortél nem messze az egyik barlangban szijakra
bukkantak, amelyekkel - feltételezés szerint — megkotozte a lanyokat
a brutalis gyilkos.

Hogy aztan leszedje, mert sajnalta a szijakat?

Volt ott egy szemiiveg is, ami viszont fontosabb, hogy hevert ott egy
ujsag, amelyiknek egyik véres oldalat a lanyok satraban hagyta az a
bizonyos valaki. (A sajtétermék tartalma lényegtelen.) Es két fénykép
harom nérél ugyanazon az eskiivén, roéluk sem tudunk személy szerint
tobbet. Mindkét fotét azonban - itt ugrott ki a nydl a bokorbdl! -
ugyanaz a bilintetett elééletli, idénként lakodalmakban fényképezd
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férfiember, az indian agrdl cherokee Gene Leroy Hart hivta el6 a tulsai
Granite Reformatory fényképlaborjaban. Hartot a Camp Scott-i borza-
lom el6tt 6tven évre itélték el erdszakért és rablasért, amib6l nem sokat
ult le, mert ,rendkiviili képességeit kihasznalva” 1973-ban meglépett
a megyei rabhazbdl. Mivel édesanyja a széban forgé cserkésztabortol
nem messze lakott, a renddérség logikusnak talalta, hogy épp 6
hasznalta buvéhelyiil a barlangot.

A Dbilinligyi kronikakban megtalalhaté, hogy Hart utan az intenziv
nyomozds tiz hoénapig tartott, és letartéztatassal ért véget Tulsa
peremvarosaban egy tyikélban. Pere 1979 marciusdban kezdédott,
majd rovidesen kudarcba fulladt, mert a vdd a harmas gyilkossag
ligyében nem tudott felhozni ellene egyetlen komoly bizonyitékot sem.
Az eset tul nagy falatnak bizonyult az akkor még zoldfild iigyész
szamara, at is adta masnak, am az se boldogult vele. A barlangban
talalt szemiiveg nem felelt meg a vadlott dioptridjanak, a holttestek
koriil fellelt bakancsnyomok kisebbek voltak az 6véinél, és sok egyéb
hasonlé dolog nem stimmelt. Az djsaghdl se vagott ki senki betiiket.
Nem utols6sorban Hartnak sajat kérésére vazektémidja volt valamikor,
igy a spermaval valé bizonyitas esélyei a nulla felé konvergaltak.

- Hm - mondta Harvey Vukovich.

- Igen, igen - sietett ezen atbillenni az ligyész. - Viszont kideriilt
az is, hogy az ondévezetékek elkGtése felemasra sikeriilt, mert részeg
volt az orvos, aki a miitétet végezte. Nyolc whiskyt ivott meg el6tte, a
kilencediket mar csak félig. Hazassagi évforduldja volt.

A féhadnagy elnevette magat, majd ujra elkomorodott, aztan ugy
nézett a baratjara, mint aki a torténet befejezésére var. Emez pedig
elmesélte még - mikézben a szellemtabor szakadt satorponyvait
csattogtatta az arrafele gyakori szél -, hogy furcsa dolog tortént: Hartot
lassacskan kezdte védelmébe venni a kozvélemény. Olyannyira kinossa
valt végiil az ligy, hogy az elsé 1épésben csak trotlinak, a kovetkezd
lépésben pedig rasszistanak kikialtott igazsagszolgaltatas salamoni
megoldasra kényszeriilt. Megsziintette az eljarast Gene Leroy Hart
ellen, viszont szokésért még jocskan ratett az Otven évre, igy az
mehetett vissza oda, ahonnan olajra lépett. Csak ezuttal még nagyobb
rabgolyéval a ldban, amely nem fért ki a régi lyukon. Es utdna a Camp
Scotti tragédiaval kapcsolatban mar semmilyen 1) fejleményre nem
keriilt sor, mert Hart 1979. jinius 4-én varatlanul meghalt a bortonben.
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Allitélag agyvérzést kapott, nemsokara lépett volna a harminchatodik
életévébe.

- Hm - mondta ismét Vukovich. - Itt a vége fuss el véle...

- Mégis mire gondolsz? - igy Stanton.

- Arra - hangzott a valasz -, hogy néha épp az érkez6 segitség
okozza valaki vagy valakik maradéktalan vesztét. Az a szerencsétlen
egyik kislany nem tudott hallgatni a masik két rémiilttel szemben.
Féleg akkor nem, amikor megpillantotta a zseblampa kozeled6 fényét,
és talan ezért lett megfojtva. Aztdn meg mar nem volt visszaut.
Kideriilt, hogy az emel6rad kié?

- Igen. A taborvezet6 né6 férjéé, aki gyanu felett all. A sator egyik
megsiippedt sarkat kellett el6z6leg kissé megemelni, utdna a szerszam
ott maradt.

Mindketten hosszan hallgattak, majd a f6hadnagy megtorte a csen-
det.

- Mik voltak ennek az embernek azok az tgynevezett rendkiviili
képességei? Amirdl a sajté oly sokat irt.

- Mi van, til sok Twin Peakset néztél?

- Komolyan kérdezem.

Erre Bill Stanton iigyész, mintha a téma és a kornyezet hatdsara
rovidke idére 6hatatlanul visszacsuszott volna a gyermekkor félelmetes
csodakkal teli birodalmaba, mesélni kezdett a Homokemberrdl meg a
Fekete Kutyardl, Hart samani szarmazasarol. Valoszintileg nem olvasta
Csath Géza magyar ir6 gyakorta morbiditasba hajlé, angolra is
leforditott latomasos elbeszéléseit, de mintha onnan meritett volna
ihletet, mondvan, hogy a Homokember ugyebar az, aki almot hoz a
kiilonféle mesékben. De hogy 6rok almot-e, kérdéses és kétesélyes.
Miként az is, hogy josagos lény-e vagy démoni? A sziil6i mesékben az
el6z0, de igazabdl az utobbi. Egy valésagos rémalak, 6 a Rossz benniink,
aki tévitra csabit minket. O a masik éniink, lelkiink titkos zugaiban
él, ahonnan gyakran kiszabadul, hogy eluralkodjék felettiink. Arrdl is
hires, hogy alakot tud valtani, mik6zben mindig ugyanaz marad.
Barmelyik testbe bele képes bujni, barmilyen formaban megjelenni,
igy egy fekete kutyaéban is.

- Fekete kutyaéban?

- Igen - bélintott az ligyész -, sokan lattak a kornyéken azt a fekete
kutyat. Senki se tudja magahoz édesgetni, netdn megfogni. Az emberek



Baldzs Attila prozadi 47

ugy hiszik, 6 maga Leroy Hart, aki annak az ebnek a képében fog
errefelé kisérteni az id6k végezetéig. Egyébként Hart indian neve
pontosan ez: Fekete Kutya.

A f6hadnagy tandcstalan képet vagott, mire a masik egy fényképet
hozott oda a terepjardbodl, kozben leplezetlen izgalméban majdnem
hasra esett.

- Ezt nézd, ni! Az erddkeriil6 készitette par évvel ezelGtt itt, a
patakparton. Nem csalds, nem amitas, nincs benne semmi triikk6zés.
Egy sima fot6. Meg tudnad magyarazni?

Harvey Vukovich nem tudta megmagyarazni. Embernyomokat latott
a silippedékeny talajon, amelyek valahol a kép kozepe tajan atmentek
kutyaéba, hogy eltiinjenek a vizben. Nem értette, hidba nézte. Ilyet
még nem latott soha.

- Megbizhat6 ez az ember? - kérdezte végiil.

- Az erdékertil6? Teljes mértékben. Azéta nem kivankozik az erdébe.
Most hotelportas odabenn, Tulsa kell6s kozepén. Eszébe nem jut
kirandulni.

Hallgattak. Mindketten a képet nézték, de megint csak nem jutottak
semmire. Stanton torte meg a csendet furcsa, csaknem konyorgd
hangon.

- Kapcsolatban vagy még Tiby-Tobyval?

- Igen.

- Legaldabb magamban le szeretném zarni ezt az ligyet. Megérted?
Nehéz mindenfelé magammal cipelnem. Megdriilok téle.

- Megértelek. Mit tegyek?

- Tiby-Toby mindig jobban hallgatott rad. Egy hatalmas szivességre
kérném. Elkiildeném Buffaléba az 6sszes fennmaradt Camp Scott-i
szévetmintat Gjabb vizsgélatra. Ugy hirlik, valamitsl ti vagytok a
legjobbak az orszagban.

- A polgarmestertl. Sok pénzt feccelt bele a varos szakalapu
hirnevébe. Valamit ki kellett még talalnia, miutan az utolsé b6lényeink
is felfajodtak, majd feldobtak a talpukat. Egyébként is mindenkit
els6sorban a Niagara érdekel.

Harvey Vukovich jot deriilt a sajat viccén, mikdzben eszébe jutottak
a bostoni évek. Kozépiskolds korukban hiarman laktak egy szobaban,
a koleszben: 6, Bill és Tiby-Toby, azaz Tibor Tobiash, eredeti nevén
Tébias Tibor a magyarorszagi Hédmezévasarhelyrsl. Ok voltak a
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focicsapat sztarjai, a szivtipré triumviratus, harom jémadar, harom
jobarat. Végiil Billnek egy oklahomai lany csavarta el a fejét, s 6
utdanament Oklahoma Citybe, Harvey Vukovich New Yorkban beirat-
kozott a renddérakadémiara, Tiby-Toby pedig Bostonban fejezte be
bilintigyi szakon az orvosit. Iskolai utan Bill Tulsaba keriilt ugyanazzal
a holggyel, Harvey Buffaléban kotott ki, ahol nem ndésiilt meg sose, és
ahova aztan Tiby-Toby is befutott, miutan Bostonban elvalt, Buffaléban
pedig nyitotta kapuit az Egyesiilt Allamok egyik legkorszertbb, gene-
tikus daktiloszkoépiaval foglalkozoé intézete. Eléggé gyorsan beiilt ott az
igazgatoi székbe, aztan maradt.

Tiby-Toby utalt pecazni azutan, hogy egyszer az Ontario partjan
beleallt a homlokaba a horog, igy valahogy lazult is a kapcsolat kozte
és Bill kozott. Persze a tavolsag is megtette a magaét. Tiby-Toby inkabb
sakkozott Harvey lugasaban, Harvey pedig ugy érezte, segitenie kell a
jo oreg Billy boynak, ezért nyugtatéan a vallara tette kezét azon a
nyaron Snake Creeknél, Mr. Scott néhai taboraban.

- Kedves baratom, meglesz, igérem. Tiby-Toby megcsinalja, cserkész
szavamat adom ra.

Es igy is lett, Tiby-Toby megcsinalta, azonban nem sok eredménnyel.
Hiaba volt minden igyekezet, a megbizhaté DNS-vizsgalathoz a mintak
id6kozben eloregedtek. Bill Stanton, aki valésdgos poklot élt at a
vizsgalat ideje alatt, akkorat csalédhatott, hogy az irracionalis haragba
csapott at, s tobbé nem jelentkezett. Annyit tett, persze, hogy megko-
szonte, utana elhallgatott. Harvey Vukovich soha tébbé nem talalkozott
vele. Evek multdn egy kis levelet taldlt a postaladajaban, melyben
Linda, az 6zvegy tudatta két sorban, hogy Bill férje mar héonapokkal
azel6tt meghalt infarktusban. Elnézést kért, hogy ez igy toértént, hogy
nem jelentette rogton, ugyanakkor sajat mentségére nem hozott fel
semmit a vilagon. Cim se volt a levélen. Harvey Vukovich f6hadnagy
pedig utana almaban még sokaig hallani vélte a sir6béka hangjat, aztan
az is elhalkult, ahogy a baptista indidnok meg a cserkészek korusa a
Kigyo6-pataknal. (FADE/D/ OUT)
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A VIRAGZO REPCEFOLDEKEN TUL

Arrafelé mar repiilnénk? Dehogy, ott is vanszorgunk azzal, hogy most
még elviselhetetlenebb a héség, mint valaha egyaltalan. 2018. augusz-
tus huszonegyedikét irunk, egész jiliusban esett az es6, az embernek
akaratlanul is eszébe jutott Noé. Hallatszik-e valahonnan kopacsolas,
nehogy a barka nélkiile menjen el. Aztan jott az istentelen aszaly. Uton
az Ujvidéki allomasra lattam egy kolykot, aki kosarlabdazni prébalt a
héségben, de a palya aszfaltja ugy felolvadt, hogy fel kellett adnia. A labda
leragadt a forr6 kulimaszban, 6 pedig az ujjait bamulta, majd szagolgatta
némi undorral, mikozben a taxi zold fényt kapott, meg se alltunk az
allomas elé kiallitott régi g6zmozdonyig. Bizony, emberprdobalé dolog
lehetett azon - féleg ilyen kanikuldban - fiiteni. Nagy gondolat!

- Hogy is van az, amikor a pokolban a cigany megkérdezi az 6rdégtol,
hogy vazsikdm, te vagy itt a fiit6?

Jéb, j6, roma. Persze. Mindegy, a vonat ezuttal kerek egy 6ra hossznyi
késéssel érkezett Belgradbol, majd csigalassan folytatta, allitélag
ezuttal a felheviilt sinek miatt. Ebben a lassitott szemlélédésben
egyszer csak: uramfia! Azt kell latni, hogy a kiszacsi silét athelyezték
a tavolabbi Stepanovicevdra. Természetesen a klima most sem miiko-
dik a vagonban, azért lehet arra gyanakodni, hogy esetleg héguta.
A kontrollutazas mindenesetre azt mutatja: a kiszacsi gabonatarold
atkeriilt Stepanovicevora.

Es nines ra magyarazat.

Egészen biztos, hogy ugyanaz. Parjat Amerikdaban lattam 1975-ben,
utban abba a nyari tdborba, amelyrél mar masutt meséltem. Ugyan-
olyan rozogan és bargyun allt egy rozsdas mellékvagany mellett, amott
jol lathatéan az autdpalyardl. Két rozsdas, egymashoz madzagolt
gigaszi hordo, egyikiik tetején valami szarnyszerlség. Kolykok rafir-
kaltak ezt-azt. Kiilonbség talan annyi, hogy ott mar hasznalaton kiviil,
itt talan még hasznalatban. Meg ott valaki rapingalta, hogy: ALBANY.
Itt meg semmi olyasmi, ami helyhatarozo értékkel birna.

Kar, mert esetleg adalékul szolgalhatna az emlékezet torzitasahoz.

Emlékezet?

Négyen voltunk azon a nyaron Saskatchewanban Jugoszlaviabdl. Egy
Sasa nevi, hosszd haju vranjei gyerek, aki priman gitarozott, aztan
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egy Vojkan nevt, szelid mosolyu fiu Belgradbdl - tanc- vagy tszéomes-
ter, esetleg mindkett6? - meg én. A holgyet emlitem utolsoként,
bizonyos Daniciat a nem-tudom-honnan. Sasa gitarozni tanitotta a
jonépet, Vojkan uszni és tancolni, én meg focizni és festeni. Danicardl
nem tudom, mit csinalt, féleg szerencsétlenkedett. Nem érezte magat
jol a taborban, mehetnékje volt, csak nem volt hogyan. Meg nem volt
hova. (?) Nos, akkor egyszer csak eltiint a szemiink el6l Danica. Két
napig se hire, se hamva, utdna hivatott benniinket az igazgaté. Nem
ugy nézett ki, mint az olyan ember, aki rendesen kialudta magat.
Idegesen kozolte, hogy a kedves honfitarsnénket valaki meger6szakol-
ta. Mi harman gyanu felett allunk, ugyanis ismeretlen személy volt a
tettes. Ezt kovet6en bevezetett minket az aldozathoz, aki nem tint
meggy6zoen boldogtalannak. Homalyosan elmondta, hogy mi érte,
részletekbe nem bocsatkozott. S6tét volt, az illeté a hatsé ablakon
maszott be, nem latta, ki az, nem ismert fel benne senkit, ennyi.
Mindenesetre nem mulasztotta el megjegyezni, hogy nem ezért jott az
Allamokba. Utébbihoz nem fér kétség, viszont gyanus volt valahogy az
egész.

A két szerb fiu egybdl mondta, aztan mondogatta, hogy itt valami
nem stimmel. Danica szemmel lathatéan nem talalta fel magat
Saskatchewanban, rosszul érezte magat ott, valami biizlik Danidban.
Kedvenc detektiviink, Harvey Vukovich ugyanakkor nem artotta magat
bele, igy maradt az ligyon a lepel, mint az elfelejtett zongoran. Aztan
évtizedek alatt j6 vastag por telepedhetett ra. Ma meg mar minek
lefajni? Csupan annyit lehetett kés6bb tudni, hogy Danica visszautazott
New Yorkba, utdna semmi hir. Hogy mi lett azt kovet6en vele, nem
tudom. Miként azt se, hogy a sracokat kés6bb mi lelte. Nem taldlom
G6ket a Facebookon. Lehet, nem mindegyik nagyapa kedvenc szérako-
zasa a Facebookon val6 leselkedés, vagy esetleg ott van mar az 6rok
vadaszmez6kon. Mindenesetre engem majdnem a szivszélhiidés vitt el
azon a nyaron, amikor Kanadabdl visszafelé stoppolva a még jelenlevé
taborigazgatonak és csinos nejének megalltam par képet megfesteni
pluszban, mivel ismét kifogytam a pénzbél. She came in through the
bathroom window. Oh, milyen j6 is lett volna! De azon az éjjelen, sajna,
nem az igazgatéfeleség maszott be hozzam a kiiiriilt fahdz hatsé
ablakan, hogy tiistént atéleljen, majd utdana elkiildjon New Yorkba,
hanem - meséltem mar? - egy mosémedve.
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Pontosan emlékszem, ahogy ott all meglepetten, hunyorogva néz a
zseblampa fényébe, majd emberi hangon megszélal:

- Nyugi, fiacskam, csak segiteni jottem. Nem kell félni, mindjart
kimosom a bilidos gatyaidat és a zoknikat hatul a patakban. Oké? Vagy
esetleg itt?

Korbejaratta tekintetét, majd ismét felém nézett.

- Oltsd mar el azt a vackot - mondta -, és megkérnélek, hagyjal
kicsit magamra! Hasznalni szeretném a mosdot. Oké?

Kérésének természetesen eleget tettem. Megfordultam, és behtuztam
magam mogott az ajtot. Meséltem mar? Ki az isten tudja. De tény,
nagyon jolesett, hogy ez a mosémedve mama fiava fogadott ott, az
amerikai vadonban 1975-ben. Legféképp tény az, hogy amikor ezt olyan
fél évtized multan elmeséltem személyesen Mrs. Alton Ericksonnak,
joiztien nevetett. Mondvan, ugye nincs kifogdsom, hogy ezt egyszer
majd elmondja Harvey Vukovichnak. Nem vétéztam meg. Remélem,
Harvey is jot mulatott ezen. Szegénynek nem lehetett mégse fenékig
tejfel az élete, amit a kovetkezo kis hozzaja fiiz6dé torténet is ékesen
bizonyit.

Tehat emlegetett Harvey Vukovich féhadnagy a New York allami
Buffalo varos rendérségének oszlopos tagja mar nyugdij el6tt allt, de
még j6 kondiban volt, mindennap futott. Ahogy maga is megallapitotta:
kicsit meghajlott mar ez az oszlop, de még birja, a futas pedig ebben
a formaban semmi szégyen, ellenben nagyon is hasznos. Szaladt hat
legalabb egy hosszit minden aldott nap, hogy aztan nyugodtabb
lélekkel szedje el6 a sorét meg a pattogatott kukoricajat, és telepedjen
le a tévé elé megnézni kedvenc kosarlabdacsapatanak soron koévetkezd
mérkizését. Ebben csak a siirgés rend6rségi hivas zavarhatta meg,
amugy nagyon semmi mas. Vukovich f6hadnagy vigan éldegélte
agglegényi életét.

Azon a napon is futott épp a varos szélét atszeld foly6 partjan, amikor
arra lett figyelmes, hogy a hid korlatjan egy jokora férfi billeg. Egészen
el6rehajolt, és ezt kovetéen hidba kezdtek el a karjai cséphadaréoként
mikodni, menthetetleniil belezuhant a vizbe, ahol tiistént magaval
ragadta az ar. Amikor az illet6 feje eltiint a viz alatt, a rendér még
par pillanatig tétovazott, majd gyorsan lertigta a tornacipdéit, lerangatta
magarodl a melegitét, és utana vetette magat. Kézben jolesett neki latni,
hogy még két arrafelé edz6 kolléga is kovette példajat.
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Sikeriilt utolérniiik az ismét felbukkant fuldokl6t, megragadniuk jol,
miel6tt az végleg elsiillyedt volna, mint egy krumpliszsak, jelét nem adva
annak, hogy netdn asszisztalni szandékozna megmentéinek. Ez, persze,
jobb is volt igy, legalabb nem csimpaszkodott bele egyikiikbe se.

Vukovich az illeté bal csukléjat ragadta meg az érezhetéen jokora
kardraval egyiitt, ugy huzta a part felé, a masik ketté ugyanakkor
beliilr6l taszigalta kifelé a szerencsétlenjét, amikor bevitte Gket két
mesterségesen kiépitett partszakasz kozé a sodras, ahol még jobban
felgyorsult a folyas, vad orvények igyekeztek lehuzni 6ket a mélybe,
mik6zben a két fiiggdleges betonfalban nem hogy lépcs6, de egy arva
kamp6 sem akadt. Kés6bb mindharman megallapitottak, ha ott akar egy
percet is késik a folyami 6rség motorcsonakja, bizony, mar nem itt a
foldon beszélnék meg az eseményt. Viszont arrdl, hogy az a negyedik mit
gondolt, sosem tudtdk meg. Elvitte a ment6, aztan se hire, se hamva.

Se nem irt, se nem iizent. (Mint Danica.)

Egyik vasarnap, mikézben a kis varosperemi szélejébe igyekezett
kapalgatni - a sz616t még az 6 szerb dédapja telepitette, és a Vukovich
dédunokanak nem volt szive veszendébe hagyni -, megérkezett a
riasztas. Egy férfi megproébalta kirabolni a rendériink préshazatél nem
messze 1évé vegyesboltot. Sulyosan megsebesitette az elarusité kis-
asszonyt, akit ugyan sikeriilt kimenteni, &m a rablé elbarikadozta
magat a raktar bejarata el6tt, s patthelyzet alakult ki. (,Id6nként kilé
az ablakon, meg is 16tt odakinn egy kébor kutyat, s fél6, hogy eltalal
még mast is.”)

A féhadnagy tiistént szolgalatba helyezte magat, a helyszinre robo-
gott, ahol rangid6sként atvette az iranyitast. Rovidesen 6t mesterlovész
érkezett, veliik egyiitt Harvey felmaszott a szemkozti haz lapos tetejére,
mindannyian hasra fekiidtek. Kett6 16vész a f6hadnagytdl balra, harom
jobbra, 6 pedig a tavcsovével igyekezett kozelebbrél megvizsgalni, mi
a helyzet. Szemlélgetni kezdte a macskaalombdl emelt torlaszt, azon-
ban nem jutott temérdek ideje a mérlegelésre, mert a rogtonzott
mellvéd mogott varatlanul kinyilt a raktarajté, és mint valami idiéta,
akinek fogalma sincs semmirél, besétalt a boltba egy, a fiildugéin
keresztiil zenét hallgaté, mutatoujjat a levegében a zene ritmusara
tancoltaté munkaruhas valaki. Ekkor a rendér megpillantotta a rablot
1s, aki félig hattal, fejét kidugva az alom mogiil, fegyverét lathatéan a
belépére iranyitotta.
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- Tdz! - tvoltotte gondolkodas nélkiil Harvey Vukovich.

Aztan nem nézte meg jobban a kis kaparaszo, cukorfalat cicuskakat
abrazolo zsakokra arccal raborult embert, azt az élvezetet a vérben
tocsog6 tobbiekre bizta. Nem volt kedve még egy ,holt pofat” magaval
vinni a nyugdijaba.

Nos, az van, hogy a torténeteknek nem mindig sikeriil lekerekedniiik
iréik legjobb szandékaval dacolva, ambator ha maguk ugy akarjak, nem
kell ahhoz ir6 sem akar. Mindenesetre Harvey Vukovichnak nem jott
alom a szemére. A szOornyli gyanu nem hagyta nyugton. Reggel
fel6ltozott és elment a patoldgiara. A rablé teteme ott fekiidt a
boncasztalon, mintegy miitétre varva. A fejéb6l nem sok maradt, de
épen megvolt az alla alatt 6sszefont szakall. Kisvartatva aztan, amikor
a halott ember személyes targyai kozott megtalalta azt az 6tszoghél
gombolyitett, hatalmas vizall6 6rat, Vukovich rendér csak ennyit tudott
mondani:

- A rohadt életbe.

Mikozben a patologia kapujaban allt, ez a ,,rohadt életbe” még egyszer
el6tort beldle, aztan a rovidesen kapitanyként nyugdijba vonul6 Harvey
Vukovich elindult balra a piacra. Krumpliért, mert imadott f6zni.

Menekiilés a végtelen semmibe, 2016 (70 x 90 cm, olaj, vdszon)



Halmai Tamas

ELOFELEDESEK (LXXXVI-XC.)

REPULES
»Madr haszndlt vagyok, de alig érintett.”
(Urt Asaf)

Ki az, aki egy rozsa csaladfajat

kertészi szandék nélkiil tartja szamon?
Mint a madarak: fatol kérj tandcsot,

ha elfelejtetted a repiilést,

vagy nem jut eszedbe, hogy minden 1élek
alkalom szeretetet gyakorolni.

S visszahuzza toviseit a rézsa.

TANU
»-..kdr, hogy a tekintetiink
nem eléggé provincidlis.”
(Szvoren Edina)

A mintazatok evolucidja

miféle mintat kovet? Es kiféle

elme szabalyait az Uj Szabalyok?
Mezitlabas utak surranjak korbe:
lépéselényben van a mozdulatlan.

Ne tizd ki magadbdl folyton az Edent!
Atlantisz a jov6ben létezett.

MEMORIA

Déli fény melengeti éjszaka

a partszakasz p6re atomjait,

ha memoéridjuk képzelni is kész.
Részek tudjak csak mulhatatlanul,
a teljesség minek a vazlata:
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pingvin és kolibri k6zt nem a szarny,
lélek a kapocs. (A toll ill6 jaték.)

CSONAK

Maradj csoda. Cseresznyét szem viragzik.
Lass széppé magot, maganyt, magassagot.
Nem a zene, a vers, a tanc, az ember:

dal valtja meg a fénysévar talajt.

Hany én szovetkezése vagy? Egy tiintén.
Imara kulcsolt kéz lapoz iratlan

vilagokat. Tavat ringat a csénak.

IGRIC

Gondolj egy névtelen angyal nevére.
Oriild boldogga, akit 6leléznél,

és ne legyen, akit nem. Légy tavasz.
Egre fényt agak igrice dalol.

Nem szeretni ki tud? A szeretet

csak osztoképzét ismer. Ne feledkezz.
Befelé ragyog szerte a vilagmag.

Osszegyiirt papir, 1999 (olaj, viszon)



Cs6sz Gerg6
INGA

Kébé 45-50 percbe telik kora reggel

pesti lakasombdl odaérni a munkahelyemre.
Kis-Zugl6bdl indulok, és a Boraros a célom.
Leggyorsabb, ha nem is szallok trolibuszra, helyette
els6é utszakaszom rogton sétalva teszem meg;

aztan villamoson z6ty6gok ki a Nemzetiig, majd

ott atszéllok a 2-es HEV-re (vagy ujra gyalogolok
par szaz métert), és meg is érkeznék irodamba,
hogyha a mult héten nem rugtak volna ki onnan.

NEM AZ

ne féljek, ez még nem paranoia,
nincsen nagy baj, tizezer,

négy alkalommal havonta,

a szamlat milyen névre parancsolja?

kozben kettét pislantott, azt hitte,

nem vettem észre, pedig de.

kett6 gyorsat egymads utan

és én egybdl tudtam, hogy nem Gszinte.

ajtéhoz kisért és én elbucsuztam,
de nem mentem sehova,
hallgatéztam és éreztem,

ahogy a vérem oxidal a hdsban.

akkor mi?
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EMESZTO

vadul kopogtat, mintha kalapaccsal,

féls, kiszakad a bordakeret.

nem hallod, gergé? gaz van, bazmeg, gaz van!
ez mar tényleg semmi j6 nem lehet!

ajtod félelmekkel torlaszoltad el,

egyre csak szorulnak a farpofak.

koriilotted ez bizony nem is panel,

hanem o6rias betonszarkofag,

tele sugarzo, adaz pusztulattal.
nyomodban tobb szdz évnyi dogszag? ugyan!
nemsokara valami 4j épiil itt

a romra majd, te meg maradsz alatta:
gyors felszivodasu id6kapszula,
lizenet és hatéanyag nélkiili.

Az 0rék ho hatdra, 1992 (62 x 82 cm, olaj, vdszon)



Zsigmond Gy6z6
AZ ORASNAL

Emlékeztek arra, amikor
nekiink, eml6s6knek

génjeinkbe beleoperaltak

az 6rat? Vizzel, homokkal,
manusokkal. Az 6rat, amelyik {itott.
Fehérjéink hoppon maradtak.
Majd a megszokas. S egyre csak
védnek, védekeziink.
Napos-holdas pislogassal,

hiu, égig éré fakkal.

Id6tlen nyugtalansagban.
Emlékeztek-e arra, amikor

még nem mértiik magunkat
vizes, homokos perccel?

Fajnak, fujnak a szavak.
A szél megpihen, a sz6
a megszorultak ajkan elhal.

ESZEDBE JUT

Esendé vagy

Foldet dobnak rad
Megnyugszol

Hidba nem akarnad

Eszedbe jut

ha rad bélint
majusillattal a hars
s ha szemedbe
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konyokol a tavat
fodrozé virag

s ha beléd

simul a kedves

s hangjat hallva
6romesében jarsz
Eszedbe jut

Esendé vagy

Foldet dobnak rad
Megnyugszol

Hiaba nem akarnad

EN IS

K. V.-nak tjra és ujra

En is akartam az égig éré fat megmaszni,
Megiilni a taltos paripat,
Napalmat enni holdkiflivel,
Repiilni, mint a gondolat,
Gydgyitani gyogyithatatlanokat,
Mannat enni, nektart inni,
Elmondani mondhatatlanokat,
Tokaji aszit vedelni

A libamajas siilt gombahoz,
Akartam hinni, hogy érezni,
Tudni, latni, képzelni
Hatartalanul sokat lehet,

Pedig az élet vize

Sekély vagy

Feneketlen kutban van,

Orém és banat konnye

Mind beléle ered,

Elve temet és temetve éltet,
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En is csak jatszom

S gilircolok,

Gondterhelt, pajkos
Fellegek kétrét hajlanak
Egemen, foldbe gyokerezett
Kobakom f6l6tt.

Viztiikor, 2006 (90 x 70 cm, olaj, vdszon)



Dr. Balazs Lajos
CERNA ES TU

- A paraszti vildg szerelmi eposza -

»Mert kemény a szerelem, mint a koporsé
és erés, mint nagy vizek sodrdsa”
(Enekek éneke)

MIROL SZOL?

Mar a cim is sejteti, hogy ez a konyv nem az irodalomtérténet altal
szamon tartott eposzok csaladjabél valo: nem hdsi torténetrdl szol,
noha nem hianyzik bel6le a hésiesség. Nem kiilonleges adottsagokkal
rendelkez6 h6sok, torténelmi, politikai, nemzeti események, haboruk,
szerelmek stb. hosszas, egyszemélyes ,megéneklése”, hanem az 6rok
emberi érzés és vagy - a szerelem és nemiség - egyszemélyes, egyéni,
am mégis kozosségi elbeszélése a kisgyermekkortol az élet alkonyaig.

A mesél6 térben és idében is a legGsibb emberi tapasztalati tudas és
élettapasztalat 6rzéinek titokzatos, intim, Ady szavaival ,életes életébe”
vezet. Azokéba, akik évszazadokon at benne és altala éltek, fennmaradtak.
Abba a vilagba vezet, melynek eseményeit nemcsak a létért valéd glircolés,
de Gsereji (elemi) szenvedélyek is vezérelnek: a mértéktelen szerelem
és kozony, 6rom és szerelmi atok, nemi vagy és élménye, gytlolet,
armanykodas, 6nzés és harag, dith, magikus ronté praktikak, indulatok,
megcsinaltatasok, bosszu, perverz cselekedetek sth. Egyszéval mindenrdl
sz0l, ami az emberi kozosségekben, ez esetben a paraszti tarsadalomban
nyiltan vagy titokban megesett vagy megtorténhet az emberrel.

Tulzas nélkiil hostettnek nevezem azt a rendszert, amit (latszatra)
egyetlen faluk6zosség kimunkalt olyan médon a maga szamaéra, hogy
altala kézben tarthassa tagjainak szelid, szelidebb, maskor vad szenvedé-
lyeit, hogy lelki szeizmograf gyanant szimon tartsa és tiikrozze a szerelem
mikor finom rezdiiléseit, mikor viharos, érdekbdl is fakadd, indulatos
kilengéseit, de olyanképpen, hogy 6rok és altalanos emberi legyen.

Tudomanyos munkam (talan egyedi) konvertalasara Fiizi inszl(’)1
egyik értelmezése késztetett. Az Amikor az ember nincs es ezen a vildgon

1 Lapok a szerelem eposzabdl. Barka, 2010. 1. sz. Békéscsaba
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cimi hatalmas, hétszaz oldalas Paraszti nemi kultiira és nemi erkélcs
Csikszentdomokoson alcimet visel6 monografiamat elolvasta, igy irt a
konyvrol: ,...a paraszti vilag szerelmi eposzanak lapjai tarulnak fel
el6ttiink. Az igy megmutatkozo, vallomasokbél, apré megszélalasokbol
vagy éppen nagy monolégokbdl 6sszeallé nagyeposznak vannak altala-
nosithatd, a parasztsag egészére vonatkoztathaté és jellegzetesen
székelyf6ldi vagy éppenséggel csikszentdomokosi vonasai.”

Meglatasa azéta sem hagy nyugton. Egyrészt azért, mert a nagy
monografidmba beépiild, rejt6zkods eposz realitdsa bizonyitasi kény-
szerré lett olyan értelemben, hogy a paraszti szerelem csaknem minden
szegmentuma rendre-rendre eltérbe (prim plan, filmes nyelven) keriilt
azaltal, hogy az élethelyzetek, nemek, korok, statuszok egymasbol
kinovd, egymast erdsité-gyengité elemei gy sorakoztak, mint a zon-
gora, egész és fél, magas és mély hangot megiité fehér és fekete
billentyti, ugy gomolyodtak, mint a le-, illetve feltekert fonal szalai.
Masrészt pedig azért, mert a harom nagy sorsfordulé kulturajanak,
szokasvilaganak vertikalis kutatdsa utan mar nem tudom sem annyira
linearisnak, sem annyira kereknek, gombolylinek latni ezt a vilagot,
amilyennek sokdig latta, latja a néprajz, illetve a folklorisztika. A 2100-
nal is tobb kérdésemmel, melyekkel éveken at a néprajztudomany
igényével, a magam meglatasaimmal, mdédszeremmel faggattam csik-
szentdomokosi adatk6zlGimet, a felszinre hozott valaszok tobbszorosé-
vel szembesiiltem. Ezeket raktam at, raktam Ossze botorka eposzba,
melynek vezérgondolata immar a test és vdgy bonyolult kiizdelme,
viaskodasa a paraszti tarsadalom emberének lelkében, értelmében,
testi bizsergésében.

Példaképem a Kalevala, ,a finnek nagy nemzeti eposza”Z, »a finnek
népeposza”3, »a finn nép 6skoltészetének Gsszefoglalasa”” volt, amit
Lonnrot Illés® az évtizedekig gytjtott folklérelemekbdl allitott 6ssze.
»A folklorisztika szokasjoga alapjan - a kiilonb6z6 helyeken és kiilon-
b6z6 énekesektdl hallott torténeteket szerkesztette egybe. (...) A Kale-
vala folklér eredetli alkotds. Szamtalan archaikus szokés, hiedelem

Paskandi Géza: El6sz6. In Kalevala. Forditotta Nagy Kdalman. Kriterion Konyv-
kiad6, Bukarest, 1972. 5-6.

Szerb Antal: A vildgirodalom térténete. Magvets, Budapest, 1994. 171.

Nagy Kéalmanné: Jegyzetek. In Kalevala. Forditotta Nagy Kéalman. Kriterion
Konyvkiad6, Bukarest, 1972. 541-549.

Elias Lonnrot

Ot kW N
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mellett a népélet jeles alkalmairdl is képet kap az olvasé. Ilmarinen
lakodalmanak leirasaban raismerhetiink a magyar folklor bizonyos
elemeire is”®. Szerb Antal azt is vallja a Kalevalarél, hogy ,csakugyan
népi termék, a népi eredetd irodalom leghatalmasabb és legkivalébb
alkotasa””.

Hasonléképpen munkalkodtam magam is azzal a kiilonbséggel, hogy
egyetlen nagy székely-magyar falukézosség tobb mint 300 adatkozlé
tudasat kutattam, vizsgaltam, faggattam a sziiletés, hazassag, halal,
nemiség hagyomanyos kulturaja fel6l, mintegy 50 esztendén a8 Az
Osszegyllt hatalmas tapasztalati tudasbol, vilagszemléletbdl, hitbél,
cselekvési mintakbol ,teremtettem” egyetlen személyt, aki koranal,
értelmi-szellemi, érzelmi képességénél, adottsaganal fogva kiviilrél is,
beliilrdl is mindent hall, 1at, tud, mindenre emlékezik. igy alakult ki
életbolesességének okan, eszmei hataroktol fiiggetleniil egy (sziiletési
helyénél fogva) csikszentdomokosi eposzi hds prototipusa sziikebb és
tagabb értelemben egyarant. Az eposzokrél tudott sok hasonlésag
ellenére nem allitom, hogy jelen milvem egyértelmtien eposz, de azt
sem, hogy t6le idegen. Ezért a szerelem és erotika kiilonall6 egyéni és
kozosségi torténeteit, torténéseit egyetlen reprezentativ személy tuda-
sa és szemlélete gyanant osszegeztem, és Ot, Roza nénit ruhaztam fel
veliik, biztattam arra, hogy meséljen el mindent, egyediil. Kutatéi
tapasztalatom indokolja, hogy az eposz elbeszélGje, hése né legyen. Ha
férfi lenne a narrator, sokkal szegényebb, sivarabb lenne az eposz 1ét-
és tényértéke, szellemi alloméanya, silya. Benne, R6zaban egyesiilt, allt
Ossze egy nagy tanu és jellem, altala tiikkr6zodik a falu tarsadalmi,
erkolesi, vallasi, népjogi, gazdasagi folyamata, arculata életkorrol
életkorra. Nélkiile hézagos lenne az 6rokos férfi-né viszony egyetemes,
de sajatos paraszti palettdja, a paraszti szerelem és erotika testi-foldi-
égi 1élek centrikus aranya.

6  N. Horvath Béla: Kalevala. In 44 hires eposz. Méra Konyvkiado, 1994. 432-433.

7  Szerb A.: i. m.

8 Lasd Baldzs Lajos: Szeretet fogott el a gyermek irdnt. A sziiletés szokdsvildga
Csikszentdomokoson. 1. kiadas, Pallas-Akadémia Konyvkiadd, Csikszereda, 2013;
Az én elsé tisztességes napom. Pdrvdlasztds és lakodalom Csikszentdomokoson. 11.
kiadas, Pallas-Akadémia Konyvkiad6, Csikszereda, 2014; Menj ki én lelkem a
testbél. Elmulds és temetkezés Csikszentdomokoson. II. kiadéds, Pallas-Akadémia
Konyvkiadd, Csikszereda, 2015; Amikor az ember nincs es ezen a vildgon. Paraszti
nemi kultira és nemi erkoles Csikszentdomokoson. II. kiadas, Pallas-Akadémia
Konyvkiadd, Csikszereda, 2010.
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A szerelem és erotika torténései - eseménygazdag torténetsor - a
kozosségi mozgasok, nylizsgések szovetében eposzi aranyok képében
allnak Gssze, €16, nyers nyelvezettel elbeszélve.

Az én eposzom a tudomaéanyos és kevésbé tudomanyos altalanositok
és altalanositasokhoz képest példatar: a kész, olykor naturalista tények
variansait beszéli el, a folkloralkotasok egyik jellemzdjét — a varialodast
- jeleniti meg, és nyujthat - szandékom szerint - alapot egy valds
paraszti vilagszemlélet hitelesebb megrajzolasahoz. Erre a lépésre,
mint emlitem, tobb évtizedes kutatomunkam késztetett és jogositott
fel. Hitemben megerésitett az a tény, hogy a hitelesitett eposzokat sem
egyetlen gytjté alkotta, hanem egyetlen ember, aki 6sszeszedte egy-egy
torténés, személyiség, jellem mozaikkoveit, és freskot teremtett arrdl,
amir6l a legtobbet tudott és érdemesnek tartotta megmenteni az
elkall6dastol az utdkor szamara. Ez a példa is serkentett tehat arra,
hogy Osszetereljem egy karakteres faluk6zosség szerelmi, nemi kultu-
rajanak végtelen, teljességében talan soha el nem érheté megnyilvanu-
lasainak elemeit, és a 21. szazad els6 évtizedének vége felé 6sszerakjam
altalam atformalt ,epossza” mindazt, amit 1972-t6] ez ideig megismer-
hettem az emberi 1ét, egy kozosségi 1ét lathato és lathatatlan valésa-
garol. Arrél a kulturardl, amit a folkloralkotasok masik két jellemzGje
- a kozosségi és hagyomanyozodas - éltetett az 6rok id6, a folyton
véaltozé 1d6 mélységeibdl és felszinérol.

Az altalam 6sszedllitott eposz alapproblémaja az emberi 1ét értelme,
az élet folytonossaganak tudatos és 6sztonos megélési vagya, izgalma,
titka. Az is, hogy mindezekbdl ki mit él meg, mit tapasztal az egyén,
mit oszt meg masokkal, hogy kozosségi élménnyé, tapasztalatta és
tudassa alljon 6ssze. Hogyan, milyen médon és mikor alakulnak ki
érzelmi vilaganak Osszetev6i? Milyen és mekkora részarannyal bir a
nemiség kialakulasiaban az egyéni és kozosségi, a tudatos és 6sztonos
késztetés? Eme kérdésekre az élet dolgainak lathatd, megtapasztalhato,
aztan lathatatlan val6saganak teljesebb, de sohasem teljes megismeré-
se, megértése hajtott-vonzott valami nyugtalanité belsé kényszer gya-
nant.

A paraszti tarsadalomban az erotika egy kiilonos spiritualis szubsz-
tancia, egyszerre taktika és stratégia: a megélt lankadatlan nemi vagy
és esemény vég nélkiili el- és kibeszélése az a ,tilizrevalé”, aminek
eszmei és lelki dimenzidjara egyik adatkozlém vilagitott ra: ,Annyit
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nem imadkozunk, s egyeb dolgainkrél sem beszéliink annyit, mint
err6l” - mondotta. Ez a vallomas fejti meg szamomra a titkat a
nemiségrdl, szerelemr6l megfogalmazott tapasztalati, elméleti (1) és
gyakorlati tudas gazdagsaganak. Eme szobeli tudas folytonos kibeszé-
lése, kovetése, mérlegelése, az egyéni és kozosségi, nemritkan ellent-
mondasos tapasztalatok litkdztetése vezetett ra arra a felismerésre,
hogy a teljes fogalomkort, a nemiség irott, akadémiai tudasa mellett,
illetve mar elGtte, 6riasi ,,népi klinikai tudasnak” tekintsem. Mert nyilt,
kozvetlen, egymast érdeklé és foglalkoztaté, vagyis kozonymentes
kozosségi ,intézmény”. Nem a kozvetlen egyénre utalé eredmény a
vezérelve, hanem a kozosségi érdek érvényesiilése. Ez a konyv a
sziiletéstdl a halalig mindent behal6z6, mindenhol jelen levé szerelem
és nemiség szdbeli torténete. A paraszti élet mélységeinek, magassa-
gainak, harmoénidjanak véget nem ér6, de folyton ujrakezd6dé ellent-
monddasainak végigjarasa.

Szakmai hitem, éthoszom szerint a Cérna és tii folklor fogantatasu
alkotas: hagyomanyos szokasok, régi és 1) erkolesok titkozése, érdekek,
indulatok, érzelmek, életszemléletek, csalédasok, kidbrandulasok stb.
sodrédasa, elbeszélve.” A tobbnyire elsé, de harmadik személyben is
elmondott erotikus torténések kivétel nélkiil tényszertiek, semmi sem
fikcié és nem belebeszélés. Megérlel6dott bennem az emberi, sajatosan
a paraszti 1ét egy egészen kiilonds torvényszertisége, amit a mechanika
egyik fontos talalmanyéaban lattam, de soha nem gondoltam arra, hogy
nemi referencia/analdgia is rejtézhet, rejt6zik benne. Kutatéi munkam
torl6d6 tapasztalataval eljutottam a centrifugélis és centripetalis,
vagyis egy kozponttél tavolodd, kdzponthoz kozelité metafizikai erd
gondolatahoz, képzetéhez. Ennek az erének mechanikai valdsagat
gyermekkoromban ismertem meg cséplések idején, amikor bamultam,
de nem értettem, hogy a tiizes kazan tetején milyen funkcidja lehet
annak a két golyonak, melyek egy fliggbleges tengely koriil két karcsu
karra illesztve keringenek, mikor nagyobb kort irva, magasabbra
emelkedvén, mikor lennebb ereszkedve, és mintha rajuk hallgattak
volna a hatalmas lendkerekek, mint valami széfogadok, gyorsabban-
lassabban forogtak. Gépész édesapam magyarazatab6l annyit megér-

9  Szemléletes néprajzi Osszehasonlitasra lenyligoz6 példa Ilmarinen lakodalma,
kiemelten a tizennyolcadik-huszonegyedik ének aprolékos szokasleirasa. (Lasd
Nagy Kalman 1972. 180-231.)
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tettem, hogy ezek Osszejatszanak: a gézkazanban keletkezett géz
nyomasa, a feszliltség, a cséplégép megterhelése. Az a két golyo a vele
egyiitt dolgoz6 karral parancsol a nagy gépnek és forditva. Hagytak,
hogy dolgozzon a gép, lendiiljon, pazarolja, de csak mértékkel az
energiat, 16kje ki magabdl a gézt, maskor pedig lassan, er6lkédve-po-
fogve, lassubb fordulattal forogjanak lendkerekei, de csak modjaval.
Aztan rajottem, iskola nélkiil is, hogy ezt csinalja a g6zmozdony is.
Hogy mi kéze ennek a fizikai-mechanikai t6rvénynek az erotikdhoz, a
szexhez? Ez egy artatlan gytjtés alkalmaval vildgosodott meg bennem.
Amikor azt kérdeztem az egyik adatkézlomtél, hogy az 6regek hallga-
téznak-e, amikor az 0j hazasok a szomszéd szobaban a mézes hetiiket
élik, azt valaszolta: ,Ha hogyne. Hallgassuk, hogy mennek-e a fiatalok
Gyergyoba. Ha iitemesen dohogtak, mint a mozdonyok fel Garadoson,
Marosf6 felé, s az agy es éppe Ugy recseg, orvendtiink, hogy j6 uton
vannak, haladnak. Ugye, Gyergy6 felé meredek a palya, a két mozdony
erésen huz, kapaszkodik, litemesen dohog, aztdan Marosfé tajékan
lelassulnak. Csak lihegnek, szuszognak.” Fed6-takaré beszédbe csoma-
golt, aztan megfejtett remek metafora, amihez hasonlét kutatasaim
soran szamtalanszor taldltam.

Es a parasztemberrel/az emberben mi torténik szeretkezés elstt,
kézben és utana? Mi szabalyozza, mi heviti, mi lenditi, aztan mi fogja
vissza, mi csillapitja indulatait? Valaszom: a szerelem, testi vagy és
erénlét, az erotika, a vallasi, tarsadalmi, biol6giai, életkori stb. normak,
szabalyok dsszejdtszdsa. Masképpen szélva, itt is ,,a két golyd” effektusat
latom: a belsé és kiils6 erék harmoniajat, aztan zavarat, titokzatos
erejét, 0sztonszerd, olykor irracionalis indulatok heves Gsszecsapasat,
emelkedd, ereszked6 liiktetését.

Azonban nem csak az erotikar6l, szerelemrdl szdl ez az eposz.
Sodrasdaval magaval hozza a mindennapi élet foglalatossagait, a falu
egészének differencialt rétegzédését, ki mivel foglalkozik, milyen
tarsadalmi rangja, megbecsiiltsége van; az egyén vallasos életét, az
egyhazhoz, hitélethez, iskoldhoz, hagyoményos viselkedési, erkolcsi
normakhoz valé viszonyuldsat, deviancidjat, a hagyoméanyos és rend-
tart6 értékrend lazulasat. Es mindezt azért, mert a paraszti tarsadalom,
a székely-magyar kivételesen - ezt elfogultsag nélkiil, néprajzkutatoi

10 Bévebben lasd Balazs Lajos 2010. 663-679.
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palyam tapasztalata alapjan allitom - a vilag legpragmatikusabb
tarsadalma: sem a vallds, sem az erkdles, sem a szerelem nem 6ncélu,
nem csak magaért valé tényez6é az életében. Kutatdsaim nyoman
alakult ki ama élményem, hogy a paraszti 1ét egészében egy kiilonos
tradukcid: az életvitel egészen természetes dolgaiban benne rejlik az
erotika, a szerelem, a szerelembdl pedig nem hianyzik az élet pragma-
tizmusa. A paraszti szerelem semmilyen értelemben nem vegytiszta
allapot, hanem életméd. Egyszerre van benne az Elet, a Munka, a
Halal: harom, nem ritkan zsarnoki ,nagyhatalom”. Egyiknek sem lehet
ellentmondani. Ebbél az eposzbdl az is kiolvashaté - mint a paraszti
szerelem és erotika sajatossiga -, hogy a szerelmi egyiittlétben, ennek
megvalésulasaban mennyire meghatarozé szerepe van a kérnyezetnek
is, az erotika hazon kiviili terének/tereinek, melyek a titkositas ellenére
mégis kozismertek. A tiltott és titkos szerelem térfolklorjanak nevez-
ném ezt a kitalalt/feltalalt miifajt. Az is tanulsagos, hogy intézményi
szempontbol a nemi felvilagositasban, nevelésben legkevesebbet a
csalad, iskola, vallasos nevelés jatszik a generaciok kozt aramlo
tapasztalati (lehallgatott, ellesett) tudassal szemben.

A koényv nem szajbaragé tételeket hirdet a szerelem, az erotika
valamilyen vonatkozasar6l. Nem tanit, mint a tankonyvek, ismeretter-
jeszt6 kiadvanyok, hanem egy egészen bonyolult élet szovevényét tarja
fel, sz6vevényt, melyben a szalak hol egymas mellett, hol 6sszesodrédva
viszik egymast, viszik a teljes életet a tapasztalati tudas és tudasélmény
torvénye szerint. A paraszti szerelem maga a paraszti 1ét semmi
maséval 6ssze nem téveszthet6 1ét monumentalis freskéja. Benne 6r6m,
banat, szenvedés, siras és kacagas, durvasag, kegyetlenség, gyongéd
simogatdas - széval az ember testilelki-értelmi valésaganak majd
minden hurja, rezdiilése megtaldlhaté. Ennek az eposznak nincs
egységes cselekményell, mert csupa cselekmény, nincsenek néven
nevezhet6 hései, mivel a falu csaknem minden embere szerepld, illetve
elképzelheté hése. Ezért és innen a kérdés.

11 V6. Roman Jézsef: Eposzok konyve. Gondolat, Budapest, 1963.
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KI AZ EPOSZ HOSE?

Egy egyetemes székely parasztasszony, EGY ES BENNE MINDEN-
KI, aki leanyka koratol élete alkonysig mindent megélt és atélt. O a
nemiség egészen bonyolult és tartalomgazdag univerzuméanak, minden-
tuddjanak megszemélyesitsje, hordozoja. O az, aki a népmesék béles
Oregasszonya, oregje, a homéroszi eposzok Nesztora néi valtozatban.
Kislany, serdiil6 fruska, szerelmi vagyat ébreszté és legylir6 leany,
megesett, csalodott, onemészts, boldog és elégedett, erotikus vagyat
bizsergeté hajadon, férjhezmenetelre cseperedett, aztan beteljesedett
menyasszony, nemiség dolgaiban elébb tapasztalatlan, aztan generaci-
0s tarsaitél is folyton tanulé menyecske, féltékeny és megféltett
asszony, férje szeretetét élvezd, de nemi durvasagait, félrelépéseit
elszenvedé-eltiir6, azokon szemet hunyo, nemi gyonyort ritkdan megélg,
inkabb elszenved6, de emlékezetes nemi 6romeit mégis szamon tarto,
nem tagado, testi vagyainak lankadasat észlel6 rezignalt ember. Mas
szdval, a bioldgiai és tarsadalmi pubertas fokozatait végigjard, megta-
pasztal6, azokat paraszti b6lcsességgel értelmezé tipus, aki az 6sztoni
allapottél a tudatos nemiség és szerelem felivel6, majd hanyatlé
gorbéjét éli, jeleniti meg. O az EN-tudat globalis generaciés megteste-
sitGje: a gyermek EN, serdiils EN, leany EN, érett asszonyi EN,
oregasszony EN hordozéja. Altala és neki koszonhetéen rajzolédik ki
a paraszti tarsadalom masfajta torténete, sajatos szerkezete, rétegzo-
dése, szellemi-érzelmi arculata, hossz- és keresztmetszete. O tehat nem
egy hés, mint a hires eposzok elbeszél6i. Egyszertien egy paraszt-
asszony, az évszakok hozta hétkéznapok, mindennapok és csaladi
unnepnapok asszonya: fiatal is, idds is, 6zvegy is, elvalt, egyediil é16
is, de nem félisten, mint mondam, mint az eposzok hései. Talan olyan
értelemben mégis az, hogy 14 gyermeket sziilt, mindeniket iskolaztatta,
és 6 kisérte ki az Orokre elszenderedetteket, a harom generaciét
magaban tarté hazbol mind a két részrol vald sziil6ket, nagysziiléket,
maga sziilte gyermekeibél is a temetdbe. O a csaladi sirok gondozdja,
a csaladi emlékek ébren tartdja, az évfordulés iinnepek szamon tartéja,
szervezdje... Narratorként O megéldje, résztvevdje, ismerdje, megitéléje
minden eseménynek. Benne is él, tavolrdl is figyeli-tudja, szamon tartja
az eseményeket, eleven beszédével képes megjeleniteni a nemiség
mikor deriis, mikor borus, mikor rajongasig sugarzé, mikor érdes,
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mardosé Vilégét.12 A magasztos, természetes és természetesség szint-
jén beszél, gondolkodik, dont, itélkezik, véleményt mond. A BESZEL-
GETESEK-be szerkesztett sorozathdl rejtetten sugarzik és vibral a
paraszti szerelem és erotika harmas, sajatos erdvonala: a vagy, a
szégyen és a félelem. Elbeszél6 stilusjegye, hogy a mindig el6térben,
napirenden levé kis és nagy eseményeket odatalalé hiteles torténetek-
kel példazza. Diskurzusa a valés életrsl szol. Es mert szdmara ez
élettapasztalatabol adott, O nem valamely mitolégiai istenhez fordul,
hogy segitené meg elbeszélni torténeteit, élettapasztalatat, mert rajott
arra, hogy ebben a kérnyezetben, amelyben él, a szerelem és erotika
maga az isten, akivel egyiitt él és altala, vele viaskodik az ember.

Az én eposzom hése mindent a sajat szemével lat, sajat fiilével hall,
mindenkit ismer és mindenkirdl tud, mindent a sajat, igazabdl a falu
szavaival mond el. Egyenes, am mégis metafora-, hasonlatgazdag
beszédével, hitével és hitelességével a sokarcu erotikat jeleniti meg
minden velejaréjaval. Mestere a magikus képalkotasnak, az 6ssze nem
tartozo dolgok, jelenségek titokzatos 6sszekapcsolasanak. Néprajzkuta-
toként az 6 érzés- és gondolatvilagaba stiritettem bele mindent, amit
t6bb mint haromszaz, kivaltképpen 35 kivalasztott adatk6zlé szemléle-
téb6l szlirtem Kki.

Réza néni nem ir6i alkotds, és mégis az: olyan, mint Moéricz Job
Gyorgye. O magamagatél alkotédott azéltal, hogy adatkozléim tudasat,
sorsat, vilaglatasat, hangjat, gesztikulaciéit, mindent raruhaztam, mint
valami 6rokosre, kozosségi 6svagyon és juss megbrzdjére, gondozojara.
Bevallom, az absztrahalas miiveletét nem mell6zhettem. Erre az eposz
torvénye kényszeritett. Most viszont, hogy epossza gyurtam a néi
sorsokat és kozvetve a férfisorsokat is, ugy latom - ami kiilonos
elégtételem -, hogy Rézaban sok egyetemesen tipikus néi vonas, elem
dereng at a nagy ir6k alkotta nék életébél. Anna Kareninara, Bovaryné-
re gondolok, a mindennapi elemi 6rémok és dramak hordozodira.
Természetesen sok minden maéas térvényszertien, objektiven kimarad
bel6le. Kimarad példaul az ongyilkossag, a valahova elvagyodas, a
valahova elmenés szdandéka, ami halvinyan ugyan megjelenik, de
a nosztalgia szintjén meg is reked. O is, mint valamennyi asszony és
ember (férfi) foglya a falu tarsadalmi normainak, annak a szokas- és

12 Nem all messze Puskin Ruszlan és Ludmilla eposzatol.
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normarendszernek, amit 6k maguk védelmeznek, tartanak fenn hagyo-
many gyanant, hogy ne csécselékesedjenek el. Ennek jelenségét
azonban érzik, vele élnek és félnek t6le. Nem tudnak kitérni sem a
maguk életébdl, sem a ktizéisségéb(’il.13

Réza - ismétlem magam - nem iréi tipizalas teremtménye, hanem
objektiv néprajzkutatéi munkam gylimolese, aki kutatéi munkam évei
alatt emelkedett a szemem lattara eposzi héssé: az 6 egyéni tudésa
tobb mint atlagos, ezért mindenki folotti, &m természetes szerénysége
és tapasztalati tudasa altal O egy foldon jaré parasztasszonyi fenség.
A plusz terhelést észrevétleniil birja és elbirja.

Néhany szot az eposz leitmotivumaroél: a cérna és a ti metafora-
parrol. Torténetiik, a latszat ellenére, nem egyszert, nem banalis. Két
metafora (rejtett hasonlat), két artatlan eszkoz, két pélusszimbélum,
melyeknek semmi koziik az erotikdhoz, am a mesteri képalkotasnak
koszonhetéen Gsszeérintésiik nyoman mégis olyan szikra pattan ki,
ami, kéznyelven szé6lva, ,kiveri a biztositékot”. Megszemélyesitve: az
egyik himnemi, a masik nénemi. Osszetalaltatasuk ,pillanatnyi id6t”
(1) vesz fel, melyben létrejon valami olyasmi, mint ami létrejon a
szobrasz- vagy festémiivész keze alatt: a pillanatok megragadasanak
varazsa. Olyan pillanat, mely magaban hordozza az Gsszetaldlkozas
rejtélyes, sejtelmes el6zményét, jelenét, jovojét, tavlatat. Abban a
pillanatban ,az ember gy érzi, hogy nincs es ezen a vildgon”, abban
a pillanatban megszakad az élet, mint a fény, ha a villanykapcsoldt
lekattintjak, de Osszerezzenésiikben vissza is kattintjak, és kezdédik
valami méas. Ez az allapot éppen olyan sorsfordulé/sorsfordité, mint a
sziiletés, hazassag, halal liminalis allapota. Attdl a pillanattél mindkét
polus tarsadalmi és bioldgiai helyzete, megitélése és megélése megval-
tozik. Mind a két pélus szakitott korabbi allapotaval, atlépte a
tarsadalmi és bioldgiai pubertas kiiszobét. Az atlépés eseménye titok-
ban esik meg, am visszafordithatatlanul kitudédik a falu sajatos
kommunikaciés rendszerének kdszonhet6en, aztan koncentrikus korok
gyanant hirré valik. Arany Janossal szdlva , A hir, ha kivalt rossz, mint
levegd terjed, / Nehéz kikeriilni, hogy bé ne leheljed.” Ezt a fordulatot
fogalmazzak meg Csikszentdomokoson eufemisztikus szélasmondas-

13 Errdl 6sszefoglalé tanulmanyt is irtam. Lasd Balazs Lajos: A né szenvedései a
székely-magyar, hagyomanyos paraszti tarsadalomban. In Jack Holland: Ndgyiilo-
let. Bookart, Csikszereda, 2011. 303-325.
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ban egy alany (6k, ezek), egy allitmany (befiizték), két targy (cérna és
ti) altal. A szélas egészében jelentkez6 es/is hatarozdszo azt jelzi, hogy
a cérnat és tit tartok ugyanazt tették, amit mas. Nem 6k az els6k, s
nem is az utolsok. Vétkiik, biiniik folytonos, vagyis, Senecaval szdlva:
,O0rok”. A paraszti erotikara jellemz6 szemérmesség megjelenitése a
metaforak altal kifele rejtett, befele intim dinamikat sejtet. Az, aki erre
érzéketlen, vulgarisan fogalmazza meg két fiatal (td és cérna) intim
eseményét? ,X es felcsinalta/felkeccentette Y—t.”14 Az, ami csucshodi-
tasnak tlnik, hosszas tanulds, tanulgatas, tapasztalati probalkozas/
gyakorlas végkifejlete, ,a meredek hagon” valé kapaszkodas nehézsége
nem a tettesekben tudatosul, a sikert, ,a csics elérését” a sejtelmes
tudomasvétel nyugtazza: ,Azok es béfiizték a cérnat a ti fokaba.”
Viszont nyugtdazza ennek utdrezgéseit, értelmezését is anélkiil, hogy
személyre utalna: ,Hat ha mozgassak a tiit, bé tudnad-e/bé lehetne-e
flizni a cérnat?” Ez a pillanat inditja el az egyén masfajta (erotikus)
torténetét, amiben szintén nyelvi lelemények jelenitik meg az egyéni
nemi élet mas-mas, titokzatos fordulatait: a tiib6l zabos tarisznya lesz,
a cérnabodl 16: ,A 16 es oda menyen (szalad), ahol a zabos tarisnyat
razzak”. Ebben a metamorfézis sorban megjelenik az onfelment6
k6zmondas/sz6lasmondas: ,A lid talpa sem latszik a vizen”; ,Az
éjszaka jart-e macska a kamaraban?”A nemi alkony tiineteit (diagnézi-
sat) mar az asszonyok fogalmazzak meg, szintén metaforakba siiritve
azt, ami a ,csucsrol” vald leereszkedés szindroma4it tomoriti ossze az
el6bbiek stilusaban: ,Mi mar olyanok vagyunk/ugy vagyunk, mint
Szent Jozsef s Maria”; ,Az enyémnek (a férjnek) kezdett lejarni a
betyarsaga”; ,Az enyém is kezdett leszegényedni ezen a téren”; ,Mar
az enyém sem csinal/tesz nagy kart bennem”.

Hangsulyozom, A cérna és tii mint szerelmi népeposz folkléralkotas
és egyben kulturidlis antropoldgiai mii, amit azzal a szandékkal
otvoztem, allitottam, raktam Gssze, hogy teljesebbé tegyem azt a képet,
ami népiink tarsadalmi, lelki, érzelmi vilagarol még mindig hianyosan
61.1° Kovetkezetes torekvésem, hogy az ember ne tlinjon csupan fizikai

14 Ezen igék erénye az, hogy a szexudlis esemény nagyon rovid idétartamat ugyaniugy
kifejezik. Vagyis szinonimak. 3

15 Kijelentésemet Ortutay Gyula tanulmanya inspiralta. Itélete 0szténzé volt, a
néprajzkutatdas masképpen latasat mutatta fel kutatdsaim iranyultsaga tekintetében.
Lasd Ortutay Gyula: A magyar parasztsag szerelmi élete. In Erdsz a folklorban.
(Szerk. Hoppal Mihdly - Szepesi Erika) Szépirodalmi Koényvkiadé, Budapest,
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testnek, hanem léleknek is, gondolkodé, vizsgal6do, értelmezé 1énynek.
Talan Pasteur mondotta egy alkalommal, amikor megkérdezték, hogy
szerinte mi a kiilonbség az ember és a nad k6z6tt? Emlékezetem szerint
azt valaszolta, hogy az ember is olyan, mint a nad, azzal a kiillonbséggel,
hogy az ember gondolkodik és cselekszik. R6za minden szava az érzd,
gondolkodd, emlékezé és cselekvé emberrél taniskodik. Tovabb gon-
gyolitettem ama szemléletemet, hogy minden univerzalist csak lokalis
kutatassal, lokalis példakkal lehet fenntartani. Eposzom érzékeltetni,
tikkrozni képes egy adott paraszti kozOsség sajatos és egyetemes
lelkivilaganak, eszmerendszerének, cselekvési dimenzidjanak, stirtisé-
gének szovevényes haléjat, minden generacié emberi arculata nyilt és
latens alakulasanak dialektikajat. Masfajta torténelme annak, amiben
él, ahogyan él, amiért él 6nmagaért és masokért, a hagyomany és
valtozas jegyében. Ezt éreztem ki adatko6zl6(i)m vallomasaibdl: nem-
csak a multrdl, valami mozdulatlan allapotrol beszél valahany, hanem
arrdl is, ami ,most masképpen van, masképpen lesz.”

Ez a konyv tagadasa a kozgondolkodasban maig elterjedt ama
szemléletnek, hogy a paraszti élet- és vilagszemlélet zart és elmaradott.
Tagadasa olyan értelemben, hogy éppen eme tarsadalom belsé, 6nmaga
szamara fontos nyiltsdaganak és nem az 6nds befele fordulasnak
anakronisztikus eposza. Az autoném cselekvés dicsérete. Szakmai
elégtétel és 6rom, hogy eljuthattam eme megismerés és felismerés ilyen
fokara, valtozatara. Ehhez viszont ama deontoldégiai hitvallas kellett,
mely mintegy 2100 kérdés kimunkalasidban, 1750 6ranyi, kozvetlen
emberi, meghitt beszélgetésben, mintegy hét esztendére becsiilt, ma-
gam altal hozzaadott idejében oltétt testet. Es beszél egy olyan
sajatossagrol, amit ennyi munka utan elégtétellel merészelek megfo-
galmazni: a rendtarto székely falu elvének a lelki vildgban valé érvényes-
ségére is gondolok. Az egylittmiikodés, a kaldka, a magyar paraszti
tarsadalom, a székely-magyar tarsadalom nagy és maig korszeri
vivmanyara gondolok, mely nemcsak anyagi, kdzigazgatasi vonatkoza-
saban, a munka és életszervezés vitelében, a bels6 és kiils6 kornyezet
fizikai védelmében és intézésében érvényesiilt, hanem az érzelmi, lelki,
az egyén diszkrét intim vilagaban is. Annak az emberi sziikségletnek

1987. 12-19. Lasd még Balazs Lajos: Bevezetés. In Amikor az ember nincs es ezen
a vilagon. T-22.
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Jrendtartasa” ez, mely a szerelem és testi vagy, az erotika dolgaiban
is kolesonos segitségre, harmonizaciéra szorul a tapasztalatok, a
tapasztalati tudas kibeszélése/megbeszélése altal. Ezt a sziikségletet
most a média prébalja intézni elvontan, konyvizlien, kiviilrél, nem
szembesiilve életiink eme vilaganak valds tényeivel.

Ezért a kiilonos ,héseposz” 33 beszélgetését olykor olyannak is latom,
érzékelem, mint a tenger vizét, amibél egy maréknyi szinte szintelen,
iztelen, erétlen, de egészében, teljességében olyan zigd, morajldé és
er6s, mint a tenger vize.

SZEMELVENYEK A BESZELGETESEKBOL

Els6 beszélgetés arrol, hogy azok es béfiizték a cérndt a tii fokdba; aztdin
a kozostilésrol

Ha j6 az id6, kiiiliink a kapu el6tti padokra igy asszonyokul, mint én
es, vaegy ember es odakeriil s beszélgetiink ezt-azt, errél-arroél: tytukot
iltetiink, keltetiink, palantalunk, kapalunk, szénat csinalunk, buga-
tunk, futostatunk, hagatunk, malacoztatunk, borjiztatunk, csikézta-
tunk, s ugy. Végigbeszéljik az elmult id6t. Aztan el-elmegy eléttiink
hol egy ledany, hol egy legény, vagy egyiitt, utanuk neziink. Az egyik,
aki tobbet tud, mint a tébbi, azt kérdezi: ,Tudjatok-e, hogy ezek es
befiizték a cérnat a tl fokaba?” S evvel mas iranyba fordul a beszéd...
A kozosiilésrdl kezdiink beszélni... Most azt mondjak a fiatalok, hogy
Szex...

Erzsi, az es, mintha nem tudna, hogy mirél lehet sz6, azt kérdi, ,,Mit
fliztek essze?” Erre egy nagy kacagas lett. ,Ejisze maga ugy sziiletett,
hogy ki volt lyukasztva? - kérdezi a masik. Hat nem f(izott bé cérnat
a tlibe, mikor leany volt? Egybdl eltalalta az a valaki a ti fokan a
lyukacskat? Rég lehetett, ha maga nem emlékszik, milyen es az, amikor
el6szor fiizik bé a cérnat a leanyba! A leany nem akarja, a legény igen,
a leany hol ide farol, hol oda farol. A legény cérnaja hol erre hajlik,
hol arra, csak éppen oda nem taldl, hova kellene. Aztan egyszer csak
felfesziti a leanyt a keritésre vagy a kapura, vagy lenyomja s belétalal-
tassak. Attdl fogva feszt gyakoroljak, a tii jobban s jobban megall, a
cérna nyalazas s bodorgetés nélkiil is belétalal, s akkor mondjam-e
tovabb, hogy a varras nyoma kezd latszani?”
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Erésen szeressiik ezt a beszédet: annyit nem imadkozunk, s egyéb
dolgainkrdl sem beszéliink annyit, mint errdl.

Egy alkalommal egy kotnyeles lednyocska, azt se tudom, hogy
slindOrgott oda innet a szomszéd haztdl, azt kérdi nagy artatlanul:
,R6za néni, mi a k6zosiilés?”

Na ne félj, mintha darazsfészekbe dofott volna, mindenik erre
felkapta a fejét. Az egyik azt mondta, hogy 6 ilyent nem kérdezne
tarsasagba, szégyen ilyent eléhozni, ez nem ide vald beszéd. Egykettére
letorkoltak.

- En megmondom, nem kertelek - végott kozbe egy masik -, a
ko6zosiilés az, amikor 6t perc alatt annal jobbat csindlni nem tudsz.

- En azt mondom erre - szolt egy harmadik -, hogy az, amikor
csillagokat latsz.

- De akkor egy pillanatig se nem élsz, se nem halsz! - vagott kézbe
egy masik asszony. Olyan érzés, amikor az ember nincs es ezen a
vilagon. A férfinek az 6vé feldll, s az esze megall.

A békesség helyreall egy kozosiiléssel. Egy kozosiilés donti el a
békességet. Met ha engedelmeskedel, akkor masnap gy beszél az urad,
mint egy mozsika. De ha nem, akkor csak buff, buff, buffog, mint a
bika. Még akkor es, ha valami mas dologhdl keriilt a nézeteltérés,
megbékél, met az agyba megkapta a békességet. Masnapra mindent
elfelejt. Egy varazseré kell legyen ebbe. Ezt ejisze a Jéisten igy rendelte,
s azért rendelte igy a férfi s a né életit, hogy ezen keresztiil meglegyen
a békesség. Egy olyan orvossidg, ami mindenre j6. Egyesiilnek. Ezen
keresztill van békesség a csaladban, ez er6siti meg a csalddot.
A szerelem, az hit. A kozosiilés 6romszerzés, gyermeknemzés, de a
csaladi béke megtartasaban, helyreallitasban is nagy szerepet jatszik.
Amit nem lehet elérni széval, mert nem kérek bocsanatot, nem alazom
meg magamot, de ha hozza kiézeledem, megérintem, minden megval-
tozik: meg tudjak békiteni magikot egymassal. Reggel ma szdéba se j6
a tegnapi nap. (N. 48 éves voltam, mikor igy gondoltam.)

Az asszon azért azt es megengedi, hogy na, ,ha faradt vagy, egyet
pihenjél”. Egyet aluszik az ember, s ha az asszon megebred, akkor vagy
megoéleli az embert, keresztiiloleli, valahogy ugy teszi a kezit, hogy
méges csak érezze az ember, hogy 6tot keresi, hogy ott van-e. Met
vannak olyan emberek, hogy nem kell tapogasd, hanem csak elhizd a
kezedet a testin, ma tudja, hogy szeretetet jelent. Ha teszed magadot,
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hogy csak aluszol, s csak igy almodba tapogatod, a férfi minnya ma
kedveskedik, ma borul oda, s ma 6 es kezdi tapasztani a fehérnépet, s
megadni azt a tiszteletet s szeretetet, amit ezel6tt kapott. S ez aztan
igy megy tovabb, s hozza maga utan azt..., ami kell.” (N. Ezt 77 éves
tapasztalatommal mondom.)

Ott volt Arpad es, az emberem. Hallgatott, hallgatott, aztan ahogy
elhallgattak a fehérnépek, megszdlalt:

- En azt tartom, hogy a nemi élet, a kozosiilés az élethez tartozik.
Mint a hazassag, a haldl s a sziiletés. Ha nem es beszéd! De hat anélkiil
nem tudunk megsziiletni s 1étezni. A békesség es helyreall egy joizl
kozosiiléssel. Az egy olyan orvossag, ami mindenre j6. Valami varazserd
kell legyen benne!

Aztan megszolalt egy masik es a pad végén, s azt mondja: ,Azért
nem kell annyira tdldicsérni, mert a k6zosiilés sokszor zsarnoksag is.
Akkor is, ha asszony vagy, s akkor es ha leany vagy.”

A kozosiilés szerelem vagy szeretet nélkiil olyan, mint a pityéka sé
nélkiil. Ez a valosag. Izetlen. A pityokanak sincs ize, ha egy kicsi s6t
nem hintesz rea. A legtobb fehérnép ebbe a helyzetbe van. Mikor
lefekszik, az uratél ma undorodik. De az életit el kell ott t6ltse, met
oda kellett menjen. Odaadja magat, ,Ma végezd el a dolgodot”, gondolja,
de nem szereti. Azt az 5-10 percet valahogy kibirja, s avval kész.

Inkabb a férfinak fontosabb a kozosiilés. Van fehérnép es, amelyik
koveteli. De hogy szerelembdl s szeretetbdl j6jjon létre, az jobban a
fehérnépnek fontos. A fehérnép arra vagyik, hogy egy kicsit szeressék,
dédelgessék. Hogy egy kicsi szeretetet kapjon. Legyen benne egy kicsi
lélek. A férfinak az kell, hogy végezze a dolgat, s készen van. Uriiccse
ki a zacskdjat, s menjen tovabb.

Madsodik beszélgetés arrdl, amit a lednyka kérdezett: mit sejt és mit nem
a gyermek a kozosiilésrél? Mire kivdncesi a gyermek és a serdiil6? Hogyan
fedezik fel a mdsik nemet? Erotikus kisérletezések - a megismerés
titokzatos ttjai

Errdl tobbszor beszélgettiink. Hol ezt, hol azt.

(...) Aztan egy alkalommal szdéba jott, hogy a mai fiatalok, de mar a
gyermekek is tobbet tudnak a nemi életrél, mint mi. Nagyképtiiskddnek,
nem lehet birni veliik. Azt mondjak, hogy az iskoldban taniccsak az
ilyesmire.



76 Aranydg

- Tanicesak a sujt - vagott rea egy fiatal menyecske. - Amikor a
koényvbe az a lecke kovetkezett, a tanarné atlépett rajta, hogy ezt az
év végén fogjak tanulni. Eljott az év vége, s a lecke elmaradt.

- De azt mét kell tanyitani?! - vagott kozbe Arpad. O mondta, s
igaza volt, hogy a nemi életet nem kell tanulni. Ahhoz se tanar nem
kell, se igazgaté nem kell, se tanfeliigyel6 nem kell... Ez természetes
dolog. Mindent egymastdl tanulnak: nem a sziil6t6l, nem az iskolaban.
(..)

A gyermek ma kicsi koraba kivancsiskodik. (...)

Péter bam mesélte, hogy gyerekkoraban kiilon szam volt, hogy meg
kell lesni a leanykat, hogy nem ma pihés-e. Egyik a masikat biztattak,
hogy nezd meg, annak a karjan es van ma szér, akkor ott es... Lesd
meg, met biztos van, amit latni.

(...) A gyermek megfigyelte, példaul éjszaka, megébredt, hogy valami
mozgdas van, s akkor tudta, hogy biztos, valami lesz, sziil6k es egymas
kozt mondtak ezt-azt. Ugye egy szobdba voltak a gyermekekkel. (...)
Ilyenkor a gyermek tetteti magat, hogy aluszik: nem mozog, nem
szuszog. Valamit 6r6kké hall. (...) Aztan, ugye, a gyermek névogetett,
a leanykat ma megolelgette, megnezi, hogy lam a csicsei szoktek-e ki.
Igy a tapasztalds, a megfigyelés, a masoktél hallott dolgok. Met a
gyermek egyfelé beszél, figyel, de hétfelé hallgat, mindent felszed. Még
szinte kivancsibbak voltunk, mint a mostani gyermekek. Persze, hogy
hallgatéztunk. J6l visszaemlékszem mindenre. (...)

A haziallatok parzasa, ellése kivancsisagot, gyakran nemi ,gerjedel-
met” valtott ki a gyermekben. De a felnéttekben is. A gyermek, amikor
nagyobbacska s meglat egy ilyent, 6 magaban is igy felgerjed. Felall a
pete. (...)

Eszrevettem, hogy a kakas reggel bendérez. Azért hatraszaladtam,
hogy én csapjam le a pajtabdl, hogy lassam, hogy bendérezi meg a
tyukot. S 6rokké lestem, hogy lam, mije van a kakasnak. De sose lattam,
csak azt, hogy reakuporodott a tyikra. (...)

Orokké utdnoztuk a felnétteket. Altala kozeledtiink egymaéshoz,
megtanultunk olyanokat is, amit nem szabadott. Egy iskola volt: nem
kellett vizsgazni, de nem es lehettél egybdl sziil6, koma, szeret6...

Harmadikos, negyedikes a gyermek, még nem tudja belédugni, de
ma felmaszik a lejankara. S a lejanka megall neki. Nagyobbakul sem
voltunk jobbak. Megtortént az, hogy egy kicsi gyermeket, 8-10 évest,
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kisebbet, mint mi, felhergeltiink, hogy a leanykat petelje meg. (...) Hogy
lam az milyen, mit csindlnak. Igy kivancsiskodtunk kamaszokul. S
megcsinaltak. (...) A gyermek prébalta azt a mozgast csindlni, de a
pergdjat nem tudta a lejankaéba belétenni. A lejanka se tudta, s mii
se, hogy hogy kell: lefekiidt, de kinyujtott labbal.

Harmadik beszélgetés a sziiloi titkolozdsrol, viselkedésrol

A szilleink el6ttiink nem beszéltek errél egyaltalan. En, ahogy
visszaemlékszem, soha, még csak, hogy megcsdokoljak egymast el6t-
tink, azt se csinaltdk. (...) Vagy hogy megoélelte volna apam
anyamot? Vagy jaccodtak véna? Semmit. Tartottak a sziilék a
gyermektsl, hogy ezt kimutassak. En 15 évig a sziil6i haznal voltam,
de én soha nem lattam, hogy édesapam édesanyamnak egy ennyit
csinalt volna: hogy a kezét a térdére tegye. Annyira tavol tartottak
egymast a gyermekek el6tt. Pedig szerették egymast. Ok ugye
intézték az 6vékét, de titokba. Mii nem lattuk! Azért Gk élték az életet,
a hazaséletet, mint ahogy kellett élni. (...) De a sziil6ktdl ilyent
kérdezni sem mertiink. M4 j6 nagy lednyka vétam, de nem tudtam
a mensztruaciorol, a szégyenviragrol. Akkor szégyellték felvilagosi-
tani a gyermeket. (...) Most a miénk, a kicsi gyermek mondja, hogy
az 6v6 néninek kicsi bubaja sziiletett, s hogy leanyt vart s fiu lett. Mi
ilyent szajunkra se vehettiink.

Ezt nem kérdezhette a sziil6tél a gyermek. Nem, nem, nem! Az
allatokat lathatta, de az emberi nemre nem fordithatta rea. Egyaltalan.
(...) Ugy eltakartak az ilyen beszédet, hogy mii gyermekekiil nem
tudtuk, hogy mird6l beszélnek, mire kacagnak. Csak most j6 nekem,
most értem meg, hogy mikrdl beszéltek. Azt, hogy valaki egy leAnynak
gyermeket csinalt, valahogy tugy beszélték, hogy én azt ugy értettem,
hogy a gyalupadon csinaltak fabol.

A hittanéran tanyitottak a tizparancsolatot. A pap bacsi mindeniket
elmagyarazta, de azt, hogy: Ne paraznalkod;j!, azt nem.

Hatodik beszélgetés a csdbitdsrol, csabitokrol, csabulokrol

(...) A legények tudjak a moddjat a csabitasnak... Ugye megoleli a
lejant, szorongassa, csékolja, ide nyul, oda nyul, tapogassa, mindeniibe
nyul. Addig ide, addig oda, hogy egyszer csak odaviszi az esze s keze
es, s mindene, s aztan csak eccer az kovetkezik utana (...)
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A lejan megsejti a szandékat a legénynek. Amikor magahoz éleli, ma
rogton érzi (nagy élvezettel kacag), met a legény mind duruzsol neki,
hogy: ,Ne félj, nem csinalok semmit. Ne félj, tgyelek.” Mindenfélit
mond a legény olyankor. Azt, hogy elveszlek, ha valami olyasmi
torténik. Biztos, hogy igér az ember olyankor fiivet s fat. A masik
legény pedig sz6 nélkiil csinalja, csak tapogat egy orat.

Valahogy ugy kisugarzik a leanybél es az, amibél latod, hogy na,
evvel meg lehet préobalni.

Ilyenkor egymashoz simulnak, csak jobban, s ugy el... A leany, aki
sajnalatbol, ugye, megengedi, hogy bar ugy fennallva hézasurolja a
testihez magat, s akkor ugy elélvez a legény. A kapun belil: ugye,
mikor nem jar senki, éjszaka..., ugy csinaljak, ahogy tudjak. Ez az
emberi természet. Nehéz uralkodni rajta. (...)

Egy alkalommal, hogy magamrdl es szdljak, hushagyatkor viragot
kellett tegyek az én legényem kalapjaba. Hazamentiink éjfélekor a
virdgot levenni, me jott hamvazoszerda. S akkor aztdn csak megfogott,
ajb6l megfogott, kényszeritett kinn, me benn nem lehetett. Ugye
kikisértem. S akkor én nem tudom, hogy csinalta, most se tudom, hogy
vot, egy kiesi vot (ti. rovid id6t tartott). Szerettem, az igaz. Még tancolni
se szerettem maéassal. Mast soha életembe nem szerettem. Fekete
bajusza volt. Ha most es, ha olyant latok, az 6 emléke jut eszembe.
Szép legény volt.

Szoéval, a kapuba fel6lelt, mint egy kicsi lejankat, s hatravitt a szin
ala. Porka ho volt, s ugye, hogy csak az 6 nyoma legyen, feldlelt - arra
es voOt esze! -, s ott a szin alatt - ott mindenféle vét -, oda lenyomott,
s kész vot egy fél pillanat alatt. Ezt megcsinalta velem haromszor.
Olyan mocskos szokasa véot! Eccer esment a tdncba, a gangba es
lenyomott. S evvel aztdan ma asszony lettem. Meg es tortént a baj.
Harom évig jart udvarolni, de tovabb nem tiirte.

Sirtam, sirhattam es, me észrevettem, hogy velem baj van. (...)

Bezzeg a legények 6rokké koslattak mindenfelé, de amikor nésiilni
késziiltek, bezzeg feszt azt kérdezték, hogy ,Fel vagy-e torve?”, ,Meg
vagy-e kezdve”?, , Megkezdtek-e?”, igy es kérdezték ,Valaki megkez-
dett-e?”
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Tizenharmadik beszélgetés a hdzastdrsak nemi életérél, a vdgy hétkoz
napi oromeirél, nyomordrol, undordrol

Elteltek a mézeshetek, rea kellett térni a hétk6znapokra. De hogyan?

A férfiak kikovetelték az 6vékét, aztan hogy érezte magat az asszony?
A sziil6k haltak abba az agyba, s mii esment a masik agyba. Kiilon
szobat nekiink nem biztositottak. Ez masoknal es igy vot. Egy szobaba
laktunk. Ott vt még két szolga: azok a kicsi agyba aludtak, amelyik
nappal bé vot nyomva az édesapamék agya ala.

Most nézem a televiziét, hogy mit csinalnak!!!

A testiink egymassal nem érintkezett. En senkitél nem hallottam
abba az id6be, hogy levetk6ztek vona csoréra. Illetlenség vot. Azér
votak olyan kivancsiak a férfiak. Sokkal kivancsibbak vétak, mint most.
Sokkal! (...)

Hat, amit a tévébe latunk, hogy anyasziilt meztelen! S nekem a
nyakamtél lefelé nem latszhatott semmim. S elnezem, hogy a templo-
mokba milyen szép cséré vallu szentek, angyalok, s még maga Maria
es. S mi, férj s feleség nem lathattuk egymas testyit. Ezt nem értettem
meg soha. (...)

A férfi se kedvelte, ha az asszony egybél levetkézott. Most ugy
elvarosiasodtunk az Gtozettel is, s evvel a vetkdzéssel is.

Voltak azonban olyan férfiak, a komamasszonyé példaul majdnem
csorén hagyta komasszonyt, de az enyém nem. Sose hizta le a gagyajat.
Mii szépen leiiltiink az agy szélire, elbeszélgettiink egy kicsit, s akkor
lefekiidtiink, s ugy jott a tobbi fele...

Mondom, a férfi se szerette, ha a fehérnép meztelenre vetk$zott.
Elbeszélték, hogy a testye nem olyan. Nem gusztusos a testye, ha egybél
levetkezik. Amig az arcat latod s csak matatsz, addig gusztusosabb. S
ha latod egészbe, akkor valahogy ma nem olyan. Gusztustalanabb
sokkal.

De hat most olyant es tapasztaltam, mondta egy kicsike, hogy az
apjaék mezteleniil mennek bé a fiirdészobaba. Csérén! Hat az valahogy
olyan visszataszito, becsiiletlen dolog. Az volt régen. Csak setétbe, csak
kézzel éreztiilk egymast, s egymashoz bujva.

Az enyém felhdanyta nekem, hogy & soha életibe még ingemet csérén
nem latott. Pedig latott, me utdnam kukucskalt, mikor mosakodtam.
Orskké forgatta a szemeit, mikor vetkéztem mosakodni. S mondom,
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forduljon bé, s aludjék. De 6 kukucskal utanam. Mondom, most mét
nem aluszik? Mire kivancsi? Csorén akar latni? Hat olyan kivancsi még
most es, hogy kukucskal. Pedig ma vénember.

Most olyan fiatalon lefekiisznek, ha valaki valakinek udvarol, hogy
nekik most ma olyan k6zombds, mint az, hogy reggel, délbe, este enni
kell. Nincs semmi kiilonleges a szexbe. A naszéjszaka se naszéjszaka,
me azel6tt ma joval egylitt alusznak. Ott ma nincsen semmi, ami
érdekes vona. S olyan fiatalon beléunnak egymasba, a masikba s ejisze
a szexbe is. (...)

Jaj, eszembe jut egy esetiink. Egy alkalommal gy el vot csendesedve
a haz, azt hittlik, hogy mindenki aluszik, s reakésziiltliink, hogy na...
Arpad bétérdelt a 1abam kozi, s ma ereszkedett volna ream, megszolalt
a haroméves leanykank: ,Edesanya, édesapa mit csindl?” Azt se
tudtam, mit mondjak! Mondom neki, ,Imadkozik”. (Kacag.)

Az egész élet tartézkodas vét, hogy 6szinte legyek. Ejszaka is, mar
a franc ott ett meg, ugy kellett vona, még akkor se mertél, met itt
votak mind a hazba, s mindent hallottak. Ma szdélitottak. (...)

A férfi, ugye, matat, na, hogy kiudvarolja azt a valamit. Osztonzés
kell arra, hogy a fehérnép es kivanja. A szemérmihez es hezza kell
nyuljon. Anélkiil nem es telik el. Ezekr6l olyan sokat beszéltiink. De
mennyit beszéltiik, Istenem, mikor asszonyokul magunk kézt voltunk
s vagyunk. Az egyik ezt mondja, a masik azt mondja. Arrél is, hogy
mennyi ideig tartott egy kozosiilés. Hogy ez mitdl fliggott? Lehete
késleltetni, szabalyozni, hogy mikor élvejzenek el? Jaccadozni erdst
nem lehetett. (...)

A férfinak a sebességitdl is fliggott. Sok helyen nagyon roévid ideig
tart. Az véot a fontos, hogy keriiljenek egy helyre s érincsék essze. Ha
a férfi béfejezte, tobbet nincs bajod vele. Pedig az asszony nem 6rvend
annak, hogy az ember elaluszik, s nem torédik legalabb annyit, hogy
egy kicsit még megszeretgesse. Szerinte egy kicsi utdjaték is kellene.
De erre nem sokat adnak a férfiak. A legtobb asszonnak az a panasza,
hogy a férje kielégiilt, s tobbet nem t6r6dik vele, aluszik, mintha semmi
se tortént vona, s az asszony pedig nem tud aludni mellette, még jobban
feltirazza magat, hogy 6 maradt a karral. (...)

Mindenhol masképp van.

Az egyik hamarabb s a masik késébbre... Amelyik lassi, hat az sokaig
diirtiszoli. Hogy kapja meg eccer azt az ingert, hogy élvejzen. A masik
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haromszor-négyszer bétaszitsa s ma vége. Ilyen a vére! Az asszon
ilyenkor ideges, me tovabb nem tudja csindlni. Esetleg egyet-kettét
még rea, s vége. All le aztdn neki. Aztdn egy félora, 6ra mulva még
eccer meg tudja csindlni, de abba a pillanatba a né marad szarazon,
zapul, ahogy szoktdk mondani (ti. kielégités nélkiil).

Az egyik komasszonyom monta eccer, hogy az 6 embere olyan
hamar-hirtelen kakas: csak annyit értette oda, mint a kakas a tytukhoz,
hogy odaér, s ma vége van annak es.

Az enyém, mikor el6szor voltunk, a mellemet bingyergette, akkor
fogdosddott, simogatott, s egyszeribe ream gondorédott, s szinte
szégyenletemben meghaltam. Ugy jott a veritékem, hidegen jott. Vége
volt az életemnek. (...)

Ezt a szexet annyira kitlizték a képernyére es, hogy mondogatom,
édes, draga, j6 istenem, csoda-e, hogy egészen el nem siillyeszted a
fédet. Ami allja a helyit, allja, s ami nem, nem. Azt es hallottam, s
nem egytol, hogy megnézi az éjszakai filmet, s akkor felall neki, s akkor
tud csak valamit csinalni. (...)

A masik azon a véleményen van, hogy szép is van benne, de inkabb
jo. Szoéval j6 érzés az. Ennyi, ami ér az életbe valamit, egyéb semmi.
Csak a nehézség s minden. Amig az megvan, addig az élethez kedved
van, amikor elmarad, akkor ma csak az a {liszkés hétk6znap. Minden
nap csak az: dolgojzal, mint a marha. Nem ér semmi semmit. (...)

Sokat szenvediink a dohany- s az italszagu férjektol. Hat az ma olyan
biidés vét, hogy nem kivantad, hogy kozel keriiljon hezzad. Met a
dohanyz6 embernek es egy olyan rettenetes szagja van, de aztan az
ital, az még csunyabb. El kellett forduljon a fehérnép a fejivel, met
nem birta ki aztat. Attél fiiggott, hogy milyen vot a férfi szokdsa: met
sok férfi van olyan, hogy amikor iszik, nem kell neki fehérnép. S a
masiknak ellenkezéleg, akkor kell a legjobban. Itt vét egy szomszéd-
asszony, az mondta, hogy az ura olyan diszny6, mikor részeg. Ugy
reafekszik este, hogy reggel rajta virjad meg. Nem hagy neki békit
egész éjjel. S a dohanyzasnak es odaadja magat azét, hogy tébbet ne
érezze azt a szivarszagjat. Szabaduljon meg tolle. Met annak es olyan
rettenetes szagja van, plane, ha egy nap elsziv egy csomag cigarettat.
Amelyik iszik, annak a gyomra rotyog egész éjjel a sok italtél. Az
asszony itt es szenved, met undorval van. Megundorodik. Oda kell adja
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magat mint feleség a békességért, de ugy utalja, hogy alig varja, hogy
elvégejze, hogy eccer keriiljon fére tolle, met vége az életinek. (...)

Az asszony sokszor megkujakolddik az agyba. Attol fiigg, hogy melyik
férfi milyen. Sok az értetlen s a rosszindulatu a feleségivel. Féleg, ha
ittas.

Tizenkilencedik beszélgetés a szerelem és nemi élet viszdlyairol. Arrol is,
hogy milyen az a mdsik?

Ha visszagondolok az életemre, az életiinkre, mindig elttin6doém,
hogy a nemi élet kihatott-e a munkara, a mindennapi életiinkre? Arra,
hogy mikor, milyen kedvvel dolgoztunk? Most azt tudom mondani,
hogy igenes kihatott s kihat. Met ha az ember es, s az asszon es nem
kapjak meg a szeretetet, akkor egész nap olyan gytloletté valnak
egymasnak. Nincs kedved, ha valamit szdl, nem j6, hogy visszaszoljal.
De amikor szeretetbdl sikeredik, azokon a napokon még a tyikok es
tancolnak. Met akkor mind a ketté megkapja a magaét, akkor vigassag
van, semmi baj nincs. Amikor egyik vagy masik, vagy egyik se, akkor
a kakas es utba van az udvaron. Akkor ma vége. Az ember hangulata
fligg ett6l. Az ember csaladi élete fiigg az agytol. Ez biztos. Tébbet
veszekednek. Annak az okan mindenbe kapja a hibat mind a ketté.
A férfi a koteked6bb, még a fliszalba es belékot, hogy az mét nétt ki
ott, mét nem nétt mashol.

Amelyik férfi olyan, hogy kéccer-haromszor csinalja egy éjjel, akkor
nem fogott a keze az asszonynak, levert s rossz hangulatu volt. Ezt
tapasztaltam inkabb. Egyszer elég vona, de vannak durvabb férfiak...
Volt asszony, aki elpanaszolta, hogy ,t6bbszor fel akart reAm maszni,
s ugye, hogy faradt votam, me kapalni vétunk, nem engedtem, s akkor,
mint a vak a kertbe, egész nap kotott belém, hogy egész nap semmit
se tudtam jol csinalni”. (...)

Sok aga-boga van ennek. Most, ugye, lassak ezeket a hiilyeségeket a
tévébe, hat kényszergetik az asszonyokot, hogy prébaljak meg. Mond-
jak, hogy ,lattad-e, hogy csindljak, préobaljuk meg mii es”. (...)

A né kipétolja a hianyossagot, met az uranak ilyen-olyan baja van.
Aztan az es fennall, hogy az asszonyok jobban szeretik, amelyik
lassabban csinalja. De van olyan asszony, amelyik azt mondja, ,nekem
ne szuszogj egy hétig, hanem tigyekejzél”. Az ilyen elé van késziilve, s
alig varja, hogy a férfi odaérjen. (...)
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Az 6zvegyasszonyok s a megozvegyiilt férfiak sorsa se jobb: az egyiké
szerencsés, a masiké kudarcos: a férfiak probalkoznak mas part
keresni, az 6zvegyasszonyokat daraszoljak/darazsoljak. (...)

A gyermekeimnek es megmondtam, engemet nem kell szégyelljetek,
met utdnam nem tudja azt mondani senki, hogy ezen a kapun béjétt
valaki, vagy innet kés6n ment ki. Az én fiam nem kell ezt mondja.
O zarja a kaput bé es, ki es, de 6 nem kell mondja, hogy ,Edesanydmot
daroltak vagy daroljak”. Met biza a gyermekei megmondjdk, reavetik,
hogy ,édesanyam haggya abba, met erést darazsaljak, daroljak magat.
Ugy daroljak, mint a legyek”. Met valamelyiknek megengedte, s akkor
mondjak, ,menj, prébalkojz te es, me nekem sikeriilt”. Igy daroljak a
fehérnépet.

Hézam direktbe jott egy, nem kozvetitével. Az alsé falubdl jott fel,
Csikszenttamasrél. Eppe hazajottem a falubdl, s hat egy ember jé bé.
S azt mondja, hogy én tudom-e, hogy 6 mét jott? Mondom, én nem,
de ha megmondja, megtudom. Azt mondja, hogy neki egy finom
szomszédember ajanlotta, hogy j6jjon ide bé, s ingemet kérjen meg,
met ha én elmenyek héza, velem nem jar rosszul. Azt mondja, ,nekem
gyermekem nincsen, a feleségem meghalt, s minden ingdésiagom
megvan, s mindent magara iratok, csak j6jjon el feleségiil”. Mondom
neki erre, maga nehogy az ajtéon béjéjjon! Még a lépcsékre se j6jjon
fel!

Tudja-e, mit mondok maganak, jéember, én nem tudom maga
kicsoda, de én a pinamnak dolgot, s az agyamnak gondot tébbet nem
szerezek. Harminckét esztendeig vot annak es dolga, s az agyamnak
es gondja. Nyugdijba tettem mind a kett6t! Most nyugdijasok! Hat az
az ember azt mondja, ,J6asszony, maga mit mondott?” S mondom, én
ezt. Nyugodtan mehet le es, fel es!

Huszonegyedik beszélgetés a féltékenységrol

Féltékenység? Ez egy betegség. De hanyféle, édes istenem?! Ertel-
mébe-e vagy a lelkébe sziiletik az embernek? Azt mondjak, hogy a
részegességbll ki lehet gydgyulni, de a féltékenységbdl soha. Azt
tudom, hogy a féltékenység akkora hiilyeség: sehol semmi, de mint a
kukuk mondja azt is, ami nem igaz, hogy ilyen lator vagy, ilyen kurva
vagy... Me mind a kettében van. Erintettem mar elébb.
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En fehérnépet es tudok ilyen hiilyét, mint az én uram. Amelyiknek
nincsen joga s alapja ehhez, met az ura egy rendes, alapos, odaadé, 6t
fédig, talpig szerette, szeretetbe s tiszteletbe tartotta, szépen beszélt
vele, s méges ugy fétette, hogy egyvégbe mocskolta s csufolta, s egy
szép szava nem vot héza. Egyvégbe orditott. Ha fel6t6zott, esszeszedte
magat, azét 6t6zott, azét flirodott, azét vett gyodcsinget - a kurvakért.
Ha meg es alltal vele az uton, akkor es ezt hallottad téle. (...)

Amelyik féltékenynek sziiletett, az féltékenynek kell meghaljon. Az
nem tudja magabol kiverni azt az érzést. Még 6regkorban is megvan.
Ha meggy6z6dik es, nem tudja magéabdl kiverni, met valami ott bent
rebegteti. (...)

Azt mondtam, menjél, ha nem tetszik itthon, menjél. En csak aztan
mérgel6dtem, de akkor se fétettem, csak akkor, mikor meglattam, hogy
nalamnal alabbvalé fehérnéppel adta essze magat. Nem féltékenység
lett bennem, hanem egy gyiilolet. Ugy bennem maradt, hat az, s én?!
Az asszonyt gytloltem, s az uramot es. Az uramot, hogy engemet egy
olyannyal nyomtatott el! Met egy olyan asszonyt elébbnek valénak
latott, mint engemet. Azt mondtam akkor is, megértettem véna, ha
egy csinos, ligyes, szép fehérnéppel csinaltad vona, de egy tutyi-mutyi-
vallll Te!? (...)

Volt aztan eset, hogy a féltékeny asszonyt az ura megverte. Ilyen
tortént, nem egy helyt. Megrakta jol az asszonyt: ,A keresztény
uristenedet, ha nekem nem szabad valakivel sz6t valcsak?! Hat ha
megallit egy komamasszony, vagy itt egy valaki kérni valamit, ha nem
szabad nekem szdljak?!” S annyira esszementek, hogy az ember
hézavert az asszonyhoz. S csak a féltékenység a hattere. (...)

Lehet, hogy van olyan, aki a papot kéri, hogy jarjon kozbe, de ez
titokba menyen. A pap es azt mondja, hogy imadkojzék, s én es
imadkozok magukért, s mondasson misét a csaladjaért. Van, aki kéri,
hogy mondjon kényorgést, misét szandékra. Az ilyent sokan mind ezért
mondassak, hogy ne tuggya meg senki: hogy térjen vissza az ember a
csaladjahoz s hezza.

Van olyan, hogy a kalugerekhez fordul s gy megmisézteti, s konyvet
nyitat, s megatkozza. (...)

Elé kellett menjek a kapuhoz, me ki vét nyilva, s bécsuktam. J6 haza
a munkabél, s azt mondja, ,Ki jart ide?” Mondom, ide ma nem jart
senki az ég vilagan! De tényleg, egy olyan nap vot, hogy senki se jart.
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S azt mondja, ,latom a nyomokot! Férfi nyom, nekiink ilyen labbelink
nincsen. S ma szokott, az osztovataba iiltem, ma iitni akart. A leanyka
szokott elejibe. Aztan a lejankanak eszibe jutott, hogy ,Edesanya, ha
maga jart elé a kaput bécsukni a sarga gumicsizmaba”. Aztdn megmu-
tatta az apjanak es a nyomokot. Ha sar vét, ha por vét, mikor jott
haza, 6rokké nézte a nyomokat az udvaron hatra. Mikor jott haza a
sittbé6l, nézte a nyomokot. Ide nem szabadott béjéni senkinek, kimenni
nekem csak dolgozni szabadott, s bévasarolni, de a nyomokkal le kellett
szamolni. (...) Ha valaki fehérnép jart, idegen, azért es csinalt cir-
kuszokot. Elég v6t, ha nyomokot latott, az ma elég vét. Nekem feszt
kellett takarjam a nyomokot.

Egy fiatalasszony mesélte, hogy a férje olyan erdst féltékeny volt,
még azt se mondhatta el el6tte, hogy mit almodott, met 6rokké rosszra
kovetkeztetett. Jaj, Istenem, milyen volt! Ha valami olyan almot latott,
s elmondta, azt mondta, ,Hm... nappal ha nem jarna ezen az eszed,
nem almodtad volna”. Aztan fogadta fel, hogy ,hadd el dlom, met én
tobbet soha, amig éliink, az almomat el nem mondom.”

Huszonkettedik beszélgetés a szerelem s a szeretkezés alkonydral

Ahogy telik az id6, egyre gyérebb. Hovatovabb gyériil s gyériil.

Arpad azt mondta, mikor ez igy eléhozédott, hogy az embernek a
véritdl es fiigg. Példaul 6 65 évig nem tudta azt, hogy nem lehet. Utana
ma kevesebb lett, s aztan 74-ig még hetente eccer-kéccer, haromszor,
mikor hogy eléallott. Ahogy az embernek az étkezése es eléidézi. Még
77-be es hetenként vagy kéthetenként eccer ment. De most, 78-ba ma
kampec. Vége! Lejart! (Elvezettel kacagja)

Inkabb a 60 év a hatar. Az asszonyoktél hallom, elmondta ez az
asszony es, s az es, s a harmadik es, hogy az 6vé ma annyi ideje nem
tudja csindlni. S az én emberem még most es tudja! Pedig 6regebb
azokhoz képest. Hany ember van, aszongya, hogy 50-55 éves koraba
ma lejar. Csak honapba eccer, két honapba eccer, ha keriil sor rea. (...)

Nekem azt is mondta Arpad - ej, mindenre tudott mondani valamit -,
hogy ,nézd meg, az én el6m nem siarga még. Fehér! Na! De olyanok
vannak, hogy 50 éves s 60 éves koraban olyan az eleje, hogy tiszta
sarga. A higytdl! Nem tudja tartani. Az sargitsa meg a fehér harisnyat,
s a nadragot es. Mikor a vizeletjit nem tudja tartani, akkor ,adjon
Isten, Janos”.
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A 80 esztendds asszony kétfelé tudja vetni, de a 80 esztendés ember
bajoson tudja odatenni. Elérted-e a 70-et? Még a 70-ig tgy-ahogy
menyen, de 70 utan imma délutan. Apésom példaul amikor a 70-en tul
vot, ma nem kellett neki ugy a fehérnép, de tiszteletbe tartotta
anyosomat azért. De mikor anyésom felveszett, olyan csinyakot
mondott az 6regnek, hogy az ma nem voét szép. Ilyenyeket vetett neki,
hogy ,,Csak a lagy izéd van, s egyebed semmid sincs! Most nem kéne
félni a teherbe esést6l, most lehetne csindlni, s most nincs neked,
amivel csindlni...” igy zsémbelt 6rokké. (...)

A fehérnépek kozt es van olyan, hogy tobbszor es kivanna. De a
férfiak azok, akiknek gyakrabban kell. Aztan a férfinek elj6 egy olyan,
hogy nincs az a merevedése, de méges a nyavalyaja tori. Hogy méges
megvan az 6sztone. Akarna, s nem tuggya. S akkor hat persze, vet az
asszonra, met ilyen vagy, azét nem lehet, met nem vagy jé, s met nem
allsz ide, s nem tartod ide. (...)

A magunkfajta embert a nemi élet 6rokké foglalkoztatja. Ejisze mig
élnek. En példaul fiatalasszonyka voltam, idés bacsikkal, nénikkel
jartam teheneket etetni Garadosba. S volt ott egy kicsi bacsi, 79 éves
vagy 89 éves, ma nem tudom, de 6reg volt. S egy akkora sérve volt,
mint egy kdzepes gumilabda, alig csoszikalt. Megkérdeztem - én egy
kicsit olyan higeszi (ti. pajkos, bator, szabados) menyecske voltam -,
,keresztapam - met a felesége beteges volt —, most elcsuszna-e?” S
azt mondja, ,tudod-e, fiam, el. K6zbe-kozbe még el”. Tulajdonképpen
én azt kérdeztem, érzi-e, hogy kellene még neki. S azt mondta, hogy
igen.

De beszéltem olyan menyecskével, akinek az ap6sdaék ma nem es
hallanak jol, j6 idGs hazaspar, s azt mondja, ,képzeld el, rajta fogtam
nappal az Oregeket!”. Nahat, akkor, amig élnek az emberek, addig
csinaljak.

Amikor a fiatalok csikorgassak az agyat, akkor az 6regek szive szakad
meg, hogy 0k es csinaljak. Met azoknak es kell még. Amig el nem érik
a 60-70 esztenddt. (...)

Az én emberem igy nehezen mozog, s méges esszeszedi magat.
Lefekvés utan olyan szépen mondja, ,Hallod-e?” Nem szélok héza. 0
hallgat, s ujra szél: ,Odamehetek-e?” Jaj, csak azt ne mondand, hogy
odamehetek-e! ,S hanem te jere ide, ne milyen j6 meleg itt a hely”. S
mondom, itt se fazok. S igy kérezzik egy darabig. S akkor, ,mondjad
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na, odamehetek-e?” Ej, mondom, mennyit mond, addig aludna. Nappal
kialugya magat, s éjjel ilyenekkel foglalkozik. Ne kezdje esmen, ne
kezdje esmen! Aztan megsajnalom. En nem menyek oda, j6jjén ide, ha
akar. S akkor ide tapogatézik. Ma nem es tudja, hogy mit csinédljon
orémibe. Pedig alig csoszog a laban. O, mondom, sohase vét esze, s
nem es lesz. Még 6rokké fogja a bolondsag. Virul fel, s olyan odaadassal
van, s ugy 6lel, szorit, s ugy csékol. Pedig én ma csékolkodni se tudok.
Mondom neki, mennyen el, met az Isten megveri. Hogy nem j6 meg
az esze ilyen 6regemberként? - kérdem. Hat hallja-e, mondom neki,
ilyen 6regemberek ma rég elhagytak ezt a dolgot! Azt es meggondolom,
hogy se nem szivarazik, se nem iszik, s az Isten 6r6jzon, ha hamarébb
meghal, nem t6tottem bé bar ezt a kedvit. De méges 6rokké dorgalom.
Mit foglalkozik? - kérdem. Szégyen imma ilyen 6regembernek! Nem
illik ma maganak! Aztan gondolom magamban még azt es, hogy még
ennyit se tegyek a kedvire? Ennyit kért t6lem, s én nem engedelmes-
kedtem! Azt érzem, hogy na, evvel téccsem bé a kedvit, ne hdjzam el
t6le, ha neki jovara van, kedvire van. Azt mondja 6rokké, hogy ,egy
kicsit ugy felmelegedek, egy kicsit a véremet es igy megmozgassa”.
Arra gondolok, hogy ez kitelességem. Pedig nekem se nem szép, se
nem j6. Ha mindenki ilyen véna, a vildg nem szaporodnék.

Huszonnegyedik beszélgetés a szép és életre szolo, emlékezd, dlom- és
megromlott, fdjo szerelemrol, szerelmi dtokrol, banatrol, szerelem nélkiili
hdzassdgrol, gyiiloletrél

En az életembe harom férfibe votam szerelmes, de a harom koziil
ez az 6regkori vot a legélesebb. Felteszem sokszor magamnak a kérdést,
hogy ezt mi okozta? Sajat magamnak nem tudok valaszt adni, hogy
miét vot ez. Met ha azt tudndm mondani, hogy ez szebb v6t, mint az,
vagy ez jobb vét valamilyen oldalon, mint a masik, akkor tudnam, vagy
legalabbis annak tulajdonitanam. De féleg a két férjem kozt nem
tudtam kiilonbséget tenni. Semmit. S méges annyira szerettem ezt az
utossot. Ezt mas es észre tudta venni rajtunk. Pedig ebbe a korba azét
nem szoktiink egymasnak. (...) En tényleg szerelmesen, ugy szerettem.
Az, hogy nagyon jok vétak 6k es, hogy viszonyoztak, az tartotta bennem
ezt igy fenn. Mert szerintem, ha valamelyik lankad, ejisze a masikbél
es ki6li a szerelmet. M4 nem tud tugy viselkedni. En ennek tudom
tulajdonitani. A masodikval es, az utolsé percig az vét, ami az elsé
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percbe felgyulladt benniink. Ugy viselkedtek 6k is, hogy nem tudtam
mas lenni.

Sokszor eszembe jutnak a szerelmeim. Mindegyiknek megvan a maga
oka. Példaul a gyermekek sziiletése, karacsonyok. Az els6é els6sorba
evvel jut eszembe. V6t a fiatalkorunkba is élményilink. Szegények
véotunk, s méges jobban megengedtiik magunknak, hogy elmentiink egy
fiird6helységbe. Eszembe jut, ha eléhozddik a flird6, hogy nem mentem
bé oda, ahol két kad vét, met nem vetkezem le elGtte, s az ilyenen
aztan napokig kacagtak. S ugye, ezek olyan szép emlékeknek megma-
radtak. Ott vigadoztak rajtam. Akkor az {innepek: met tényleg olyan
szép meghitt linnepek vétak 6rokké az életlinkbe, az a nagy 6rom, az
a jo illat s az a boldogsag a csaladba. A sziileimtél igy tanultam. (...)
Az egyiitt toltott karacsonyok emléke 6rokké tonkre teszi a karacso-
nyomat, met 6rokké eszembe jutnak.

Aztan vannak olyan dolgok, amikor eszembe jut, hogy Istenem, hogy
beszélnek a mai fiatalasszonyok, met csinyikat mondnak az uraikra
rea, hogy nalunk ez nem vét, hogy szerettiik egymast s méges el kellett
valni. Ekkor jutnak eszembe a férjeim mint szerelmeim. Olyan helyre
nem tudok menni gy, hogy azon a napom siras nélkiil el ne teljen,
ahol mii egyiitt dolgoztunk a masodik uramval. Met 6r6kké az jut
eszembe, még az a hely es, hogy na, itt vétunk leiilve, itt csékolt meg.
Vagy elmentiink a kutra vizért, ott... Na, ezek boritnak ki. Példaul ott,
ahol megtortént a balesete. (...)

Ejszaka, amikor nem tudok aludni vagy dlmodom. Almomba sokszor
latom, s akkor a napom essze van torve, me legtébbet ugy latom, hogy
egyitt vagyunk: a masodik uramval. Vele nagyon sokat vagyok
almomba. S érdekes, hogy dlmomba tanacsokot ad nekem. Van tugy,
hogy megkérdezek dolgokot, s mondja, hogy hogy csinaljam, s ugy
csinalom, s j6. S én azt hiszem, hogy nem birom elengedni magamtdl...
(...) Ha egy ebédet megf6zok, s tudom azt, hogy valamelyik szerette,
akkor jut eszembe az, hogy most, ha itt vona, s mii ezt valamikor
milyen j6 étvaggyal s boldogon ettiik meg, akkor el van menve az
étvagyam es. Vagy egy ruhadarabjok, ha keriil a kezembe, akkor ez es.
Met ugye, ha egy eskiivére mentiink, példaul az els6 uramnak es van
egy olyan rend ruhéja, még megvan, hogy utojara, amikor még menni
tudott, abba mentiink eskiivére. Még betegen es abba tancolt velem.
S az, amikor eszembe jut, akkor az es tonkreteszi a napomot.
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Nalunk az a szokas, hogy nem szabad a haldokl6hoz olyannak
odamenni, aki valamikor a szerelme volt. Ne menjen oda! Hogy ne
idézze fel a multat a haldokl6ban. Példaul én magamrél mondom: egy
legény ot évig udvarolt nekem. S akkor elbetegedett, s én ugy
tartéozkodtam, nem es mentem oda, pedig hogy férjhez mentem, meg
es komasodtunk. Hogy nehogy valami kiilondset csinaljon 6, ott a
felesége el6tt. Tartézkodtam. S ahogy meghalt, azutin megmondta
nekem almomba - ez olyan igaz, ahogy én most itt iil6k -, azt mondta.
Mikor eltemették, akkor almodtam. Ko6zel van az én uram sirjahoz!
Hat almomban a temetében vagyok, a sir felnyilt - az 6vé -, feliilt a
koporséban, s azt mondta nekem, hogy ,Te akkor mét mentél férjhez?”
S mondtam én ugy dlmomba neki: hallgass te, hat itt van az én uram
es, s meghallja! ,Nem banom, akarki hallja. Te akkor mét mentél
férjhez?” Haromszor ezt igy elmondta, s akkor ugy visszafekiidt, s
visszaborult a sir. Na, én tartézkodtam, hogy ne menjek oda, mikor
betegagyan fekiidt, s megjelent 6 nekem. Met ¢ uton-utfélen mutatta,
hogy ragaszkodik hezzam. Szeretett azutan es. Eccer mondta nekem
- nem almomban -, ma 6t gyermekem volt, ,Ha tiz gyermeked véna
se allnék félre mellSled.” (...)

Amikor a tévébe kivansagkosar van, akkor kikapcsolom, met
olyanokot énekelnek, hogy akkor végem van. Elmenyek egy kicsit
hazulrél, met hanem itt egy fél nap sirok. Az emberem, boldoguljon,
amikor egy utossé esszejovetelen votunk, s igy két par jottiink haza -
6 is szerette énekelni -, dudolta nekem az éneket, hogy Siromon a
legszebb virdg csak tenéked nyilik. Kétszer egymas utdn megismételte.
Itt a szomszédasszonyom emlegeti, azt mondja, neki se menyen le a
szivirél sohase. (...)

Vannak olyan énekek, hogy mikor hallom, eszembe jut, hogy azokot
Kéalman nekem énekelte.

Van tugy, hogy amikor énekelik azt, hogy Nem tudom az életemet hol
rontottam én el, erre mindig tudok sirni. Met én es elrontottam valahol.
S akkor es, amikor hallom, met én nem tudok énekelni, hogy Befelé
hull minden konnyem,/ Sose ldttak az irigyek sirva...

Ha tehetném, a multamot Kalméanval élném ujra. Met az ingemet
nagyon szeretett. Az belém vét habarodva. Olyan jézan életi vot. Azt
én nem hallottam karomkodni. Alapos vét. Van, amikor eszembe jut



90 Aranyag

s megkonnyezem. Féleg miota egyediil vagyok. Ot visszavagynam. O
az, akinek nagyokat hazudtam. Aztan bé kellett valljam. (...)

Az olyant, amelyik bécsapja a masikot, megatkojzak, az egyszer
biztos. Mert nem kell a ledny a legény csaladjanak, nem varta meg a
leany a legényt, eltért egy masikhoz... A szégyent a visszautasitasért
nem viselik el... A legény sok id6t jart a leanyhoz, biztatta, s aztan
elhagyta, s masikot vett el stb. Elkeseredik a megcsalt. Volt, akit
megfogott az atok, volt, akit nem. Sokszor van benne igaz, tényleg
nincs szerencséje a megatkozottnak. Valami baj éri. Azt oOrokké
mondjak, hogy azér, me megatkoztak. (...)

Az a leany, amelyiknek Bara Marton gyermeket csinélt, elsorvadt a
banataba, me szerette Marcit. Az pedig csak addig szerette, amig
megkapta. Olyanhoz ment férjhez, hogy nem szerette, s ez annyira
megoélte az asszonyt, hogy banataba elsorvadt. Azt mondta egyszer
nekem, ,Te lefekiidnél-e egy ilyen emberrel, mint az enyém? De én le
kell fekiigyek”. (...)

Oregeds korban jolesne, ha szeretgetnék, dédelgetnék egymast.
Elbeszéljiik, hogy hianyzik, ha nem csinaljak. Nem hull ki minden
orokre, mert csak keriil egy-egy olyan pillanat, hogy ketten vannak, s
a férfi megoéleli az asszonyt, s mondja, hogy ,Emlékszel-e akkorra,
amikor...” S elmondja valami szép torténetiiket, amikor fiatalok voltak.
.

Aztan kérdezi az asszony, hogy ,, Tudod-e, milyen nap vét ma?” ,Igen,
szereda? Vagy csiitortok?”, ,Hanyadika ma?” ,Ennyedike”. ,Ha nem
emlékszel, hogy ezen a napon eskiidtiink meg?” ,Eszembe se jut,
hallod-e!” - vagja rea. (...)

Aztan mulik, s mind csak mulik a szerelem s a szeretet es. Mert
(suttogva) megoregedik az ember, s még magara es haragszik, magara
es ideges. Magat sem allhassa. Ha elgondolkozik valamin, s a masik
neked szdl, hidba, hogy szépen szdl, neked az ma nem teccik. Kimutassa
neked, hogy terhire van, hogy feleljen vissza. Ilyenek lesziink, mikor
menylink Péter bacsi (ti. Szent Péter) felé. (...)

Hat ilyen a szerelem s a kozosiilés: szine es van, fonakja es van.

A cérnat s a tiit azéta es, hogy elkezdtem mesélni réluk, ki tudja
hényan vagy igy, vagy ugy béfokoztak, mint Addm s Eva. Mindenik
mas és mas torténet, mégis olyan, mint a vilag kezdete mindegyikiink
életében.
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S méges azt mondom, az, amikor mind a kett6nek jo, az a legnagyobb
boldogsag a vilagon. Amikor eltaldlja az ember, az a pillanat boldog
pillanat az ember életében. Ugy érzi, akkor nem térédik semmivel. Ha
az nem voéna j6, ugy az asszonynak, mint az embernek, nem es
hazasodnéanak essze, nem es vallalnanak gyermeket s a nyomorusagot.
Ha az a pillanat nem volna olyan j6. Ezekért a pillanatokért érdemes
élni. Ezekért a kicsi, rovid pillanatokért érdemes végigkinlédni 80-90
évet. Habar oregkorunkban ma nem kell, de azért a fiatalkori kicsi
boldog id6ért vallaljuk az egész élet nyomorisagat.

Otthoni tdj, 2002 (65 x 85 cm, olaj, vdszon)



Cseke Gabor
HOS VAGY ARULO?

1.

Idén augusztusban 170 éve annak, hogy az 1848-49-es magyar
szabadsagharc az orosz és osztrak katonai tilerével szemben elbukott,
és a magyar honvédség Vilagosnal letenni kényszeriilt a fegyvert. Erre
gondolva eszembe jut egy 98 esztendds aggastyan, aki 1916-ban hunyt
el, tavaly volt sziiletésének kétszazadik évforduldja. Hanyatott, meg-
alazott élete, félremagyarazott szerepe ellenére maga volt a szabadsag-
harc rettenthetetlen katonai vezére: Gorgey Artir tabornok. (Neve
Gorgei formaban is hasznalatos - még egy feloldhatatlan vitapont
személye koriil.)

Sokaig - és sokak tudatdban még ma is - a magyar szabadsag
elaruldja. Az a ,gazember”, akir6l Vorosmarty Mihaly ily k6lt6i sorokat
hagyott az utékorra:

ATOK

Gorgeinek hijak a silany gazembert,
Ki e hazat eladta cudarul.

Kergesse 6t az istennek haragja

A siron innen és a siron tul.

O szazezernyi hés fiak vezére,

Dics6, ha gy6z, dicsé, ha elesik,

Ki ur leendett, milyennél nagyobb nincs,
Meghajlott a labturta fovenyig.

Kezében volt az orszag szive, kardja,

S 6 mint pofon vert, megrugdalt inas,
Feladta gyavan mind e draga kincset,
Bérért vagy ingyen, mindenképen gaz.
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Hallgatnak agyuink, a puska nem szél,

E némasag oh mily rémdtiletes!

A hajdu nem kiizd, a megj6tt huszarnak
Kardjan most nem vér - csak kony csergedez.

Harc nélkiil, alku nélkiil igy elesni!
Egymasra néznek a bus harcfiak

S a hitszeg6 vezérre sziveikben
Kihalhatatlan atkot mondanak.

»lsten, vagy 6rdog - igy kérdik magokban -
Melyik teremté ezt a Gorgeit?

Ily férget isten soha nem teremthet,

Ezen megtérnék emberben a hit.

Hervadjon a f@i, ahol megpihenne,
Akadjon fel, midén a fara néz,
Enyhet ne adjon éhe, szomja ellen

A f6ld, s ne nyujtson soha emberkéz...

Kergesse 6t a balszerencse, mint
Szilaj kutyak a felriadt vadat.

Eljen nyomorbél, kinb6él mindhalalig
S ha elhal, verje meg a karhozat.

Gebe, 1849. oktober 10.

Dr. Kacziany Géza ir6 és publicista (1915-ben a tabornok aruld
blinrészességét bizonygatd tanulmanyt tett kozzé, amelynek argumen-
tumait 1936-ban egy ujabb fiizettel toldotta meg) gy véli: a Szdzat
bujkalni kényszeriil6 koltéje az oktober 6-ai gaztett kozvetlen hatasa
alatt lithette meg ezt a szokatlanul erés hangot. Gyanitja tovabba, hogy
Vorosmartyt személyes okok is vezethették Gorgey folott palcat torni,
aki igymond ellenséges viszonyban allt Perczel Morral, Vorosmarty
egykori tanitvanyaval. Kacziany szerint Vorosmartyn kiviill mas kolté
6vakodott tollara venni a Gorgey nevet, talan csak az egy Gyulai Pal
kivételével, aki 1849-ben ,, Vildgosndl, Vildgosndl huszdrok konnyeznek...”



94 Kodoszlas

kezdetd versében el6bb arulénak mondja Gorgeyt; késébb a vers e
kitételét elhagyta, és még kés6bb Romhdnyi cimi kolteményében mar
megtiport hést emleget vele kapcsolatban.

Jeles huszadik szazadi ironk, Moéricz Zsigmond tobb izben is mar-
kansan 6nallé véleményt fogalmaz meg a Gorgey-kérdésben a Nyugat
hasabjain, bevallott rehabilitaciés szandékkal: ,Ha gyermekkorom
magyar vilaganak félistene Kossuth volt - irja -, akihez szinte
imadkoztak, mint az tidvozitGk egyikéhez, akkor ugyanannak a kornak
megtestesiilt ordoge, satanja, mefisztéja Gorgey volt, akir6l csak a
legmélyebb megvetéssel nyilatkoztak, s a legenyhébb, amit réla mond-
tak, az volt, hogy: »hogy nem akad egy tiszta szivii magyar ember, aki
bunkéval verje agyon az aruldt.«... Csak késébb, egyetemi éveim utén,
ismerkedtem meg a Gorgey-kérdéssel jobban, s mire harmincéves
lettem, regényt akartam irni 48-rél, amelynek mar Gorgey volt a hése.
Ekkor tortént, hogy miutan mar hatalmas konyvgytjteményt allitottam
O0ssze a forradalomra vonatkozé miivekbél... varatlanul megjelent
magyar nyelven Gorgey Artur: »Mein Leben und Wirken in Ungarn, im
Jahre 1848/49« (Eletem és miikidésem Magyarorszigon 1848-ban és
1849-ben) cimil konyve...” Hatasara az iré 1912 tavaszan feleségestdl
keresi fel a mar agg vezért: ,En akkor nagyon benne voltam kényvének
a legmélyebb érzéseiben, életének valésaggal a titkait éreztem, s
minden sz, amit mondtam, pontosan gyujtott, s a tabornok nemsokara
csodalatos, vallomésszeri szavakat dordilt ki magabdl. Pillanatok alatt
oly kozel voltunk a legfébb problémaknal, mintha egyiitt éltiink volna
a nagy idében... Hatvanharom éve élt mar egyediil lelkének titkaival,
s most, egy-egy sz6 bombajara, kitort bel6le a védekezés, a titkok
leleplezése. Orok kar, hogy akkor pontosan le nem irtam az Gsszes
szavait, de bele akartam épiteni a Regénybe... Aztan nemsokara jétt a
Vilaghaboru, s epizédd4a mosta a szabadsdgharc héskorat.”

Az 1912-es emlékezések héfokan, még a Gorgey Artdrnal tett
latogatas ihletett hatasa alatt, patetikusan fordul a kézvéleményhez:
,Hogy is dobhatna egy ember akkora bukasba egy egész nemzetet? Hat
egyes emberek kezében van a nemzetek sorsa? Hat lehet isten egy
ember, aki ronthat, teremthet szaz vilagot? Hat a Napodleonok egy
paranyi golyéba szorult emberész altal lehetnek orszagok sorsintézéi-
vé? Nem a tomegek lelke dob ki 6nmaga élére vezetéket? S nem az
emberiség nagy aramlatai sodornak végig a nagy histériai fordulékon?
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S csak e most folidézett nagy idék is nem az ismeretlenség vak
homalyabdl, a kovekbol teremtette a nemzeti sziikkség szamara a
tizezernyi h6soket? Débbenjen meg a magyar nemzet, ha agya tiszta-
sdgaban raeszmél, mekkora jogtalansiagot tén egy emberrel, egész
maganak egy elenyész6 semmi paranyaval! Egy artatlan fiaval, akit a
torténet immar tisztara is mosott a radobott nagy, mindennél nagyobb
véd alol.”!

A Moéricz altal konnyelmiien elodazott regény végiil sose késziilt el,
viszont a magyar szellemiség legjobb képviselGit tovabbra sem hagyta
nyugodni a megfejthetetlennek tiné titok: hogyan lehet egy hds
egyuttal megatalkodott arulé is?

Az sem véletlen, hogy még 2009-ben is ehhez hasonlé kérdések
megfogalmazasaval talalkozhattunk marcius 15-e tajékan: ,1849. au-
gusztus 13-an Vilagosnal Gorgey Artar tdabornok a honvédsereg fGer6-
ivel (mintegy 30 ezer emberrel, 144 l6veggel) feltétel nélkiil letette a
fegyvert Riidiger orosz lovassagi tabornok elGtt. Vajon a magyar
torténelem legszornyilbb arulasa volt-e, amit az akkor 31 esztendds
hadvezér tett? Ma mar tudjuk: a zsenidlis hadvezérnek nem volt mas
vélasztasa.”?

2.

Mit is tudunk ,ma mar”’? Szedegessiik 6ssze apranként az id6vel
ugyancsak felduzzadt Gorgey-irodalombdl.

Nyilvanval6, hogy Gorgey tabornok részletes emlékirata (Eletem és
miikédésem Magyarorszdagon 1848-ban és 1849-ben) alapos forrasmunka-
nak, hiteles dokumentumnak bizonyul. Katona Tamdés, aki értén
megszerkesztette az eredetileg németil irt és Gorgey Istvan altal
magyaritott emlékiratot, és aki sajté ala rendezte az azéta kozkincesé
valt, az interneten is szabadon elérheté magyar szoveget, a mi elé irt
el6szavaban egyebek mellett megjegyzi: ,Ideje felébredniink. Ideje valo
érdemei és hibai szerint megitélniink az utébbi évszazadok bizonyara
legnagyobb magyar hadvezérét, akit Gjra meg tjra ki akartak tagadni
- rovidlaté politikai haszonlesésb6l - a magyar torténelem értékei
kozil, akinek a szobrat ledontotték, hogy anyagat beolvasszak egy

1  Moricz Zsigmond: Az é16 vértani. Marcius tizenotodiki beszéd. In Nyugat, 1912/5.
2  Kurcz Béla: Gorgey: egy mitosz vége, https://hvg.hu/ velemeny/ 20090315_
gorgey_arulo (utols6 megtekintés: 2019. junius 21.)
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masik, azéta szintén ledontott szoborba. Ideje megszivlelniink azt, amit
Jaszi Oszkar irt még a millennium évében Gorgey Arturrél szoélo
esszéjének a bevezetésében:

»Minden jogérzet folhaborodik az emberben, ha latja, hogy egy
férfiut, ki nemesen, 6nzetleniil, életét minden pillanatban kockara téve
kiizd6tt a hazaért, ki megmentette a magyar fegyverek becsiiletét a
legvalsagosabb id6kben, s a végveszélyben azt, amit még meg lehetett
menteni: egy szebb jovire vezethetd eszmét, térténelmi tanulsagot -
halaképpen erkolesi szornyeteggé tették az utédok szemében; hogy azt
a férfiut, kit minden mas nemzet legjobbjai kozt tisztelne, kinek egy
boldogabb kor bekoszontésével, mint annak egyik el6harcosanak, a
halas nemzet a kozéletet vezet6 faktorok kozott fényes helyet biztosi-
tana, a legrettenetesebb vaddal: a hazaarulas vadjaval sujtja.

Ez az els6 ok mar egymaga minden joérzésii ember el6tt igazolna e
konyvet.

De én ennél az els6nél sokkal fontosabbnak tartom a masodikat.
A Gorgey elleni vadolé hadjarat meghamisitotta a histériat. [...]
A tlindérmese gyermeknek vald, de egy orszagnak nem mese kell,
hanem torténelem!«”

A tabornok dédunokdja, Gorgey Gabor ir6 (a keresztségben amugy
maga is Artar, am iréva valasakor a Gabor nevet felvéve igy érvelt:
»~Keresztnevemet a nyilvanossag el6tt a nagy el6d irant érzett tisztelet,
a torténelmi foglalt névnek szo6lé tapintat parancsara valtoztattam
meg.”) egy jegyzetében elmondja: a személyéhez tarsitott ,aruld”
szitokszé végigkisérte ifju éveit, ,amikor még nem tudtam, csupan
0sztonosen éreztem (én is reflexszertien), hogy itt valami nincs rendjén
e vaddal... Mindenek el6tt az érdekelt: miért volt nekiink, magyaroknak
annyi arulénk? Es ra kellett dobbennem, hogy a mi nemzetaruléink
nem kis része valéjaban kinevezett aruld”.

A torténészek zome j6 ideje mar részleteiben is tisztazta a kérdést,
miszerint Gorgey Arturral kapcsolatban sajnédlatos torténelmi félreér-
tés (félremagyarazas?) tortént, de a koéztudatban az ,atok” tovabb
munkal, és még vannak, akik ma is hiszik az olyan koholt meséket,
amik j6 ideje szanaszét terjedtek az orszagban a szabadsagharcrol és
annak héseirél. Ilyen az alabbi ,torténet” is, bar els6sorban a szintén

3 Gorgey Gabor: A hazadruldsrél, Magyar Nemzet, 1994. marcius 5.



Cseke Gabor: Hés vagy drulo? 97

legendakkal éltetett Pet6fi Sandorrdl szél, de Gorgeyhez is jocskan
kéze van, s gyermetegségén tul a rea szort ragalmak dimenzidit
jellemzi: ,Nem halt meg Pet6fi a csatdban. Kijott a csatabol. Csabara
ment, ott hallotta, hogy Gorgei lepaktazott az ellenséggel. Gyorsan
kocsira iilt Pet6fi, hogy elmenjen Vilagosra, agyon akarta iitni Gorgeit.
Mentek kocsival, eltort a kocsi alatta. Kovacsot hivtak, megcsinaltak,
mentek tovabb. Megint eltort alatta a kocsi, megint megcsinaltak,
harmadszor is eltort a kocsi. Szidta Petéfi a kovacsokat, hogy miattuk
nem tud elmenni Vilagosra, de csak eljutott. Mikor odaért, hallotta,
hogy Gorgei mar eladta a magyar sereget és a tizenharom tabornokot.
Pet6fi mikor meghallotta, vett egy kocsi diét, éppen didverés ideje volt,
megfirta a didkat, minden didba tett egy cédulat. Vers volt a cédulakon,
le volt irva minden, hogy &rulta el Gorgei Magyarorszagot és a
tizenharom tabornokot. Akkor elment bujdosni az orszagba Petd6fi,
fel6ltozott svabnak, mint aki diét arul, jart a szekérrel, arulta a diét.
Az emberek megvették a didt, eltették, és amikor jott kardacsony, diét
tortek, akkor tudta meg az egész orszag, kicsoda Gorgei, milyen nagy
arul6. Gondolkoztak az emberek, hogy jott a cédula a didba, esziikbe
jutott a svab, aki arulta, tudtak mar, hogy Pet6fi volt. De Pet6fi sehun
se volt mar, tébbet se lattak.”*

Moéricz Zsigmond, végleg lemondvan tervezett Gorgey-miivérél, so-
kaig még utana is hosszasan érdekl6dott az agg tabornok sorsa feldl.
Moéricz Virag ugy emlékszik, hogy a Visegradon megtelepedett Gorgey
csalad szamos alkalommal megfordult Gyulai Palék leanyfalusi birto-
kan, s egy jellemzd epizodot is megorokit: Moriczot ,érdekelte a
leanyfalusi parasztok minden, Gérgeyre vonatkozo szava. A kocsis, aki
elmesélte, hogy Visegradon jart faért. Ahogy elhajt a Gorgey kertje
el6tt, latja odabe az aruldt. Bekialt neki: d6golj meg, kutya, eladtad a
hazat! - Gorgey beszaladt a hazba puskaért, de mire el6hozta, 6 mar
messze jart... Apam azt is tudta, hogy nem puskéért szaladt be Gorgey,
hanem azért, mert megijedt. Elmondta azt neki egy ember, aki soka
kerti napszamos volt Gorgeynél, hogy bﬁgt az emberek el6l, s milyen
nehéz volt a kertjébe embernek bejutni.”

4 A Dienes Andras Petéfi-kutaté altal gytjtott népi legendakbodl; adatkozls: Virdag
Janos, Csigapuszta (Ifjusagi Magazin, 1985).
5  Moricz Virdg: Apdm regénye. Szépirodalmi Konyvkiad6, Budapest, 1979.
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Ilyen és ehhez hasonlé konfliktusokban nem sziikolkédott a volt
tabornok 1849 utani élete. Igaz, Vilagos utan t6bb mint egy évtizedet
t6ltott klagenfurti kényszerlakhelyén, de a Vorosmarty-féle atok meg-
annyi jele ott is utolérte. Sokaig nem kaphatott képesitésének megfelel6
hivatalt, s kés6bb is csak polgari munkat vallalhatott kiilonb6z6 ipari
létesitményeknél - igy keriilt a Lanchidhoz, majd kés6bb kétkezi
munkasként a Torda melletti vasuthoz, tovabba a segesvari alagut
épitéséhez, mialatt szembe kellett néznie kornyezete személyének sz6l6
gyuloletével is. Katona Tamas torténész, Gorgey Artiur 48-as memoar-
janak szerkesztGje feljegyzi: egyszer az egyik allomason faradtan
lefekiidt egy padra szunditani, mire a helyiek nekibuzdulva, mindjart
agyon akartak verni, de annyira nyugodtan aludt, hogy elszégyellték
magukat a hirtelen felbatorodott hazafiak. Hasonlé atrocitas érte
Pozsony kornyékén, ahol szintén vasut- és alagutépitéssel kereste a
megélhetését az utaszként is képzett volt katonatiszt: egy felheccelt
munkds dséjaval sujtott felé, megbiintetni szandékozva az ,arul6t”, am
Gorgey kivédte a csapast, és csak ennyit jegyzett meg: ,Megbocsajtok,
mert nem tudja, mit csinal.”

De ezek amolyan ,egyszeri” népi reakciok, indulatok megnyilvanu-
lasai voltak. Az elsé igazan sulyos ,kévet” — egy, a vidini szamtizetésbdl
kiild6tt levele formajaban - az egykori harcostars, Kossuth Lajos dobta
feléje. (Hogy miért, ma mar, masfél évszazaddal a torténtek utan, senki
sem tudja pontosan megmagyarazni...) A tovabbi ,kéhajitasok” pedig
ennek a kovetkezményei.

3.

Kossuth Lajos levele terjedelmes, enyhén kofaasszonyos bébeszéd-
séggel megirt vadirat, egy tehetetlen vezet6 zsortolédéseként hat
alantasaval kapcsolatban, akirdl G6sszehordja mindazon kedvezétlen,
tényekként bemutatott érveket, amelyek végiil egyetlen sulyos vadba
torkollnak: ,Vége van, a dicsGségnek egy fényes meteorja volt. Letiint.
Kiilellenség ellen meg tudtam védeni nemzetemet. Belarulas ellen nem.
Talan ha Robespierre lettem volna. De ez lenni nem tudtam, nem
akartam, s mondhatlan szerencsétlenségemben is emel a gondolat,
hogy kezem vértsl mocsoktalan.” Onigazolasa mellett pedig akkuratu-
san felsorakoztatja a vadjait: Gorgey hatalomra tort; Gorgey katonanak
sem volt tokéletes, mert jobb taktikus, mint stratéga (a foci vilagaban
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ez Ugy néz ki, mintha valaki tobbet cselezne ahelyett, hogy 6sszehan-
goltan tdmadna); Gorgey a nyertes csatdk utan megpihent ahelyett,
hogy azonnal folytatta volna a tamadast; Gorgey kegyetleniil szigord
vezet6; Gorgey nem hive a demokracianak, kiralyparti; Gorgey lenézi
a mardl holnapra harcosokka avanzsalt népfelkeléket és mindenkit, aki
nem hivatasos; Gorgey konspiral; Gorgey az oroszokkal lepaktalt;
Gorgey cserben hagyta Nagy Sandor Jozsef nevii tisztjét és csapatat
Debrecennél; Gorgey letette a fegyvert Vilagosnal ahelyett, hogy mas
megoldast valasztott volna a bukott szabadsagharc végjatékaul; Gorgey
a kivégzett 13 martir elaruldja...

Olyan vadpontok ezek - s egy résziiket még f6l sem soroltuk -,
amelyek arra engednek kovetkeztetni, hogy aki megfogalmazta Gket,
mar j6 ideje gérbe szemmel figyelte a hadsereg vezérét, és egyaltalan
nem volt megelégedve vele. Pedig a kés6bbi megnyilatkozasokbdl az is
kideriil: Kossuth és Gorgey nagyjabol egyet akartak - a szabadsagharc
gy6zelmét. Csakhogy Kossuth a forradalom eszkozeit - s mindenek-
el6tt a lelkesedést, a lelkesitést - probalta tartositani, Gorgey pedig a
hadviseléshez kivant megfelel6 eszk6zoket, fegyvert s élelmet, de ugy,
hogy az ne szabadrablast, a lakossag kifosztasat vonja maga utan.

Varga Jozsef torténész, az Orszagos Levéltar egykori igazgatdja az
1980-as évek elején egy radi6adasban igy fogalmazott a vilagosi
fegyverletétellel kapcsolatban: ,A cari és osztrdak csapatok dltal augusz-
tus 10-én, 11-én északrdl, nyugatrdl és délr6l mar korilkeritett Gor-
geynek, ha mindent szamba vesziink, 6t lehetoség allt rendelkezésére.
Az egyik: a maga huszegynéhany ezerre leolvadt seregével vagy a cari
csapatokkal, vagy az osztrak csapatokkal veszi fel a harcot, és megki-
sérel vagy gy06zni, vagy attorni. Igen, de a harcfelvétel az attérésnek,
de kiilonosen a gy6zelemnek semmifajta reményével nem kecsegtetett,
az adott eréviszonyok és a szembenallé seregek létszamat illeté
nagyfokd aranytalansdg miatt. A masik lehet6ség az volt Gorgey
szamara, hogy miutan mar felad minden reményt, napiparancsban
egyszerien kihirdeti a sereg feloszlatasat azon az alapon, hogy fusson,
ki merre lat. De vajon egy ilyen lépés esetén nem vonja-e magara és
tiszttarsaira azt a vadat, hogy rutul cserbenhagyta kozkatonait, a
honvédsereget? A harmadik lehetéség az lett volna, amit kozvetett,
burkolt formaban Paszkevics tanacsolt neki: forduljon Haynauhoz, és
igyekezzék vele targyalni a békés befejezésrdl. Csakhogy kérdéses, hogy
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Haynau, aki az emlitett koriilmények és okok folytan ebben az idében
mar a folény, az er6 pozicidjaban volt, késznek mutatkozik-e barmifajta
targyalasra, és ha igen, hajlandé-e eltlirni, hogy Gorgeyék a targyala-
sokat olyan hosszu id6re elhizzak, amikorra esetleg megérkezik a bécsi
minisztertanacsnak az uralkodé altal is jéovahagyott azon engedélye,
amely ilyen targyalasokat - persze megszabott keretek kozott -
Haynaunak engedélyez. A negyedik lehet6ség az volt, hogy a Maros
mentén, ahol még nyitva allt el6tte az ut, Erdélybe vezeti meglehetGsen
demoralizalt, (...) 1étszamban is nagyon megcsappant seregét. De mit
kezd vele Erdélyben? Beveheti magat az erdélyi hegyek, havasok kozé,
de honnét szerez élelmiszert, hadianyagot és egyéb utanpotlast?
Honnan szerez olyan kornyezetben, amelynek lakossaga tobbségében
majdnem egy éven keresztiil éppen a magyar szabadsagharc seregeivel
allt véres kiizdelemben. Raadasul az ekkorra mar csak tormelékké valt
erdélyi magyar hader6t keletrdl nyugati iranyba szoritottak az osztrak
és a cari seregek. Végiil az utols6 lehetGség az volt, hogy kegyelemre,
azaz feltétel nélkiil kapitulal, mégpedig vagy Haynau vagy Paszkevics
serege el6tt. Mint ismeretes, Gorgey az utébbi mellett dontott.”®

Gorgey Artiart, érthetéen, mélyen lestjtotta Kossuth vadaskodasa,
de nem vette fel rogton a kesztytit. Praktikus, higgadt fével prébalta
attekinteni a vadak mogott rejlé valosagtartalmat. Tapasztalt ember-
ként tudta: szél fuvatlan nem indul. Es azt is, hogy a szél ellen nem
érdemes... kisdolgozni.

Gorgey Gabor, akit iréként ugyancsak élénken foglalkoztatott déd-
nagyapja torténelmi alakja és sorsa (par éve Gérgey cimmel dramat is
irt réla, amelynek gondolatat hosszu éveken at dédelgette magéaban),
mar idézett jegyzetében igy fogalmazott: ,Gyakran elképzeltem Gorgey
Artur helyzetét Vilagos utan: Uristen, mit lehet itt megmagyarazni,
logikus okfejtéssel egy illizidkba hajszolt nemzet csalédottsaganak
keseri tengerében? Mit szamitanak a tények, az okos érvek, amikor
az Onbecsiilésében megingott nemzet kollektiv traumajaban olyan
ment6ov érkezik, mint Kossuth hirhedt vidini levele, mely el6szor
fogalmazza meg nyilvanosan, hogy Gorgey arulé? Mit szamit, hogy ami
Vildgosnal tortént (megel6zve egy tulerével bekeritett sereg tizezrei-

6 Varga Jozsef: Olvastam valahol... II. Torténészek a Radié ismeretterjeszt
miisoraiban, Budapest, 1984, RTV Minerva.
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nek, meglehet, hésies, de értelmetlen haldlat, hiszen az Ugy mar
elveszett): mindabban Kossuth menekiilése el6tt megallapodott Gor-
geyvel? Mit szamitott mar Pakozd, a dics6séges téli hadjarat, a
tabornok agyig hatolé komaromi fejsebe? (Tabornokok ritkan sebestil-
nek, ilyesmi ugyanis csak a frontvonalban kaphaté.) A Kossuth altal
kimondott hazaarulas lincshangulatdban mar csak az szamitott, amit
Gorgey Artur a Gazddtlan levelek 1867-es el6szavaban ironikusan igy
jellemez: »...kotelessége minden ildomos népvezérnek jo eleve gondos-
kodnia... a ki nem keriilhet6 catastrophdnak alkalmatos biinbakjarol
(villamhariténak), akar csak a végett is, hogy immar megszokott vezére
nélkiil ne maradjon a nép, mikor majd bedllanak a catastropha sziilte
nehéz napok.«”

4.

Gorgey Artur és a magyar szabadsagharc sorsa legjobb iréinkat maig
nem hagyta nyugton. Moriczrél ugyan mar tudjuk, hogy félretette
tervét, viszont Illyés Gyulanak két miivében is sikeriilt megorokitenie
Gorgey alakjat, illetve értelmeznie a Gorgey-kérdést magat. Az 1950-
ben irott Két férfi cimli regényben az ,arulé” tabornok még csak
mellékalak, egy a sok koziil, mert f6hésnek Bem van odaallitva - mint
olyan katona, aki nem csak a szabadsiagharcnak, de a forradalomnak
is elkotelezett. Olyan katona, aki mit sem térédik a rendelkezésére allo
eszk6zok hianyaval, hanem puszta lelkesedésbél, meggy6z6désbol har-
col, mert kell! Es igy halmoz gy6zelmet gydzelemre... (Igaz, a tények
ennek némileg ellentmondanak, de regényben minden lehetséges...)
Jellemz6 epizéod a lengyel hadfi bemutatkozasa Kossuthnél, amint
el6adja hadvezet6i programjat:

»,Bem ujjan mutatja:

- 1. Egyesiteni rogton a zsarnoksag minden ellenségét, megsziintetni
a szabadsag hivei kozt a viszalyt. 2. Tamadni, mindig, azonnal.
A forradalomban a megallas fél vereség. A visszavetitett kép most a
jaegerzeileni barrikddokon mutatja: a bécsiek - Bem érvelése ellenére
- azt a hibat kovették el, hogy akkor is csak védekeztek, amikor
tamadhattak volna. 3. A népet azonnal részeltetni a szabadsag aldasa-
iban. Azonnal megadni neki, amit kivantak. Es kivannak. Es kivanhat-
nak. Vagyis ne csak szavakat. A jobbagynak példaul most nemcsak
jogot, hanem féldet is!
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Kossuth meghokken.

- Foldet?

- Ez a legfontosabb. Aztan - 4. A tiizérség! A haborut ezentul az
nyeri meg, aki legel6szor a tavolsagot legyézi. (...)

Kossuth kozben jegyzetfiizetébe leirta Bem fontosabb mondanddit,
roviden, pontokba szedve, mintegy csak emlékeztet6iil; odairta azt is:
1848 oktober. Aztan:

- Tabornok ur alkalmasnak tartania magat e hadsereg vezényletére?
Elvei - lefegyverzéek!

- Hadd mutatkozzam be el6bb tettel is! Melyik az orszag legveszé-
lyeztetettebb pontja? - s a térképhez indul.

- Erdély. Csaknem elveszett. Azt sem tudjuk, vannak-e még ott
harcképes csapataink. Tabornok ur elfogadna ezeknek a csapatoknak...

- Elfogadom az erdélyi magyar csapatok parancsnoksagat. Mikor
indulhatok?”"

Ehhez a talpig eszményitett katonahoz csatlakozik Illyésnél a még
eszményibb Pet6fi, aki e hadaszati elgondolas felkent képviseldje.
Hozzajuk képest Gorgey valéban csak egy merev, német katonatiszt,
aki a szabalyok mogé bujva harcol... A regény - mely inkabb egy
kidolgozatlan filmforgatokdonyvre emlékeztet - bedllitasa ezaltal a
Kossuthot eszményit6 és Gorgeyt lekicsinylé politikai kurzusnak prébal
megfelelni. Szerencsére Illyés Gyula, ha utélag is, hamarosan belatja
ezt, és az 1953-ban sziiletett Faklyaldng cimi dramajaban mar egyenl6
vitafelekként allitja szinpadra Kossuth Lajos és Gorgey Artur alakjat
a szabadsagharc végs6, mar tragikussa valt fordulatai kozepette. Sajnos
a két 48-as vezéralak ezittal is két szembenall6 pdlusként 1ép fel,
mindegyik a maga igazat hajtogatja, és vitajuk inkabb koélcsonos
vadaskodasra emlékeztet, mint két felelgs allamférfi konstruktiv szoé-
parbajara.

1954-ben Németh Laszlé Az drulé cimd dramajaban nyudl a téméhoz.
Az erételjesen lélektani elemzésre épiilé miiben alig van némi cselek-
mény: amolyan konyvdrama ez, amelyben a f6hés Gorgey klagenfurti
szamiizetésében arra keresi megszallottan a valaszt, miért tartjak 6t
honfitarsai arulénak. Kornyezete probalja 6t lebeszélni arrél, hogy

7 Illyés Gyula: Két ferfi, Digitalis Irodalmi Akadémia - http://dia.pool. pim.hu/
xhtmV/illyes_gyula/Illyes_Gyula-Ket_ferfi.xhtml (utolsé megtekintés: 2019. junius
21.)
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mindenaron biinésnek higgye magat, de a magaba szallé tabornok
szerint egy dolog az, amit az ember tud és hisz magardl, és egészen
mas az, aminek a tobbiek szemében latszik. Az oko(ka)t keresi, amiért
nem fogadjak el az 6 logikajat, és ez csak ugy sikeriil, ha els6sorban
sajat tetteit, érzéseit, gondolatait elemzi hideg f6vel.

Ausztriai posztogyaros hazigazdajaval, illetve az 6t 6nzetleniil tamo-
gatd Istvan oecesével folytatott onkinzé vitdak soran jon ra arra, hogy
ha gyotrelmei el6l a megvaltasnak tiné ongyilkossagba menekiilne,
ugy vadléinak ragalmait igazolna be. Hosszasan diktdlja Gccsének a
48-49-es évekre visszatekinté emlékiratait, de k6zben nem hisz a sajat
mentségében: ,Mert én abban csak az igazsagot igyekszem irni. S az
igazsag sziirke, sokagui, nem olyan rikité, mutatés, egyszerl, mint a
hazugsag... A hazugsag sokkal jobban hasonlit az igazsaghoz, s ahhoz,
amit az emberek az igazsagtél varnak, mint maga az igazsag.”
Meggy6z6dése, hogy konyve ,még jobban meg fogja gy6zni nemcsak
ellenségeimet, de az egyel6re ide-oda lengé tomeget is: hogy az vagyok,
aminek mondanak... Magyarorszagnak sziiksége volt egy aruloéra, s azt
bennem megtalalta... Ha a magyar olyan nagy, mint az angol, vagy
olyan karakteres, mint a holland vagy a svéjci - a Vilagos utani
csapasban taldlta volna meg foltamadasahoz a serkentést. Annak a
népnek azonban, amely az ellenallasra csak tgy volt képes, hogy az én
baratom legyGzhetetlenségérdl s a vilagkonstellaciok gyors kedvezésé-
rél meggyézte: az bukasaban csak tgy Orizheti meg Onérzetét, ha
tovabb hisz ebben a legy6zhetetlenségben. S ezért kell Gorgey Artirnak
arulonak lenni.”® A drama vége felé elhangz6 kulcsmondatok termé-
szetesen az ir6 képzeletében fogantak meg, de batran tekinthetjiik
azokat a megragalmazott tdbornok valédi sorsmotivumanak.

5.

Minden korédbbi irodalmi megkozelitéstél eltér a Féja Géza 1974-ben
megjelent Gorgey-regénye, a Visegrddi esték. A terjedelmes mi mintegy
tilkorképe - ellentételezése - a szerzé korabban sziiletett, Kossuth
Lajos cimi monumentalis palyarajzanak, amely a szabadsagharc nagy
allamférfivjanak allit emléket. A Visegrddi esték viszont mar behozza

8 Illyés Gyula: Az aruld. In ué: Szerettem az igazsdagot. Dramdk, 1931-1955. Magvetd,
Budapest, 1974.
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Gorgey hadvezér szemszogét is. A konyv alapotlete, hogy a Visegradon
él6 kilencvenen tuli tdbornokot tiz estén at folkeresi az akkor mar
halott Kossuth szelleme, és zavartalan kettesben végigvitazzak azt a
két esztenddnyi életeseményt, amelyek soran elvalaszthatatlanul har-
cos- és sorstarsak voltak. Féja igyekszik mind Kossuth, mind Gorgey
nézépontjabol bemutatni az események-cselekedetek oksagi haléjat.
Ahogyan a mi egyik elemzdje megallapitja: a konyvben ,Kossuth
tobbnyire vadol, lelkesen és igaza tudatdban, tavlatosan és jovébe
tekintéen. Gorgey értelmez, pontosit, jézanul és visszafogottan. Van
mit visszafognia, Kossuth szavaibél arad felé a szemrehanyas, a
bizalmatlansag, az eljatszott baratsag kesertisége. Gorgey a fegyelmet
és a kotelességtudast abroncsolta a benne is zabolatlanul miik6dé
indulatokra. Naprol napra harcoljak, szenvedik és bizonyitjak végig a
masfél évet. A kimondott szavakat és az elharapott gondolatokat, a
meglépett 1épéseket és az egyhelyben topogasokat. Persze egymast
vonjak kérddére, hiszen példatlan, ami tortént: a nemzet élet-halal
harcanak masfél éve soran az orszadg kormanyzéja és a hadsereg
féparancsnoka Osszesen 0Otszor talalkozott személyesen, az utolsé
talalkozas a bukas elGestéjén esett. Nem ugyanazt a nyelvet beszélik
(...) Alig van a kormanyzonak olyan elképzelése, amellyel egyetértene
a févezér. Hiba, tévedés, félremagyarazas, bizalmatlansag, de még
inkabb pletyka, szdndékos elhallgatas, a lejaratas szandéka.”

Az iréi arnyalds, az egyenld tavolsagtartas segit Féjanak az élesen
kiilonb6zére torzitott korabbi jellemképeket életesen egymashoz han-
golni, ramutatva mind Kossuth, mind Go6rgey mulasztasara, akik a
kétféle vilaglatasba belekényszeriilve nem tudtak egy akarattal tallépni
sajat magukon - a kozos iigy érdekében.

A kései dédunoka - mara maga is jocskan idés iré - azért tartja
most is kozligyien id6szertinek, figyelmeztetonek felmendje tragédidjat,
mert Ugy latja, az drulo jelz6 osztogatasa tovabbra is szerencsétleniil
mindennapi gyakorlat; vagy legalabbis konnyen kéznél van - nem csak
Magyarorszagon, de Koézép-Eurépaban is. A mutogatassal, a vétkek
masokra haritasaval ideig-6raig lehet ugyan hangulatot és poziciét
nyerni, de nem illik sem a békeid6kh6z, sem a demokracidhoz.
Figyelmeztet6 sorait Gorgey Gabor még 1994-ben vetette papirra, de

9  Lukats Janos: Két 6sz magyar 6sszehajol. In Zempléni Miizsa, 2005/1. (tavasz)
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az azoéta eltelt két évtized nem sokat javitott a helyzeten. Talan ezért
is tartotta fontosnak, hogy bar maga is jécskan benne van a korban,
ne odazza el megirni a dédnagyapjarél szolé dramat, amelynek
6sbemutatéjat 2015. marcius 26-an tartottak az egri Csokonai Szinhaz
studiészinpadan.

6.

Tovabbra is nyitott a kérdés: viszi-e elére a szellem, az irodalom, a
konyv a vilagot tisztanlatas dolgaban, hogy a magyarsag megfogadja-e
Gorgey Gabor intelmét: ,Legyiink végre druldtermel$ helyett druter-
mel6 nemzet.”

Rank férne.

s

Feheér csend, 2013 (60 x 55 cm, olaj, vdszon)



Janko Andras
NEM CSAK UGRODESZKA

- Beszélgetés a gyergyoditroi szarmazdsu Fiilop Tamdssal —
(1. rész)

A KATONASKODASROL

Alig miltam 18 éves, és mar megkaptam a katonai behivéot. Nemcsak
én, hanem t6bb mas falubeli osztalytarsam is. Akkor beadtam a
felmondast, amit el is fogadtak, és figyelmeztettek, ha a katonaskodas
utdn harom napon beliil jelentkezem naluk dolgozni, akkor nem lesz
megszakitds a munkakonyvemben, és ugy is lett.

Az indulas el6tt még tartottunk egy legénybucsit, nagy mulatozassal,
bucsuzkodasokkal. Sirattak, f6leg az édesanyak, no és a baratnék, mar
akinek volt.

- Hogy volt, ugy, mint ndlunk? Végigjdrtatok minden legényhdzat,
szalagos kalapokkal stb.?

- Nem, nalunk a faluban nagyon sokan kaptak behivét, s ha mindet
végigjartuk volna, t6bb nap kellett volna hozza. A mas iskolakbdl
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val6kat nem is ismertiik, vagy nem mindenkit, s igy a mi fertalybelieink
nalunk gytltek Ossze, mivel az apam zenész is volt, benne volt
mindenféle rendezvényben, tudta a rendjét, médjat mindenféle ese-
ménynek. Nem volt valami nagy esemény, alig emlékszem ra, ettiink,
ittunk. Akkor még nem ittunk sokat. En a borszéki kollegdknal olyan
fegyelmezett lettem, hogy nem ittam, nem cigarettaztam, és komoly
baratn6m sem volt. Ha harom pohar palinkat megittam volna, azt
hiszem, a koérhazban kotottem volna ki maéasnap reggel, nem az
allomason.

Az apam csinalt nekem egy z6ld faladat, katonaladat, ami mindenre
j6 volt. Voltak benne szertarak a borotvakésziiléknek, az élelmeknek,
a ruhaknak, sé6t volt egy dugihely is. A lada egyik oldala duplafalu volt,
ugy volt kiképezve, hogy a belsé falat el lehetett huzni, és a keletkezett
kis résben elfért a pénz, a levél stb. Csak kevesen talaltdk meg ezt a
rejtekhelyet, csak aki hallott mar ilyenrél. Ez a lada jol ki volt gondolva,
nemhidba csinaltak fabol, ezt mar az els6 napon kitapasztaltuk. Az
allomasrdl a katonai kézpont elé vittek, és ott tartottak 6t-hat orat,
mar ott probara tették a tiirelmiinket, az akkori 6szi es6s id6ben
legalabb le tudtunk iilni a kofferunkra, nem acsorogtunk ott, mint a
birkak.

Aztan egyszer csak jottek az altisztek és katonak, és tereltek a
vonatra. Senki sem mondott semmit, s ha valaki meg prébalta kérdezni,
hova visznek, az megkapta a magaét. Aztdn nagy sokara lassitott a
vonat, és lattuk, hogy Craiovara érkeztiink. Lehajtottak a vonatrol, és
gyalog a kaszarnyaba kisértek.

Aztan levetkdztettek anyasziilt meztelenre, még a s...link lyukaba is
benéztek. Mindenhol leborotvaltak, uj ruhdkat adtak, és utana ellen-
6rizték, hogy nézilink ki. Még mi magunk is nagyon nehezen ismertiink
magunkra és egymasra.

Nekem szerencsém volt, egy svab tizedeshez keriiltem, és elég
gyorsan Osszemelegedtiink, no, nem lettiink baratok, de kijottiink
egymassal, elviseltiik egymast.

De nem mindenkinek volt szerencséje. Volt egy katonacimboram,
Faludi Zoltan, aki Varsag kozségbdl valé volt, és szinte egy szét sem
tudott romanul. Neki nehéz sorsa volt, az oltyan tizedese sokat
nyaggatta, és miatta minket is. Egy volt a szerencséje, ha nem is tudott
romanul, nagyon j6 esze volt, és ligyes is, mindenhez értett. Gyorsan
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megtanulta Gssze- és szétszerelni a
géppisztolyat, és jol is 16tt vele. Ment
is a dolog, de egyszer nagyon meg-
jarta, és vele mi is. Egy délutan,
szabadid6ben, csak ugy onszantabdl
tisztogatta a fegyverét, és valamit
dudolt magaban, de azt az oltyan
szakaszvezet6 egy roman népdalnak
értette, olyasmi, mintha a ,Vine,
vine primavara...” vagy valami ha-
sonlé6 ének lett volna, és akkor kitort
a botrany. Azt mondta, te tudsz
romanul, csak csinalod az eszedet, és
nem csak szidta, verte is. Nem vett
figyelembe semmiféle magyarazatot,
hogy 6 roman 6vodaba jart egy dara-
big, ott ragadt meg benne ez az
emlékfoszlany, de nem tagitott, az egész szakaszt nagyon megbiintette.
Gazmaszkot szereltetett fel veliink, és azt hiszem, tobb mint egy 6raig
hajtott minket, addig, mig egy koziiliink 6sszeesett, és amikor levették
a maszkot roéla, folyt a vér orran-szajan. Nem akarmi volt.

Kihevertiik a bilintetést, de amit Zoltan kapott téliink, f6leg a roman
csapattarsainktol, azt se koszonném meg. Nem felejtett a kaplar,
tobbszor is elévette Zoltant, egzecirozta, s az tlirte, mint a barany.
Egyszer annyira felidegesitette Zoltan okornyugalma, hogy amikor
nem reagilt semmire, szembeképte. O akkor sem tett semmit. Ezt
sohasem felejtettem el az oltyan tizedesnek, és vissza is adtam neki
kamatostol a maga idején, feltoriiltem vele az dgyak aljat.

Volt még egy cimboram Varsagrol, akivel a katonasag alatt nagyon
joban lettem, baratok lettiink, és akinek sok mindent meg is kell, meg
kellene készonjek. O volt az, aki Székelyfoldrsl a Banatba csalogatott,
s ott az i) hazamban nagyon sokat segitett, f6leg az els6 nehéz években.
Munkatarsak lettiink Majlathon, és még most is nagy szeretettel
gondolok ra, mert sajnos mar nem él.

A kiképzés utan a mezei nyulakhoz, a gyalogosokhoz osztottak be,
és a termetem miatt a masodik lettem a sorban, a legmagasabb, Zoltan
mogott én lettem a géppuskas. Ez azért is lett igy, mert a kiképzésen

Katonakeént
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bebizonyosodott, hogy pont ugy, mint az apam, nagyon j6 16v6 voltam.
Azt igérték, ha megnyerem a céllovéversenyt, kapok harom nap
szabadsagot. De bizony hidba lettem els6, mast engedtek el az én
eredményemmel. Prébaltam ellenkezni, harcolni a jogaimért, de még
alig telt el harom-négy hoénap, senki sem vart otthon, pénzem sem volt
az utra, a kimené nagy részét vonaton toltéttem volna. Megmagyaraz-
tak, és én beleegyeztem, igy egy kozelebb laké fiinak adtdk a
jutalomszabadsagot, és a végén nem ellenkeztem.

Még egyszer megjartam a jo 16véssel. Amikor a nagy egységek kozotti
hadgyakorlaton volt a verseny, a fénokeim odatettek, hogy hét-nyolc
kollegam helyett is én 16jek. Olyan egyformak voltunk, hogy senkinek
sem tint fel ez a dolog, vagy el volt intézve, hogy senki se vegye észre.
Az viszont tény, hogy egész nap a l6téren voltam, amig a tébbiek
sétaltak, ették a diszebédet. En vandoroltam egyik 164llasbol a masikba,
ugy, hogy estefelé mar alig vanszorogtam. Most is mas kapta meg a
dijat (aki helyett 16ttem), de az tény, hogy nem hagytak figyelmen kiviil
az eredményeimet, és most sem banom, hogy igy cselekedtem, nem
akadékoskodtam, ahogy egy székelytol elvarnak.

Csak ezen események utan jutott eszembe apam tanacsa: fiam, a
katonasagnal se elsd, se utols6 ne légy soha. De mire eszembe jutott
ez az intelem, mar a fentiek megtorténtek.

Mindig is aktiv voltam, s akarmikor, ha kérdezték, ki ért valamihez,
vagy el tud-e végezni egy munkat, én mindig jelentkeztem. Az is
elterjedt rélam, bebizonyitottam, hogy j6 kémiivesmester vagyok, s ez
a dolog a viselkedésemmel 6sszeadva azt eredményezte, hogy megkap-
tam a jutalmamat. Slatinara helyeztek, ahol akkor épitették az alumi-
niumkombinatot. Ott készitettem, civilekkel egyiitt, kiilonb6z6 forma-
kat, amelyeket azutan megtoltéttiink betonnal, s olyanokbdl épitették
a kombinatot. Nem volt odatéve egyetlen mas kollegadm sem, és teljesen
szabadon jartam, harom hoénapig dolgoztam ott. Meg is fizették elég
jol a munkamat, és kiilonb6z6 embereket ismertem meg, némelyikkel
egész joban lettem.

Volt egy kistermet(, gorbe labu, 6tvenen feliili ember, aki annyira
megszeretett, hogy nagyon sokat hivott, menjek ki hozzuk egy hétvé-
gén, méghozza Scornicesti-re. Akkor még nekem nem jelentett semmit
ez a helységnév. [Nicolae Ceausescu sziil6faluja, késébb vdrosi rangot
kapott, s kivételezett stdtuszt élvezett a telepiilések kozott — a szerk. megj.]
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Mondta, van egy szép, épp nekem valé lanya, szép haza, négy vagy ot
darab szél6telke stb. Hozott is minden héten a jo erds, szinte fekete
szinl borab6l, amibél ha harom poharral megittam volna, j61 bertigtam
volna. Akkoriban alig-alig ittam szeszesitalt. Hidba hivogatott, nem
mentem el sohasem hozzajuk, nem is tudom, milyen volt a lany, szép-e,
vagy olyan, mint az 6reg. Most mar banom.

Aztan visszakeriiltem Craiovara, és ott gyakorlatoztunk az elsé év
végéig. Gyalogos 1évén, sokat vandoroltunk, de ez nem okozott prob-
lémat, elég jol birtuk mindannyian, jol ki voltunk képezve. Volt olyan
helyzet is, hogy hamarabb odaértiink, mint ahogy kellett volna, és
olyankor ismerkedtiink a parasztokkal, akikkel talalkoztunk. Az egyik
kellemes emlékem az, amikor odaértiink egy hazhoz, kértiink bort, és
szedegettiik 6ssze a banijainkat, hogy kifizessiik a bort. Az asszony azt
mondta, nem kell neki pénz, ingyen adja, mert az 6 fia is volt katona,
és 6 is kapott bort mashol. Amikor negyedik vagy 6todik alkalommal
mentiink hozz4, akkor mar elfogadott néhany lejt. Ott vodorrel vettiik
a bort.

De volt egy kellemetlen eset is az oltyan parasztokkal. Ott olyan
hazaik voltak, hogy levertek, leastak a foldbe harom-harom és fél
méteres oszlopokat, azokat 6sszefogtak gerendakkal. A c616pok, oszlo-
pok kozott 16v6 részt kibélelték szalmaval, gallyakkal, drothalot vertek
ra, és betapasztottak a falakat és a plafont is. Voltam ilyen hazakban
télen és nyaron is, és megfelel6 volt mind a két évszakban. Igaz, hogy
csak latogatéban voltunk ott, nem aludtunk benniik.

Az ajtokat nem zartak, az ment be, aki akart. Egy szabaly volt: ha
otthon volt a gazda, akkor kitette a bejarati ajtéfélfara szaradni a
gatyajat. Olyankor kiabalni kellett, s ha akart, akkor a gazda kijott, és
kérdezte, mi a helyzet. Egyszer, amikor odaértiink egy hazhoz, lattuk
ki van téve a gatya. Igy szép csendben kiabaltunk. Egy id6 utan kijott
a gazda, felvette a gatyajat, és kérdezte, mit akarunk. O, amig kiért,
ko6zben hallotta, hogy magyarul beszélgetiink. Nem tudom, ez volte az
oka, vagy hogy megzavartuk a sziesztajat, nagy mérgesen elkezdett
szidni minket, és elkiildott melegebb vidékekre.

Van egy kiilonleges emlékem a katonasiagboél, ezt nem mondtam el
masnak, mert csak sejtés vagy megérzés az egész, de most csak
elmesélem. Egy nagy hadgyakorlat el6tt, ahogy izgatottan késziiltiink,
a parancsnokok a felkésziilés soran, a sok-sok gyakorlatozas kézben
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tobbszor is figyelmeztettek, hogy az ilyen élesgolyés gyakorlatokon
nemegyszer halalos baleset is tértént. Aztan egyszer, amikor az egyik
este egy csapat italozé tiszt mellett mentem el, megiitotte a fiillemet
egy hangfoszlany, hogy vajon az idén lesz-e aldozat, és aztan jot
rohogtek. Az volt az érzésem, hogy szerintiik az nem is igazi hadgya-
korlat, ha nincs halott.

Aztan elkezd6dott az éjszakai élesgolyds gyakorlat, és engem, jobban
mondva minket, gyalogosokat, a tankok kozé osztottak be, és ugy
haladtunk egyszerre a tankokkal. K6ézben 16v6ldoztiink a kitett pléh
céltablakra, és ha eltaldltuk, akkor azok ledéSltek. En az egység
baloldalara keriiltem, a legszéls6 ember voltam. Hatunk mogott volt
egy kapitany, aki iranyitott benniinket, és az mindig csak azt kiabalta:
»A balszarny elébbre!” Még akkor is ezt orditotta, amikor mar 20-30
méterrel el6bb voltam, mint a tankok. Amikor egy olyan pléh céltabla
mellé értem, akkor vettem észre, hogy mellettem csapédnak a foldbe
a golyok. Akkor labbal lerugtam a céltablat, és egy kozelben 1évé
barazdaba vetettem magamat. Haton fekve ott imadkoztam, és lattam,
hogy hiznak el folottem a golyésorozatok. Nagyon megijedtem, és meg
sem mozdultam majdnem fél 6raig, s csak mikor mar messze volt a
tanksor, a levegébe kieresztettem a tarbol minden golyét, és mentem
szépen, 6vatosan a csapatom utin. Meg vagyok gyézddve rola, hogy
azért hajtott annyira a parancsnokom elére, mert Ggy gondolta, ha egy
székellyel kevesebb lesz, az nem nagy baj. Még egyszer hozzateszem,
nem biztos, hogy Kkitervelt, akaratlagos volt az én el6reterelésem, de
nekem az volt, és még most is az a meggy6z6désem.

Ezzel a hadgyakorlattal el is mult az elsé év, és a masodik mar sokkal
lezserebb volt. Megjottek az ujoncok. Azok csinaltak a piszkos munka-
kat, mi mar parancsolgattunk is.

A KOLCSON VISSZAFIZETESE
- Egzeciroztdtok ti is az tijoncokat?

- Igen. Volt olyan kollegam, aki élvezte az ilyesmit. En nem t&ltéttem
ilyen dolgokkal az idémet, nekem mindig volt elfoglaltsagom. T6bb
kimenénk is volt. Vasarnap délutanonként, ha kiengedtek a varosba,
egy-egy kocsmaban toltottiik az id6t, és estefelé, amikor mentiink vissza
a kaszarnyaba, néha daloltunk is. Persze mi mindig csak a magunkfaj-
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takkal mentiink kimenére, és a borozasok utan altalaban magyarul
nétaztunk, ami nagyon nem tetszett az oltyan tizedesiinknek. Ezt mi
tudtuk, és tébbnyire be is tartottuk a szabalyokat. Egyszer azonban
talan tobbet ittam a kelleténél, és mar a kaszarnyaban, még feloltozve,
befekiidtem az agyba, s szépen, halkan, csak gy magamnak folytattam
a noétazast. Egyszer bejott a kaplar villanyt oltani, s ahogy meghallotta,
hogy énekelek, egybodl felkapta a vizet, elkezdett kiabalni, ugraltatni,
fekiidj-kelj, fekvotamasz stb., s persze még szidott is. R4 se hederitet-
tem, de amikor mar rangatni kezdett le az agyrdl, akkor mar nem
tiirtem tovabb. Még otthonrdl volt nekem egy elég nagy vasbicskam.
Ahogy most visszaemlékszem, az volt nekem a mentsvaram. Mindig
arra gondoltam, ha nagy bajban leszek, az majd kiszabadit a bajbdl.
Mindig nalam volt, altalaban a csizmamban hordtam, és amikor nem
volt méas dolgom, el6vettem, fényesitettem, élesitettem, gyonyorkodtem
benne. Amikor elszakadt a madzag a tizedes kotekedéseitdl, akkor
kiugrottam az agybdl, elévettem a bicskat, és kinyitottam. Amikor ezt
meglatta, nagyon megijedt. Kihatralt, elszaladt, de amikor latta, hogy
kovetem, és nem ér el az ajtéig, bemaszott az agyak ala, de még ott
sem volt biztonsagban, mert mire kiért a masik oldalon, én mar ott
vartam. Es amig ott vartam, pont a Faludi Zoltdn agya mellé keriiltem,
aki az emeleti agyban iilt, latta, hogy elfajulhat a dolog, s a labaval
kirugta a bicskat a kezemb6l. Amig a bicskat kerestem, a kaplar kijutott
a szobabdl, és én is megnyugodtam. A bicska Zoltannal maradt, nehogy
megtalaljak nalam, és megbeszéltiik a szobatarsaimmal, hogy nem
bicska, hanem egy pix volt a kezemben.

Masnap aztan a raporton a tizedes jelentette az esetet, de hat nem
volt tanuja. Egy id6 utan a parancsnokunk, egy Ornagy, behivott az
irodajaba, és ott vett kérd6re. Rendes ember volt, és okos is, normalisan
beszélt velem. Elmondtam az én verziémat, de nem sokat tor6dott vele.
Azt mondta, nem akarja, hogy elfajuljon a dolog, és harom nap
szabadsagot kapok, na, nem azért, amit a mult este csinaltam, hanem
az egész évi teljesitményemért, és hogy amig visszajovok, elesendestil-
jenek a vizek. Kérdezte, van-e jo palinka arra felénk, Székelyfoldon,
mire én ravagtam, hogy van. Pedig nemigen terem meg arra semmi,
amibél palinkat lehetne f6zni. Megirta a szabadjegyet, kezembe nyom-
ta, és azt mondta, nyomas, csomagolj és indulj.
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Amikor kiértem a dormitorba (hdloterembe - a szerk. megj.), és lattak,
hogy mosakodom, 6lt6zk6dom és csomagolok, azt hitték, visznek a
biintet6szazadba, én meg nem magyarazkodtam, hanem indultam.
Otthon az apam vett egy liter j6 palinkat, és azutdn mentem vissza.

- Csak egy liter pdlinkdt vittél neki?

- Igen. Es hidd el, hogy meg volt elégedve. De azért nem ez volt a
vége ennek ez esetnek. Nekem akkoriban bajuszom volt, mint altalaban
a tobbi székely tarsamnak is. Par nappal a visszatérésem utan a tizedes
odahivott magahoz, persze a tébbi szakaszvezetd jelenlétében, és azt
mondta, valaszthatok a biintetések koziil: vagy levagom a bajuszomat,
vagy csinalok 600 ,culcat™ot, vagyis fekiidj-keljt. En a tornagyakorla-
tokat valasztottam, ugy gondoltam, j6 formaban vagyok, nem lesz gond.
De lett, még kétszazat sem tudtam megcesindlni, és azutan feladtam.
De igy is meg volt elégedve a kaplar, és azutan nagyjabdl megvoltunk
egymassal. En éreztem, lattam, hogy ez az eset utdn mindenki mas
szemmel nézett ram, egy kicsit tartottak t6lem, egyrészt a bicska miatt,
masrészt pedig az 6rnagy bilintetése miatt, hogy biztos van valami
pilam. Pedig az 6rnagy csak a maga életét akarta konnyiteni, nem
akarta, hogy elfajuljon a konfliktus. Okos, tapasztalt ember volt.

A KATONASAG VEGE

Akkor mar tudtidk, hogy értek a szobafestéshez is, és néhany
tarsammal kihelyeztek egy épiilé korhazba. Két honapig ott festettiik
a szalonokat, ablakokat stb., semmi feliigyelet nélkiil, civilekkel egy
sorban. Kaptunk valami kis fizetést is, és a korhazbol kaptuk az ellatast.
Emlékszem, hogy a mosatlan edényeket a meleg teaval mosogattuk el,
annyit kaptunk.

Vittek minket masfelé is munkéakra, példaul sz6lét sziiretelni. Az
ottani munkasok mondtak is, hogy ne sokat egyiink, mert a sz6l6
permetezve van, és megart, ha sokat esziink. Volt is olyan kollega, aki
megjarta, és az infermeridba, kérhazba keriilt.

Sziiretelés kozben, amikor olyan dombos helyen voltunk, mint a mi
vidékiink, esziinkbe jutottak az otthoni, gyermekkori szérakozasok.
Esténként nekikezdtiink birkézni. Elészor csak mi, székelyek, mint
otthon, minden szabaly nélkiil gytrtiik egymast. Egy id6 utdan mas
vidékrol valok is kozénk alltak. Egy bukaresti, ciganynak tiing, kicsi
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zomok kollega hivott ki, és ahogy Osszefogddztunk, egyszer csak a
leveg6ben éreztem magam, ugy atvagott magan, hogy azt se tudtam,
hol vagyok. A hatamra estem, aztan alig kaptam levegé6t. Szégyelltem,
de miutin Osszeszedtem magam, ujra kihivtam. Akkor aztan jol
megfogtam a grabancat, és igaz, hogy én se, de 6 se tudott semmit
csindlni, nem birt f6ldhéz vagni.

Egyszer egy nagyvaradi magyar fiu is, aki profi, egyesiiletben birk6zé
sportolé volt, kozénk 4llt, és egymas utan vagott oda mindenkit. En is
koztiik voltam. De aztan a baratommal, Balint Lacival mind visszavagoét
kértiink téle, és egyre nehezebben adtuk a boériinket. Akkor nem volt
semmi baj, de a srac ugy megerdéltette magat, hogy masnap véres lett
a széklete, és korhazba keriilt.

- Volt olyan csizmapucoldsi szokds?

- Akkoriban mar nem volt, legalabbis a kornyezetemben nem. A vége
felé mar nagyon tomték a fejinket, az ideolégiai képzésre tették a
hangsulyt, sok volt a politikadérank. Néhanyunkat megkornyékeztek, és
két-harom foljebbvalé is ra akart venni benniinket, hogy zupaljunk be,
maradjunk a hadsereg kotelékében, de hat nem sikeriilt nekik rabe-
szélni. frtam levelet az apamnak, aki lebeszélt réla, hogy ne déljek be
nekik.

- Az én apdmat is hivtdk. De 6 sem délt be. Sokat mesélt nekem errél,
és amikor rosszul ment a dolga a kollektiv gazdasdgban, még akkor sem
bdnta meg ezt a dontését. Azt mondta, hogyan adhatta volna fél a szabad
életét, hogy mds parancsolgasson neki, amikor foldmiivesként azt csindlt
mindig, amit jénak ldtott, s amit az iddjdrds engedett. No, de én, a fia!
Engem nem hivott senki, magamtol mentem, és a munkdséveimet katona-
kéntrendérként toltettem el. No, de igaz, maradt erém mdsra is, és az is,
hogy mds koriilmények kézott hoztam meg ezt a dontést. De ez mdr egy
mdsik mese.

- Még valami eszembe jutott, amig beszéltél. Untam ezeket az orakat,
mert nem mindent értettem meg, és még ha akartam volna is
hozzasz6lni, mondani valamit, nem tudtam jol kifejezni azt, amit
mondani akartam. Igy tébbnyire a hatsé sorban iiltem, j61 behuztam
magam, és jokat aludtam, mintha altaté6 meséket mondtak volna. Mikor
lattam, hogy senki sem veszi észre, hogy alszom, rajéttem, hogy szépen
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ki is tudok surranni a terembdl. Az emeleten, abban az épiiletben, volt
is egy baratom, felmentem hozza, s beszélgettiink vagy kartyaztunk.

Egyszer egy kicsit késén indultam vissza a terembe, és a lépcsén
talalkoztam az akkor eléadé tanarral. Megkérdezte, hol voltam, és
valamit habogtam, de rajott, hogy logtam. Azt mondta, gyere csak
velem, és elvitt a tiszti borbélyhoz. Azt mondta neki, vagjon egy csikot
a hajamba. Az fogta a gépét, és tényleg a fejem bubjan a homokomtol
a nyakamig vagott egy csikot. Mire észbe kaptam, a tiszt mar nem volt
sehol, a borbély pedig nyitotta az ajtét, hogy mehetek.

- Es aztdn levdgattad mindenhol zérusra?

- Nem. Ez akkor tortént, amikor vagy két hét volt még a leszerelésig.
Akkoriban, azt hiszem, te is tudod, hogy milyen szégyen volt a kopaszra
nyiras, csak azok voltak kopaszok, akik a bortonbdl szabadultak, vagy
akiket a rend6rség nyiratott le. Akkor a hosszu haj volt a divat a fiiknal
is. Ugyhogy kenegettem a hajam mindenfélével, aztan fésiiltem,
szoktattam a tobbi hajam a csikra, és vettem egy kalapot. Miutan
hazaértem, egy honapig senki sem latott kalap nélkiil, csak az
otthoniak.

KATONASAG UTAN

Miutan leszereltem, harom nap alatt vissza kellett mennem a régi
munkahelyemre, ha azt akartam, hogy ne legyen megszakitas a
munkaviszonyomban. Ez sikeriilt is, a harmadik napon mar dolgoztam.

A volt baratnémmel is djra akartam éleszteni a kapcsolatot, de nem
sikertiilt. Azt mondta, hogy sok levelet irt nekem, de nem jutottak el
hozzam, mert ravetette a szemét egy legény, akinek a nagybatyja a
postan dolgozott, s aki minden levelet le tudott allitani. Ugyanuigy az
altalam kiildott leveleket is. Ugyanaz a legény, ahogy meglatott vele,
mar masnap este, miutan hazakisértem, elkapott a barataival, és egy
kicsit megsimogattak, azt is mondtak, ha még egyszer meglatnak a
lannyal, akkor ki is lyukasztanak.

Igy folytattam a munkat a borszéki épitkezési vallalatnal. Volt
munka, minden rendben volt, de egy idé utan hallottam egy lehet6ség-
r6l, amir6l nem akartam lemaradni.

Egyszer egy falubeli azzal a hirrel keresett meg, hogy egy kolozsvari
épitévallalat kémiives munkacsoportot toboroz. Nagyon jo fizetést
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igértek, szallast stb. Csabité ajanlat volt, de senki sem kapott utana,
csak én. Latva, hogy senki sem vallalkozik, prébaltam masokat
rabeszélni, és egyszer az egyik rokonom azt mondta: Tamas, csindlj te
egy csoportot, és menjlink, nézziik meg, hogy joviink ki. Komolyabban
kezdtem érdekl6dni, és a végén Gsszeallt minden, 6sszehoztam egy 18
tagd csoportot, aminek én lettem a vezetGje. A kolozsvariakkal is
elintéztem minden részletet.

El is mentiink, és jol is ment a munka, jé fizetést kaptunk. Mindenki
csodalkozott, amikor mi egy hét alatt egy tombhdaz egy emeletét, ami
négy lakast jelentett, teljesen befejeztiik, finiszaltuk [a végsé munkdla-
tokat is elvégeztiik — a szerk. megj.] a kémilivesmunkak szempontjabol.
Ez azt jelentette, hogy a vasbeton oszlopok kozé valé minden falat
felhiztunk és bevakoltunk. Igaz, darukkal minden anyagot kézhez
adtak, de igy is volt munka elég.

A vallalat vezetsége mindent ram bizott. En osztottam be, pontaltam
[vettem dt, jegyeztem be - a szerk. megl.] az elvégzett munkat, és
osztottam szét a pénzt, a fizetéseket. Még a kategéridkat is én
allapitottam meg, mert valami alapjan csak szét kellett osztani a
megkeresett pénzt. Jol kellett dolgozni, mert a technikusnak példaul,
aki j6tt atvenni a munkat, volt egy atlés méréléce, és ha valahol annak
a lécnek egy része nem érte a falat, ott ki kellett javitani, masképp
nem vette at. Nem allami blokkot, hanem magan-, megvasarolhato
lakasokat épitettiink.

Jol, zsirozottan ment a munka, j6l kerestiink, és munka utan, a
hétvégeken szdrakozasra is jutott idonk. Kolozsvaron a nagyposta
kornyékén volt egy kapolna, mellette volt egy klub, oda jartak a sziki
[széki — a szerk. megj.] lanyok. Valaki koziiliink megismerkedett egy
sziki lannyal, és aztan mi is eljartunk a klubjukba, ott énekeltiink,
tancoltunk veliik, s6t masra is jutott idé.

Volt koztiink egy gyergyoi munkatars, egy nagydarab, szikszavuy,
mindig morcos egyén, akivel egyszer jol megjartam. Biztos volt valami
bilin6z6i multja, mert Ggy rendezte a dolgot, hogy amikor 6 jott a
fizetéséért, senki sem volt az iroddanak berendezett szobaban. Miutan
odaadtam a fizetését, minden szé nélkiil kimarkolta a cip6sdobozombdl
az egész pénzt, és elhuzta a csikot. En annyira meglep6dtem, hogy
szinte megdermedtem, és csak par masodperc mulva kapcsoltam, mi
is tortént. Akkor 6 mar a féldszinten jart, nyugodtan ment, még csak
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nem is szaladt. Akkor leszaladtam az 6lt6zébe, vettem a katonasagot
is megjart bicskamat, magamra kaptam egy kabatot, és felrantottam
a csizmamat. Ereztem, hogy van valami a csizmaimban, de nem volt
1d6m megnézni, mi is a baj, s csak kés6bb kapcsoltam, hogy az is a
lopas szerves része volt, 6 tett mind a két csizmamba egy-egy doboz
cip6bokszot, hogy csusszon a ldbam, ne birjak gyorsan jarni. Aztan
elszaladtam egy kozeli blokkhoz, ahol akkor dolgoztunk, és megkeres-
tem két unokatestvéremet, akik velem dolgoztak, mondtam nekik,
jojjenek velem, majd az uton elmondom, miért. Jottek is, mondtam,
mi tortént, és hogy menjiink az allomasra, hatha ott raleliink.

Kimentiink az allomasra, én ugy csiszkalva a csizmaban, és mit adott
a Joisten, ott allt a kollegank a jegyeladé csarnokban, egy oszlopnak
délve, varta a vonatat. Nem volt sok idénk, cselekedni kellett, és ki is
eszeltem egy tervet. Az egyik unokatestvéremet odakiildtem, hogy hivja
ki, a masiknak pedig mondtam, ugy menjen utanuk, hogy akkor érje
utol Gket, amikor az ajtéba ér az elsé ketts. Ott alltam az ajton kiviil,
és akkor léptem eléjiik, kezemben a katonasagot is jart fényes
bicskammal, amikor mind a ketten a kapu alatt voltak. Megszeppent
a pasas, egy pillanatra megallt, lattam, észrevette, hogy kozre van
fogva. A bicskaval a kezemben csak azt kérdeztem: visszaadod-e a
pénzt, vagy nem, és kozben lassan kinyitottam a bicskat. Szép lassan
benyult a zsebébe, és visszaadta a pénzt. Lattam, hogy nem sok
hianyozhat beléle, s igy megfordultunk, és otthagytuk az allomas
kapujaban. Azéta sem lattam az egyént, de nem is vagyok ra kivancsi.
Nehéz pillanatok voltak azok. Ha egy kicsit kés6bb ériink oda, ha
példaul elébb a rendoérségre megyiink, felszallt volna egy vonatra, és
bottal iithettiik volna a pénziink nyomat. Mert lehet, hogy kés6ébb
elkaptak volna, de a pénziinket biztos nem szereztiik volna vissza, és
az sem biztos, hogy ra lehetett volna bizonyitani a lopast.

Ott, Kolozsvaron, a santieren [épitdtelepen — a szerk. megj.] egyszer
megjelent két ember a zsarusagtol, akik a rend6rtiszti iskolaba kerestek
jelentkez6ket. Annyira szépen festették le a lehetéségeket, hogy
megtetszett az ajanlatuk. Akkoriban épp a lopas miatt, de masért is,
tavol voltam az otthonomtdl, baratoktol stb., beadtam a felmondast,
és irany haza. Otthon aztan a kezébe vett az apam, addig beszélt a
fejemmel, hogy lemondtam a rendéri tervemrol.
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- Erdekes. Mi egyidések vagyunk, tehdt koriilbeliil egy idében kerestek
meg engem is és téged is a renddrtoborzok. Engem sikeriilt is megfogniuk,
téged nem. Ldam ilyen az élet.

CSIKSZEREDA

Ahogy fiistbe ment a rend6ri tervem, elkezdtem munkat keresni, és
az egyik baratom, Portik Feri mondta, Szereddban most épiil a
szerszamgépgyar, oda keresnek esztergalyosokat. Eppen akkor indult
egy nyolchonapos tanfolyam. Jelentkeztem, felvettek, el is végeztem a
képzést. Megtanultunk mindent, legalabbis azt mondtak a tanaraink,
és azt hittilk mi is. Alighogy megkaptuk a diplomat, irany a gyar,
kezdtilk a munkat. Egy nagy csarnokban tiz esztergapad allt egy
sorban, a gépek mellett mi, a frissen végzett ,szakmunkasok” alltunk
egymas utan. Sehol egy tapasztaltabb kollega. Meg is lett ennek a
helyzetnek a hozadéka. Nagy sziikség volt az esztergalyosokra, és
gyorsan bedobtak a mélyvizbe, azt gondoltdk, az is olyan mesterség,
mint a kaszalas vagy a kapalas. El6bb-utobb belejossz a sajat karodon
tanulva.

De bizony nem olyan egyszeri az. En a gépsorban a harmadik
eszterganal dolgoztam, és egy honap alatt mind az elsé, mind a hatsé
szomszéd munkatarsam balesetet szenvedett, és nem is akarmilyene-
ket. Az els6 egy Kkicsit tligyetlenebb volt, és nem tudott a tobbiekkel
egyenl$ szamu alkatrészt elkésziteni, s valahogy utol akarta érni 6ket.
Arra gondolt, hogy egy kicsivel vastagabban jaratja gépe élét, ezért
megvaltoztatta a behatolasi szoget. Es gyi, te! - mondta a gépnek. Az
nem is priiszkolt, nekiveszekedett, és vitte is. Olyannyira, hogy a
levalasztott spam mar nem is gongy6l6dott fel, hanem egyenesen és
vorosen hagyta el a munkaasztalt. Egyszer aztan ugy vette az iranyt
az a par szaz fokos, kardélességli vascsik, hogy a laba fején ment
keresztiil. Amikor érezni kezdte a meleget, a fajdalmat, mar csak a
cip6talpa tartotta egybe a labat. Akkor aztan orditott, mindenki
odaszaladt, hivtak a mentéket, és igaz, hogy nagy sokara, de meggyo6-
gyult, vissza tudtdk varrni neki a labfejét.

A masodik eset azzal a kollegammal tortént, aki a hatam mogott
dolgozott, az is par méterre t6lem. O egy flasnit esztergalt, ami egy
olyan darab vastag vaslemez, aminek volt egy lyuk a kozepén, azt
ratettiik a tengelyre, és odaszoritottuk. Utdna a késsel megdolgoztuk,



Janko Andras: Nem csak ugrodeszka II. 119

vékonyitottuk. Nem volt ez se valami nagyon komplikalt dolog, és nem
is lett volna semmi baj, ha betartja a munkavégzési szabalyokat. De
az a kollegdm nagyobb sebességet adott a lemeznek, nagyobb nyomast
az élnek, és igy egyszer csak elszabadult a lemez a tengelyrél, és a
forgasanak megfeleléen elrepiilt. De nem messze, pont a kollegam
fejében allt meg, aki ott helyben meghalt, par méterre t6lem.

De még ez sem volt elég. Nemsokara még egy baleset tortént, az is
halélos volt. Akkor a kollegam egy forgé alkatrészt dolgozott meg, amit
lassan forgatott a tengely, és neki egy kis kalapdccsal, tlitogetéssel,
néha maédositani kellett a kés allasat. Valahogy elkapta a gép a munkas
kopenyét, munkaruhajat, haromszor-négyszer foldhoz vagta, letépte a
karjat, s mire leallitottdk a gépet, méar nem lehetett megmenteni. O is
meghalt. (Itt Tamds részletesen leirta a baleset kdvetkezményeit, de az egy
horrorkonyvbe valo, nem ide. Alig tudtam végighallgaini - J. A.)

— Tudod, mi jut eszembe, Tamds? Olvastam, de lehet, irtam is az aradi
ipar megteremtésérél. Ott szinte minden gydr megalapitdsakor, vagyis az
elején a tulajdonos kiilfoldrél hozott szakmunkdsokat, akiknek nemcsak jo
fizetést adtak, de hdzakat és mds juttatdsokat is, s akik addig voltak
Aradon, amig betanitottik az aradi munkdsokat. Igy példdul az UTA, a
Vagongydr mellett még ma is ldthatok és lakhatok is azok a hdzak,
amelyeket a Rkilfoldi, cseh, német vagy szlovak munkdsoknak épitettek.
Azok feliigyelték honapokig, évekig a betanitott munkdsokat.

- Nalunk ilyen nem volt, a vezeték azt hitték, hogy a nyolc hénap
alatt ugy betanitanak benniinket, hogy mindent tudunk. De lam, ra is
faztunk erre. En is kezdtem gondolkozni, és arra az elhatarozasra
jutottam, hogy elég, mas munka utdan nézek.

MUNKAHELYVALTAS

Volt egy baratom... Pali, mar nem emlékszem a csaladnevére, aki
hallotta, hogy egy csikszeredai lakétarsasag pénztarost, konyvel6t
keres a tombhazak kozos koltségeink a begytjtésére. Nem sokat
gondolkoztam, jelentkeztem. Egy Cristea Ioan nevi brasséi romén
elvtars fogadott. Valahogy annyira megtetszettem neki, hogy nem csak
alkalmazott, de egy életre szol6 baratsagot is kotottiink az évek soran.
Még lesz rola sz, amikor segitett az életem nehéz pillanataiban. Fel
is vettek erre a posztra, avval a kikotéssel, hogy el kell végeznem egy
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konyvelési tanfolyamot, és be kell iratkoznom az esti liceumba. Igen
am, de ide is kellett transzfer, athelyezési engedély, és sehogy sem
akartak elengedni a szerszamgépgyarbdl, nem hidba képeztek ki. Ebbél
a problémabdl 6, Cristea huzott ki, és ugy sikeriilt elintéznie a dolgot,
hogy kellett ugyan, de nem olyan sok pénzt visszafizetnem a képzésért.

El is kezdtem a munkat. Volt irodam, ott vartam a blokkok
adminisztratorait, akik hoztak a pénzt. Albérletben laktam, estibe is
jartam, el voltam foglalva nagyon. Lefogytam, az egyik adminisztra-
tornak fel is tiint. Beszélgettem vele, és a végén azt mondta, 6 beenged
a blokk szarit6jaba, egy tizemeletes tombhaznak az utolsé emelete
folotti, minden komfort nélkiili helyiségébe. Talaltam, kaptam valahol
egy matracot, szereztem egy széket és egy asztalt, és elvoltam valahogy.

- Hol mosakodtdl stb.?

- Egy nagy vodorben vittem fel vizet, lavorban mosdottam, a pisit
uvegben vittem le, a nagy dolgomat pedig a munkahelyemen, az
irodaban intéztem el, vagy szorult esetben a blokk melletti erdGben.
Nem volt konnyi periddus.

Sokféle eset tortént velem ott. Ha valami baj tortént, példaul dugulas,
aramszilinet, hozzam jottek az emberek, én intéztem el az ligyeket.
Példaul egyszer a vizszerel6 nagy rémiilten keresett az irodaban, és
azt mondta, egy halott csecsemét talalt egy eldugult lefolyéban. En
hivtam a rendéroket, és utana sokat segitettem 6ket a nyomozasban
is, hisz ismertem a lakdkat, de tudtommal nem talaltak meg soha, ki
dobta a lefolyoba a kisbabat.

Egy délutan, mar harom éra utan, allitott be az irodamba egy cigany,
és akarta fizetni a koltségeket. Mar senki sem volt az épiiletben, csak
én csinaltam a monetart [pénzelszdmoldst - a szerk. megj.], szamoltam,
mennyi pénzt gytjtottem be. Mondtam neki, hogy le van zarva a kassza,
nem lehet mar fizetni, de az ember sehogy sem akart elmenni. Nekem
mar gyanus kezdett lenni a helyzet, tanultam a kolozsvari esetbdl,
nagyon figyelve felvettem a telefont, és hivtam a fén6komet. Az mar
utban volt hazafelé, de visszajott, és csak ketten tudtuk kirakni a fizetni
akaré ciganyt.

Mindennap harom éra utdn mentem a pénzzel a CEC-be [a takarék-
pénzidrba - a szerk. megj.]. Ezen az dton sokszor taldlkoztam egy 50
év koriili, kisbabat gyerekkocsiban sétaltaté, hozzam viszonyitva mar
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oregedé emberrel. Tobbszor megalltam beszélgetni vele, és csodalkoz-
tam, amikor mondta, hogy ¢ nem a nagyapa, hanem a gyerek apja.
Aztan azt is elmesélte, hogy ez a gyerek a tizenegyedik feleségétol van.
El6szor nem akartam hinni neki, de mind a tizenegyrdl mesélt,
részletesen, ugy, hogy a végén csak elhittem. En éppen akkor kerestem
a feleségnekvaldt, és érdekeltek a nék, a n6krél szol6 esetek.

Meséltettem az 6reggel mind a tizenegy hazassagardl, jobban mondva
nem is a hazassagarol, hanem élettarsi viszonyairdl, mert eggyel sem
volt megeskiidve. El is mondta, volt olyan, aki hazudozott, aki nagyon
koltotte a pénzt, aki nem akart gyereket, aki durvaskodott, aki nagyon
szerette a piat stb. Amikor jol kiismerte a tarsa rigolyait, és elege lett
beléle, vette e kalapjat és ment a dolgara. Az § tandcsara mentem el
avallalat igazgatdjahoz, akinek elmondtam, milyen koriilmények k6zott
élek, és aki a végén ki is utalt egy harmadosztalyi komfortos
garzonlakast, ami csak egy kis szoba volt, a WC-vel a folyos6 végén,
de az mar az én lakdasom volt. Oda mar felvihettem a lanyokat,
baratokat. Sokat valtoztatott az életemen.

Akkor mar olyan j6l ment a dolgom, odavettem a garzonba mellém
a baratomat, Portik Ferit. Egyiitt jartunk utdna csubukolni, szérakozni
is, és igy rajta keresztiil ismertem meg a jovenddbeli feleségemet,
Terikét is.

VALTAS

Egy id6 utan erre a munkara is rauntam, és a néptanacs karbantar-
tasi, gazdalkodasi vallalatanal helyezkedtem el, szintén esztergalyos-
ként. Volt ott egy érdekes esetiink. Az IJGCL mellett volt a vagéhid,
az uton at pedig a sorgyar. Akkoriban, ha elromlottak a gépek,
miiszerek, nemigen lehetett 1j alkatrészeket szerezni a rosszak helyett,
azokat mi kellett megjavitsuk vagy ujragyartsuk. Sokszor szemrevéte-
lezés utan készitettiink masolatokat. Volt egy mérnok, aki néha
megprobalta lerajzolni az alkatrészt, hogy az utan készitsiik el, de egy
1d6 utan, kovetve a rajzot, mi, munkasok észrevettiik, hogy hianyzik
valami részlet. Odahivtuk a mérnokot, kérdeztiik téle, hogyan csinaljuk,
mire § sokszor azt mondta, hat csindld szemre. En egyszer azt
mondtam neki: ha maskor is ilyen rajzot csinal, akkor rajzoljon a
papirra egy szemet is, hogy ki tudjam venni, mi is van odarajzolva,
lassam, hogy is alljak neki a munkanak. Es ha hiszed, ha nem, sokszor
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komplikalt alkatrészeket is megcsinaltunk, amelyek miikodtek is, ha
beszerelték a helylikre.

Igy a sorgyarnak is csinaltunk alkatrészeket, és mit gondolsz, azok
mivel fizettek? Hat persze, hogy soérrel. Mindennap adtak négy-6t vodor
sort, néha egészen fehéret. De az is nagyon j6 volt, legalabbis nekem
nagyon tetszett. Egy alkalommal, amikor az egyik tarsunk hozta at az
uton a soros vodroket, majdnem eliitétte egy auté. Ez az eset a sorgyar
igazgatojanak a fiilébe is eljutott, de karakan médon oldotta meg a
helyzetet. Azt mondta, ha minden elromlott alkatrésziiket még aznap
megcesinaljuk, akkor csovon keresztiil kapjuk a sort. Es ugy is lett.
Atvezettek az uton egy vascsovet, amelyen keresztiil mindennap
megkaptuk a soriinket immar minden veszély nélkiil. A csap persze
naluk volt.

Még miel6tt a hazassagra térnék, elmondok néhany torténetet. Még
a szerszamgépgyarban egyszer egy bronzalkatrészt kellett esztergaljak.
Adtak egy bronzcsidvet, és abbdl készitettem az alkatrészt. Amikor
megcsinaltam annyit, amennyi kellett, maradt egy j6 darab csé.
Gondolkoztam, mit csindljak vele, s a végén kitalaltam, hogy gytirtket
csinalok. Nem volt nagy kunszt, csinaltam is egy j6 adagot, csiszoltam,
fényeztem Gket, még stancat is vertem bele. De eszem dgaban sem volt
aranyként eladni. Akinek adtam beléle, megmondtam, hogy bronzbdl
van, de igy is nagy sikert arattam veliik, mert akkoriban nagy hiany
volt az arany. Féleg a csangé lanyok szerették nagyon a fényld
ékszereket, akik koziil sokan természetben fizették ki azokat. Hallottam
egy mesét egy katonacimboramtél, aki azt mondta, csang6 féldon az
a szokas, ha egy lany beleegyezett, hogy hazakisérd, akkor a haza elé6tt,
ha megkérdezted téle, bemehetek-e, akkor a lany, ha akarta, azt felelte:
»~meg hat”, és kézen fogva bevezette a legényt a fészerbe.

A HAZASSAG

Portik Ferivel jartunk balokba, cukraszdakba, és egyszer megismer-
kedtem az 6 baratnéjének a baratnsjével, Terikével. O lett a végén a
feleségem, a gyerekeim anyja.

Akkoriban volt még egy széke haju baratném is, 6t is nagyon
szerettem, és nem tudtam valasztani. Akkor Feri baratommal elmen-
tink Sarmaéasra egy josn6hoz, akinél az apam is volt fiatalkoraban,
jobban mondva annak a josnének a lanyahoz. Az apam sokat mesélt
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arr6l az esetr6l, ami akkor tortént, amikor az apam a baratjaval
ugyancsak héazassiag kérdésben megkeresték a josn6t. Az apamnak
mondta szépen a magaét, de amikor a baratja keriilt sorra, felugrott
a helyérél, és hisztérikusan kiabalni kezdett, kizavarta a hazbdl, azt
kiabélva, hogy menjen el, mert 6 lesz, aki megoli 6t. S par év mulva
ugy is lett: az apam baratja kisbusszal ment le egy lejtén, és elromlott
az auté fékje, nem tudott megallni, és eliitott egy asszonyt, azt a cigany
josnét, aki régebb kizavarta a hazabal.

Sokat beszélgettem a josnével, aki egész id6 alatt csomdkat kotogetett
egy fekete zsinegre. Végiil azt mondta nekem, hogy két né lesz az
életemben, egy szbéke és egy barna. Mind a kettét szeretem, és én kell
valasszak, melyik lesz a parom. De vigyazzak, mert az egyiknek balesete
lesz, és beteges lesz. Es tényleg, két lanyt tartottam szdmon jovends-
belimnek, az egyik széke, a masik barna volt. En végiil is a barnat
valasztottam, és késGbb be is bizonyosodott a josné mondasa. A széke
lanynak egy kiilonos balesete lett. A varrodaiskoldba jart, amikor
kivitték 6ket praktizalni, egy faluba krumplit szedni. Egy alkalommal
egy krumplirakas mellé iiltek pihenni. Ott 4llt nem messze egy fogat.
Egyszer valamit6l megijedtek a lovak, és megugrottak, elindultak, és
a kocsi rament erre a széke lanyra. A gerince sériilt meg, sokat
betegeskedett, még valahogy megjavult, de nem teljesen.

Ferivel jartunk piktorolni [falat festeni — a szerk. megj.], k6miivesmun-
kakat is vallaltunk. Megnagyobbitottuk a konyhakat, kamrat csinaltunk
az erkélyre, ha kellett, no, és festettiink. Akkoriban sok tombhazat
épitettek, igy sok ember akarta szebbre csindlni a hazat, mint ahogy
atadtak az allami épitGcsoportok. Sok lakast szebbre varazsoltunk,
elment a hirlink, és csak délt hozzank a pénz. Nagy részét abban a
pillanatban el is koltottiik, persze, szorakozasra. De kozben telt az ido,
és kezdett benéni a fejiink lagya.

Nagyon elfoglalt voltam abban az id6ben, dolgoztam, csubukoltam
[nem hivatalos maszek munkdt vdllaltam - a szerk. meg).], és esti
liceumba is jartam. Sokat mozogtam a varosban, a munkahelyrél a
piktorozashoz, a liceumba stb., és feltlint, hogy egyre t6bbszor talal-
koztam véletleniil Terikével, a jovendSbeli feleségemmel. Es tényleg
semmi el6re kitervelt nem volt ezekben a talalkozasokban, de valami
sokszor hozott egymas elé, és olyankor beszélgettiink, sokszor leiiltiink
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kavézni, mig a végén osszemelegedtiink. Es nem sokat teketériaztunk,
gyorsan el is hataroztuk magunkat, megeskiidtiink.

- Hogy volt akkoriban a sziileiddel a kapcsolatod?

- Hat nem nagyon jol. Féleg azért, mert szombaton is dolgoztam,
és egész vasarnap vonatozni azért, hogy par orat legyek otthon, nem
nagyon érte meg. Erre még az is rajott, hogy akkoriban nagyon rosszul
ment a falusiak sora. Nagyon szegények voltak az emberek, alig
tengették az életiiket, s igy 6k se bantdk, ha csak ritkan jartunk haza.

Csak egy kis idé6t laktam feleségestdl a garzonban, mert voltak jo
tanacsadéim. Most is Imre bacsi, a tizenegy élettarsas ismerdsom
segitett tanacsaival. Azt mondta, minek varnatok éveket allami lakasra,
ha pénzes blokkra iratkoztok, akkor hamarabb kaptok lakast, a
részletek pedig, a bankkodleson, amit fizetnetek kell, nem lesz nagyon
nagy, koriilbelil 30% -a a fizetésednek, majdnem annyi, mint a hazbér.
S igy észre sem veszed, és par év mulva sajat lakdsod lesz.

Ugy is lett - kivalasztottam egy nagyon szép haromszobas lakast,
kémiives 1évén megnéztem a terveket, a rajzokat, és olyant valasztot-
tam, amilyent akartam. Mifelénk ugy mondtak akkoriban, olyan bels6
angoludvaros blokkok, amelyeknek szépen voltak elrendezve a szobai,
nagy konyhajuk volt. Azért mondtdk angoludvarosnak, mert a négy
lakas konyhaablakai mind egy bels6 udvarra néztek, a szobak ablakai
pedig kifelé az utcara, igy korbe voltak elhelyezve. Meglett a lakas,
szépen kifestettem, és johettek a gyerekek. Nem is kellett sokat varni
rajuk.

A GYEREKEK SZULETESE

Az els6 fid, Tami, minden probléma nélkiil a vildgra j6tt, de a masodik
sziiletése mar problémas volt. Amikor masodjara allapotos maradt
Terike, elég koran feltlint, hogy hirtelen lett nagy a hasa. El is mentiink
egy orvoshoz, aki azt mondta, nagy a feje a gyereknek, de masképpen
minden rendben. Akkoriban még nem voltak olyan mitiszerek, mint
most, hogy latni lehet az anya hasidban a magzatot, csak tapintds és
hallgatas alapjan saccoltak meg a helyzetet. Nem voltunk megelégedve
az els6 orvossal, igy egy masikhoz is elmentiink. A masodik, egy Széke
nevi és sz6ke haju sziilészorvos volt Nagyvaradrol, aki teljes bizonyos-
saggal allitotta, hogy ikrek vannak a nejem méhében.
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Azutdan mar nem is ment Terike dolgozni, mivel veszélyeztetett
terhessége lett, sokat volt kérhazban. Igy sokat jartam hozza, s tudtam
mindenféle bejaratot. Vinni kellett a kajat, mert a kérhazi eledel olyan
gyenge volt, hogy abbdl egy ember se tudott jollakni, hat még harom
szaj. Kapu, kerités nem volt probléma. De még igy is volt olyan eset,
hogy sehogy sem tudtam bejutni hozza. Akkor kavicesal dobtam az
emeleten egy ablakra, valaki kinézett, odahivta Terikét, 6 ledobott egy
madzagot, rakotottem a csomagot, felhuzta, és megoldédott a helyzet.

NOVERESEK ES BEKACOMBOK

Még a szerszamgépgyarban volt egy né munkatarsunk, takaritoné.
Majdnem mindennap friss verésnyomokkal jott munkaba. Kérdeztiik
t6le, miért tiri, miért nem hagyja ott a férjét. Erre azt mondta, hogy
mar megszokta, ha nem kapna egy nap, mar hidnyozna. Azt is
hozzatette pajzanul mosolyogva, te nem tudod, milyen jé a békiilés a
paplan alatt.

Van egy masik torténetem is, az IJGCL-bdl. Ott volt egy mérnok
munkatarsam, akinek nagyon szép felesége volt, aki az iroddaban
dolgozott, tehat mind a ketten értelmiségiek voltak. Ott is a feleség
sokszor kék szemekkel jott munkaba, a férfi arcan pedig nem ritkan
éktelenkedtek karmolasnyomok. Akkor mar én is parttag lettem,
sehogy sem tudtam elkeriilni, és a végén beadtam a derekam, megirtam
a kérvényt, be is vettek. Ott egy gytlésen j6 partagokhoz illéen hatni
prébaltunk a kollegankra, mondtuk neki, ne verje tobbet a feleségét,
bla-bla. O makogott is valami igéretfélét, aztan mentiink a magunk
dolgara. Egy id6 utan egy reggel, amikor mar sokadszorra megint
késett, ahogy belépett az ajton, gesztikuldlva, nagy hangon zengte, nem
verem mar a feleségem. Amikor elilt a nagy helyeslés a tobbiek
részérol, akkor csak uigy maganak halkan, de értheten mondta: ,most
mar rigom”.

Most jut eszembe még egy eset. Akkoriban iidiilni is jartunk.
A feleségem biikkszadi, ami koézel van Tusnadhoz, igy tobbszor is
mentiink Tusnadra. Ott meglatogattuk a rokonokat. Az egyik testvé-
rének volt egy olyan magas fia, hogy 16 évesen kozel jart a 190 cm-hez.
Kérdeztem is, hogy lett ez a gyerek ilyen magas. Az apja pedig
elmesélte, hogy csecsemékordban, amikor Arpika még csak maszni
tudott, mert ugy hivtak azt a magas gyereket, odamaszott a nagy



126 Ujjlenyomat

farkaskutyahoz, amelynek harom kiskutyaja volt, ellokte a kis ebeket,
és szopott a kutyatejbdl. Jot nevettem, amikor elmesélték ezt, de az
apja bizonygatta, hogy igy tortént, lehet, hogy nem azért nétt ilyen
nagyra, de hogy szopott kutyatejet, az biztos. Igazolta ezt a tobbi
hozzatartozo is.

Még egy eset evvel a csaladdal. Amikor odaértiink hozzuk, az udvar
kézepén egy lavérban nagy adag békacombot lattunk, némelyik még
mozgott is. Mondték, nyaron avval foglalkoznak, hogy megfogjik a
békakat, és a combjukat eladjak a tusnadi vendégléknek. Azt mondta
a rokon, olyan jol megfizetik, hogy ennyi pénziikk még sosem volt. Az
asszony mindjart ki is rantott egy csomét, s én jol belaktam, mig a
csaladom tobbi tagja meg sem koéstolta a cubakokat, ahogy arrafelé
mondjak a békacomboknak. Igy betették a maradékot csomagba, s
masnap elvittem a munkahelyemre. Ott délben szépen falatoztam,
raktam a megmaradt csontokat egy papirra. Egyszer csak az egyik
kollegam megkérdezte, mit eszek, én pedig szép nyugodtan mondtam,
békacombokat. Akkor az a kollega felugrott, kiszaladt, és mindent
kihanyt, amit azel6tt megevett.

— Nekem is van egy ilyen torténetem, az egyik Beszterce megyei kollegam
mesélte, aki miel6tt a rendériskoldba ment volna, erdész volt. Az ottani
erdeésznek volt egy nagydarab, hossziszorii, kores kutydja, voros, fekete és
fehér foltokkal. Mikor idegenek jottek, meg kellett kétni, olyan veszélyes
volt. Amikor ott vaddszott egy tdrsasdg, az erdész vdllalta, hogy f6z valami
jo kajat. Ugy is lett. Amikor megérkezett a csoport, meg is iinnepelték jo
kististivel a vaddszszerencséjiiket, s aztdn asztalhoz iiltek. J6 paprikdst
f6z0tt az erdész, s mindenki jol belakott. A végén az erdész megkérdezte,
izlett-e az étel, amire mindenki igennel vdlaszolt. Aztdn azt is megkérdezte,
ki taldlja ki, milyen hisbol késziilt a paprikds. Taldlgattak, mindenki
valami mdst mondott, birka, kecske, diszno, vadhiis stb., de egyszer rdunt
az erdész, és odamutatott a keritésre. Oda volt kiakasztva a mérges
hdromszini kutya bunddja szdradni. Azt mondta: abbol. Akkor aztdn
kititott a botrdny, majdnem mindenki elszaladt, amerre birt, és hdnyt. Volt
olyan is, aki sehogy sem tudott lenyugodni, mentét kellett hivni, sé6t a
korhdzi dgyat is nyomta hetekig. Ez az tigy nagy hulldmokat vert. Nemcsak
elhelyezték az erdészt, de a végén még el is itélték, mert épp a fonok kapott
sdargasdgot attol az ételtdl. No, de folytasd.
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MUNKAHELYCSERE

A lakétarsulasnal j6l ment a sorom, de én mindig is szerettem a
valtozatossagot, és az is igaz, hogy egy kicsit elfaradtam. Akkoriban a
napi nyolc 6ra munka utan szinte ugyanannyi szobafestés jott, aztan
néha ki is rugtunk a hambdl. Faradtnak éreztem magam, s igy azt
néztem, hol tudnék valamilyen kénnyebb munkat szerezni. Volt olyan
eset is, amikor este tiz 6ra felé mentem haza, alig vanszorogtam fel a
negyedik emeletre. El is mentem a vallalati orvoshoz, aki adott egy
hét szabadsagot. De az is igaz, hogy a harmadik nap mar nem pihentem,
hanem kihasznalva a szabadidét, egész nap csinaltuk a szobafestést.
Ebben az id6ben hallottam, hogy az orastie-i fegyvergyarba keresnek
esztergalyosokat, de el6bb el kell végezni egy haromhoénapos kiképzést.
Azt mondtak, ott a fizetés nagyon jo, és a munka is tlirhetd, lezserebb,
mint mashol.

Beiratkoztam, befogadtak, és par baratommal el is mentiink Szasz-
varosba. Ott laktunk és jartunk be a képzésre. Persze esténként
elmentiink egy kocsmaba, ahol borba fojtottuk a banatunkat, néha
nétara is fakadtunk. Egyszer az jott sorba, hogy: ,Mégis te vagy az az
asszony, akinek én oly keveset adtam.” Miutan kibuggyantak a
konnyeim e sorok utan, feldlltam az asztaltdl, bementem a szallasra,
Osszepakoltam, kimentem az allomasra, és irdany haza. Akkor mar azt
hiszem, a feleségem allapotos volt. Késébb be is bizonyosodott, hogy
jol dontottem, mert a feleségem veszélyeztetett terhes lett, és szinte
mindig ott kellett legyek mellette.

Visszajottem Szdszvarosbodl, de munka utan kellett nézzek. Szeren-
csére Terike megtudta, hogy naluk a fonégyarban keresnek eszterga-
lyost, jelentkeztem, fel is vettek. Ott is jo helyem volt, mert nem volt
terv, azokat az alkatrészeket kellett megjavitani, Gjragyartani, amelyek
elromlottak, s volt olyan idészak, amikor sok volt a munka, de
legtobbszor lezser volt a programunk. Ejszakai valtas is volt, de a
legtobbszor nyugodtan alhattunk. Kialakult egy lebukas elleni straté-
giank is. Az ajtot nem zarhattuk be, de ha aludni akartunk, mert nem
volt munkank, odahelyeztiink valami pléhdarabot, s ha valaki kinyitotta
az ajtot, nagy zorejt csinalt. Néha akkorat, hogy mi is nagyon
megijedtiink. Ilyenkor egész éjszaka jarni hagytunk egy-egy gépet, hogy
ha valami kontroll jon, mondhassuk, hogy van munkank. De volt olyan
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is, amikor minden csendes volt, s éjszaka kimentiink a gyarbdl egy
kocsmaba.

Néha komoly alkotémunkank is akadt. Amikor olyan alkatrész
romlott el, amit nem tudott a gyar megszerezni, mert nagyon draga
lett volna, mi kellett legyartsuk, sokszor mtiszaki rajz nélkiil. Volt ugy
is, hogy nalunk az 6ntédében kiontotték a format, amit aztan mi,
mardésok, esztergalyosok stb. készitettiink el. Akkoriban, mivel igen
lezser programom volt, megkezdtem és el is végeztem egy esztergalyos
mesterképz6 tanfolyamot az 4j traktorgyarban. Azt is magyarul, mint
minden képzésemet.

Szoérakozasra is jutott idé béven. Volt mellettiink egy tizemeletes
tombhaz, aminek az aljan bombabiztos 6vohelyek voltak kiképezve.
Ezeket mi, k6miivesek, szobafest6k és mas mesterek klubteremnek
képeztiik ki. Elég magasak voltak, szell6ztek is, buatorokat is esinaltunk,
asztalokat, padokat ugy, hogy ott gyiiltiink 6ssze szomszédokul, egyszer
a férfiak, maskor a nék, s6t a gyerekeknek is hivtunk egy cselgdancs-
edz6t, aki foglalkozott veliik. Akkoriban nem volt szabad cselgancs-

Osztdlytaldlkozon Ditréban. Tamds a jobb felsé sarokban.



Janko Andras: Nem csak ugrodeszka II. 129

edzéseket tartani, de mi egy renddért talaltunk edzének, és neki volt
mersze megesinalni ezt is. Mi, férfiak, nyugodtan nétazhattunk is, mert
onnan nem hallatszott ki semmi, nem zavartunk senkit. Ugy rendeztiik,
hogy fizetéskor 6sszegyijtottiink valamennyi pénzt, abbél vettiink s6rt
és mas egyebet, hogy legyen egész honapra piank.

A nagyobb gyerekeink jartak balettorakra, cselgancsozni, én pedig
még a népi egyetem tanfolyamaira is jartam, németet és francia nyelvet
tanultam. Németb6l ragadt ram valami, és a franciabdl is. Annak
egyszer hasznat is vettem, mar Majlathon. Majlathfalvanak van egy
francia testvértelepiilése. Néha én is ott voltam a fogaddbizottsagban,
mert ha keveset is, de csak magértettem a legfontosabbakat, és
mondani is tudtam néhany szét francidul. Az egyik este, amikor a
vacsora utan noétazasra keriilt sor, elénekeltem a francia himnuszt.
Nagyon meglepédtek nemcsak a francidk, de a majlathiak is, és nagy
sikerem volt a franciak korében. A népi egyetemen tanultam meg a
francia himnuszt.

KESZULODES MAJLATHRA

— Azt hinné az ember, minden rendben volt az életedben. De érzem,
tudom, hogy kozelediink a Majldthra kéltozés idépontjadhoz. Nem értem,
mi késztetett arra, hogy a csaldddal, hdrom gyerekkel vagonba rakd
mindenedet, és irany Majldth.

- Megprébalom elmagyarazni, de mielétt felsorolnam az okokat, még
elmesélek egy esetet.

Mint mar mondtam, a feleségem elvégzett egy kétéves egészségiigyi
tanfolyamot. Amikor a képzésen kérbonctani 6rdkon a torvényszéki
orvos laboratériumaban részt kellett venni a boncolasokon, csak
nagyon kevesen birtak végignézni azt. Epp akkor egy komoly botrany
volt Székelyudvarhelyen. Amikor 6k ott praktizaltak, tobb olyan
halottat is boncoltak, akiknél zsirosszdda-mérgezést allapitott meg a
torvényszéki orvos. A végén Kkideriilt, azért haltak meg azok az
emberek, mert Kristaly vodkat (Vodca Cristalt) ittak, amit a boltokban
arultak. A végén elkaptak azokat, akik az italokat készitették, és le is
tartoztattak oket. Nagy hiih6 volt akkor emiatt.

Terike nem gyakorolta az asszisztensnéi szakmat, mert mire elvé-
gezte a képzést, mar allapotos volt, késébb pedig elkoltoztiink Szere-
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dabdl. Aztan sziilt is harom gyermeket, tehat volt fogalma a négyoé-
gyaszatrol, tedriabol és praktikabdl is. Talan ezért, vagy azért is, mert
tanacsokat adott a fogamzasgatlasrol kiilonb6z6 asszonyoknak, egyszer
behivtak a rend6rségre, és vallatni kezdték, mikor, hany magzatelhaj-
tast végzett el. S6t még engem is belekevertek, hogy én is besegitettem,
klienseket szereztem. Rendes dossziét csinaltak az asszonynak, amit
csak tobb hénapi huzavona utan sziintettek meg. De még akkor sem
hagytak békén. Erezhets volt, hogy néha kovetnek, vagy bestugokkal
vagyunk koriilvéve. Ezt onnan tudom, mert a kihallgatasok kézben
néha rajottem, kinek is mondtam azt a mondatot, politikai viccet, amit
szamonkértek rajtam.

Akkoriban tortént ez a ,frigoriferes” eset is. A lakdszovetségen
keresztiil megismertem egy asszonyt, aki a hiitégyarban dolgozott.
Megegyeztem vele, bizonyos napokon, 6raban odamentem a gyar hatsé
kapujahoz, 6 odajott egy csomag hussal, mondta az arat, kifizettem, és
mentem f6zni. Valaki bekopott minket. Miutan atvettem a csomagot,
eléugrott a rejtekhelyrél egy in flagranti csoport. Volt ott rendér,
fényképész, Gjsagird, tanuk stb. Megbiintettek engem és az asszonyt
is, még az ujsagba is bekeriilt a fényképem. Az volt az els6 eset, hogy
benne voltam az Gjsagban. Bar ne lettem volna! Nagy biintetést szabtak
ki, fél fizetésnyit, de nem lett gond, mert nem fizettem ki. Akkoriban
az volt a szokas, ha az ember nem fizette ki a biintetést, elkiildték a
munkahelyére. Nekem is elkiildték, de a f6n6kom, Cristea azt mondta,
sebaj, mellékvaganyra teszik a szamlat, ott lesz egy évig-kettéig, aztan
beteszik az irattarba, és ott eszi meg a fene. Ugy is lett.

- No, akkor térjiink dt a majldthi utra!

- Mint mondtam, a ’80-as évek kozepéig éltiink Csikszereddban, és
akkor, azt is mondhatnam, j6l ment a sorunk. Volt szép lakasunk,
harom szép gyerekiink, jo6 munkahely mind a ketténknek, kézel voltak
a sziileink, magyar kérnyezet. Mint mar mondtam, minden iskolamat
magyar nyelven végeztem, voltak magyar szorakozasi lehetéségek,
baratok, ismerdsok szazaval. Alig vettiikk észre, hogy Roménidban
éliink.

Az els6 jel a magzatelhajtasi ligy volt. Jol megnyaggattak akkor a
hatésagok, s amilyen varatlanul ért, annal jobban megijedtiink. Ereztiik
a veszélyt a fejlink felett, itt minden lehetséges, gondoltam, akarmikor
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leeshetett a fejiinkre a polerdl az a mesebeli fejsze. Akkoriban a
Szekuritatéra is behivtak, és ott is kérdezgettek, hogy merek politikai
vicceket mondani, miért hallgatom a Szabad Eurépa Radiét, és azt
éreztem, hogy ezek mindent tudnak rélam. Tényleg fenyegetve kezdtem
érezni magam, hogy itt mar nem babra megy a jaték. Ez a honapokig
tarto stresszes helyzet mindenre kihatott, a kozérzetiinkre, de magara
az egészségiinkre is. En példaul addig kénnyen dolgoztam a munkahe-
lyemen, délutan csubukoltam, a gyerekeket vittem foglalkozasra, vagy
valamilyen képesitésre jartam, de este mulatozasra is volt energiam a
mi kis klubtermiinkben. Ezutan az eset utan megvaltozott minden,
délutan, mikor hazaértem, alig birtam felmenni a negyedik emeletre,
és mar mulatni sem volt kedvem, belefaradtam a taposémalomba.

Sé6t ez az altalanos levertség majdnem az életembe keriilt. Akkor a
fonégyarban dolgoztam esztergalyosként. Egyszer egy két méter
hosszu tengelyt kellett esztergaljak. Beillesztettem a vasat a helyére,
ahova kellett, beallitottam a kést egy haromlabu allvanyra, amit cstisz6
babunak neveztiink, és elinditottam a gépet. Nem volt nagy fordulat-
szam, szép lassan forgott az alkatrész. Néha-néha igazitani kellett a
babun. Egy kis kalapaccsal nyuiltam at a tengelyen, amikor a tulsé
labat kellett egy kicsit megiitni. Nemrég vettem ki a raktarbdl uj
munkaruhat, egy teljesen 4j halat [munkakopeny — a szerk. megj.] volt
rajtam. Ahogy egyszer atnyultam titogetni a babut, a kopenyem ujja
odaért, ahol még nem volt sima a tengelynekvald, s az magara csavarta.
Megéreztem a veszélyt, de nem tudtam, mit csinaljak. A leallit6 nyél
pont a megfogott kezem iranyaban volt, tehat nem tudtam leallitani a
gépet, 180 fokot fordulni pedig nem engedett a szoritas. Igy hat teljes
er6mmel tartottam, huztam hatrafele magam, de a tengely egyre
szorosabban tartotta a kezemet. Mar azt gondoltam, még szerencse,
ha csak letépi a karomat, és nem viag engem is az asztalra, mint azt
a masik tarsamat a szerszamgépgyarban. Mert akkor végem lett volna,
mint annak. Masnak szdélni nem volt esély, mert nagy volt a zaj, és
mindenki el volt foglalva a maga dolgaval. Akkor egyszerre eszembe
jutott egy megoldas, és a labammal felnydltam a ledllité nyélig,
megriagtam, és leallt a gép. Itt is volt egy rizikd, de erre csak késébb
gondoltam, ha erésebben rigom meg a nyelet, akkor atfordulhatott
volna a masik iranyba, és tovabb forgott volna. Nem tudom, hogy akkor
sikeriilt volna-e kiszabadulnom szorult helyzetembdl.
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Megkonnyebbiiltem, hogy megmenekiiltem, de nem volt kiilonésebb
bajom aznap. Hanem miutan elmeséltem a balesetemet a f6n6koknek,
otthon az ismer6séknek, masnap, harmadnap kirazott a hideg, ha csak
ragondoltam is az esetemre. Haromnapi betegszabadsigot kértem,
mert rda sem birtam nézni az esztergapadra.

Ez tehat mar a negyedik esztergapaddal kapcsolatos nagy baleset
volt, aminek tanuja voltam, egynek szenved6 alanya is, és azt gondol-
tam, ebbdl ennyi elég. Pedig esztergalyosként a legmagasabb képzésem
volt, a mesteriskolat is elvégeztem, s igy nagy volt a fizetésem, de
semmi sem szamitott. Rauntam, megijedtem a veszélyektdl. De azért
nem volt karomra az a sok képzés, mert Majlathon és Vingan ezekkel
a papirokkal tudtam elhelyezkedni, vezeté poziciékba is.

AZ UTOLSO LOKET

1984-ben halt meg az apam, én akkor mar évek 6ta mashol laktam,
csak ritkan jartam haza, a testvérem pedig mindig otthon maradt, ott
élt anyammal a csaladi hazban. Eleinte csak ellenszenv kezdett
kialakulni, kés6bb azonban egyre mélyebb harag, szinte gytldlet, és
akédrhogy torom a fejem, nem tudom, miért. O majdnem mindig azzal
fogadott, amikor hazaértem, na, mi van, 6rékélni akarsz, meg ilyenek,
igy elidegenedtem a sziil6falumtél. S ha mostanaban arra jarok, nem
a sziil6i hazban, hanem valamelyik baratomnal szallok meg.

Az apammal még van egy negativ élményem. Amikor a fonégyarban
dolgoztam, nehezen, de meggy6ztek, hogy 1épjek be a partba. Amikor
az apam halalhirét hoztak, pont egy partgyilésen voltam, és a portas,
aki jott bejelenteni, bedugta a fejét a terembe, és azt mondta, ugy,
hogy mindenki hallotta: ,Fiilop elvtarsnak meghalt az apja.” Amire a
gyllést vezet6 parttitkar, aki maga is magyar volt, azt mondta: ,Na,
egy kenyérpusztitéval kevesebb.” Pedig nem is ismert, és soha nem
volt semmiféle dolgom vele. Mintha fejbe koélintottak volna, ugy
éreztem magam. Valahogy kikecmeregtem a terembdl, és az ajton kiviil
meg kellett alljak, hogy megnyugodjak. Akkor megfogadtam, hogy ezt
visszaadom a parttitkar elvtarsnak, de bizony nem tartottam be a
fogadasomat. Ahogy telt az idd, egy ideig mindig kerestem az alkalmat,
hogy valahol csak kettesben legyek vele, de sohasem addédott meg ez
a helyzet. Talan még szerencse is, mert ki tudja, mi tértént volna, ha
megszorongattam volna a nyakat.
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Az is hozzajarult a dontésemhez, hogy ott, Csikszeredaban, akarmi-
Iyen jol kerestem is, nem éltlink jol, mar az étkezés szempontjabodl.
Nem lehetett szinte semmi rendes ételt szerezni, és még a félelem is
megvolt bennem, hogy ha ,pilaval” préobalok hust, vajat, tejfolt szerezni,
és megint elkapnak, akkor a ,frigoriferes” eset miatt mar ,visszaes6
bilin6z6” leszek.

Ilyen hangulatban egy nap elmentem a Csikszereda-Steaua hoki-
meccsre. Szerettem kijarni a meccsekre, mert ott énekelhettiik a
székely himnuszt, és sokszor elvertiik az idegen szurkoldkat. En magam
nem keveredtem sosem a verekeddk kozé, de szerettem nézni fentrél,
a fels6 sorbol, hogy nyirjak egymast a heves vérd szurkoldk. No, egy
ilyen meccs sziinetében kimentem a sportterembdl, hogy igyak egy
tiveg sort a kozeli Fenyé Szalloda vendéglGjében. Ahogy kiértem az
utcara, egy parkoloban meglattam Balint Lacit, régi katonacimbora-
mat. Ott allt egy masik emberrel egy aradi rendszamu mikrobusz
mellett. Odamentem hozzd, nagy Orommel szorongattuk egymast,
meséltem magamroél, és elmeséltettem vele is, hogy megy a sora, mit
keres itt, Csikszereddban, hisz tudtam, hogy varsagi. Azt mondta, hogy
6 attelepiilt csaladostol az Arad megyei Majlathfalvara. Aztan leiiltiink,
és egy sOr mellett nem gyézte ecsetelni, milyen jol megy a sora ott. J6
munkahelyet kapott mint kémiives, szép és nagy hazat vett, mert ott
olecsok a hazak. S hogy megterem ott a gabona, a gyilimolcs és
mindenfajta zoldségféle, a sz616 és a szilva is, és nincs hidny semmilyen
italbdl sem. Mindenki hizlal disznét, és a piacokon mindenfajta szerb
és magyar arut lehet kapni. Tiszta magyar falu, ahol az emberek
baratsagosak, lehet a magyar televizi6 adasat fogni, Hofi Gézat is latjak
minden honapban, és még sorolta a jobbnal jobb lehet6ségeket.

A masik ember, aki Lacival volt, az Pozsar Mihaly, Miska volt, a
majlathi borbély. O hozott Majlathrél 300 kg dughagyméat eladni a
piacon. No, akkor ott is hagytam a meccset, és mentem veliik a piacra,
ahol leraktuk a mikrobuszrdl az arut, mert az auté bérelve volt, és
ment is vissza Aradra. Laci elment a falujaba, Miska pedig ott maradt
nalam, és masnap és a kovetkezé napokon jart a piacra arulni a
dughagymat. De bizony telt az idd, és alig adott el par kilot. Akkor
tanakodni kezdtiink, mit tegyiink. Nekem volt egy ismerésom, akinek
egy kozeli faluban volt egy aprozar boltja [z0ldségiizlete — a szerk. megj.].
Megbeszéltiik vele, és azt mondta, majd 6 eladja. Megkértem egy
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szomszédomat, akinek volt egy Wartburgja, vigyen ki benniinket és a
hagymat oda. Ki is vitt, és otthagytuk az arut. Miska oda is lejart
naponta, de hat ott sem ment az eladas, mert a székelyek altalaban
egy marék dughagymat vasaroltak, nem kilékat, mint a Banatban, ahol
nagy darab foldeken termeltek hagymat. Egy id6 utan azt mondta a
fonok, hogy vigylik el az arut. Akkor azonban mar nem birt jonni
a wartburgos szomszéd (vagy nem akarta tovabb rongalni autéjat a
nagy sullyal), igy kiskocsival kivittiik a hagymat az allomasra, leraktuk
a peronra, hogy vigyiik vissza Szeredaba, s ott majd csak lesz valahogy.
Amig a peronon varakoztunk, odajott két rendér és igazoltattak minket.
Aztan bevittek a posztra, kihallgattak, jegyzékonyvet irtak, és elkoboz-
tak az egész dughagymat. Hidba volt nala a termeléi kdonyve, nem
szamitott. A rend6rok is olyanok voltak, mint a vasarlok, kis mennyi-
ségben gondolkodtak a dughagymardl, ennyit még soha életiikben nem
lattak egy helyen.

Nagy szomortian hazamentiink, szomorkodtunk maéasnapig. Akkor
kire gondoltam, hogy segithet, hat Cristea elvtarsra, aki a varosi
laké6tarsulatnal volt a f6nokom. Neki sok rendér ismerése volt, telefo-
nalt az egyiknek, megmagyarazta, hogy nem térvényellenes a megter-
melt sajat arut eladni, aki megértette a dolgot, kitelefonalt a posztra,
és azok aztan visszaadtdk az arut. Aztdn mar nem is prébalkozott
Miska ott nalunk, vonatra rakta az arut, és kés6bb megtudtam, Dévan
a végén csak eladta.

Igy ismerkedtem meg tehat Miskaval, aki a segitségért (majdnem
két hétig lakott nalunk, szaladgaltam vele mindenfelé, visszaszereztem
az elkobzott arujat stb.) meghivott hozzajuk szilveszterezni. Ez az
1983-1984-es szilveszter volt, amit Majlathon t6ltott az egész csalad.
Olyan fogadtatasban még nem volt részem sehol. Kaja, pia, minden,
amit szem-sz4aj kivanhat, j6 televiziés miisorok, tobbszor is lattam Hofi
Gézat, a kedvencemet. Jokat mulattunk, nemecsak szilveszterkor, de
mas estéken is. Akkor ismertem meg Szécsi Ferit, a ségorodat, SzGke
Joskat és még sok mas embert is.

Még valamit elfelejtettem mondani. Miska ismerte Ferenczes Pistat,
akinek a nagybatyja, Salamon plébanos Majlathon volt pap, és Pista
gyermekkoraban sok vakaciét Majlathon t6ltott. Akkor ismerkedtek
o0ssze Miska és Pista, egykortuak 1évén sokat jatszottak egyiitt. Mikor
Miska ezt elmesélte, elmentiink a szerkeszt6ségbe Pistahoz, aztan
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tobbszor is sOroztiink egyilitt harmasban. Akkor ismertem meg
Ferenczes Istvant, és azéta is j6 baratsagban vagyunk.

Itt még egy esetet el kell meséljek. Ferences Pista nagybatyja
Salamon plébanos volt, aki nemcsak a majlathi, de a monostori
plébaniat is kiszolgalta. Egyszer egy éjszaka a monostori kistemplom
teteje teljesen leégett. Akkor a szocialista rendszerben nem volt
egyszeri pénzt teremteni az ujratet6zésre, igy Salamon plébanos a
székely rokonokhoz fordult segitségért. Onnan eljott két szakember,
mindent lemértek, otthon levagtdk méretre a fakat, és azutan egy
teherautoval elhoztak Monostorra, s ott fel is épitették annak rendje
és médja szerint. Es mindezt ingyen.

- Azt hiszem, ezt nem sokan tudjik se Majldthon, se Monostoron. Epp
ezert annyit megérdemelnek a székelyek, a plébdnos és a fds emberek, hogy
legaldbb megemlitsiik Gket, s megkdszonjiik nekik a segitséget.

- Tehat miutan visszajottiink Majlathrol, elhatdaroztam, hogy me-
gyiink mi is, mint Balint Laci, attelepiilink Majlathra. A feleségem,
persze, nem is akart hallani err6l, neki megvolt a jo6 munkahelye,
komfortos lakas, nem nagyon akart falura koltozni a varosbol. A ko-
vetkezd, az 1984-es évben halt meg az apam, és mas dolgok is torténtek
velem, mint mar meséltem, és szépen érlel6dott bennem az elhatarozas,
és a feleségemet is dolgoztam szépen, hogy egyezzen bele 6 is. A végén
ugy hataroztunk, hogy az 1984-1985-6s szilvesztert is Majlathon
toltjlik, és utana hatarozunk. Ugyanugy lattuk a dolgokat, mint egy
évvel korabban, mindenki kedvesen fogadott és batoritott, a kollektiv-
gazdasag vezetéi is, hogy tudnak munkat adni, haz is van elég elado,
ugyhogy amikor visszamentiink Csikszeredaba, elkezdtem hivatalos
formaba terelni a dolgokat.

A gyarban bejelentettem, hogy elkoltoziink, de nem akartdk az
athelyezést megadni. Erre irtam Sz6ke Joskanak, a majlathi téesz
konyvelGjének, 6 irasban kérte, és a torvényeknek megfelel6en, ha valaki
falura kéltozott, annak meg kellett adni a transzfert. Igy ez elintézédott.

AKkkor elkezdtem arulni a blokkot, és talaltam is gyorsan vevéit, mert
jo helyt szép lakas volt. Megegyeztem a vevivel, az Kkifizette az arat,
és abbdl kifizettem a még meglévé adéssagot a banknak, aztan szépen
at is irtuk a lakast. Ezutan mentem az allomasra vagont szerezni a
holminknak.
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Ezt az egész utanajarast harom csaladnak csinaltam meg. Majlathon,
amikor beszéltem Széke Lajos bacsival, az elndkkel vagy Mehler
Péterrel, a f6konyvelével, azok mondtak, ha birok, gy6zzek meg
masokat is, mert Majlathon nagyon kell nemcsak a munkaerd, hanem
a gyerek is.

Balint Laci is és még sok mas székely csalad ugy keriilt Majlathra,
hogy Andrassy Gyorgy, az iskolaigazgaté és Széke Joska, a téesz
konyvelGje elmentek a Székelyfoldre attelepiilésre hajlandé csaladokat
keresni.

A MASIK KET ATTELEPULO CSALAD

Mar az els6 alkalommal, amikor elj6ttiink Majlathra meglatogatni
Pozsar Miskat, a dughagymas ismerésémet, a szilveszteri bulin beszél-
getve a majlathi vezetékkel majdnem mindenki megemlitette, hogy
hivjak masokat is, probaljak féleg sokgyermekes csaladokat meggy6zni,
hogy jojjenek 6k is, mert Majlathon vannak olcsé eladé hazak, jo
munkahelyek, és az iskoldba is nagyon kellenek a gyerekek, mert
masképp fennall a veszély, hogy bezarjak.

Igy amikor visszamentem Csikszereddba, tobb személlyel is megbe-
széltem ezt a dolgot, és elsének Téke Feri baratom mutatott érdekls-
dést. Ot akkor ismertem meg, amikor a lakészévetségnél dolgoztam.
Akkor féleg reklamaciéra reagalva sokszor csindltunk ellenérzéseket
olyan helyeken, ahol nem volt bejelentve minden laké. Igy ismerkedtem
meg Ferivel, akinek négyszobas blokkja volt, de csak két személy, 6 és
a felesége volt bejelentve. Taldltam is ott naluk plusz négy személyt.
Beszélgettiink, s csak két pluszt jelentettem be, igy a végén Osszeba-
ratkoztunk. Kozel laktunk egymashoz, sokszor taldlkoztunk a klubunk-
ban is, ahol jol szérakoztunk, a végén baratok lettiink.

Amikor vele beszéltem a kitelepiilési tervemrdl, lattam, hogy 6t is
érdekli a dolog. Egyik alkalommal azt mondta, ahhoz, hogy donteni
tudjon 6 is, kell lassa a falut. Nem is gondolkodtunk sokat, vonatra
iltiink, és megmutattam neki Majlathfalvat. Mar akkor csodalkozott,
amikor befordult a busz a faluba, és meglatta, hogy van templom.
Aztan sorban almélkodott a kultirhdzon, az iskoldn, az egyenes
utcdkon, a szép hazakon, a kollektivgazdasag épiiletein, a disznéhizlal-
dan stb. De azt is megcsudalta, hogy a sz6l6t6kék a kertekben teli
vannak flirtokkel, az utcakon alma- és kortefak, sok helyt az udvarokon
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oriasi di6- vagy eperfak. Es még sorolhatnam fél napig, mi mindent
megcsodalt Feri. Masrészt pedig azt is észrevette, hogy mindenki
rendesen, s6t kedvesen beszélt veliink: mindent 6sszevetve nagyon jo
véleménnyel hagytuk ott a falut.

Még egy érdekesség. Mivel vonattal sokaig tartott az 1ut, tébbszor is
kellett valtani, elhataroztuk, hogy repiilével megylink haza, hogy
hamarabb legyen. El is mentiink Aradon a jegypénztarba, és jegyet
vettiink a bukaresti jaratra, amely Marosvasarhelyt is tutba ejtette. De
bizony mire indult volna a gép, leszallt a kod, és nem engedték felszallni
a gépet. Nem sokat teketériaztak, betiltettek benniinket egy buszba, és
rendérautoval elol szirénazva elvittek Temesvarra, ott fel a jaratra,
amely megvart benniinket, és irany hova, hat Bukarestbe. Gondolom,
csak mi ketten voltunk, akik Marosvasarhelyre akartunk menni, de
nem tor6dtek vele. Nem hiszem, hogy rosszindulatbél, hanem mert
igen ritkak voltak az ilyen jaratok, és kevesen mentek Vasarhelyre
repiilével, s a nagy sietségben, hogy elérjilk a temesvari gépet,
elfeledkeztek rélunk. No, odaértiink Bukarestbe, és azt mondtak, csak
masnap van jarat Vasarhelyre. Este 1évén, fogtuk magunkat, kimen-
tiink az allomasra, és vonattal értliink haza, nem 6t 6ra alatt, ahogy
kigondoltuk, hanem harminc 6ra alatt. De nem volt semmi baj, mert
azért siettiink haza, hogy meséljiink Majlathrdl a csaladtagjainknak, és
ez egy kicsit megbosszulta magat. De amigy nagyon jé6 hangulatban
értiink haza, és ezutdn mar elmondhattuk, hogy mi mar utaztunk
repiilégépen.

Feriben annyira j6 benyomast keltett a majlathi helyzet, hogy nem
nagy eréGfeszitésébe keriilt a baratjat és sogorat, Pora Gyulat is
meggy6zni. 0 és a felesége, Emma lett a harmadik csalad, amelyik
veliink egyiitt telepiilt at 1985 tavaszan.

Egyiitt jartunk mindenféle papirok, engedélyek utan, és egy vagonba
raktuk be a holminkat is.



Temesi Ferenc

FINTA EDIT VILAGA

Moézes Attila, a festé néhai férje irasaibol megtanultam, aki az

egyetlen magyar iré volt, aki - mint én - tizenkét éves korara
kiolvasta Zola regényfolyamat, a Rougon-Macquart-ciklus 20 kotetét.
Hogy mi kéze ehhez a kiallitashoz?' Roviden: nem sok. De el kellett
kezdenem valahogy, hogy a naturalizmustél eljussak Finta Edit sziir-
realizmusaig.

A 21. szazad a noké, és ezt Finta mar a 20.-ban latta. Ebben a
kiliresedett térben, amelyben éliink, a kaosz metafizikdja az ur,
viragzastol az 6rok hohatarig. Emberek még vannak Finta képein -
ennél fontosabb jel nincs is -, de mar arctalanok. Mikézben ndk.
Egyikiik ruhéja a haja.

Az Angyal fekete, sziirkésfehér végili tégaban hatat fordit a nézdének,
a kék ég is besotétedik folil. A Miiteremsarok székén ott van szinte
allandé motivumként a gylirott drapéria, az asztal tele vazlatlapokkal,
folottiik langok, a petréleumlampa mar-mar otthonossagot sugall. Az
Elfolyé homok csondje hullamos, mint a tenger. Az Unnep se ilyen fekete
dombok el6tt késziilédik, konyvformak, iires levélboriték - az 6romnap
megtartasanak lehetetlenségét képezi meg. A Szinpadi fényben is hattal
all nekiink a f§ alak, megvilagitott arcat nem lathatjuk. Az Oddn érzem
A fiiggonyok palotdja cimli Magritte-kép hatasat. A Madonna zéldben
cim( festményen még a nap is z6ld. Egyik legkedvesebb képem Fintatol
a Fiumei ablakok, amelyet k6zépen, ferdén egy ereszcsatorna vag ketté,
sebhelyes a vakolat, de az ablakok iivegein megcsillan pirosan a fény.
A nyitott ablakszarnyakon kilobban egy fehér kelme, a masikon tan
egy néi ruha. Nekem felér két Onarcképpel. A Kiiiresedeit tér az
embernélkiiliség metafordja. A figyelmes szemlélé lathatja, hogy a
kelmék és a tajak red6i, rancai, gylirédései rimelnek egymasra.

Erdélyb(’il minden masképp latszik, mint a kishazabdl. Ezt mar

1 A szoveg Finta Edit Kodszitdlds cimi kiallitdsanak a megnyitéjan (2019. majus
21., Budapest, Magyar Irdszovetség székhaza) elhangzott beszéd szerkesztett
valtozata. A megnyité keretében keriilt sor a miivészné Elfolyé homok cséndje
ciml konyvének a bemutatdjara is.
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A nagy festék mind egyszerlsiték. Az 6rok szemlélédést kell a
vaszonra vinniiik, a szellem lathatatlan, mozdulatlan szépségét, egyet-
len ecsettel megjel6lve a hatalmas iiresség lényegét. Régi id6kben a
bélesek, ha nem éreztek felhaborodast, nem alkottak. Fintat gyakorta
meglatogathatja ez az érzés. Raffaello mondta, hogy az ember nem
gondolkozik festés kézben. Rouault egyenesen az életr6l valé megfe-
ledkezésre hasznalta festészetét. A képek a vég nélkiili maganybol
jonnek, mondta Rilke. A miivészek az egyéni szellem és érzékenység
gyujtépontjai a tarsadalomban. A miivészet kimossa a 1élekbdl az élet
mindennapjainak homokjat, mondotta Picasso. Finta festészete lazado,
individualista, a szabalyoktdl eltérd, mesterkéletlen, tulérzékenységé-
b6l fakadéan ingerlé, de mindenképpen izgatéan hat nézdéjére. Ha
képeit nézziik, nemcsak azt latjuk, amit Finta festett, hanem magunkat
is. Ha embertelen tajat fest, az mizantrépidjanak csucsa.

Finta Edit majdhogynem realista is, mert hiien tudja visszaadni azt,
ami a realitdson tuli. Azt, ami mér nincs ott, irta Modzes Attila.
A sziirrealizmus végletekig vitt realizmus, mondom én.

Finta képei nem rejtenek el semmit. A rejtélyt magat ébresztik fel
a nézében. A miivészet célja a titok, a rejtelem, mondta és festette
Magritte. Hozzatette: szlirrealistanak lenni annyit tesz, mint elzarni
mindent, amit lattunk, mindig készen allva arra, ami sose volt. Az
emberek szeretik Finta képeit, mert szeretik a rejtélyeket. Az oreg,
hurtalan hegedi alatt, amelyben benne zeng az egész néma vilag, mulik
az id6énk a homokoéraban, de a jégtablak koziil langok villannak. A kéd,
a sziirkeség, a sotétség - Finta eszkozei vilagunk megjelenitésére.

Az ecset dalai ezek, ereszkedé pentatonban. Az élet mindig is
utdnozta a miivészetet, mondta a szokott irodalmar, a média elsd
tudésa, McLuhan. A halhatatlansdg meg vagy itt van a sarkon tul, vagy
nincs is. A miivek az id6utazok, nem az ember. A mi marad, mint a
part, ami mellett életiink folydogal. A remény és az aggédas 16k minket
a jovGébe, amely mara afféle szélasforma lett. Ha befelé néziink e képek
lattan, ott a kérdés benniink, tuléljiik-e ezt a vilagfajdalmas vilagot.

A miivész annyit mondhat mtivészetér6l, mint egy névény a kertkul-
tarar6l. Finta ezért a képek cimeiben ad néha magyarazatot, de nem
mindig akar. A Kirdly és kirdlynd II. cimi képen nagyon is sejtjiik kik
iltek az iires tronszékeken, amelyek koziill mar csak a kiralyn6ét
vilagitja meg a fény. A ndk az er6sebb nem, 6k a tulélok.
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Nincsenek kulcsszavak, alkulcsok vannak ebben a vilagban, amelyben
a Jelenések konyve id6szeri olvasmany. Ezek a képek megértetik
vellink, hogy a boldogsag is emberhez f(iz6d6 titoktdl filigg, s hogy
egyetlen feladatunk e titok megismerése. A befejezett kép meglepetés,
és alkotdjat lepi meg els6ként. A titok - megint Magritte-ot idézve -
természeténél fogva ellenall mindenféle rendnek és rendszernek. Nem
a festékkereskedoknek, a kézonségnek tetszik. Nincs kiilonbség a sz6
és a kép kozott, de csak egyetlen értelemben: festékbdl van mindketto.
A koltészet példaul kozelebb van a festészethez, mint a prézahoz.
A miivészetben semmi U nincs, kivéve a tehetséget, monda Csehov.
Ezt az ujat lathatjuk itt az Irészévetségben a falakon. Lassuk is, még
sokaig!

Fiumei ablakok, 1977 (80 x 69 cm, olaj, vdszon)



Kemény Istvan

FEKETE VINCE: SZARNYVONAL

- A kétetbemutato bevezetdje' -

szarvas. Latjuk a két eliils6 patajat az asztal folott, ahogy a

sorényébe tur veliik. Két hatsé laba az asztal alatt. Igen, ez egy
valédi szarvas. A szobaban hideg van. Es csond. Ha esetleg mégsincs
csond a szobaban, akkor minden bizonnyal a Metallica Nothing else
matters ciml szama diiborog: semmi mds nem szdmit. Vagy szélhat még
a szobaban Barték Cantata Profandja is. De igazabdl egyaltalan nem
szamit, hogy mi szdl, mert ebben a szobaban barmilyen zajtél csak
még nagyobb lenne a csond. Es persze tgyse hallunk semmit, mert
egy versben vagyunk. Fekete Vince egyik versében. A vers cime Nothing
else matters, alcime: Cantata Profana. A szoba kietlen. A szarvas
fajdalmasan komor. Olvassuk, mit gondol: , Es sajog, faj, béna és sétét,
tejfehér és néma és sziirke minden.”

Azt hiszem, hogy ez a szarvas és ez a szoba egyiitt nem mas, minta
Szerelmi Banat allegéridja. A vers szerzGje tehat 6srégi eszkozzel él,
az allegériaval, és mégis - vagy éppen ezért? - brutalisan er6s hatast
tesz a mai olvasoéra.

Fekete Vince mintha megforditotta volna a modern koltészet leg-
masszivabb trendjeit, azt, hogy minél témdérebben kell fogalmazni, és
azt, hogy a koltéi alakzatok k6zott a metafora, a hasonlat, a szimb6lum
minden koriilmények kozt feliilirja a nehézkesnek tartott allegériat. Az
elmult j6 szaz év soran az allegéria kozépkori vagy inkabb tizenkilen-
cedik szazadi, aranyjanosos, mindenképpen idejétmult, tulhaladott
valaminek szamitott. Fekete Vincénél viszont mintha az allegéria
megerésodve térne vissza, és erdsebbé valna minden mas kolt6i
eszkoznél.

Vegylik példanak a magashegyi buvart. A magashegyi bivar szimbé-
lumnak is gyonyord, és ezer megfejtésiink lehet arra, hogy vajon mit

Egy szarvas konyokol az asztalon egy sivar szobaban. Konkrét

1 A 2018. november 5-én a budapesti Magvet6 Caféban elhangzott szoveg javitott
valtozata.
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jelent, ugy, ahogy Ady Fekete Zongorijara is - de Fekete Vince
versében a magashegyi buvar mintha els6sorban mégiscsak egy
magashegyi bivar lenne, aki tarsaival a Andokban felcipel 100 kilonyi
felszerelést 6000 méter magasba, hogy ott 2 métert meriiljon a hegyi
toba, szoval egy extrémsportold, egy Oriilt, de aki ma, a 21. szazadban
egy realis egzisztencia: mindegyikiinknek van legalabb egy extrémspor-
tol6 ismerdse. A fenti szféra cimi verset olvasva ugy érezziik, hogy mar
onmagaban az is teljes és legitim mondanivalé, hogy magashegyi
buvarkodas tényleg van, s6t, mintha még azt is kijelentené a vers, hogy
annak a tarsadalomnak vége, amelyikb6l senki nem kockaztatja az
életét. De aztan legvégiil, mintegy mellékesen, mégiscsak kideriil még
valami: az, hogy a magashegyi buvar bizony még allegéria is: a Kolt6é.

Es ugyanigy mikodik a kétet cimét adé vers is: ,Szarnyvonal: az
voltam neked.” Ennek a versnek a magva nem mas, mint ez a kis
mondat, amit latszélag indulat nélkiil mond ki a vers beszélGje az els6
szakasz végén. Akkor is j6l miikédne a vers, ha itt vége lenne. De
igazabdl csak most kezdddik, mert Fekete Vince konkrét, akkuratus és
gyonyortd mondatokkal le is irja, hogy milyen is egy szarnyvonalon
utaz(gat)ni, hogy mi abban a szép, a megnyugtatd, az 6rok. Mi benne
a boldogité. Es igy keriiliink a vers végére abba a hangulatba, hogy
szinte vagyunk elhagyott szerelmesnek lenni egy vasti szarnyvonalon,
a vilag vége felé docogve.

Es magyarazhatnam tovabb Fekete Vince gydnyord allegoridit,
amikor példaul a két, éppen szakité szerelmest kodbdl kiallé hegycsu-
csokhoz hasonlitja:

»,Gondolataik, mint a feny6k csicsai és a

[hegytetdk,

amikor a labukhoz ereszkedik a kod: a koronak latjak

[egymast...

de elszakadnak gyokereik...”

Magyarazhatnam tovabb, de itt abbahagyom. Attdl, hogy van varazs-
palcank és moédszeriink, még nem fogunk tudni varazsolni. Nem tudom
a titkat, hogy Fekete Vince hogy valtoztatta at az embert szarvassa,
de valahogy megtette. Es ahol ilyesmi megtérténhet, az nagy koltészet.
Ugyhogy bevezetésiil mar csak ennyit: nagyon-nagyon oriilok, hogy
ezzel az 0j kotettel ez a nagy koltészet most mar véglegesen megérke-
zett a magyarorszagi olvasékhoz is.



Borsodi L. Laszlo

A TRANSZCENDENCIA VISSZHANGJAITOL
A LETEZES LEGSZOMJAIG

- Az tjrarendezés mint dialogusteremtd eljdrds
Fekete Vince kiltészetében' -

Vak visszhang. Vilogatott és tj versek 1995-2015" egy korabbi
olvasatban® is mar tSbbnek mutatta magat, mint csupan a
ardzskinyv, az Utkozé, A Jéisten a hintaszékbél, a Piros auté
ldbnyomai a hoban és a Védett vidék cimi kotetekbsl? ciklusokka
szerkesztett valogatas, kiegészitve a Vargavdros 1j verseivel. Ha
figyelmesen nyomon koévetjiik a konyv 2015-6s megjelenése utan ebben
a koltészetben végbement verstérténéseket, rajohetiink: a Vak vissz
hang nem csupan utazas az emberi élet, a kultira, a Fekete Vince-vers
terében és idejében, nem csupan szintézisteremt6 szandék. Ennél jéval
tobb. A Vargavdros cimi ciklusnak koészonhetéen egy lehetséges 1j
koltészerep artikulacidja és igérete. A konyv befejezésében ugyanis a
kiiiresedést, kidbrandulast megtapasztald, passiéjat él6, alkotéi vég-
pontra jutott én egy olyan vilaglatas kialakitasaban, emberi-poétai
pozicié elfoglalasaban véli felfedezni utjanak folytathatosagat, aminek
a lényege nem a vilagban-lét, hanem az én és a vilag k6zott distanciat
teremté magatartas. Ezt az igéretet a kovetkezé, a Szélhdrfa5 cimd
haikukétet teljesiti be, a miifaj teremtette keretek k6zott a (nyelv)vilag
ugy valik létlehet6séggé az én szamara, ugy reflektalhat ra, hogy a
szubjektum kozvetleniill nem valik érintetté, szemlél6ds, esztétikai
magatartdsa miatt nem valik sebezhetévé.® A Vak visszhang A vildg

Fekete Vince: Szdrnyvonal, Magvets, Budapest, 2018.

Sétatér Konyvek, Kolozsvar, 2015.

L. Borsodi L. Laszlo: A transzcendencia visszhangjai. Fekete Vince koltészete. In
Székelyfold, 2016/11., 113-136.

Pardzskonyv. Erdélyi Hiradé - Eloretolt Hely6rség Konyvek, Kolozsvar, 1995.;
Utkéz6. Mentor Kiad6, Marosvasarhely, 1996.; A Joisten a hintaszékbdl. Valogatott
és uj versek. Erdélyi Hirad6 Kiado, Kolozsvar, 2002.; Piros auté ldbnyomai a héban.
Erdélyi Hiradé Kiadé, Kolozsvar, 2008.; Védett vidék. Erdélyi Hirad6é Kiadd,
Kolozsvar - Racié Kiado, Budapest, 2010.

5  99+1 haiku. Gutenberg Kiadé, Csikszereda, 2016.

6 V6. Borsodi L. Laszlé: Haikuharfa. In Székelyfold, 2018/7., 148-158.
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Lijroz7 és a Szdrnyvonal cimi koétetek fel6l olvasva ugyanakkor egy koltéi
jaték kiindulépontja, ugy tlinik, egyben a Fekete-koltészet mibenlétét
egyre markansabban meghatarozé alkotéi magatartas alapja. Ennek a
poétai attitiidnek a lényege, hogy a kolt6ként létezés nemcsak alkotas,
nemcsak Uj szévegek 1étrehozasa, hanem szerkesztés, Gjraalkotas is, a
koltészet tehat teremtés és variacié eredménye. Ez azt jelenti, hogy az
4j versek a kolt6 altal korabban teremtett széveghagyomanyban kapnak
helyet, és kezdeményeznek azokkal parbeszédet, illetve egy korabbi
kotethez képest az 4j kotethdl egyes szovegek kimaradnak, masok a
korabbi kotetben elfoglalt helyiikhéz képest mas/uj sorrendben szere-
pelnek.

Tekintettel arra, hogy Fekete Vince kizarélag magyarorszagi kiadé-
nal els6é alkalommal megjelent kotetérsl van szd,” A vildg djra cimi
konyvre konnyen rafoghaté lenne, hogy csupan a Vak visszhang
azonnali Ujrakiadasa azért, hogy még konnyebben (hamarabb?) eljus-
son a kiilhoni olvas6hoz, mint egy Erdélyben megjelent és annak
hatarain kiviil nehezebben (vagy egyaltalan nem) hozzaférhet6 konyv.
A figyelmes olvasé azonban hamar rajon, hogy ha van is valami igazsag
az iménti felvetésben, A vildg djra tobb mint a Vak visszhang djraki-
adasa, ugyanakkor a Szdrnyvonal el6futaranak minésiil. Ha 4j verseket
nem is emel be a Vak visszhang megjelenése 6ta irt miiveibdl, a kotet
utols6 versének cimét kotetcimmé emel6 gesztus jol mutatja, az 4j
konyv ujabb alkalom a ko6lt6 szamara, hogy feliilbiralva korabbi
dontését, ujraszerkessze, -alkossa nemrég a végérvényességet és lezart-
sagot kelt6 kolt6i testamentumat, és jocskan elbizonytalanitsa azokat
az olvaséit, kritikusait, akik a Vak visszhang szovegeir6l esetleg olyan
sztereotipidkat alkottak, mint: ,a legjobbak”, ,a legkiforrottabbak”, ,a
legérettebbek”, ,a feliilbiralhatatlanok”, ,,a véglegesek”. Az a tény, hogy
a kolté A vildg ujra ciml konyvében a Vak visszhang mindegyik
ciklusabol kihagy, sok helyen atrendez, a tartalomjegyzékben pedig
masként jel6l (a Védett vidék cimii ciklus darabjait), azt mutatja: ahogy
a vilag, benne az ember és a viszonyuldsa a vilag dolgaihoz, ugy a
koltének a sajat verséhez, életmiivéhez valé viszonya sem allandé.

Vilogatott és 1ij versek. Verskeresztmetszet 1995-2015. Pont Kiadd, Budapest, 2017.
Magyarorszagi konyvkiado erdélyivel egyiittmiikodve adott mar ki konyvet Fekete
Vincétél: példaul a kolozsvari Erdélyi Hirad6 Kiadé és a budapesti Racié Kiado
ko6z6s gondozasaban jelent meg a Vak visszhang.

[o et ]
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Ennek megfeleléen mozgasban, atalakulasban van az életmii is. Ezzel
a variacios eljarassal pedig ars poeticajat is megfogalmazza, a szamara
ideadlis olvasét is korvonalazza. Eszerint az a k6lt6 szamara jarhato ut,
az az irodalom, a koltészet, ami allandé elmozdulasaiban, atirhatésa-
gaban, Gjrendezb6dési lehet6ségeiben, 4j és régi dialégusaban, a korab-
ban megirt szovegek arnyalasaiban ragadhaté meg. Az olvasé pedig
olyan intellektualis alkat, aki képes lemondani korabban kialakitott
olvasasi stratégiairél, a rogzitettnek és végérvényesnek hitt jelentések-
rél, és képes az 1j szerzbi-szerkeszt6i jatékba hivasra felelve az olvasas
soran feliilbiralni, Gjragondolni mindazt, amit addig kialakitott; a
jelentésképzidést, a Fekete-koltészetrdl, egyaltalan az irodalomrdl vald
gondolkodasat nem axiémak halmazaként, hanem folyamatként, kér-
dések és megkérddGjelez6dések, djra és Ujra létrejovo lehetséges nézo-
pontok viszonyrendszereként felfogni.

Ennek a varidcién, ujrarendezésen alapulé alkotéi eljarasnak a
lenyomata a Szdrnyvonal, amely - egyetlen versfolyamként, ciklusokra
tagolas nélkil - ugy lép tovabb a Vak visszhomghoz9 képest, hogy
visszafelé is tekint, vagyis a harminchat 4j vers a Vargavdros cimi
ciklusbdl kivalasztott, uj sorrendbe allitott tizenhat verssel egylitt
alkotja a kotetet, tulajdonképpen a Vak visszhang Vargavdrosanak
bévitett valtozatat. A bdvitett vdltozat kifejezés ebben az esetben nem
azt jelenti, hogy Fekete Vince Onismétlésszertien valogatott és uj
verseket adott volna ki, hanem azt, hogy azoknak a szovegeknek egy
része, amely megteremtette a Vak visszhang, ezen beliil a Vargavdros
vilagrendjét, alkalmassa valik arra, hogy a Szdrnyvonalban 4j sorrend-
ben, az 4j szovegekkel egyiitt at- vagy (csak?) Gjraértelmezze a korabbi
(kolt6i) vilagot, a (sajat) szoveghagyomanyt, atformaélja és 1Uj nézé-
pont(ok)bdl lattassa az egyszer voltat, igy Uj kompoziciés rendet,
vilagszerkezetet vagy az értelmezés révén csupdn 1j, a vilag megértését
megkisérlé6 gondolkoddi attitiidét teremtve. A kotetnyitdé (4j) kolte-
mény, A fenti szféra, a konyv cimaddjava avanzsalt, a Vak visszhangbol

9 A tovabbiakban csak a Vak visszhangot tekintem hivatkozasi alapnak, mert Fekete
Vince ennek a kotetnek a Vargavdros cimi ciklusabol olyan verseket is ujra
beépitett a Szdrnyvonalba, amelyek A vildg djra cimi konyvének Vargavdrosaban
nem szerepelnek.

10 A Széljegyzetek 1., a Széljegyzetek I1. és a Széljegyzetek I1I. a Szdrnyvonal killonb6z6
pontjain vannak elhelyezve, ezért 6nallé verseknek mindsiilnek (ezzel szemben a
Vak visszhangban egy cim ald vonva egyetlen verset képeznek).
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atemelt Szdrnyvonal cimi vers, illetve a Vak visszhangot, A vildg djra
cimit, valamint a jelen kotetet egyarant zaré koltemény, A vildg djra
régi és 1Uj, mult és jelen, ember és természet, ember és Isten, ember
és tarsadalom, férfi és né, hivatalos és inkognité6 menthetetlen egymas-
ra utaltsagat és mégis-idegenségét, az allandosag kényszerét és az
athidalhatatlan tavolsagok miatti reménytelenséget mutatja. S valtoz-
hat a vilag dolgait vizsgalé nézépont, kialakithaté vagy teremtédhet
Ujabb és ujabb perspektiva, ahonnan felfed valamit magabdl a vilag -
gy tlnik, minden mindig ugyanaz marad, reményteleniil, szomortan
valtozatlannak, csak az ezt megérteni akar6 szellemi/koltéi kaland,
egyben kulturateremt6 aktus lehet atmeneti vigasz. Ahogyan azonban
a vilag és vilagban létiink, ugy az ezt megérteni akaré alkotas (értelme,
célja), illetve az alkotas altal teremtett versvilag sem jut el valamilyen
megnyugtaté végpontra, kezd6dik minden el6lrél, vigasztalanul, Gjabb
szovegvilagok varhaté labirintusan at. Ezt az alland6 ujrakezdést,
korszeriiséget és reménytelen vég nélkiiliséget (igy is, mint az emberi,
az alkotdi, az eszkatoldgiai cél hianyat) érzékelteti az Gjat és Ujrairas,
at- és ujrarendezés, szelektalas, kihagyas kolt6i gyakorlata, ami Fekete
Vince koltészetét a Vak visszhangtdl a Szélhdrfa és A vildg tjra cimi
koteteken at a Szdrayvonalig lirai nagyelbeszéléssé teszi, amelyben
ezek az ismétlédések, ujramondasok mint az ember végteleniil szomoru
sorsanak, a kolt6lét passiéjanak egyes staciéi hangsulyozédnak, buk-
kannak fel djra.

Ha a Vak visszhang Hékamerdjaban felcsillané remény - hogy a kolt6i
nyelv alkalmassa valhat a nyelven tili, a transzcendens megtapaszta-
lasara - a Szélhdrfdban beteljesiilni is latszik, mert a vilagon 6nmagat
kiviil helyez6 én szamara a kolt6i nyelv kozegében a szem szamaéra
lathatatlan vilagterek tarulnak fel, a koltészet 1ényege, hogy a vilag
jelenségeiben levé ellentétek egysége Jin és Jang, a Szdrnyvonal nyitd
verse, A fenti szféra mintha ezt a kolt6i eredményt visszavonna,
semmisnek nyilvanitana. A létezés légszomjaként, a koltészet remény-
telen terepeként olvashatok a kovetkezd sorok: ,Chilében, az Andok
mdsodik legmagasabb pontjdin, / az Atacama-fennsikon levé Ojos del
Salado a vildg / egyik legkietlenebb, legsivdrabb teriilete. / A mindossze
2% alatti paratartalom szdrazra sikdlja / o légjaratokat, kapkodovd teszi
a tidot; / (...) az dllando / csokkend légnyomds miatt pedig hamar
felléphet az / akklimatizdcios kényszer, ami minden silyt, minden / terhet
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szinte dupldjdra nével, minden egyes lépést / kétszeres nehézségiivé tesz,
mint amilyen az a lenti / szférdban.” Ennek a metaforikus térnek
megfeleléen, valamint a konyv els6 lapjan olvashaté Sz. L. és K. E.
monogramok keltette asszociaciokkall” és A huszonhatodik éubél vett
Szab6 Lérinc-mottéval 6sszhangban (,,...Szomorubb / s szebb kevés
volt...”) a koltemények tobbségében érvényesiilé versbeszéd eltavoli-
tott. Nem a Vak visszhangbdl ismer6s szomord, tragikus vildg ennek a
kotetnek az ujdonsdga, hanem - legyen szd akar a fent, akar a lent
archetipusahoz kothet6 vilagszeletekrdl - az elbeszélt vilagtol valé még
hangsulyosabb tavolsag, a dolgokat lattaté perspektiva még erételje-
sebb idegensége, a be nem avatottakra, a kiviilallokra jellemzé korla-
tozott tudasbol fakadé (és az olvasé szamara is teremt6dé) hidnyérzet
vagy épp ellenkezéleg (s ez a valdszinibb!), a bejart utat megtapasz-
taltakbdl eredé fajdalmat elfojtd, a vilag l1étét és torténéseit immar
kozonnyel szemléld, okok és a cél ismeretében/hianyaban az 6sszefiig-
gésekr6l hallgaté ridegség. A tovabbiakban azokat az arnyalatokat,
elmozdulasokat igyekszem szamba venni, amelyek a Vak visszhanghoz
képest a régi verseknek az ujakkal alkotott vilagszerkezetében tapasz-
talhaté elkomorulast, tragikumot felerdsitik, hangsilyosabba téve az
idegenségérzetet.

A lirai narrator akar els6, akiar harmadik személyben beszél a
gyakran egy lélegzetvételre mondott, egy vers egy mondat tipusu,
ismétlésen-variacion alapuld, tobbszorosen Osszetett mondatbol allé
kolteményekben, a gyakran részletes leirasokkal dusitott (Ingdldp;
A hegy; Alkonyat. Ragyogds; Uvegpardzs; Az druldsrél stb.), illetve belsé
monoléggal kombinalt (Istenszéke; Uzemi lét; Stairway to heaven stb.)
epikus versekben, mindig végteleniil kiegyensulyozott, nyugodt marad.
Magatartasa szemlélods, esztétikai magatartas: ugy reflektal fakra,

11 A Vak visszhang kotet Vargavdros cimi ciklusanak verseiben meghatarozé a
szerelmi koltészet regisztere, szamos utaldas van a két fél szerelmi kapcsolatara,
szeretkezésére, a talalkozasaik titokban tartasara, a kapcsolat tiltott volta miatti
visszafojtott szenvedélyre és a pillanatnyi kéj utani elvalas keltette hidnyérzetre,
amely koré a kolt6 megidézi a 20. szazadi irodalmi élet egyik végzetes, illegalis
szerelmi torténetének a vazat, Szabo Lorinc és Vékesné Korzati Erzsébet szerelmi
viszonyat. Igy a Te a versekben a hdzassdgon, a torvényen kiviili kedvest
megnevezd alakzat. Azzal, hogy Fekete Vince itt az 6 monogramjukat helyezi a
kotet élére, mintha Szabé Lérincnek és Korzati Erzsébetnek, az altaluk inkogni-
téban megélt teljességnek és annak a versnyelvnek hodolna vagy allitana emléket,
amely altal megteremthet6 (lett volna) egy olyan autentikus (vers)vilag, amelyben
nem lehet itélet ala esni, sem itélkezni.



148 Szemle

emberekre, lopott 6romokre, veszteségekre, mint aki til van mindenen,
mint akit mar nem érint meg a fajdalom, nem héaborodik fel, nem
lazad. Nem perlekedik és nem kér, igaz, nines kivel, nincs kit6l, hiszen
a Szdrnyvonal vilagabdl hianyzik A kémiives fia, a Ki az? Mi az? vagy a
Madria, anydcska cimid kolteményekben kozvetleniil artikulalodo isteni
vilag, amely a Vak visszhang Vargavdros cimi ciklusaban még reményt,
kapaszkodot jelentett (a koltéi szé transzcendens képességének meg-
szerzése vonatkozasaban is). A teljes kotet hangjat - mintegy tovabb-
gondolva iménti megfogalmazasomat - ugy is fel lehet fogni, mint a
beszél6 lirai nagymonologjat, és ebbe integralédik narracié és leiras.
Ez a monolégfolyam az utdnisidg-utélagossag poziciéjabol méri fel a
vilagot, teremt versvilagot, anélkiil hogy itélkezne, pedig tudjuk, hogy
a ,fenti szféra”, vagyis az esztétikai attitiid milyen terheket ré arra,
aki beszél. Ennek ellenére, ezzel egylitt a természetnek van allandésa-
ga, a faknak pedig méltésaga van, az iinnepélyes versbeszédben azt is
érzékeltetve, hogy csak a természet korforgasa 6rok, benne a Szélhdrfa
haikuinak idé6tlenségére ismerni, és ami emberi, az mulandé: ,Mint
hallgatag / 6riasok, pompaznak a napfényben az évszazados biikkok.”;
»,Ebben a keskeny, mintegy két cip6talpnyi szélességli peremen / vezet
az utjuk” (Ingoldp). Nemcsak mulandd, hanem pusztuld, pusztité és
onpusztito is. Mikézben az ember a teljességet keresi, a beszél6 a kolt6i
sz6 transzcendens képességének a kiaknazasara torekszik, a Széljegy-
zetekkel helyet keresve maganak az irodalmi hagyomanyban - hiszen
egésszé irja Dsida Jend Tiz parancsolat cimid hianyos poémajat —, mar
a Vak visszhangban egy kolteményt alkoté harom rész arrél tanuskodik:
az Ur helyett a mil6 id6 a mindenhat6, az ember nem juthat el 6nmaga
beteljesitéséig, az alkoté szamara pedig maganak a hianyérzetnek az
intertextualitason alapulé vers altali kimonddsa marad. A Széljegyzetek
a Szdrnyvonalban harom részre (I-1I1.) szakadnak, és a kotet kiilonb6z6
pontjain tinnek fel, az I. és a III. pedig mintegy keretet ad a konyvnek.
Ez a szétszakitas, a versek egymastol valo fiiggetlenedése és kotettagold
szerepe Uj jelentéslehetoségek elinditéja a Vak visszhanghoz képest.
A harom koltemény az 6tédik (Ne 6lj!), a hetedik (Ne lopj!) és a
kilencedik parancsolat (Felebaratod hazastarsat ne kivand!) tiltasaira
adott valasz és azok atértelmezése, kiforditasa. A Széljegyzetek I.-ben
az elmulas tragikuménal hangsilyosabb a folyamattal szembenézni,
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azzal, hogy nem az ember 6], hanem valami/valaki beliilrél 6t pusztitja:
,b06 éve silbakol agyadban / egy titkos, virusolé program”.

Barmit is tesz - legyen ez a konyv tobb szévegébdl kiolvashato
titokban lopott szerelem -, barhogyan is tévelyegjen természetben,
emberi kapcsolatokban, evilag és tulvilag hatarmezsgyéjén, a kolt6i
nyelv innenisége és tulisaga kozott, a Széljegyzetek IL.-ben nem & 6l,
hanem 6t 6lik. A ,szazezer folt megannyi hidanyon” nem csupan a 1ét,
a koltészet céljanak és értelmének az elveszitését/nem talalasat jelenti,
hanem azt is, hogy a 1ét (emberi és koltGlét) eleve meglopottsag. Az
életétol és halalatol meglopott ember tévelygésének dramajardl lenne
tehat sz6. Ezért kotetzaro helyzetben (a konyv utolsé el6tti darabjaként)
a Széljegyzetek IIl.-ban - a Vak visszhangban elfoglalt helyéhez képest -
nem a hidnyérzet versben valé kimondéasanak a vigasza az els6dleges,
hanem sokkal inkébb az irénia erdsodik fel. Ugy gondolom, a hélara
val6 felszélitds, a masét ne kivanni imperativusza a hianynak mint
orokségnek a megkoszonésére vonatkozik. Ugyanakkor a bibliai Tizpa-
rancsolatnak és a Dsida-téredék Tiz parancsolatanak ez a fajta athan-
goldsa azt is érzékelteti: Fekete versvildga csak emlékként 6rzi a
hagyomanyt, a sz6 elveszitette magikus erejét, vilagmegvaltd, -megval-
toztaté hatdsat. Olyan vilag ez, amelyben az erkolcsi parancsoknak
nincs szerepiik - azért, mert nincs erkoles, erkolesi vilagrend, és (mint
mar utaltam ra) ennek megfelel6en nincs itélet és itélkezés.

A kolt6i sz6 a Szdrnyvonalban egy olyan kiilon vilag megteremtésére
és lattatasara valik alkalmassd, amelyben nem a koézvetlen énkitarul-
kozasnak, a szerzett tapasztalatok énre tett hatasa kifejezésének,
hanem a reflexiénak, a megéallapitasnak van kitlintetett szerepe,
kovetkeztetések levonasa, boleseleti Osszegzések nélkiil. A kotet szer-
kesztésébol kovetkez6 egymasra tett hatasuknak koszonhetéen mind
az 4j, mind a Vak visszhangbdl atvett versek esetében nem a mi, hanem
a hogyan, a dolgokhoz, a nézetthez valé viszonyulas valik izgalmas
olvasmanyélménnyé, maradandé befogadéi tapasztalatta. Akar A hegy,
az Esédztatta tdj, a To. Cipék, a Légifelvétel, a Prizma kontextusdban
olvassuk a Vak visszhangbdl ismert Fal, Alkonyat. Ragyogds, A sziil6hely
kartotékai. Egy nyelv, Idegen vdros, Ellenkezé irdny, Kizokkent idd,
Inkognito és Anna Karenina cimii kolteményeket, akar az Uvegpardzs,
a Philemon és Baucis, az Advent, a Bovaryné, a Visszatit vagy Az druldsrol
ciml versek fel6l kozelitlink ugyancsak a Vak visszhangb6l ismert
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Fennsik, Harmatos fii, Ahol hidba, Stairway to heaven cimi versekhez,
kozosek abban, hogy ezuttal nem két fél titkos szerelmi kapcsolatanak,
szeretkezésének az utalasokbdl kikévetkeztetheté lirai torténete az
els6dleges. Még az is masodlagossa valik, hogy emberi és alkoto6i
vonatkozasban mit jelent a Te a masik szamara. Talan a férfi
szempontjabol ugyanazt, mint a Vak visszhangban: atmeneti 6romet és
aztan a hidanybdl fakadé tartés maganyt és szenvedést. A kolt6i 1étmod
szempontjabol azonban itt az inkognitéban megélhet6 teljességféle, a
kedves mar nem lesz egy kiilonbejarati versnyelv kialakithatosaganak
a reménye. Ezért egyediil maga a beszél6 all jot vilagon kiviiliségével,
megfigyel6képességével. Sokkal inkabb ugyanis az a fontos, hogy a
szerelmi koltészet regiszterét a tajversek hagyomanyaval 6sszekapcso-
16, az irodalmi nyelvet természetes beszéddé formalé disztelen, rezig-
nalt kolt6i szélamban miként teremtédik egy olyan szemléletmod,
amelyben mindennek és mindenkinek akként és ott van meg a helye,
ahogyan a beszél6 latja, ahova helyezi.

A lirai narrator tobbnyire harmadik személyben beszél, kiemelend6
részletmegfigyelé képessége, természetkozelisége: ,,0débb, a tisztas
koril csak néhany nyirfa all. / Nagy, barnas kalapi gombak, kék
afonyak / viritanak innen is, onnan is. Porzik, lebeg a / levegéGben,
ugy arad szét a nap pora, mint / szitdld, meleg kukoricaliszt.” A tajba
helyezett parrél is harmadik személyben beszél, de egyiket mindig
kiemeli a ketté koziil azzal, hogy belsé nézépontbdl elmondja, az mit
gondol, mire vagyik: ,Arra gondol éppen, hogy miért olyan kétségbe-
/ ejtéen reménytelen, amikor visszafelé, a / barlang el6tt, egy pillanatra
megszusszanni még / megallnak.” (Fal) Amikor csak a par egyik
tagjarol beszél, akkor is legyakrabban harmadik személyd marad: ,Azt
szerette volna megmutatni, a tisztds szélén azt / a kocsmafélét, azt a
hegyi csardat” (A hegy). A bels6é nézépont ellenére nem lehet narratori
mindentudasrdél beszélni, noha felmeriill a gyand, hogy akinek a
gondolatait megfogalmazza, az az eltavolitott onmaga lehet, hiszen
egyrészt a masiknak, a kedvesnek a gondolatairél, érzéseirél nem ad
szamot, masrészt a kettétort sorok mintha rejtett megrendiilését
fejeznék ki. Ezt a feltételezést azonban megkérddjelezi a lirai narrator
és az elbeszélt vilag elvalasztottsaga, hiszen amir6l beszél, sokszor csak
emlék. A hegyben a régi fot6t szemlél6 pozicidja mintha a versbeszéd
metaforaja is lenne - a beszél6 néz egy fotot, amelyen valaki néz egy
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fotot, igy lesz az élmény tobbszorosen kozvetett: ,volt valami furcsa
tehetetlenség azon a régi, fekete-fehér / foton, amit fogalma sincs, ki
készitett”. Ami a fotokon latszik, egy-egy életkép, inkabb életképtore-
dék, hiszen a mozgasbdl, a torténésekbdl semmi nem kerekedik
egésszé. Az Esddztatta tdjban egy vilagtol elvonuld, a természetben
menedéket, egymas 6romét keresé par tinik fel, de Fekete Vince
mondatkezelésének koszonhetéen nem lehet tudni, amit latunk, az
megtortént, vagy csak elképzelte az, aki ,ott all”, hogy mi fog torténni:
~Most még ott all, varakozik, jarkal, toporog, de / néhany perc mulva
mar suhannak is ki a varosbél, / az erd$ iranyaba”. A T¢. Cipdk
képeibdl 1étrejonni akaré idillt is az inditas komoritja el: ,Mint amikor
a nagy semmi folott lebegnek... / Ott vannak a s6tétlé t6 kozepén”.
A ,Senki sehol, csak ketten” arvasaga nem fejez ki sajnalatot, a kép
éppen azért hatborzongatd, mert a késziil6 idill hatterében mintha
valami rettenetes késziilddne, de amirél a lirai narrator nem ad szamot.
Beszédének nyugodt tempoéja kelt fesziiltséget az olvaséban, és a
»vilagvége-hangulatban fotézkodnak” tipusu kifejezések, amely hangu-
lat nem a szerepl6ké, nem a beszél6é, inkabb a taj teremti. Az Alkonyat.
Ragyogds is egy csattand, summas lezaras nélkiili félbehagyott élmény-
nek, a nagy egészbdl kiszakaddé vagy csak eleve toredékként létezé
latvanynak, pontosabban egy latvanyrdl alkotott impressziénak a
rogzitése/megteremtése: ,és lilnek / szemben a ragyogassal, nézik,
hogy a kraterperem / szélén, ott tul, a hegy f6l6tt nagy nyari nap siit,
igazi / nagy nyari nap, s mintha csak jatszana el6ttiik / a téval, mint
egy nagy festOpalettan, / fényesre / keni a szineket”. A szévegben
érvényesiilé tobbnézépontusag - utalva A sziilohely kartotékai. Egy nyelv
és a Lélegzetvétel cimi versekre - azt fejezi ki: a vilag nyelv altal van,
a nyelv pedig eleve értelmezés. Kérdés, miként férheté hozza, miként
van a vildg a nyelv/nyelvek altal. A Vak visszhangban megjelent
A sziiléhely kartotékai. Egy nyelv ciml versr6l még ugy tlint, hogy a
hagyomany terében ir6dé koltészet belsé fejlédésében a koltéként valo
létezés Gjabb kisérletének a bejelentése, és egy 4j kolt6i nyelv sziileté-
sének az igérete. A Szdrnyvonalban elfoglalt helye alapjan ugyanebben
a kolteményben az keriil mérlegre: elbeszélheté-e a mult, van-e egy
olyan nyelv, amelyet valaki megért, hozzaférhet6-e a nyelv altal a
masik? Ugy tiinik ugyanis, hogy a ,figyelj ram, kérdezz! Kérdezz, és
én / mesélek Neked” sorokban kifejez6dé akarat még nem elég, és
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nem elég az egyes szam masodik személyld megszolitas sem - én (ha
ez az én azonos is a kotet eddigi és tovabbi verseinek harmadik
személyben beszéls, kiviilalld narratoraval) és te elvalasztottsaga
végérvényes marad. A Lélegzetvétel éppen a lehetséges teljesség, a vilag
nyelv altali hozzaférhetetlensége miatti kudarcrdl ad szamot, tragikus
kétségbeesés és katarzis nélkiil. Tényként allapitja meg: ,fut, rohan
megallithatatlanul, / gy arad hozzad most, feltolulvan / a hang, a sz6,
s darabjaira hull.” Ez az egyes szam masodik személyi versbeszéd
ugyanakkor ugy is felfoghaté, mint amely a harmadik személyi
narrator altal sokszor bels6 néz6épontbdl lattatott alaknak a hangja.
A lirai beszél6 ezzel tulajdonképpen azt demonstralja, hogy az altala
elbeszélt alak ugyanazt az emberi-alkotéi passiét jarja végig, mint
amelyiket 6 jarta végig a multban, aminek ugyanolyan kétséges vagy
egyértelmlien reménytelen a kimenetele, mint az 6vé, 6 azonban a
bejart uton szerzett tapasztalatok birtokdban rezignaltan szemléli a
masét (egykori onmagaét), s ez a megedzettség tériti vissza mindun-
talan a vilagot esztétikailag szemlélé statusaba. Ezzel magyarazhato
az Idegen vdrosban, az Ellenkezé irdnyban, a Kizékkent idében, az
Inkognitéban és az Anna Karenindban észlelheté hatas.

Mintha a nyelv képekben miikodé képességének koszonhetéen a
beszélé szemével némafilmet néznénk, és/vagy annak kommentarjat
olvasnank. A film pedig nem a tarsadalom, a vildg megvetésére és
itéletére szamito titkos légyottok, az inkognitéban vissza-visszatéré
talalkék, a teljesség megélésének igéretével kecsegteto szerelmi egylitt-
létek erkolesi dimenzi6it mutatja, még csak nem is Fekete Vince kolt6i
nyelvének a Vak visszhang Vargavdrosabdl kiolvasott azon torekvését,
hogy az onreflexivitas, a versek intertextudlis-interkulturalis utalasai
révén részévé valjék az irodalmi hagyomanynak mint teljességnek,
mint poétikaja jutalmanak. Ez utébbi térekvést kimondatlanul is
kovetve a némafilmben az idegenség (,utoljara beiiltek egy vendéglé /
teraszara”; ,idegen varos idegen nyelvi népe / nylizsgott” - Ellenkezé
irdny), a szakadas, az elvalas valik hangsilyossa (,kié vagy, t6lem
mindig visszavesz” - Kizokkent idd). Hogy ez a torténet csupan
valamikori vagy kitalalt (feldolgozand6) élményanyag a reflektalo
beszélé szamara, az a meglehetésen tul direkt példazatossag gyanuja
ala es6 Prizma cimil vers alapjan allithaté. A koltemény beszélGje,
vallalva A fenti szférdban megfogalmazott alkotdi terhet és felelGsséget,
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azt teszi torténeteivel, mint amit az alland6 elvalasra és ujboli
talalkozasra itélt szeret6k. Az utdlagossag fel6l szavakban, szavak altal
vil téredékes, de mivel a nyelv is esendd, ezért allanddan Gjramondja,
atértelmezi, Gjrarendezi, innen az Gjboli ironikus distancia: ,a torténé-
seket végigelemzik, egymas mellé rakjak, majd / Osszerakjak, hogy
osszealljon kettejiik szinesen / sziporkazo kiilon élete eggyé, idénként
megint eggyé...” A lirai narrator pedig mintha ebben az ironikus
Ujraelbeszélésben élvezkedne, hiszen ugy tlinik, 6 mar - Jozsef
Attilaval szélva - ,végképp masoknak remél”. Hogy mit is? Hogy
remél-e egyaltalan? Még az sem biztos!

Ennek az ironikus djramondasnak, -értelmezésnek, a biztonsagos
tavolsaghol szemlélt vilagnak a megjelenitéje az Uvegpardzs, amelyben
szerelmi vagy és degradalt kornyezet kontrasztja teremt iréniat (,Fer-
geteges, frissité viharok, tlizvészek, / perzsel6 langnyelvek koltoznek
anem / otthonok, a titkos talalkahelyek kopottas, / szuette, izléstelen
butorai koézé”; ,aztdan megint visszamennek / az életbe, és megint
ugyanugy megy / tovabb, gordiill, cammog minden”), illetve a Jo
¢jszakdt!, amelyben az egyes szam masodik személyt a Shakespeare-
1dézet teszi kozvetetté, és a ra kovetkezd masodik sor ironikussa (,»Az
vagy nekem, mi testnek a kenyér«, / mi hungarocell huzatos haznak”),
valamint a vers befejezése (,miiholdképre valtok, térj nyugovéra!”),
amely mintha eléreutalna azokra a szovegekre, amelyekben a szerep-
jatékos jelleg valik meghatarozova. A tovabbiakban ugyanis - az eddigi
szovegdimenzidk kiterjesztéseként — mitikus-vallasi-irodalmi 6sszefiig-
gésekben jelenik meg az erkdlcsdsség nevében itélkezé vilag eldl
bujdosék titkolt szerelmi viszonya, az inkognitoban val6é taldlkozas,
amely két ember kozott mindig kései, és akik a kései felismerés miatt
jovatételt vesznek az id6n. A narrator ezzel a 1épéssel mintha elsGsor-
ban nem az abrazolt emberi viszonyoknak keresné a helyét az
irodalmi-kulturalis hagyomany kozegében, hanem a sajat poziciéjat,
esztétikai magatartasat szeretné kijelélni a hagyomanyban. A mitolé-
giai torténetben a Zeuszt és Hermészt vendégiil 1at6 idés hazasparhoz,
Philemonhoz és Baucishoz képest - akik kovethetik a hegyre az
isteneket, amiért 6ket vendégiil lattak, és teljesiil is a kivansaguk:
haldluk utan Zeusz Baucist harsfava, Philemont pedig tolgyfava
valtoztatja - Fekete Vince Philemon és Baucis cim( versében a par
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mintha a szakralis térben keresne oltalmat, 6nigazolast: ,Nem volt elég
/ (...) / a koOzbés ima a szinte / teljesen Kkiiiriilt templomban, a
kegyszobornadl, / majd a kodos, s6tét estében, magas sarku cipében /
kimaszni a hegyre”. S ha a ,lebegés, suhanas, ereszkedés / és
emelkedés, kozeledés és tavolodas / (...) / kellemes sulytalansagi
allapot”-aban lelkileg egymasra is hangolédnak, a misztikus pillanat
meghittségét a jovGjlik tavlattalansaga teszi tonkre. A vers befejezése
pedig (,két Osszeillesztett szivforma / olvadt 6ssze akkor a zizmaras
padlatba”) azért foghat6 fel sokkal inkdbb véletlennek, a szerelmesek
nézépontjabol kovetkezé gicesnek, semmint a transzcendens szféra
visszajelzésének, mert ugy tinik, felmenésiik a hegyre nem isteni
jutalom, hanem személyes dontés kovetkezménye, ahol a test kereste
maganak a lelki hatteret. Mindez azonban csak feltételezés, mert a
reflexiv versbeszéd utalasos jellege homalyban hagy okot és okozatot,
vagy meglehet: a torténések kozott nem kell oksagi 6sszefliggéseket
keresni. Annyi bizonyos, hogy a kovetkez6é versben, az Adventben a
szerelmi légyott annak a felismerésnek valik az alkalmava, hogy 1étezik
egy masik dimenzi6, amely a teljességrol ad hirt, de nem magat a
teljességet jelenti: ,azt érzi, hogy nekik valahol, valamikor, / talan egy
masik életiikben taldlkozniuk még / megadatott”. Az advent fogalma
itt nem jelent beteljesiilést, megvaltast, hanem az 6rok varakozas
létallapotat (,két emberi test, két didergé 1élek, / adventi varakozas,
Uj évezred, adventi fények...”), ami a versek lirai narratoranak beszéd-
poziciéjabol 1étrejovd, a vilag, a kultura torténéseit megfigyeld, értel-
mez6 alkotéi sors, a vers sorsanak a metaforaja is. A Bovarynéban -
a megcsalas irodalmi hagyoméanyaval dialogust kezdeményezve - még
megvillan a test elementaris ereje (,A lassan leszall6 estében, éjszaka-
ban elementaris / erével csapnak egyméasnak; patakokban folyik réluk
a viz; / véresre surolt konyok és lab, fokozddd, elhatalmasodd, /
zabolazhatatlan, megallithatatlan és féktelen szenvedély.”), de hogy mi
torténik a szerelmi aktusban résztvevék lelkében, arrdl hallgat. S6t
tovabbra is hallgat, 6rokre hallgat a beszélé a sajat érzéseirdl. Ugyan-
akkor ez az a tizenegy részes poéma, amelyben a testinek, a test
likktetésének a kialvasa utdn megtorténik a fenti szférabol, a masik
dimenziébdl val6é alaszéllas, a masik személy fizikai 1ényébdl vald
végleges kiszallas (,Tudtak, hogy utolsé napjaik egyike ez. Hogy tan
épp a legutolsi.”), és marad mintegy eleve elrendelésként a kedvestél
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val6 tavolsag, az 6 emléke, a magany, a magara maradottsag, tavolsag
az Istentdl, lebegés a koztesben: ,ereszkedik-kapaszkodik / a vilag
legeslegmagasabb pontja fel6l, mind tavolabb a / hegyektél, mind
tavolabb a forrasoktél, tavolabb vagy tan / kozelebb a Fennvalohoz”.
Innen mar a harmadik személyben megjelenitett maganyos bujdosé-
nak, a lét szamkivetettjének a szamvetése kovetkezik (még akkor is,
ha felfeltiinik a tars emlékképe), illetve a sajat koltoi nyelvé, amely
értelmezi mindezt.

A Visszautban - anélkill hogy keresné - a titokban megélt és
elveszitett szerelem, a vagyott, de véglegesnek soha nem hitt teljesség
toredékének megélése utan egykori 6nmagahoz talal vissza, a maga-
nyahoz. Az erd6, a hegy mint a telepiilésen, az emberi tarsadalmon
kiviili, a 1élek szamara védett vidék elhagyasa és az emberek kozé vald
visszatérés kényszeriisége a tarssal korabban ellenkez6 iranyba meg-
tett utat a visszajarol mutatja - sorsa a kidbrandultsag, a metafizikai
tapasztalatként (is) megélt csalédottsag: ,Mint aki kidbrandult az
orokkévalosaghol, / ugy nézte a hegyet”. A testilelki tars emlékéhez
kothet6 kut folé hajolasbél, a kéznek a hideg kutvizben valé megmeri-
tésébdl a hidegség allandoésul: ,Hideg van, mondtak. Igen. / Nagyon
hideg.” A lirai narrator szélamanak félbeszakadasa, allasfoglalasanak
(4jboli) elmaradasa (is) a 1ét ridegségében tengédé alak sorsat drama-
tizalja. Az druldsrél cimd vers pedig azt mutatja, hogy a magany
végérvényes emberi létallapot marad: ,és akkor egyediill marad,
egyediill most mar a / gylimolesfakkal, a gondolataival, cipé nyomaval
a puha / f6ldben; egyediil a hirtelen raszakad6 csendben”. A beszélé
csak sejteti, hogy mi zajlik a harmadik személyben megjelenitett figura
lelkében, de nem beszéli el. Hallgatasa tobbet sejtet, mint ha kimon-
dana barmit is, érzékeltetve, hogy a (kolt6i) szé elégtelen annak
megnevezésére, ami a lélekben zajlik, nincs gyogyité ereje. A vers
befejezése igy valik tobbértelmiivé, akarcsak szamos Fekete-versé:
»,majd végignyulik hosszan az agyon, nagy kétségbeeséssel / a lelkében,
és a szokasos érzéssel, mar ki se mondja, mert / kinek is, és vajon -
az ég szerelmére - hat vajon minek?” A narratori (Ujra)mondas, a
rezignalt reflektalé attitid a ki nem mondhatésag, a kimondas értel-
metlensége lirai elbeszélésének elkotelezettsége melletti koltéi feladat-
nak bizonyul. A Vak visszhang cimii kotetbsl djraszitualt Harmatos
fiiben feltett metaforikus kérdésekre (,,S aki elmegy, az a patakzigéason
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at / még visszatalal-e? Kebliikre 6lelik-e még a / hegyek, a fak?” stb.),
hogy tudniillik a hagyomany kiilénféle doméniumainak a belakasa, az
ismeretlen részleges feltarasa, az otthont jelent6 1élek és nyelv védett
vidékérdl az emberi kapcsolatokban megélt kitiresedés, a vilagtol valé
elidegeniilés megtapasztalasa nyoman, a torvényes és az illegalis
kett6sségébil fakadd értékvalsagnak a viszonylagossidgaban merre
tarthat a 1élek tutja, Fekete Vince koltészete, az 4j kontextusban éppen
a két vers, a Visszaiit és Az drulds fogalmaz meg valaszlehetdséget, és
emeli ki a Harmatos filben a tavlat, a valasztas helyett a perspektiva
besziikiilését. A vers feladata eszerint nem mads, mint az otthontalan-
sag, az idegenség kolteményrél kolteményre valé udjraartikulalédsa,
amely léttapasztalat is, a koltéi szé létmodja is, ami narrator és
elbeszélt vilag tavolsagaban korvonalazédik: ,Rajta a moccanatlan
szem, ami nézi. Meg se rezdiil a / homlokon a ranc”. Ez a mozdulatlan,
rendiiletlen elkotelez6dés egyszerre vonatkozhat arra, akit elbeszélnek
és aki elbeszél. Ez a szenvtelennek tiinG beszél6i magatartdas a
(Myrmeleon formicarius)}ban az emberi sorsot az allatvilaghan megfi-
gyelt jelenséggel értelmez6 ironikus lirai példazatot eredményez,
ramutatva arra, hogy a természet rendjében az embernek nincs kiemelt
helye az allatokéhoz képest. A vers annak is j6 példaja, hogy egyfeldl
a részleteket megfigyeld, elbeszél6-leird, objektiv tudomanyos nyelv (ez
esetben az allattané) miként valhat a lirai kozolhetGség kozegévé, illetve
masfeldl a lirai beszédmod feltételezett szubjektivitdsa miként objek-
tivizalodhat a tudoményos nyelv kdzegében: ,A kozonséges hangyalesé //
(...) [1Jarvaja a laza, homokos talajban télcséreket, ezekbe fogécsoveket
/ készit. A t6lcsérbe betéved6 hangya (vagy mas, kisebb izeltlabd) /
konnyen lecsuszik, és nem tud kikapaszkodni, mert a larva a télcsér
/ aljarol homokszemekkel, homokes6vel »bombazzax, és ettdl a laba /
aldl kifut a laza homok, hogy a hangyaval egyiitt a tolcsér aljara /
guruljon, ahol a hangyales6 varja, elfogja és megoli: bénité mérget és
/ emészt6enzimeket juttatva az aldozat testébe, kiszivja a nedveit. /
A tarsas életli hartyasszarnydak rendjébe tartozé kézonséges / han-
gyales6k, akarcsak a hangyak, kiilonleges életmodjuk - / szervezett
allamok, bamulatos épitményeik, vandorlasaik, / csatdk folytan - sok
hasonlésagot mutatnak az emberi / tarsadalmakkal...”

Az Uzemi lét a kotet elején olvashaté Istenszéke cimii vers monolégjat
idézi. A versek alcimeként szereplé6 Magdnbeszéd 1. és Magdnbeszéd 2.
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a konyv szovegeit a monologikus beszédmod szélamaba utaljak, a két
szoveg egymasra utaldsa és a monologikus jelleg kiemelése azonban
megtévesztd. A hagyomanyos monolégot ugyanis atértelmezik, amennyi-
ben nem valik a beszélé 6nkitarulkozasat jelent6 érzelmek, gondolatok
megszoélaltatasanak a kozegévé. Joszerével az iménti ironikus példa-
zathoz hasonléan megmarad a lirai narratornak a vilag dolgaitél valo
tavolsagtartasa, a hangsily az elbeszélteken van, azok mindsége,
elrendezddése enged kovetkeztetni a beszéls véleményére, annak direkt
kimondasa nélkiil. A ,vilagnak ezen a kietlen, alig lakhaté pontjan”
reménytelen a létezés, az is, ami ebbdl tapasztalhato, és az is, ahogyan
és ahonnan mindez szemlélhets. Es ezen a ponton mintha nkdrébe
térne vissza Fekete Vince koltészete, és a Szdrnyvonal 6sszeérne a Vak
visszhang vilagaval. Ugy tiinik ugyanis, hogy a tér és az id6 kérlelhe-
tetlen térvényeinek szoritdsaban, a magara maradottsag elviselhetetlen
létallapotaban egyre ritkul, fogy a levegs. (Az Ahol hidba az idé teljes
felszamolodasat, az én-te viszony végleges megszakadasat, a nyelv
funkciovaltasat, a hagyomany szoveghagyomany altali torl6dését mar
korabbi kotethelyén elvégzi.) Ez tjra a koltéi nyelv 1étmédjat megha-
tarozé (irodalmi) hagyomany osszefiiggésében a 1étbél, a koltészetbdl
val6 kidbrandulast metaforizalé emlékezést és a teljes lemondast
jelenté bucsut hivja el6 (a Stairway to heavenben és Berzsenyi Déaniel
A kézelité tél cimi versét megidézé A tdvolodo...-ban), ugyanakkor a
Stairway to heaven és a A tdvolodo... kozé illesztett Gj vers, a Ctrl, Alt,
Shift, Delete azt mutatja, a kérlelhetetlennel valé6 emberi-alkotéi szem-
benézés, szamvetés az egyetlen kényszeri (?), lehetséges (?), vallalhat6
(7), etikus (?) magatartds annak tudataban, hogy sem szabadulni
multtél, sem ujrakezdeni nem lehet: ,Megszokni mar hogy is lehet
vajon? / Csak téblabol, teszvesz az udvaron, / mint akinek valami
fontos dolga van, / pedig nem lesz semmi”; ,Becsukja maga mo6gott a
kertkaput, / latja, kiszaradt a fii is az udvaron, / s arra gondol, amit
egyszer, almaban, / egy po6lon latott valahol: ctrl, alt, shift, / delete.
Hogy ennyi, s ami volt, az mint / egy kiemelt nagybetd, eltlnik,
kitérlédik.” A harmadik személyben, ugyanakkor belsé6 nézépontbdl
elbeszélt alak sorsanak ez a szamvetése, elégikus megrendiiltsége,
illetve a kotet (eddigi) kolteményeinek példazatos ereje egyre noveli
azt az olvas6i gyanut, hogy a direkt egymadsra vonatkoztathatésag
nyilvanval6 nyelvi tampontjai nélkiil is kijelenthet6 legyen: a harmadik



158 Szemle

személy l1éttorténései valojaban az elmélkedb-reflektald lirai narrator
beszéléi-alkotéi koltészettorténéseinek a metaforai. Igy valik az
emberi veszteségek szambavétele végrendeltszeri koltéi szamvetéssé
a kotetben.

Az Araddsban a (képzelt?) egylittlét, séta nem a titokban megélhetd
gyonyornek az alkalma, hanem a part koriilvevé és koztiik is eltavolo-
dast okozé6 idegenség és az egymastdl vald fliggetlenedés lehet6sége
felismerésének az alkalma: ,furcsa idegenség veszi koriil 6ket, mely /
nem j6, nem rossz: csak mds, 1j, szokatlan, / és elképesztéen szabad.”
Mig Radnétinél ,ami volt, annak mas tavlatot 4d a halal mar” (A la
recherche), Fekete Vince Szdrnyvonal cimi versében a mulé id6, az
utdlagossag fel6l bizonyul idegennek az, ami korabban meghittnek
tiint, és a teljesség megélésének igérete volt. Amit az egyik a masiknak
jelentett - a férfi a nének, a n6é a férfinak, az Isten az embernek, a
vers, a nyelv az alkoténak (kérdés, hogy akkor ki beszél a versben) -,
az a maultban tiint mérvadonak, a teljesség megélése lehet6ségének.
Most, a versbeszéd jelenében mindez atértékelddik: JEs az, ami ebben
a torténetben az én idém, az / én terem volt. Szarnyvonal: az voltam
neked.” A nyelv dadogassa valik, elbeszélt vilag és lirai narrator vilag-
és onmeghatarozasanak a kisérlete kudarcot vall, a szélesebb perspek-
tiva, a tavlatok helyett marad a szarnyvonal képe altal metaforizalt
peremlét (ami annak a nézépontnak a metaforaja is, ahonnan a vilagbdl
valami valamiként lathato), a tajba zartsag, a kudarc, a kiiiresedés, a
megsemmisiilés léttapasztalata - jelentse ez az emberi kapcsolatokét,
az életét, a koltoi ambicidkét, a versét, a (sajat) koltészetét, a kulturaét.

A Szembeéj, a Kondenz és a Membrdn. A nulladik nap... tovabblépnek
a Szdrnyvonalhoz képest: sajndlat és onsajnalat nélkil mar az érzékek
és az 1d6 felszamolddasanak a metaforikus mozzanatai, egy erkélesén
és itéleten kiviil es6, ember nélkiili vilag rekvizitumainak a megjeleni-
t61. Mint Bodor Adam Sinistra kérzetében: ,Mar csak a napok egyhangu
vonuldsa, / mar csak az esd, a szél, a hodara”; ,Villodzd, zold és kék
szinbe vont hazak, / leomlott épiilet el6tt egy allvany, / esGcsepp,
zuhan6 madarka szarnyan” (Szembeéj). A megsziinés felé tarté vilagban
pedig a Babits Mihaly Esti kérdésére emlékeztets, a 1ét értelmét,
Osszefiiggéseit keresé magatartds hidbavalénak mindsiil (,De miféle
napfény, milyen fények égnek / masik felén most a féldnek meg az
égnek, / milyen napok azok, amik ott lebuknak / (...) / és a / lombban
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milyen madarak dalolnak, hallod?” - Kondenz), hiszen semminek nincs
célja, értelme, tavlata. Csak a vilag megsemmisiilését szamba vevé,
megfigyel6 beszélé puszta 1étezése marad. Halas lehet, hogy legalabb
tantja ennek a megsemmisiilésnek, annak, ami multta valik. A Memb-
ran. A nulladik nap...-ban azonban mar azt sem tudni pontosan, mi
Lliktet, pulzal”. Mintha a vilag visszateremtddésének, az artikulacio,
a ,Fiat!” gesztusa el6tti allapot felé tarté apokaliptikus folyamatot
érzékelnénk, amelynek azonban nincs eszkatologiai célja. A Részegség-
ben - Ady vilaghdborus latoméasverseire emlékeztetén, de azok konkrét
vildgvonatkozasai nélkiill - mar a torténelem, az ember el6tti, az 6si,
a mitikus tarul fel, az, ami Jézsef Attilad értelemben az emberbél
marad a kultira lehullasa utan: ,Kapkodja a szemét, forgatja a fejét,
orrlyukai / liikktetnek, fiilel és szimatol, neszez és var, akar az / erdei
vad, a vadasz”; ,Esztelen pokoli részegség! Megszlinik / a vilagmin-
denség koriilotted, likktetd halanték, / szétpattanni késziilé szemgoly6”;
,Kivetk6zni magabdl, elfeledni mindent és / mindenkit, mint aki a
magva-szakadastol, a vigasztalan / pusztulastdl fél mar hany ezer éve.”
A Terepuiszonyok a vilag foldi és transzcendens maradékait veszi
szamba: ,Csiilkok, / zsigerek, hus és szérgomolyag; és hazatérés a
csapkodé agak // kozott, a végtelen kiterjedési, néman figyelé égbolt
alatt.” A hazatérés azonban nem az otthon fogalmaval rokon, mint
ahogyan a transzcendens nyomait 6rz6 kdzeg sem vigasztald, iranyt
ado, inkabb k6zonyos, és kérdéses - akar az el6z6 versre visszamutatva
is -, hogy mi lesz vaddal és vadasszal, és azzal, aki mindezt elbeszéli.

A teremtés visszavondsa mar cimében tételesen kimondja a visszate-
remtédés elkeriilhetetlenségét, a bejart és megérteni akart vilag
felszamolodasanak és megszlinésének a tényét, ami egyben Fekete
Vince ebben a kotetben megteremtett, szarnyvonal-perspektivaboél
lattatott koltéi vilaganak utolsé randulasait és bevégzidését is jelenti,
a kotet végéig olvashatd koltemények pedig mintha ennek a visszate-
remtédésnek mas-mas kulturalis kontextusban valé ujramondasai
lennének. A koltemény a visszateremtddd, a diszleteitél megfosztodo
vilagot lattatja (,Mintha csak egyszeriben megsziint / volna a teremtés,
megéllt volna a teremt6 / valamelyik napon, és elkezdené lepakolni /
a szinr6l a napot, a holdat, kifujni a csillagokat”), és ebben a
folyamatban az idésikok is méas szerepet kapnak (,és csak a volt lesz
/ mar, mert ami ezutan a lesz, az kozottiik / megsziinik végleg.”): vagy
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a mult valik jovévé, tehat nem beszélhetiink redlis jovorél, és ez
jelentené az id6k végét (de nem a bibliai értelemben vett id6k
teljességét), vagy a visszateremtidés tavlatabol az egyszer mar meg-
torténtek (emberi, torténelmi, koltészettorténési léptékben) fognak
Ujra megtorténni egy Gj (kolt6i) vilagteremtés folyamatdban, vagyis
kezd6dik minden el6lr6l. Ebben az olvasatban erre utalna A vildg djra
kotetzard vers is, de az Egyensiily - ha kissé didaktikusan is - elébb
tisztazza, hogy a Kkiiiriilt, elhasznalt fogalmaknak tjra kell értékel6dni-
uk: ,Az / emberek, a szandékok, a szerelmek, a baratsagok - s minden
/ kiilon értéket kap.” Ezt a hitet azonban megkérddjelezi az, hogy ez
olyan valakinek a(z) (al)jovéképe, ,,akit nem tanitott meg senki, hogyan
kell élni”, illetve szintén ironikus felhangot kap attdl is ez az elképzelés,
hogy a prézanyelvet imital6 versbeszéd-folyamatot folyton botlasztjak
az enjambement-ok, mint amikor kisiklik egy vonat a szarnyvonalon.
Marad hat a Labirintusban megfogalmazott id6én kiviiliség, a sorsszeri
(paros) magdany, elveszettség, mintha valami utdn lennénk, de nem
itéltetik meg semmi és senki, mintha a kiiiresedett emberi vilag és
transzcendencia koézonyének el6terében késziilédne valami, de nem
kovetkezik be semmi, és ez a be nem kovetkezés adja a vers fesziiltsé-
gét: ,Gondolataik, mint a fenydk csucsai és a hegytetdk, / amikor a
labukhoz ereszkedik a kod: a koronak latjak egymast, / de elszakadnak
gyokereik, barlangjaik eldgazé gondjaitdl...” A Nothing else matters.
Cantata Profana cimi versben is ,az idé lassan elecsopog”. Ez az id6 a
1élek ideje, a labirintusé (,,A 1élek erdeje, mezeje, kék ege pedig - tudod
- Dbelathatatlan.”), amelyben a varakozds és be nem kovetkezés
fesziiltségében a megvaltatlansag allapota allanddsul. Ezt metaforizalja
a Cantata Profana atirasa. Mintha az apokaliptikus végnapokat é16 6reg
is szarvassa valtozott volna, és varna soha haza nem téré fiait, akik
szintén szarvassa valtoztak. Ami azonban a fiuknak az eredeti torté-
netben az atvaltozasban menedéket, megvaltast jelent, az Fekete
versében a fiait varé oreg léthelyzetére emlékeztet6 figura biintetése-
ként értelmezhet6: ,nem hatolhat at hozza se hang, se kép, se a fény.
// Es sajog, f4j, béna és sotét, tejfehér és néma és sziirke minden.”
Mintha a természettel metaforizalt 1élek mondana itéletet az ember
folott: nincs megtisztulas, menekvés. A természet (a lélek) maga a
vaddsz - az ember vadasza. A meghasadas tehat beliilr6l kovetkezik
be végiil. A repedés azonban nemcsak az ember-ember kozotti kapeso-
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latban, ember és természet viszonyaban, nemesak az ember lelkében
archetipusként él6 mitikus, civilizacié el6tti multban, nemcsak az
elvontan értett id6ben, hanem az idének kitett kultdra, civilizacio
torésvonalaiban is megragadhat6. Igy keriil latszélag egymassal szem-
be, valdjaban egymas mellé A refekiorium folyosoiban a torténelmi
1d6hoz (példdul a kommunizmushoz) kotheté barbar kozelmult (,Az
6rzéssel megbizott / fegyveresek céllovéversenyeket rendeztek a goti-
kus és barokk / képek fura alakjaira, a szentek szobraira”) és a jelen
kulturalis viselkedése, valéjaban ujbarbarsaga (,népviseletbe 6lt6zott
/ falusiak félkérében fotézkodik”) azoknak a magatartasa révén, akik
nemrég még a szentség helyeit meggyalaztak, ma meg a kultura
kontosében sznobokként tetszelegnek. Ezekkel allitja szembe - s talan
a kotetben a természet allanddsaga mellett ez az egyetlen ilyen kivételes
mozzanat - az eurdpai keresztény kultira letéteményesének szamito,
az allandésagot képviseld, ,szentencidkat mormol6” szerzetes figurajat,
aki tehetetleniil kicsuszni latszik értékérzé pozicidjabol, és a mulé id6,
az értékrombold dilettansok aldozatava valik: ,Repedezik benne a 1élek,
futnak a kis erecskék szerte, szét...”

A repedésnek, ember és vilag belsé és kiils6 szétesésének a lirai
narrativai a kotetzar6 koltemények, amelyek mar arrél beszélnek, hogy
hogyan lehetne megszabadulni a vilagtol, kilépni az id6bél, életbdl,
koltészetbsl. A Fekete Vince poétikdjara jellemz6 moédon ennek a
gondolati perspektivanak az artikulaciéjahoz koltéi nyelvének inter-
textualis-interkulturalis iizemmddja is - még hatarozottabban - akti-
vizalédik, a(z) irodalmi hagyoméany kozegében, a szellemi-kulturalis
értékek erdterében ad szamot a szenvedésrdl, a teljes értékvesztésral,
felszamolodasrol. A mitologiai torténetet atértelmezé Tkarosz zuhandsa
és annak ellenpontozé parverse, a Repiilés a zuhandsban azt érzékelte-
tik: az elvalds, az elszakadds nem mentes a létbe zartsag kinjatol.
El6bbiben az egyik fél altal a masiknak (levélben?) elmesélt alma -
amely tobbszoros eltavolitottsagba helyezve lehet a lirai narratoré is -
felfoghaté ugy, mint a kvazi levéliré lazadasa a cimzett ellen, hallga-
télagos Onbiintetése a multbeli torténésekért, a masiktol valoé szaba-
dulni vagyas, vagy éppen ellenkezéleg, az dlmodé én személyiségének
a tudatalattijaba fojtott multbeli tars elidegeniilt/elidegenitett identi-
tasaval valé szembesiilés pillanata. Ugy tiinik azonban, hogy Ikaroszhoz
képest nincs olyan tudas birtokaban, amivel kivancsisagat kielégitve



162 Szemle

hozzaférhetne az dlom jelentéséhez, a multbeli 6sszefiiggések miértjé-
hez, 6nmaga vilagban létének a megértéséhez: ,nem tudhatta, nem is
érti, de mit, mennyit is kellene / tudni, érteni egy alombdl”. Nem
csoda, ha a Repiilés a zuhandsban cimil kélteményben viszonylagossa
valik, hogy mennyi az ,elloki magat téle biztonsagos / tavolsagra”
gesztusanak a tettértéke. A masiktol valo ellendiilés, eloldédas pillanata
egy mas dimenziét, talan a végtelent, talan a fliggetlenség tiszta dertjét
vagy a halalon tuli 1ét kozegét sejteti, de hogy akar az egyik, akar a
masik szamara ez egyet jelentene valamiféle megérkezéssel, nevezziik
harmoénianak, kérdéses, hiszen a vers befejezésének nézépontvaltasa
kétségessé teszi, kinek a nézépontja érvényesiil, ki és honnan latja azt,
amit lat vagy latni vél: ,és kibomlik f6l6tte az ernyé... Vakitéan kék
égbolt, ijesztéen fehér napkorong... / Es egy zuhané kis piros alak
szinte szoborra valtan. Teste tiszta, meleg forras...” Lehet ez ugyanak-
kor a test és a lélek szétvalasanak a pillanata is, amelyben a kibomlé
erny6 a vilagbol tavozoé és a vilag minden bajatdl tavolodo 1élek oltalmat
metaforizalja, a test pedig mtialkotaslétté formalédik foldi terrénumo-
kon, a halandésagnak maradva. Hus és lélek, his és id6 szétvalasa, a
lirai narrator szélamaban a szcenirozas, stilizalas egyetlen jelét sem
mutaté szenvedés és agonia a feltétele, hogy az ember, az alkoto6 élete
végén, a miialkotaslétben megtapasztalhassa a kizokkent id6t, az
idétlenséget (olvashatjuk az Aldozathozatalban).

A cimben idegen nyelvii mozaiksz6 (CT) magyar kiejtését rogzité s
ezért ironikusan értendé Cété, a kotet egyik legnagyobb hatasu,
a korabbi koltemények vilagszeleteit és kérdésfelvetéseit szintetizalo
versének t6bbes szam els6 személye mint fejedelmi tobbes mar nem a
t4j, a hegy, a fak, nem fent és lent, nem férfi és n6, nem is a vilag
szemében elfogadott és annak ellenében inkognitéban megélt emberi
kapcsolatok viszonylataban, hanem mintegy ezektdl a paraméterektdl
elvonatkoztatva, a kizokkent id6, a vers biztositotta esztétikum fede-
zékébol és/vagy félelmetes, dramai perspektivabdl teszi fel, vildgitja dt
a lét végs6 kérdéseit. A kérdezés, a kérdések és a megallapitasok
Osszetettségét a kiillonbo6z6 szoveghagyomanyokbdl épitkezd, az ismét-
16désen-variacion alapul6 (egyébként Jozsef Attila gondolati koltemé-
nyeire emlékeztetd) spiralis szerkezeti, vagyis az ismétl6dés és variacio
altal ajabb és ujabb motivumokkal gazdagodé vers tobbszélamusaga,
az ahitott valaszt pedig a (szent) hagyomany (az Omagyar Mdria-sira-
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lombdl, a Jdnos evangéliumdbdl és a Dézsi Andrastol vett idézet)
érzékelteti. Nem tudni, ki/mi liiktet a test, a 1ét mélyén, ki iranyit,
dont alakit (,0, ki vagy, ki a dohogé-dobogé / mélybél, a biborbél-bar-
sonybdl / jeleket kiildesz”), csak egy bizonyos: ,jeleket kiildézgetsz
nekiink, / hogy magunkra riadjunk, / magunkra, életlinkre és hala-
lunkra”, hogy szamot vessiink életiinkkel és halalunkkal. Ezért a
halalfélelmet kifejez6 balladai hangszerelésti apokaliptikus vizié: ,Lo-
bogd réteken, / lobogd réteken, / vizeknek legmélyén, / vizeknek
legmélyén, / nyarson és satuban, / nyarson és satuban, / hol vér és
hamu van, / hol vér és hamu van, / szegekkel és soval, / szegekkel és
soval, / sebekben izzéval, / sebekben izzoval” stb. Hidba a kérdések,
hidba a félelem, nincs valasz, mert nem valaszol senki, mert aki
megszoélittatik, az vagy hallgat, vagy nem létezik. Ezért olyan szana-
lomra méltd, reménytelen és megrendité a beszélé akarasa, a masikat
megszolitd, vele kapcsolatot keres6 magatartdsa, és riaszté az iires
transzcendencia: ,s az égb6l a por, mint a marvany, / csendben a
foldre, az arcokra raszall”, akdrcsak Baka Istvan Osz van az drben cimii
versében, amelyben némiképp nyiltabban megfogalmazva ,Isten halott
tekintete pereg”. igy a perlekedése is hatastalan marad, mert bar
felpanaszolja az emberi végességet és kiszolgaltatottsagot, de nem
tudni, kinek. Ha ezt a megszdlitottat az Isten széval azonositjuk be,
akkor sem a bibliai irgalmas atya, mert ha van is, kegyetlen az
emberrel, vagy nem hallja, nem akarja meghallani az 6 panaszat. Igy
a beszélé egyetlen elégtétele csak az lehet - és lehet, ez a legtobb -,
hogy kimondhatja, a nagy gondolati koltészetekre emlékeztet6en kolt6i
szova artikuldlhatja 1étfajdalmat: ,hat ki vagyok én?, és ki vagy te, /
akiben nincs szem irgalom se, / hogy ég0, zsibbad6 tagokkal / versenyt
fussunk a héonapokkal, / mig gyarl6 valonk a vilaggal / szall szembe,
szembe szarnyal.”

A folytatasban az ,Erdék, hegyek, folyok és sebes vizek” kezdetii
rész Szilagyi Domokos Hegyek, fdk, fiivek ciml poémajanak harmonia-
élményét, a teremtett vilag f6létti 6romujjongasat idézi, de csak azért,
hogy a 1ét, a koltéi szé szépségéhez valé ragaszkodds utian még
fajdalmasabban hasitson bele az emberbe, a lirai narratorba és/vagyis
az altala harmadik személyben megjelenitett figuraba sajat végességé-
nek a tudata, annak felismerése, hogy a sziiletés szakadas, a kezdet
vég: ,meg is sziilt és meg is 6lt / meg is sziilt és meg is 6lt”; ,agak
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lengnek éppen / Karjaikkal az enyhe légben / S tintaval mélybibor
alapra / Karcoljak bettiik a szélben”. A démoniva valtozo természet a
transzcendens tartoméanyok elérhetetlensége vagy hianyuk kévetkezté-
ben - Jozsef Attila Reményteleniil cimi versére hangolva - a semmivel
valé szembesiilés lesz az ember, az alkoté sorsa (,Néz rad halkan és
szanakozva / A sliri semminek a bokra”), és hidba prébal enyhiilést,
vigaszt keresni, sem a gyermekkori, sem a koézelmultbeli, korhazhoz-
betegséghez kot6dé emlékek nem segitik. Elébbiben a poklot asszociald
pince mint létmetafora azt sugallja, a(z) (feln6tt) ember soha nem
juthat el a fényre (,Mint amikor a hiivés pincébe / kiildtek borvizért
gyermekkoromban, / (...) / szememmel riadtan kérkorozvén / a fold
mélyén 1év6 éjszakaban, / s uzsgyi, rottam a lépcséket vissza, / ki az
udvarunk fényes terébe, / hol testem tujra nap hevét issza -7),
utébbiban pedig végérvényesnek bizonyul az, hogy élni annyi, mint
szenvedni, kiszolgaltatott lenni nalanal hatalmasabb és altala befolya-
solhatatlan er6knek: ,Mert nem lehet kiszolgaltatottabb az ember, /
mint egy nagy, lires, héfehér teremben, / a »kemence« el6tt ilve
félmeztelen, / arra varva, hogy sorsa beteljesedjen.”

Az ,,O, ki vagy...” felkidltas-kérdés és a ,meg is sziilt és meg is olt”
sor megismétlédése azt sugallja, hogy til azon, hogy hullamzasszertien
visszatér a létriadalmat kifejezé kétségbeesett hang, és egyre vészjos-
I6bban djraartikulalédik a vég elkeriilhetetlenségének a dramaja, maga
a koltoi nyelv is 6nkorébe tér vissza. A gyermekeit felzabalé Szaturnusz
mitoszanak atértelmezésével csak a démoni-apokaliptikus vég djrafo-
galmazasara képes (,Most pedig mély katba suhanva érzed, / Vonzza,
rantja csak befelé a jussat / Az id6. Mint véreb, a koncra vagyva /
Ragna magéaba.”), de nem képes érintkezésbe keriilni a nyelven tilival.
Nem csoda, hiszen ugy tiinik, az a tartomény, az a dimenzié a nemléte
altal van, de ami ennél borzongatébb és szebb, az az, hogy éppen ez a
hiany provokal, valik teremt6 er6vé, az alkotas, a kolt6i sz ereddjévé,
és a hianyt, illetve a hianytél - Ugy is, mint a teljesség hianyat
megjelenité kulturalis-irodalmi hagyomanytél - val6 szabadulas lehe-
tetlenségét elbeszélé koltoi nyelv esztétikuma valik vigasztalova, érték-
teremtd, -helyreallité (?) kozeggé. Igy lesz a teljesség hidnyarél sz6l6
kolt6i beszéd a koltéileg megalkothaté esztétikai teljességgé. Példaul
a kovetkezd, a nagy gondolati koltészetekre emlékeztets, végérvényes-
séget és letisztultsagot érzékelteté sorokban: ,Még hianyat is elengedni
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/ Szalljon csak menjen hat a semmi / Ellizni mindent elfelezni / Csak
lengni csak lebegni lengni / Er6s szarnyakat suhogatatva / Az ég alatt
akar a semmi // Es az ég mar sokkalta kékebb / Es a kék is még
sokkal kékebb / Udvarkozépre hat a széket / Hogy a hajnali his
enyészet / Simitsa hiitse mint a harmat / Pérusaidat az egészet”.
A koltemény befejez6 része arrdl beszél, ha a bejart terek - az
élhetetlen ingoknitélétet megjelenité fent, az alaszallast, a peremlét-
helyzetet és -nézépontot metaforizalé szarnyvonal, illetve az emlékezés
és a bolyongas mas metaforikus terei - nem is részeltetik az embert
abban, hogy érintkezésbe keriiljon a végtelennel, az istenivel, eljuttat-
hatjak a felismeréshez: hogy az élet érték még akkor is, ha hiaba kéri
a testet, mert magara hagyja (,segitsetek, sejtek, / szovetek, sz6lj hozza,
édes / csontveld, segitsetek, tanacsotokat varom, / hazak, tet6k, szelek,
/ emberek”), hogy a multban elkévetett blinok miatti blinbanat aldl
nem ad feloldozast az énkivetk4zés, a kimondas, hogy etikusabb, a sz6
helyett vallalhatébb a csend (,Tan jobb lett volna, ha akkor vége, / de
ott vagtunk csak a kezdetébe, / jobb, ha feléllsz, s a villanyt leoltod, /
s maradnak beliil azok a foltok.”), mert van az emberként, koltéként
val létezésnek egy olyan dimenzidja, amely (ki)mondhatatlan. Ha ez
a felismerés nem is jelenthet elégedettséget, de jelenthet elégtételt,
hogy a bejart it nyoman a lirai narrator immar illdziék nélkiil nézhet
szembe sajat korabbi hiteinek, vélt lehet6ségeinek felszamolédasaval,
hogy a kolt6i sz6 teljesitményeként miként valik a t4j a sajat kiszikka-
dasanak, elapadasanak az allegériajava: ,Rézsutos sugarak szikkadt
apalya, / kornyatag fiivek, szik sarak hazaja, / hol a vorosessziirke
alkonyi égbolt / mégis a legcsodalatosabb fény volt. / Bogancsot,
kutyatejet termé vidék, / talpamba hasité, kavicsos szikék. / Ozek
szeme, szarvasok rekedt szava...” Végsé bizonyossagok helyett pedig
marad a kétségbeejté (Ujra)felismerés, hogy a 1ét titok, nem tudni,
van-e értelme, célja, van-e tulja. Babits Mihaly, Kosztolanyi Dezs6,
Jozsef Attila, Szilagyi Domokos vagy Baka Istvan szamvet6-1étosszege-
z6 verseinek veretességével artikulalédik a létbizonytalansagot, az
emberi arvasiagot megfogalmazd szentencia, hogy amint a halottak
birjak a halottsagot, a nemlétet (lasd féként Kosztolanyi Enek a
semmirdl ciml versét), ugy az él6k is viseljék a semmivel vald
szembenézést: ,Mi se tudjuk és ott se tudjak / Fanak viragnak zsenge
titkat / A dolgoknak velejét nyitjat / Semminek fonakjat taljat / Dehogy
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kérdeznek dehogy felelnek / Huzzuk mi is mert 6k is huzzak / Birjuk
mi is ha 6k is birjak”.

Ez a szembenézés erkolesi kérdés, az emberé, a kolt6é, akkor is, ha
nyilvanval6, hogy az emberi létezésben, illetve az életmiinek a hagyo-
manyban elfoglalandé/elfoglalhato lehetséges helyét illetéen a mozgas,
a valtozas - nem tudni ki/mi altal iranyitott - 6rok torvényének
értelmében ,nincs moralis toltete csupan olykor / elénye maskor meg
hatranya a vezetésnek és kovetésnek” (Dinamika), amiért akar halas,
sOt elégedett is lehetne (Széljegyzetek II1.), hiszen mind emberi, mind
alkot6i szempontbdl kezdédik minden el6lrél. (Amint ugyanis mar
utaltam ra, a Vak visszhanghoz és A vildg ujra ciml kotetekhez
hasonléan ez a konyv is A vildg tjra cimi kolteménnyel fejezédik be.)
Ez a minden elélrél azonban egyszerre jelenti a ciklikus id6be dobott
ember ujrakezdési lehetGségét és passidjat. A bejart ut, utak alapjan
inkabb arra gondolhatunk, hogy ami a megtisztuldas és ujrakezdés
lehetdségének mutatkozik, az valdjaban a dantei pokoljaras djabb koreit
inditja el. Fekete Vince kolt6i életmiive szempontjabdl ez a pokoljaras
pedig - maradva a Szdrnyvonal struktirajaban fellelhetd spirdlis
szerkezetnél - az emberi-alkot6i kinbdl sziileté koltészet ujabb koreit
jelentheti, azoknak a dimenzidknak a megteremtését és belakasat,
amely az otthonos (kolt6i) természetbél vezetett az idegenné valt tajig
(Védett vidék), a transzcendencia visszhangjaib6l-visszhangtalansagabol
(Vak visszhang) az esztétikumban feltarulé transzcendencia hidnyaig
(Szélhdrfa), illetve a létezés légszomjanak a megtapasztalasaig, ok és
cél viszonylagossaganak a felismeréséig, végsé soron a lét értelmének
a megkérdéjelezéséig (Szdrnyvonal). Utébbi emberi-kolt6i tapasztalatot
egy olyan sajatos versbeszédben szdlaltatja meg Fekete Vince, amely
koparsagaval, az él6beszédszertiséget imital6, ugyanakkor a metafori-
kussagot sem nélkiil6z6, de szandékolt koltGietlenségével, egymas ala
rétt sorainak pézoktdl mentes, rezignalt, néhol (6n)ironikus, néhol
visszafogott patetikus hangoltsagaval feledteti, hogy verset olvasunk.
Ezek a versek sajatos proézai, de a lirai kédot egy pillanatig sem
feledtet6 liiktetésiikkel egyetlen 1élegzetvételii nagymonologként szo-
lalnak meg az olvaséban, aki a folytatast varja - merre épiil tovabb és
Gjra a kolté dantei Komédidja.
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kelt az olvaséban, hanem gondolatokat indit el benne, reflexiéra
észteti. Aztan van eset, hogy maga az alkotd, példaul valamely
kolté hataroz ugy, hogy neki maganak kell reflektalnia sajat mivére,
és igy az éppen késziil6 konyv nemcsak a versek foglalata lesz, hanem
a versekre reflektal6 alany kozvetlen megszolalasait, kommentarjait is
magaban foglalja. Erdélyi irodalmunkbél hozva a példat, Paskandi
Gézat emliteném, aki kolt6i munkassaganak egy hosszabb periédusat
bemutatandé, ciklusokba sorolt verseit személyes hangvételli beveze-
t6kkel latta el. Sziikségét érezte irodalomtorténeti eszmefuttatasokkal,
vallomasokkal, kommentarokkal bocsatani az olvasé elé versvalogata-
sat. Sajat koltéi miihelyét nyitotta meg ezzel a gesztussal Paskandi.
Merész onkitarulkozasnak is tekinthet6 ezért a Tid foka (Kriterion,
Bukarest, 1972), amelyben tehat az irdas bels6 motivumaira is ravilagit
a kolté.

Ehhez foghat6 vallalkozasnak tartom legujabban a Kenéz Ferencét,
aki hatvanadik életévét atlépve kezdett egy antoldgiaszeri munkaba.
A Vers és vidéke cimi Osszedllitdis - amely része az itt bemutatasra
keriil6, A sévdrgds birodalma cimi kotetnek! - t5bb szempontbdl is
figyelmet érdemel. Mindenekel6tt szubjektiv versvalogatas sajat lirai
miiveibsl, kezdve a masodik, az Olomidnc cimi kotetével (Dacia,
Kolozsvar, 1970) s befejezve a Nagyregény cimmel kiadott, valogatott
verseket tartalmazé kotettel (Csikszereda, 2008). A kolt6 ugymond
kozel akart férk6zni sajat verseihez, és ezt szam szerint negyvennégy
versével sikeriilt ,megtennie”.

Ezuattal tehat maga a kolt6 vallalkozik arra, hogy szoéra birja a verset,
éspedig a sajat verseit. Az egyes versekhez flizott szerz6i kommentarok,
a versek altal elinditott reflexiék a kiils6 koriilményekre, megélt
élményekre, eseményekre vagy helyzetekre iranyulnak. Azt a gondola-

: z csak természetes, hogy az irodalmi mi nemcsak érzelmeket

1 A sovdrgds birodalma. Emlékkonyv. Csikszereda, 2015, Pallas-Akadémia Koényvki-
ado.
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tot erdsiti meg szamomra ez az eljaras, hogy ha kiilon is valasztandé
koltészet és élet, a kett6 kozotti kapesolat nem tagadhat6, mint ahogy
az élet is koltészetté nemesedhet. Hogy aztan miként, milyen hangne-
met és lirai magatartasformakat valasztva, miné nézépont és vilag-
szemlélet nyoman nemesedik meg az élet, azaz a léleknek ama
fénytizése milyen értéket eredményez, ebbe a folyamatba is betekint-
hetilink a Vers és vidéke olvasasa kozben.

Persze ez a verseket kisér6é utélagos reflexiésor meg emlékidézés
nem arra jogositja fel aztan a kritikust, hogy az értelmezést egyetlen
mederbe terelje, és hogy hatart szabjon az egyes versek jelentésének.
Az évtizedekkel ezelGtt megfogalmazott figyelmeztetés Roland Barthes
részérél ma is megszivlelend6: ,Terméketlen vallalkozas a mivet
valami tisztan explicitre visszavezetni, mert ekkor azonnal nincs mit
mondani rdla, és a miinek nem lehet az a szerepe, hogy némasagra
itélje olvaséit.”

Mar az iréi indulds idején irt versekben jol érzékelhets, hogy Kenéz
szemléletének sarkpontja a jozan értelem volt, és alkotéi modszere
egyfajta lirai analizis. A k6z0s nemzedéki jelentkezést dokumentalo
Vitorla-ének cimi antolégia (Ifjusagi Konyvkiado, Bukarest, 1967) nyito
versét éppen téle valasztotta Laszloffy Aladar, a 21 éved mellé cimiit,
amely a kolt6szereprol alkotott felfogasaval éppen a legnyilvanvalébb
kimondasa altal hatott varatlanul abban az irodalomtorténeti pillanat-
ban, amikor a - tobbnyire szélamszertl - kozéleti szerepvallalasra
esett a hangsily: ,ha azt akarom, hogy segitsem a vilagot, / csak
egyetlen helyen allhatok: / az én helyemen!” Azt gondolom, éppen egy
eléremutaté kozosségi szolgalat jegyében kell ugy dontenie a koltének,
hogy szerepét mint egyén valoban beteljesithesse a maga és a k6zossége
javara.

Egyes nemzedéktarsaitol eltér6en Kenézben a képviseleti lira meg-
Gjitasa munkalt, mondhatnam, a végiggondolt gondolat, és igy egy
egészen mas szemlélet alapjan tartalmaban és hangnemében egyarant
jaratlan utat valasztott, eltérét attdl, ami korabban jellemezte az erdélyi
magyar lirat. Ezt a radikalis szakitast a Homok a béréndben cimii,
harmadik kotete (Kriterion, Bukarest, 1972) jelezte egyértelmien.
Ebben talalhaté sokat idézett verse, A sziiléfold dtrendezése cim(, amely
kiutat és tavlatot mutatott az akkori egyoldald szemlélet sziilte
sziil6foldkultuszt fenntarté ,verstermelés” szamara, kiélezetten vetve
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fel azt a gondolatot, miszerint alternativak hianyaban illizié a valasztas
szabadsagarol, s6t magardol a valasztasrol beszélni, nemkiilonben
valamely térséghez val6 hiiséget ugy emlegetni, mint tudatos valaszta-
sunk targyat. Sziil6foldet, bolecs6helyet kinek-kinek a véletlen rendel,
s ha ehhez nem adunk hozza a nagyvilag altal is elfogadhaté értéket,
akkor az a kishaza nem lesz bevalthaté - a kolt6 szavait idézve -
,Parizsra / és Londonra / se Romara”.

Természetesen ez a vers is ama negyvennégy kozott talalhaté, és a
hozza fliz6tt szokimondé szerz6i kommentarban Kenéz ellen-sziil6f61d-
versnek nevezi, azokkal szemben, amelyekben koltétarsai tigymond
hiségeskiit, fogadalmakat és vallomasokat tettek a sziil6fold védelmé-
ben, holott ,legf6képpen sajat pillanatnyi pozicidéjukat igyekeztek
megerdsiteni, sajat partfalukat probaltak védeni a beomlastol, nem a
sziil6foldét.” (118.) A kolto itt nyomatékosan kijelenti, hogy nem tudott
volna demagdg verssel addzni sziilGhelyének.

Ugyanigy a koltészet kozéletisége tekintetében is hatarozott vélemé-
nye volt Kenéznek, amit utélag, a Ferenczesnek adott életiatinterjiban
is megerésitett: ,Igy utélag ezzel kapcsolatosan van nekem némi
gondom. Az az érzésem, hogy ez a ’kozéletiség’ tulajdonképpen a
korabban hasznalatos, de idGkézben lejart 'partossag’ szobatiszta
valtozata. Az ideoldgia érvényesitheté és vallalhaté fed6neve vagy
éppen vértezete. Miiveket stigmatizalt és legitimizalt. Szamon kérhet6
volt, de amolyan szellemi munkaruha, véd6ruha is volt egyben. Aki
magara Oltotte, hogy is mondjam csak: az tisztességesebb, k6zhasznibb
koltének tiinhetett.” (306.)

Kenéz egy késbbbi, de a nemzedéki indulast ugyancsak illuzidk nélkiil
felvillanté verséhez (Pofdnkban pardzzsal) fiizott reflexiéjaban aztan
pontosan meg is fogalmazta, hogy fiatal kélt6ként milyen gondolat,
milyen felismerés nyoman talalt ra sajat utjara. ,Amikor irni kezdtem,
tulajdonképpen azt fedeztem fel, hogy ez az én életem igazsaga. Nem
azt fedeztem fel, hogy verset tudok irni, hanem azt, hogy igazat tudok
mondani. Mikor az igazsag és az iras egy tordl fakadésagat felfedeztem
magamban és magamnak, attél kezdve nem volt kétséges, merre
tartok.” (120-121.) Még akkor is tartotta a megtalalt iranyt, ha az
igazsag kimondasa komoly leleplezéssel ért fel. A kolt6szerepet illetéen
szolt példaul az Ujjak aranydban arrdl, hogy ,a ko6lték aranyat nem
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lehet bevaltani”, habar ,mar elterjedt a hir az emberek kozott / hogy
bizony szinaranyat oszt a kolt6k némelyike.”

Nem a szép, hanem a hiteles koltéi sz6 irant kotelezte el magat Kenéz
Ferenc. Kellett is tapasztalnia, hogy a teljes igazsag kimondasa sokak,
még palyatarsak szdmadra is kényelmetlen. De tudjuk, az ras szerint
az igazsag tesz szabadda. Ezzel a tudassal vallalta a koltészerepet
Kenéz, és igy lehetett hitele szavanak a diktatura utolsé két évtize-
dében.

O mar abban az idészakban ugymond a szégyenverseit irta, azaz az
egyes ember és a tarsadalom altal a diktatiraban elszenvedett meg-
alaztatast irta meg, amit a torténelem szégyenének nevezhetiink.
A szégyenvers értelme szerint a kolt6t6l az varhato el, hogy a vilagban
elkovetett bilnt, az ember altal elszenvedett megalaztatast és szenve-
dést meglassa és megirja. Ha pedig nem iratott meg az a vers, merthogy
yelfordultunk, hogy latva lassunk / valami mast, mint amit latunk, /
elfordultunk, s igy meg nem éltiik, / meg nem éltiik, csak megértiik”,
abban az esetben ,az a vers csak szégyenkezhet”. Amit elszenvedett
az egyes ember, a k6zosségek s a tarsadalom, azt nem mulaszthatja el
megirni a kolto, ellenkezé esetben ,minden, vers vagy nem vers, /
mind6rokké csak szégyenkezhet”.

Mintegy programversnek, illetve onvizsgélatra val6 felhivasnak te-
kinthetd A szégyenvers, amelyet Kenéz az anyaorszagba tortént attele-
pedése utdn majdnem husz évvel irt meg. Attelepedett és Erdélyben
maradt irétarsaiban egyarant félreértéseket keltett ezzel a versével,
igy maga a kolt6 is érezte, hogy meg kell szdlalnia, és ekkor a lehet6
legpontosabb értelmezést adta: ,semmi kéze nincs az attelepiiltséghez,
hiszen az ’elforduldasunkkal’ okoztuk a nagyobb bajt, azzal voltunk
"k6zremiikod6k’, nem az eljovésiinkkel.” (223.)

Ugy vélem, nem fordult el Kenéz az altala megélt vagy meglatott
méltatlan emberi helyzetekt6l. Az 1986-ban kiadott verseskotete, az
Egyszercsak mondhatni teljes egészében err6l tantuskodik. Ennek a
kotetnek tobb verse is méltan szerepel a szovegvalogatasban (Latin-
Amerikdban is élnek latin-amerikai kolték; Valamilyen foldrészek; Ki van
ott?
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ERDELY FO KINCSET
A NEPEI JELENTETTEK

,Az erdélyi fejedelemség torténetében a legjelentésebb megtarté erdt
az emberi eréforras jelentette. A kiilonb6z6 tarsadalmi csoportok a
munkahoz, az onvédelemhez valé hozzaallasukkal nemcsak a keleti
magyar allamisagnak a megmaradasat szolgaltak, hanem életer6t adtak
Tindérorszag gazdasagi, politikai erejének a megszilardulasahoz is.”
- all Garda Dezs6 Az erdélyi fejedelemség és Gyergyé cimd miivének
utészavéban.!

A kutatasi eredmények Osszegzése és a tudomanynépszerisités
egyarant motivalhatta Garda Dezs6 torténészt uj kotete megirasakor.
Az olvasmanyos miiben a szerz6 egyetemi oktatéi tapasztalatait is
hasznositotta, attekinthet6 szerkezete és felépitése a kotetet egyetemi
segédkonyvvé avatja, ugyanakkor a szélesebb olvas6ko6zonség figyelmé-
be is ajanlhaté. Az erdélyi fejedelemség bonyolult nemzetiségi, gazda-
sagi, tarsadalmi és politikai viszonyainak, zaklatott torténelmének a
tanulmanyozasa akar a mai romaniai magyar politikusoknak is hasz-
nara valhat(na).

A Kelet Svajcahoz, a kantonositas terveihez, az etnikai béke mélta-
nyos rendezéséhez, e multikulturalis régichoz fliz6d6 kés6bbi almok
gyokere ugyanis egészen a fejedelemség koraba nyulik vissza. Ha ennek
eredetét keressiik, akkor abban a masfélszaz esztendében talalhatjuk
meg, amikor Erdélyt a ,tiindérorszag” - akkori jelentésében egyaltalan
nem hizelgé - jelzével illették. Az 6nall6 allamként 1étezd fejedelemkori
Erdély tobbnemzetiségii népessége minden viszontagsaga és 6nemész-
t6 bels6é konfliktusa ellenére viszonylag egységes képét nyujtotta egy
kolecsonos kompromisszumokra épiilt kisvilagnak, amelybd6l sokkal
pozitivabb fejlemények is kivetkezhettek volna, mint a tegnapi vagy
akar a mai torténelmi valésag. Eszerint gy6zott a historia ,fantaziat-
lansaga”, de nem biztos, hogy végleg. Bizonyos folyamatok lefékezésé-

1 Budapest, 2018, Hadimtzeum Alapitvany Kiadé.
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nek és visszafordithatésaganak esélyét multbeli példak is magukban
hordhatjak.

Az erdélyi ontudat megérzése, feltamasztasa addig is nyereséggel
kecsegtet magyart és romant egyarant, s ha ezer éven at tudtunk vele
egyliitt élni és beldle taplalkozni, akkor ezt a lehetéséget a jovében sem
szabad elvetniink.

A koOnyv részletekbe menden targyalja rendkiviili térténelmi fordu-
latok egész sorat: igy a k6zépkori magyar allamisdg megroppanasat, a
székely felkelésben realizalédé korszakvaltast, a szdszok, a romanok,
az 6rmények stb. makacs 6népitésének viszontagsagait, a nemzetkozi
nagypolitika sodraba keriilt kisallam dicséséges napjait és sanyaru
korszakait, a kuruc kor erdélyi fejleményeit. Kiemelendé erénye, hogy
a szerz6 mas forrasmunkak mellett sajat levéltari kutatasait is hasz-
nositja.

Szamomra kiilon élmény volt olvasni az erdélyi fejedelmek jellemérdl,
amirdl hosszu idén at nem sz6lt a torténettudomany, annyira, hogy ez
a téma mar-mar feledésbe is meriilt. A marxizmus vagy a roman
nacionalizmus kiszolgaléinak torzité moddszerei és szemlélete ugyanis
pontosan annak a politikai osztaly és elit képviselGinek a hozzaallasat,
tetteit kicsinyitette vagy hallgatta el, akik szamara pedig jellem és
meggy6z6dés kérdése is volt az erdélyi allami 6nallosag megvédése. S
akik egyéni és hatalmi érdekeken tidl - Bocskai Istvan és Bethlen Gabor
hitvallasa ezt jol bizonyitja - nemzeti és eurdpai Osszefiiggésekbe is
nem eleget méltanyolhaté {igyességgel és koriiltekintéssel tudtak
beilleszteni Erdély szolgalatat. Nem egy koziiliik a politikai ratermett-
ség magasiskolajanak példajat nyudjtotta, masok tragikus bukasukkal
maig hatéan figyelmeztetnek a lehetéségek és koriilmények csapddira.
Erdély a korszak élenjaro szellemi aramlataira fogékony orszagai kozé
tartozott az akkori Eurépéaban (lasd Janos Zsigmond és David Ferenc
hityjitasat).

Erdély torténetének e masfélszaz éve mindenképpen példatar a jelen
szamara. A fejedelmek és az akkor politikaval foglalkozok szubjektiv
motivacidiba bepillantast engedve - mindvégig térténelmi forrasokra
alapozva -, a szerzd olyan jellemrajzokat kerekit ki, amelyek a laikus
olvasé szamara is megvilagitjdk a ,két pogany kozt” vergddd, de
hanyattatasaiban nem egyszer sikeres kis allam historiajat. Az erdélyi
fejedelemség koranak politikai elitje sokszor, sokféle torténelmi hely-
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zetben bizonyitotta példas felkésziiltségét és tehetségét. A szorongat-
tatas ma is adott. Kérdés: lesznek-e olyanok a mai nemzedékben, akik
ama elit nyomaba lépjenek?

Egé’ zsoltdr, 1992 (70 x 50 cm, olaj, vdszon)
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SZILAGYI

Negyvennégy évvel ezel6tt latott napvilagot a Ké hull apado kitba
(1975) cimi Szilagyi Istvan-regény, amely szerzGjét a magyar szépiro-
dalom leglegjei k6zé emelte. Aztan jott az Agancsbozot (1990), majd a
Holloid6 (2000), amelyekkel tulajdonképpen megerdsitette ezt a nagyon
fontos pozicidjat a ma él6 legnagyobbak kozott. Azéta is vannak
feltétlen hivei, és vannak, akik vitatjak ezt a kiemelt helyét és szerepét
az irodalmunkban. Ez utébbiak példaul a K6 hull... esetében a
,balladisztikussagot”, a ,tdjnyelven irddott zarvanykonyv-jelleget”,
a ,regény nyelvének idegenségét” kérddgjelezik meg, mondvan, hogy
egy nem létez6 erdélyi tajnyelven szél stb., stb.

Jomagam a Szilagyi-életm@ nagyon nagyra értékel6i kozé tartozom.
Volt egy olyan szerencsés id6szaka az életemnek, amikor a kolozsvari
Helikon szerkesztoségében dolgozva, szinte testkozelbdl tapasztalhat-
tam egy nagy ird, nagyszerl szerkeszt6 ,miikodését”, valamint egy
nagyregény, nagy mi sziiletését. Szilagyi ugyanis ebben az idészakban
irta - ezerrel - a Holl6idd cimi regényét. Most is magam elé6tt latom,
ahogy dél koril a Holloidé hései koziil/mell6l éppen csak kilépve
pillanatra, megérkezik a szerkesztOségbe egy oOrara-kettére, hogy
eligazitsa a fészerkesztése alatt allo lapot, majd rohan is vissza a
hédoltsag regényidejébe. Az irdn, szerkesztén, fészerkeszton kiviil
természetesen szerencsém volt megismerni magat a hus-vér embert is,
ezt a szikar, makacs, 6ntorvény(, minden irant érdekl6do, sajat bels6
vilagdhoz kozel senkit nem, avagy alig engedé férfit is. Lathattam
kés6bb, lapozhattam a regények, regényei kéziratait, a kézzel, apré
bettikkel rétt regényoldalakat stb. Egyszoval bepillanthattam ebbe az
emberi/iréi boszorkanykonyhaba is, ami nem is volt amolyan boszor-
kanykonyha, csupan csak egy kis sarokszoba Kolozsvaron, egy Szamos
melletti tombhaz negyedik emeletén. Mint egy cella. Iréasztal, agy,
polcok, kényvek, kéziratok, és egy radi6, ami - teszem fel - iras utan
és el6tt szolgalhatott csupan. Es lathattam a késeit, amelyeket 6 maga
fent mindig, amire olyan biiszke volt. Es lathattam-tapasztalhattam &t
szerkesztés kozben, ahogy kavéval a kezében ragja a pipdja végét, és
- huz és haz és huz. Ahogy a regényei, elbeszélései kézirataiban is.
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Nem tanitott, de mégis tanultunk téle. Nem volt szigoru, mégis: a
tekintete volt az, ami szigorusagra, onfegyelemre intett. Lattam aztan
valogatni a novellaskotetét, a sajat novelldk, elbeszélések kozott
szelektalni: alig hagyott a magvet6s valogatottban egy tucatnyit,
kevesebb mint egy tucatnyit a bé, tobb mint kéttucatnyi elbeszélésbdl.

A legnagyobbak koziil val6 volt (és van!) iréként is, emberként is, és
ezt - azt gondolom - le kell irni. Es nem béntotta, ha jobban
helyezked6, a széljarast jobban ismerd kollégai fele annyit sem éré
életmiivel magasabb polcokra jutottak, mint 6. Legalabbis soha nem
hallottam téle egy zoksz6t sem ez iranyban, bar lett volna alkalom
jocskan erre is az utébbi harminc esztendében.

Személyes dolgokban viszont nem ismert tréfat. Nem volt enged-
mény soha. Irasaiban is keriilte, ha csak lehetett, az ilyen ellagyulaso-
kat. A nagyregényeiben megalkotott komplex regényvilagban, ahol a
szociografikus és lélektani beszédmod 6tvozodik a mitikus latasmoéddal,
nem igazan volt helyiik az ilyenszerd abrazolasmédoknak. Csak nagy
ritkan, egy-egy év végi Utunk-évkonyben tett néminemil engedménye-
ket, feltehet6en, mert a tematikus 0sszeallitasokbdl nem akarta kivonni
magat. Ezekbdl az Utunk-irdsokbdl, no és A kolté életei cimi, Szilagyi
Domokosra emlékezé konyvb6l valok ezek az irdasok, szam szerint hét
ilyen, a hetvenes és a nyolcvanas években sziiletett hosszabb-révidebb
szoveg, amit most kétetben' is olvashatunk - gondolom - budapesti
és debreceni baratainak koszonhetden. Koztiik Pécsi Gyorgyinek,
Markus Bélanak. Mintegy kétszaz oldalnyi - emlékez6 - anyag
gyermekkorrol, felmendkrdl, Zilahrol, a felnevelé varosrél, a Nagy
Klannak nevezett csalad kiilénos sorsu, kiilone, rendhagyé alakjairdl.
Es mindig torténelmi osszefiiggésekbe dgyazva, ha a diktatira éveirél,
ha az azt megel6z6 idG6szakrol, ha a legk6zelebbi baratokrol beszél, még
akkor is. Koztiik Szilagyi Domokosrol és Laszloffy Aladarrdl, talan a
két legkozelebbirsl. Akikrél alig-alig lehet hallani-olvasni mostansag.
El6bbir6l még talan igen, hellyel-kézzel. Utdbbirdl, halala utan jo
évtizeddel szinte egyaltalan. Megmondom &szintén, elég j6l ismervén
Szilagyi Istvant, el is csodédlkoztam kissé, amikor megtudtam, hogy
megjelennek ezek a darabok igy, Osszegylijtve, konyv formdban is.
Nagyobb volt viszont az 6romem, hiszen olvaséként, regényei, elbeszé-

1 Szilagyi Istvan: Katlanvdros. Budapest, 2019, MMA Kiado.
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lései olvasdiként kozelebb keriilhetiink magdhoz a szerzéhoz, aki egy
masik, személyesebb arcat villantja fel ezekben az irasokban, annak a
figuranak az arcat, aki megalkotta a Ké hull.., az Agancsbozot és a
Holloidé héseit is. Csakhogy ez, itt a sajat arc. A sajat regény.
Mozaikokbol épitkezé6 életregény. Nagy, nagy, nagy 6romiinkre. (Fekete
Vince)

KATONADOLOG

Nalunk boldogabb és szerencsésebb népeknek nagy a katonairodalma.

Nalunk boldogabb és szerencsétlenebb népeknek szintén.

Nalunk: hat van, ,vanogat”, de nem jellemzé rank. Pedig ha van par
excellence katonanép, talan mi lennénk.

J6, volt nekiink is Balassink, Kazinczy mar csak a fogsagarol
emlékezett igen szépen, Pet6fi elhullt néhany veretes vers utan. Aztan
Horthy Miklés Kormanyzé tur emlékiratai.

Es végre kezembe veszek a minap egy konyvet. Hésik vagy biingsok>
a cime. A szerzd Timar Gabor, a székelyesen hangzd név ellenére nem
az. Vagy fene tudja. Ebben a minden bizonnyal 6néletrajzi regényben
Kende Mark néven szerepel. Izig-vérig katonatorténet, olvasményos,
férfiaknak valé. Meg néknek is. Nem priid, nem szépit a torténeteken:
leirja, hogyan s miként alakul egy régi katonacsalad sarjanak az élete,
ugy, ahogyan volt. Izzel, vérrel, ha kellett, jokedvvel, de legféképpen:
tisztességgel. A Ludovikatdl az amerikai tengerészgyalogsagon at a
keleti frontig, majd a nyugat-eurépai hadszinterekig.

Egy kaszarnyaban feln6tt gyerek élete, aki élete végéig katona
maradt, harcos, a sz6 nemes értelmében. Hazaszeretd, de humanus,
kegyetlen, de emberi: amilyenek a katonak.

Nincs hés, és nincs blinds egy haboruban. Az ember, ha Ember, végzi
a dolgat. A csaladért, a hazaért, az elveiért. Kotelesség. Indulatok
nélkiil, szikaran.

Persze a konyvben benne vannak a szerelmek, az intrikdk, a
jatékossag is: mert ilyen egy hivatasos katona élete. Es benne van az
egész vilaghaboru, a nagyhatalmi jatszmak, a kozos nyomorisag, a
ko6zos kegyetlenség és k6z6s nemesség. Amilyen nagyapaink élete volt.
Amilyen a mienk is, csak mi majdnem kegyelmi allapotban vagyunk.

2 Budapest, 2005, Helikon.
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A konyvben a kolt6i nevii Kende Mark (nem tudom, miért nem
lehetett sajat névvel vallalni ezt a torténetet), ,vitézségrol format,
emberségbdl példat” mutat. Ahogyan ez egy magyar vagy barmilyen,
mindenkori katondhoz illik.

Gyitilolet nincs, csak kotelesség. Es még egyszer: nincs hés, sem
biinés. Tulélék vannak és aldozatok. Harag sincs. Nem kellene legyen.

Teszi mindenki, amit a mindenkori Haza megkovetel. Tisztelet a
hésoknek.

Katonadolog.

Tisztelet Timar Gabornak a konyvért. (Gyorgy Attila)

ISTEN GYERMEKE

Egyik korabbi olvasénaplomban emlitettem mar, hogy folyton djra-
olvasom Iszaak Babel Lovashadsereg cimii novellaciklusat az 1920-as
szovjet-lengyel haborurdl, de maig se tudtam rajonni, milyen irodalmi
eszkozokkel szeretteti meg veliink Babel ezeket a rémiiletesen szép,
vért6l tocsogd torténeteket, olyannyira, hogy a végén szé szerint
szimpatizalunk a kozakokkal, ezekkel a - Winkler Rébert eposzi jelz6jét
hasznilva - ,kucsmads terminatorokkal”. Most meg itt van Cormac
McCarthy Isten gyermeke cimii regényeg...

Lehet-e Isten gyermeke egy nekrofil sorozatgyilkos? Nos, a regény
17-21. sordban a mindentudé szerzé azt allitja, hogy lehet: ,Alacsony,
mosdatlan, borostas. Kényszeres durvasaggal mozog a szaraz pelyva-
ban a napfénynyalabokkal szabdalt porban. Angolszasz és kelta vérvo-
nal. Isten gyermeke, talan éppuigy, mint te” - igaz, itt még nem tudjuk,
hogy Lester Ballard, a f6hds nekrofil sorozatgyilkos. A regény elsé
részébdl csak annyit tudunk meg, hogy anyatlan-apatlan arvarél van
sz6 (az anyja lelépett, az apja felakasztotta magat), akit a Tennessee
allambeli Sevier megye hatésagai kiforgatnak apai 6rokségébdl, elar-
verezve hazat-birtokat. A puskaja minden vagyona (,Szinte kiskolyok
kora o6ta megvan neki az a puska. Az 6reg Whaley-nek vert le
keritéscolopoket nyolc centért darabjat, hogy megvehesse. Aszonta
nekem, hogy aznap délel6tt, ahogy Gsszejott a pénz, abba is hagyta a
munkat a mez6 kell6s kozepén. Nem emlékszek, mennyi dollart adott
érte, de volt vagy hétszaz c6lop, ha nem tébb. De egyet azért elmondok.

3 Budapest, 2017, Magvet6. Forditotta: Morcsanyi Julia.
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Lo6ni nagyon tudott, aztaszentségit. Barmit eltalalt. Egyszer lattam,
hogy Kkil6tt egy pokot a haldja kozepibél, és a halé fonn volt egy nagy
vorostolgy esucsan...” - 59.); ezzel a puskaval vadaszgat, egyre t6bbszor
keriilve osszetlizésbe a hatésagokkal: ,Lassuk csak - mondja neki a
seriff -: birésagi végzés betartdsanak elmulasztasa, nyilvanos zavar-
keltés, sulyos testi sértés, nyilvanos részegeskedés, nemi erészak.
Gondolom, a gyilkossag a kovetkezd a listan, igaze” (57.). S mintha
onbeteljesito joslat lenne a seriff kérdése, Lester Ballard tényleg egyre
mélyebbre siillyed, amig mar a mindentudé szerzé szerint is a ,rémség
szakértGjévé”, ,részmunkaidés szornyeteggé” valik: gyilkol, gyuijtogat,
néi hullakat hurcol a kalyibajaba (majd a barlangjaba), néi hullak
skalpjat hasznalja pardkaként, mikor lefoszlik réla a ruha, néi hullainak
kombinéjaban maszkal stb.

Fejlédésregény? (Vissza)fejlédéstorténet? S akarcsak Babel esetében,
itt is foltehetjiik a kérdést: miért nem viszolygunk egy ilyen alaktol?
Azonosulni bajos lenne vele, viszont végig szanalommal figyeljik
keserves kinlodasat, s6t, meghatédunk, amikor ,Isten gyermeke”
néhany percre magahoz tér: ,Figyelte a volgybéli dolgok mikroszkopi-
kus valtozasait, az eke alatt csikozotta és feketévé valo szilirke mezdket,
a lassu zold fatyolt, amit a fak teritettek szét. Ott guggolt, a térdei
kozé ejtette a fejét, és sirni kezdett” (176.). Vagy mindig is maganal
volt, és a kornyezete nem normalis? Tulontil egyszerli lenne ez a
magyarazat, bar tény, hogy a regényben mindenki gazember, a seriff
éppugy, mint a sajat lanyat meger6szakoldé szeméttelepes, minden lany
,hosszuldesi falusi fiuk” utan koslat é. i. t. Egyaltalan nem csoda, hogy
ilyen kérnyezetben elmarad a katarzis: Lester Ballardot elfogjak ugyan,
de ,semmilyen blintény miatt nem emeltek vadat ellene. Knoxville-be
kiildték az allami kérhazba, ahol elhelyezték egy zarkaban kétajtonyira
egy tébolyodott uriembertdl, aki emberek koponyajat nyitotta fel, és
kanallal ette ki az agyukat” (200.), végiil pedig egy egyszeri tidégyul-
ladasban hal meg.

,Korai remekmd” - mondja az Isten gyermekérdl a fiilszéveg. Hogy
remekmiirél lenne sz6, azt er6sen kétlem - plane McCarthy egy masik
regénye, a Veéres délkorok fel6l olvasva. Az Isten gyermeke egyaltalan
nem forgat ki magunkbol, a Véres délkorék viszont tényleg annyira
fejbevag, hogy napokig nem tér magahoz az ,Isten gyermeke”. (Lévéter
Lézdr Ldszlo)
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MAS VILAGOK

»— BEredj, pakold 6ssze a lomod! - szdlt az anya a kislanyhoz.

- De én nem akarom!

- Dehogynem, koltoziink, ezt man megmondtam!

- De én nem akarok a tdborban lakni! En itt maradok az utcéban a
mamaval!

- Olyan nincs, jossz és kész!

- Anyukam, kény6rgém, hadd maradjak itt mamanal!

- Nem! - mondta az anya, majd rigott egyet az oldalaba, mint ahogy
a kutyaknak szoktak. - Takarodj, és szedd a lomod!

[...]

- Nem - valaszolta a lany zokogva.

- Ha mé’?

- Mert félek.

- Oszt mit6]?

- Attél, hogy olyan leszek, mint te.”

A fenti parbeszéd a karpataljai Shrek Timea els6 kiinyvének4 egyik
novelldjaban hangzik el. Ott, ahova a kislany nem szeretne keriilni,
vagyis a ,taborban” olyan allapotok talalhatok, hogy a varosban laké
romak is irtéznak att6l. Nem vandorciganyok kéberes szekereibdl és
satraibol all6 taborrol van szd, a tabor megnevezés itt egy f6ként romak
altal lakott nyomortelepet fed. Lehetne azt mondani, hogy a taborban
uralkod6 viszonyok allatiak, de nem lenne taldlé, mert az allat is
igyekszik maga koriil olyan életkoriillményt kialakitani, ami sziikségle-
teihez mérten és lehet6ség szerint optimalis viszonyokat biztosit
szamara, utédait pedig szereti, ellatja és megvédi. Amirél viszont ebben
a taborban szé sincs. Olyanok élnek itt, akik ujsziilott gyermekiiket
eladjak, rosszabb esetben megnyomoritjak, hogy eredményesebben
tudjon koldulni, a nagyobbacska gyereklanyt pedig prostiticiéra kény-
szeritik. Megszokott dolog a drogozas, alkoholizalas, lopas, verekedés,
gyilkossag. A taborban lakék mar letettek arrél, hogy kilabaljanak a
mélyszegénységbdl, az ottani életmod szamukra megszokotta valt. Ez
olyan helyzetekben valik igazan sokkoléova a konyv lapjain, amikor
szembesiil a két nagyon eltéré vilag: a taborban laké gyermekeknek

4 Shrek Timea: Halott fold ez. Budapest, 2019, KMTG.



180 Szemle

be kell jarniuk a varos iskolaiba, ahol naponta adédnak konfliktusaik
a varosi gyermekekkel, és felnéttekkel is.

Shrek Timea nem irja tul novelldit, karcolatait, tobbnyire épp csak
ravillant valami megrendit6re, egy-egy rovid débbenet erejéig nyeriink
bepillantast olyan sorsokba, amelyekrél regényeket lehetne irni. Olya-
nok ezek az irasok, mint a székelyfoldi fotés, Addm Gyula fényképei:
érezhet6, hogy még sok minden van mogottiik, korant sincs minden
kitakarva. (A kényv boritéja kiilonben egy Adam Gyula-fot6 felhaszna-
lasaval késziilt.)

A nyomornegyedben €16 kiskoruakrol szolé irasok a konyv elsé részét
teszik ki. Ahogy létezik szociofotd, ugy ezeknek a rovidprézaknak
leginkabb az lehetne a miifaji megnevezése, hogy szociokarcolat és
szocionovella. Id6nként olyan parbeszédek hangzanak el benniik, mint
némely Bodor Adém-irasban; a valésagos, utcai, s mint ilyen, akar
féldhozragadtnak is nevezheté diskurzusok, dumak olykor az abszurd
irodalom csucsait idézik.

A kotet masodik felét személyes élettapasztalatokat és a csaladi
legendarium torténeteit sem nélkiil6z6 révidpréozak alkotjak. Feleleve-
nitédnek a masodik vilighaboru utani malenkij robot emlékei, meg sok
mas olyan, ami igazan a karpataljai magyarsag szamara bir sullyal,
mert csak 6k élték at, szenvedték meg. Tobbé-kevésbé mas vilag a
karpataljai magyarok vilaga, mint az erdélyieké, felvidékieké, délvidé-
kieké stb., még ha sok mindenben hasonlit is.

Az elcsatolt teriileteken él6 magyarsag mindig is figyelt Magyaror-
szagra. De a mas-mas orszagokban él6 magyar kisebbségek talan
egymasra is jobban figyelhetnének. Az orszagonként eltéré és mégis
hasonlé kisebbségi kollektiv tapasztalatok Osszevetése egyrészt érde-
kes, masrészt hasznos lehetne. (Molndr Vilmos)
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Romania

MAGANSZEMELYEK
Dr. Abram Zoltdan - Marosvéasarhely
Abran Tiinde - Székelyudvarhely
Albert Erné - Sepsiszentgyorgy
Albert Géza - Székelyudvarhely
Dr. Ambrus Jo6zsef - Székelyudvarhely
Andrasi Ilona - Alséséfalva
Andras Pal - Bukarest
Antal Attila - Csikszereda
Dr. Antal Erzsébet - Csikszentdomokos
Antal Istvan - Székelyudvarhely
Br. Apor Csaba - Marosvasarhely
Dr. Aross Melinda - Székelyudvarhely
Arvay Katalin - Sepsiszentgyorgy
Asztalos Istvan - Székelyudvarhely
Bacs Karoly - Csikszereda
Bajna Gyorgy - Gyergyoszentmiklos
Bakcsi Anna - Madéfalva
Bakk-David Enik6 - Kézdivasarhely
Bakk Pal - Szentkatolna
Baldzs Dénes - Csikrakos
Dr. Balazs Lajos - Csikszereda
Balézsi-Pal Etel - Csikszereda
Bélint Csaba - Csikszereda
Balinth Erzsébet - Csikszereda
Ban Kata - Székelyudvarhely
Barabas Imre - Gyergydéremete
Baracsi Levente - Arad
Baricz Lajos - Marosszentgyorgy
Bartha Arpad - Kaszonujfalu
Bartha Gyo6rgy - Csikszereda
Bartha Imre - Székelyudvarhely
Barték Melinda - Kézdivasarhely
Bartos Jend - Jaszvasar
Bege Karoly - Gyergydcsomafalva

Benké Levente - Magyarvista
Bernad Ilona - Marosvasarhely
Berszan Lajos - Gyimesfels6lok
Berze Imre - Székelyudvarhely
Bethlen Anik6é - Marosvasarhely
Bir6 Ambrus Lenke - Székelyudvarhely
Biré Géabor - Csikmadaras
Dr. Biré Gabor - Kézdivasarhely
Biré Géza - Gyergydszentmiklos
Biré Laszlé - Kalotaszentkiraly
Biré Levente-Tibor - Kézdivasarhely
Bir6é Réka - Barét
Blénessy Jolan - Székelyudvarhely
Bocskay Vince - Szovata
Bodé Istvan - Csikszereda
Bodor Attila - Sepsiszentgyorgy
Bogdan Laszl6 - Sepsiszentgyorgy
Bogdan Zsolt - Kolozsvar
Bojtor Attila - Gyulafehérvar
Borbath Erzsébet - Csikszereda
Borbély Laszloé - Csikszereda
Borbély Tamas - Marosvasarhely
Borbély Zsolt Attila - Arad
Borboly Csaba - Csikszereda
Dr. Borboly Istvan - Gyergyécsoma-
falva
Dr. Borcsa Janos - Kézdivasarhely
Borsa Istvan - Csikszereda
Botar Istvan - Csikszereda
B616ni Domokos - Marosvasarhely
Burus Janos Botond - Csikszereda
Czellecz Jené - Marosvasarhely
Czik6 Laszlé - Buzasbeseny6
Czipa Istvan - Kézdivasarhely
Czoppelt Julianna - Kovaszna
Csészar Vilmos - Csikrakos
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Csatlés Mihaly Levente - Kézdi-
vasarhely

Cseke Péter - Kolozsvar

Ft. Msgr. Csiki Dénes - Nyarad-
koszvényes

Csiki Zoltan - Parajd

Dr. Csiszar Anna - Marosvasarhely

Csiszer Imre Csaba - Csikszereda

Cstics Maria - Csikszereda

Dacz6 Katalin - Csikszépviz

Danél Sandor - Csikszereda

Damé Csaba - Kézdivasarhely

Darké Béla — Marosvasarhely

Dardéczi Béla - Marosvasarhely

Ft. Darvas-Kozma Joézsef —
Csikszereda

Darvas Maria - Gyergyéalfalu

David Gyula - Kolozsvar

David Katalin - Székelyudvarhely

David Zoltan - Kolozsvar

Dedk Botond - Réty

Dedk Ferenc - Csernaton

Deme Laszl6 - Csernaton

Demeter Edit - Kézdiszentlélek

Dénes Eméke - Homorédalmas

Dénes Erzsébet - Homorddszentpal

Dénes Laszlé - Nagyvarad

Dézsi Zoltan - Gyergyo6szentmiklos

Diénes Gabor - Nagybanya

Dimény Attila - Kézdivasarhely

Dimény Haszmann Orsolya -
Csernaton

Dobos Sandor - Nagyvarad

Dr. Dombi Csaba Abel - Felsébanya

Domokos Eva - Arad

Ft. Drocsa Laszlo - Nyaradszereda

Duma Andras - Klézse

Egyed Emese - Kolozsvar

Dr. Elek Sandor - Csikszereda

Elekes Andras - Csikpalfalva

Elekes Antal - Temesvar

Elekes Istvan - Gyergyoujfalu

Elekes Karoly - Sepsiszentgyorgy

Elekes Péter - Kaszonaltiz

Farkas Ambrus - Sepsiszentgyorgy

Farkas Antal - Székelyudvarhely

Farkas Laszl6 - Gyergy6csomafalva

Farkas Miklés - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Fekete Albert - Csikszereda

Ferencz Eva - Kézdivasarhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Ferencz Imre - Csikszereda

Dr. Ferencz Laszl6 - Marosvasarhely

Fischer Alfréd - Székelyudvarhely

Fodor Gyorgy - Székelyudvarhely

Fodor Levente - Csikzs6god

Dr. Fodor Istvan - Csikszereda

Fodor Istvan - Sepsiszentgyorgy

Fodor Pal - Sepsiszentgyorgy

Forré Laszlé - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves elo6fizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Géza - Marosvasarhely

Fiilop Lajos - Székelykeresztur

Fiilop Sandor - Gyergydalfalu

Fiilop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Géabor Emdéke - Csikszereda

Gajdé Albert - Csernaton

Gal Katalin - Gyergyoujfalu

Gall Levente - Csikmadaras

Galfalvi Gyorgy - Marosvasarhely

Galfalvi Zsolt - Marosvasarhely

Dr. Garda Dezs6 -
Gyergyoészentmiklos

Géaspar Sandor - Marosvasarhely

Gazda Arpad - Magyarfenes

Gazda Jozsef - Kovéaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely

Gergely Borbala - Csikszereda
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Dr. German Sall6 Marta - Marosva-
sarhely

Gyorfi Jen6 - Nyaradmagyards

Dr. Gyorfi Sandor - Csikesicsé

Hadz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Hantz Andras - Kolozsvar

Hegediis Eniké - Csikszereda

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztir

Imecs Marton - Kolozsvar

Imre Jolan - Csikszereda

Istvanffy Katalin - Torda

Izsék Balazs Arpad - Marosvasar-
hely

Jakab Attila Arpad - Székelyudvarhely

Jancs6 Miklés - Kolozsvar

Janké Andras - Arad

Janos Agnes - Csikszereda

Janos Julianna - Csikszereda

Janosi Bertalan - Csikszereda

Janosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szilagysomly6

Jozsef Almos - Sepsiszentgyorgy

Juhdsz B. Tiinde - Csikszereda

Kacsé Elemér - Temesvar

Kacsé Jozsef - Harmasfalu

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Grof Kalnoky Tibor - Sepsikérospatak

Kanya Jozsef - Csikszereda

Kassay Vilmos - Csikszereda

Katona Lajos - Kolozsvar

Kedves Béla - Gyimeskozéplok

Kémenes Bernadette - Gyergyo-
szentmiklés

Kerekes Agnes - Nagyvarad

Dr. Kerekes Jen6 - Maksa

Keresztes Eva - Brass6

Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasar-
hely

Kiraly Laszlé és Edit - Nagyenyed

Kiraly Zoltan - Kolozsvar

Kiss Jend - Sepsiszentgyorgy

Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely

Kiss Lérand - Marosvasarhely

Kocsis Laszlé6 - Marosvasarhely

Kolbert Tiinde - Borszék

Kolumbén-Antal Jézsef - Zetelaka

Kolumban Gébor - Enlaka

Kolumban Laszl6 - Székelyudvarhely

Koncsag Laszl6 - Szentegyhaza

Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy

Koénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. K6-
nya-Hamar Sandor - Kolozsvar

Koszta Gabriella - Marosvasarhely

Dr. Kovacs Albert - Bukarest

Kovacs Barna - Marosvasarhely

Kovacs Béla - Ermihalyfalva

Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti

Kovacs Katalin - Csikszereda

Kovacs Maria - Székelyudvarhely

Koviacs Piroska - Maréfalva

Kovacs Zsuzsanna - Bukarest

Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar

Kozma-Péter Dénes - Zetelaka

Koblos Attila - Kézdivasarhely

Koll6 Eva - Borszék

Koll6 Félix - Csikszereda

Készegi Eniké - Csikszereda

Dr. Kuna Tibor - Csikszereda

Dr. Kurké Jéanos - Székelyudvarhely

Kiirti Miklés - Kolozsvar

Laczk6-Albert Elemér - Gyergyoremete

Laczk6 Gyorgy - Székelyudvarhely

Laczk6 Szentmikl6si Endre - Gyer-
gy6remete

Laszlo Attila - Jaszvasar

Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda
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Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely

Laszlé Karoly és Katalin - Kézdi-
vasarhely

Lazar Lilla - Csikszereda

Lazar Pal - Marosvasarhely

Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Liker Henrietta - Székelykeresztur

Loghin Gizella - Brassé

Loérincz Jozsef - Székelyudvarhely

Madaras Lazar - Brassé

Mag Istvan - Lovéte

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Marké Béla - Marosszentkiraly

Mark Dezsé - Csikszereda

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Marton Karoly - Marosvasarhely

Masteleriu Erzsébet - Gyergyoremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Menyhart Csaba - Marosvasarhely

Menyhart Edit - Székelyudvarhely

Mester Janos - Marosvasarhely

Mester Zoltan - Szovata

Dr. Mészaros Gergely - Csikszereda

Mihaly Andras - Csikszereda

Mihaly Csaba - Csikszentdomokos

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Mikes Borbala - Uzon

Miklés Imre - Csikszereda

Mikl6s Levente-Jozsef - Székely-
udvarhely

Mikl6s Sandor - Csikszentlélek

Mikoé Julia - Brasso

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszl6é - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Muradin Laszl6 - Kolozsvar

Murédnyi Janos - Székelyudvarhely

Miiller Dezs6 - Vamfalu

Néadudvary Gyorgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Dr. Nagy Benedek - Csikszentkiraly

Nagy Jozsef - Gyergyoremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Németh Szilveszter - Csikkarcfalva

Nete Mariana - Csikszereda

Novak Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Olti Kalman - Csikszereda

Orbok Ilona - Csikszereda

Orendi Istvan - Székelyudvarhely

Dr. Ozsvath Imola - Székelyudvarhely

Pal Zoltan - Csikdanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jend - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Pethé Ilona - Csikszereda

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyorgy - Csikszereda

Portik Bakai Addm - Gyergyéremete
(7 darab egyéves el6fizetés)

Dr. Puskas Attila - Marosvasarhely

Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd
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Raékosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Rékosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jézsef - Gyergydszentmiklés

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Léorand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely

Seprédi Jozsef - Dicsészentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Sikl6di Olga - Székelyudvarhely

Sipos Laszlé - Felvinc

Sébester Klara - Marosvasarhely

Séfalvi Laszl6 - Székelyudvarhely

Ségor Arpad - Kolozsvar

Ségor Csaba - Csikvacsarcsi

Ségor Géza - Kanyad

Ségor Gyula - Aranyosgyéres

Dr. Soés Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Borosjen6

Szabados Béla - Csikszereda

Szab6 Attila - Nagygalambfalva

Szab6 Eniké - Szentegyhaza

Szab6 Ferenc - Gyergyoditro

Szab6 Judit - Kézdivasarhely

Szab6 Magdolna - Csikesicsd

Szab6 M. Barna - Székelyudvarhely

Szabé Néandor - Marosvasarhely

Szabé Piroska - Nagyvarad

Szabé Sandor - Homorédalmas

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szész-Bertalan Anna - Csikszereda

Dr. Szasz Eva - Gyergyoalfalu

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jozsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyoszentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szabolcs - Marosvasarhely

Széavai Marton - Enlaka

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Balanbanya

Székely Ferenc - Vadasd

Székely Szabé Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szén Olga - Datk

Szén Sandor - Siménfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szildgyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszlé Szilard -
Saromberke

Szécs Istvan - Szentegyhdaza

Szécs Viktor - Kovaszna

Tamas Béla - Csikszereda

Tamés Géza - Székelyudvarhely

Taméas Huba - Homorddkaracsonyfalva

Tamas Klara - Csikszereda

Tamas Jézsef - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorédalmas

Téfalvi Zoltan - Marosvasarhely

Tomonicska Ingrid - Csikszentlélek

Té6th Maria - Arad

Téke Maria Magdolna - Csikszereda

T6t6s Katalin - Zilah

Torsk Aron - Sepsiszentgyorgy

Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Dr. Térok Sandor - Kovaszna

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Tulit Ferenc - Csikszereda

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Edit - Gyergy6remete
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Vass Maria - Csiktaploca

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti
Dr. Veress Istvan - Szilagysomlyd
Veress Janos - Kovdszna

Vetr6 Andras - Kézdivasarhely
Vitalyos Réka - Marosvasarhely
Vitos Laszlé - Csikszereda
Vorzsiak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva
Zéagoni Elemér - Karcfalva

Zo6ld Janos - Salaméas

Zsigmond Margit - Székelyudvarhely
Zsok Laszlo - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK
Apaczai Csere Janos Pedagégusok
Haza - Csikszereda
Dr. Balas Gabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyo6remete
Bernady Kozmiivelédési Egylet -
Szovata
Csiki Székely Muzeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz
Derex Com Kft. - Bukarest
Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely
Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely
Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédplispoksége
Hargita Megyei Tanfeliigyeléség -
Csikszereda
Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatosag - Csikszereda
Haszmann Pal Kozmiivel6dési Egye-
slilet - Csernaton
Iskolai Konyvtar - Szarazajta
Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos
Kéjoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Mizeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokézpont —
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tandcs - Sepsi-
szentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikddnfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Fels6éboldogfalva

Kozségi Konyvtar - Fenyéd

Kozségi Konyvtar - Galdcas

Kozségi Konyvtar - Gelence

Kozségi Konyvtar - Gidofalva

Kozségi Konyvtar - Gyergydalfalu

Kozségi Konyvtar - Gyergy6csomafalva

Kozségi Konyvtar - Gyergydditré

Kozségi Konyvtar - Gyergyo6szar-
hegy

Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete
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Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
marton
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
magyaros
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
falva
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Gyergyoujfalu
- Gyimesfelsélok
- Gyimesko6zéplok
- Hidvég

- Homorédalmas
- Homorédszent-

- Kanyad

- Kapolnasfalu
- Karcfalva

- Kaszon

- Kézdipolyan
- Kézdiszentlélek
- Kommandé
- Korond

- Kokos

- Lemhény

- Lovéte

- Maksa

- Mikéujfalu

- Nagyajta

- Nagybacon

- Nyarad-

- Okland

- Oroszhegy

- Ozsdola

- Parajd

- Réty

- Roménandras-

- Sepsibodok

- Sepsikérospatak
- Siménfalva

- Székelyderzs

- Székelyvarsag

- Szentdbraham
- Szenterzsébet

- Torja

- Ujszékely

- Uzon

Kozségi Konyvtar - Varalja

Kozségi Konyvtar - Vargyas

Kozségi Konyvtar - Zabola

Kozségi Konyvtar - Zagon

Kozségi Konyvtar - Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergydszent-
miklds

Magyarorszag Fokonzulatusa - Csik-
szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest

Mix KFT - Csikszereda

Nagy Istvan Miivészeti Liceum -
Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutat6 Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhaz - Marosvasarhely

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves el6fizetés)

Roémai Katolikus Plébania - Tir

Romaéniai Magyar Pedagogusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Salamon Erné Liceum - Gyergyé-
szentmiklos

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara -
Csikszereda

Székely Nemzeti Muzeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon -
Gyergyoszentmiklos

Tamasi Aron Gimnazium - Székely-
udvarhely

Tamési Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Mizeum - Gyer-
gy6szentmiklos

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Tortoma Kft. - Barét

Unitéarius Pardkia - Marosvasarhely
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Varosi Kényvtar - Barot

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Vérosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhdza

Varosi Kényvtar — Tusnadfiirdé

Varosi Mivel6dési Haz - Barot

Br. Wesselényi Mikl6s Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Magyarorszag
MAGANSZEMELYEK

Abafay-Dedk Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest

Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jézsef - Budapest

Dr. Baldssy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas

Barta Laszlé - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihaly Andras - Budapest
Benke Eva - Paks

Bereczky Gabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Biré Mikl6s - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest

Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém

Bozé Zoltan - Szentes

Burjan Pal - Pécs

Czak6 Gabor - Budapest
Cséaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém
Csonté Lajos - Pilisborosjend

David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklds

Dr. Demeter Béla - Kemecse

Demse Marton - Budapest

Dr. Dobos Laszlé6 - Budapest

Dobozi Eszter - Kecskemét

D6motor Zoltan - Cs6mor

Dr. Erdei Antal - Gyongyo6ssolymos

Farkas Zoltan - Veszprém

Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest

Fejér Istvanné - Szentes

Fekete Bélané - Budapest

Fekete Miklés - Szeged

Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest

Dr. Ferencz Csaba - Budapest

Ferencz 1. Szabolcs - Budapest

Dr. Fiileky Gyo6rgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fizi Michael Stephan - Budapest

Dr. Gal Joézsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyor

Guba Pal - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gy6r

Hayek Ibolya - Budapest

Dr. Hegediis Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltian és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Dr. Iszlai Sandor - Berettyoujfalu

Tancu Laura - Velence

Gro6fné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest

Jancsé Gyula - Dunapataj
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Jancs6 Klara Katalin - Biatorbagy
Dr. Janosi Ildik6 Kinga - Szeged
Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest
Kantor Jozsef - Baja

Kadar Tibor - Veszprém

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihdly - Szeged
Keppel Gyula - Budapest

Kiraly Istvan - Mezékovacshéaza
Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer
Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj
Kis Krisztian Balint - Szolnok
Kisslaki Laszl6 - Kéthely

Koésa Lajos - Debrecen

Kovacs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar
Kokényessy Szilard - Budapest
Koéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely
Kulesar Jualia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest
Lang Gusztav - Taplanszentkereszt
Léaszl6 Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest
Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fony6d

Dr. Lukécsy Jozsef - Székesfehérvar
Maczké Gerg6 - Pogéany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jozsef - Nyiregyhaza
Marton Lajos - Erd

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen
Mészaros Janos - G6dollé
Miklés Andras - Keszthely

Dr. Molnar Jend - Budapest
Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nam Lérant - Szombathely

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Taméas - Budapest

Palfi Sandorné - Berettydudjfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdéany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Tamas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszl6 - Szeged

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Dr. Sandor P4l - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészlé - Veszprém

Sokoray Laszlé - Papa

Dr. Szab6 Béla - Go6d

Szakolezay Lajos - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszl6 - Tura

Szathmari Istvan - Zsadédny

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszlé - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhdza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Térey Janos - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Toman Sandor - Szegvar
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T6th Erzsébet - Budapest

To6th Wessely Laszl6 - Budapest
Tornai Jozsef - Erd

To6k Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém
Dr. Varga Istvan - Oroshdza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest
Vargha Gyorgy - Tapidbicske
Varhelyi Gyula - Tokaj

Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs
Vasarhelyi Péter - Budapest

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired
Vincze Gabor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest
Voros Istvan - Budapest

Zsolnai Jozsef - Hernad
Zsigmond Aranka - Budapest

INTEZMENYEK

Algyé6i Faluhaz és Konyvtar
- Algyé

Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok

frok Boltja (8 db. egyéves el6fizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Lészl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radié6 ZRT - Budapest

MTA Tarsadalomtudoményi Ko6z-
pont - Budapest

MTA Titkarsag - Budapest

Mogyordéssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhdz Kozhaszni
Egyesiilet - Algy6

Orszaggyilés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés
Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatésag - Budapest
Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged
Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks
Paholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs
Paterhaz Panzi6 - Szentes
Robinson Tours Kft. - Balatonfiired
Szegedi Tudomanyegyetem Egyete-
mi Konyvtara - Szeged
Dr. Varga Péter Pal Orszdgos Gerinc-
gyogyaszati Kozpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovécs Arpad - Maryland
Ozsvath Ildiké - New York

Anglia
Sarkozi Matyas - London

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipké Laszlé - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Finnorszag
Petteri Laihonen - Jyviskyld



191

Franciaorszag
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Nagy Pal - Montrouge
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Izrael
Lichtenegger Vera - Nesher

Németorszag
Dr. Dobé Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaal Julianna - Aalen
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszlo - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szakacs-Konnerth Mihély -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Véstra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby
Torok Erné - Villingby

Szerbia

Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta

Fekete J. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altalanos Is-
kola - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezs6é Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnazium - Szabadka

Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek

Rancz Karoly - Pancsova

Tari Istvan - Obecse
Szingaptr

Marosi Gabor - Szingapur
Szlovakia

Fehér Istvan - Komarom

Kiss Ménika - Oros

Pallér Péter - Komarom

Selye Janos Gimnazium - Komarom

Olaszorszag
Gyorgy Alfréd - Réma
Kovacs Gergely - Roma

Oroszorszag
Dr. Fazekas Marta - Moszkva

UKkrajna
Vari Fabian Laszlo - Mez6vari

Magyarorszagon a Székelyfold folyoirat
a Magyar Naplo szerkeszt6ségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77.
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SZEKELY KONYVTAR

HIIMDIO 03031

. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Térokorszdgi levevek

. Tamasi Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely bdanja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae

. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamasi Aron: Abel az orszdgban

. Zsogodi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vilogatott versek

. Hermanyi Dienes Joézsef: Nagyenyedi Demokritus
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
21.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
317.
38.
39.

Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok
Taméasi Aron: Abel Amerikdban
Balazs Ferenc: A rog alatt

Kiraly Laszl6: Valogatott versek
Székely népdalok

Kévary Laszlo: Székelyhonrol
Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
Szab6 Gyula: Vdlogatott novelldk
Pall Lajos: Valogatott versek
Cserei Mihaly: Erdély historidja 1.
Cserei Mihaly: Erdély historidgja I1.
Tompa Laszl6: Vdlogatott versek
Tamasi Aron: Vdlogatott novelldk
Vari Attila: Volt egyszer egy vdros
Reégi székely koltok

Kriza Janos: Székely népmesék
Petelei Istvan: Vidlogatott novelldk
Tamési Aron: Hazai tikor
Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek
Bod Péter: Szent Hildrius

Jancs6 Benedek: Vdlogatott irdsok
Szabédi Laszl6: Vilogatott versek
Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
Csiki Laszlo: Titkos fegyverek
Székely népi imddsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Vdlogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér
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40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Bogdan Laszlo: Az ordog Hdromszéken

Boloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Valogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vilogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novelldk
Ignécz Rézsa: Torockdi gydsz
Marké6 Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklédy Ferenc: Konyuvjegyek 1.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.

Szentkatolnai Balint Gabor: Vidlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyafildem! I.
Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czeg6 Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pél Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Vdlogatott versek

Gyorffi Kalman: Valogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bélesé és Bagoly

Székely Janos: Vdlogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Suté Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamadési Gaspar: Vadon nétt gyéngyvirag
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Mozes Attila: Vdlogatott novelldk

Kacs6 Sandor: Vdlogatott irdsok

Tamés Menyhért: Vigydzé maddr

Sz6cs Kalman: Vdlogatott versek

Loérincz Gyorgy: Valogatott novelldk
Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték
a Székelyfold szerkeszt6ségében.

Cimiink: 530170 Csikszereda, Tudor Vladimirescu u. 5.

Telefon: 0266-311026, Mobil: 0746-195413
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PALYAZATI FELHIVAS

DIAK UR, KEREM!
A Székelyfold folyoirat palyazata
kozépiskolasok szamara

Hargita Megye Tanécsa

»Félre, konyvek, doktrindk,

hiv az édes ddridao!

Kivirult az ifjusdg,

szlizi csokradt szedni jo,

vénhez illik a komolysdg,

neki madr csak az valo!”
(Kozépkori didkdal)

Es most beszél. Valamit beszél. A mdsodik mondat-
ndl arra szamit, hogy félbeszakitjik - lopva néz a tandr
felé. De az mozdulatlan arccal néz, se azt nem mondja,
hogy jo, se azt, hogy rossz. Nem szol.”

(Karinthy Frigyes: Tandr ur kérem,)

Tanar, didk, iskola, didkélet, sulis évek - mit jelentenek Nekem? Tandar ur, kérem!, vagy: Didk
ur, kérem! Mit ad, mit adott nekem az iskola, mit hozok, mit viszek ebb6l magammal majd egy
életen keresztiil? Majd hogyan adom ezt tovabb, illetve tovdabbadom-e? Mit adok tovabb és mennyit?
A viszonyaink egymadshoz, az iskola-didk, a tandr-didk kapcsolatok; szeretet, odaadas, tisztelet,
fiiggés, hidny, harag, barmi. Szabad vagyok-e, szarnyalhatok-e az iskoldban? Vagy kotottség,
kotelesség csupan? Hogyan lehetek onmagam a suliban? Miben segit az iskola nekem? Miben
akadalyoz? Miben stimulél, miben serkent?

Létezik-e vajon kultura iskola, tanulds nélkiil? Miért fontosak a j6 tanarok? A példaképek? Sziikség
van-e rajuk? Fontosak-e vajon ma? Mivel tarisznydlnak fel egy életre minket az iskoldban?
Feltarisznyalnak-e? Tanéar-didk kapcsolat, didk-didk (avagy a didktarsakkal, baratnékkel, baratokkal
val6) viszony, mit kezdiink, kezdhetiink felgyorsult viligunkban a valamikori tanar-didk-iskola
orokséggel: csupa olyan kérdés, amely - f6leg kamaszodoé fiatalok esetében - 1jbdl és ujbdl ,,megér
egy misét”. Arra kériink tehat benneteket, mai kozépiskolasokat, hogy irjatok ezekrél a kérdésekrol:
miért fontos nektek (ha fontos egyaltaldn) az iskola, 6romforras-e, vagy inkdbb megoldandé, csak
legylink tul rajta probléma stb. Ami fontos, hogy mindenképp a Tietek legyen az élmény: versben,
prézéban, akar esszében.

Verseket (maximum két-hdrom verset, de 60 sorndl nem tobbet) és prézai szovegeket (maximum
10 000 karakternyit) varunk téletek, a mai 14-18 évesektdl (IX-XII. osztdlyos didkoktdl) a
Székelyfold folydirat postacimére (530 170 Csikszereda, T. Vladimirescu u. 5. sz.), avagy a
szekelyfold@hargitamegye.ro cimre. A boritékra kérjiik rairni: Palyszat: DIAK UR, KEREM!
Bekiildési hatarid6: 2019. oktdéber 31.

A PALYAZAT DIJAIL: L. dij: 1000 lej I1. dij: 750 lej III. dij: 500 lej

Eredményhirdetés 2019 decemberében.
A dijazott miivek kozlési jogat a Székelyfold folyodirat fenntartja.
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